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Joseph
ALTSHELLER

ZTRACENI LOVCI

ROKOVA DRUZINA

Srehy velké zimy jiz taly, po horskych svazich sy proudy
vod, vzduch v udoli, na jehoz &ise skryvala indianska vesnice, byl
vSak je&t drsny a mrazivy. Ze severu val studeny vittydi postavy
stojici na behu nevelké bysiny si kazdou chvili fitahly ©srgji k
télu dlouhy, £Zky pla¥ z mededi kozeSiny. VSichnétyti muzi meli
na nohou vysoké mokasiny z vypracované léZek pod plasm pak
legginy a lovecké koSile z jelenice a na Rlavobrové ¢epice
opatené chranidly na usi.

Uzka teka pod jejich nohama byla plna ledovych ker, které
sténaly a praskaly, zapasily spolu, nardzely mehbaz se jich
nakonec zmocnil bystry proud a odnasel je dal k. jih

Will Clarke, nejmladsi zetyt muzi, zvedl nahle pohled od
rychlé bystiny k horskym libetim ohranéujicim udoli po obou jeho
delSich stranachiek:

.Na vrscich hor lezi snih, tam vladne fe&ima. AvSak
roztrhany led wece hlasi, Ze se uz blizi jaro."

.,MaS pravdu, Vaditako,” odpa@dél chlapci stary Sioux
Inmutanka. ,Vitr je sice je8tstudeny, neni vSak uz tak ostry a
Stiplavy jako v ndsici srehu. SlySiS, jak séiti roztaly snih z Gb#
hor? Pada jako vodopad mohute&y.”
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Will Clarke si nadzved! chranidla usi, aby takésSslyvzdaleny
hluk, ktery skutén¢ pripominal kmot padajici vody. ¥d¢l, Ze je to
himot padajicich lavin, a¢d¢l take, Ze jiz brzy budou vSechny svahy
i vrcholky hor Upli holé. Pouze v mistech zarostlych stale zelenymi
stromy a k& se jeSt n¢jaky ¢as udrzi zmrzly snih. Byl tomu jarnimu
tani ze srdce rad, nebose mu uz styskalo po &i traw a
pestrobarevnych K&inach, €sil se, az se bude moci&pozhehnout
do dalky, do vysky, po odkryté, vonici zemi...

Z bilého chlapce Willa Clarka se pomalu, o to visikji staval
Dakota, jak se Indiani kmene Siausami nazyvaji. Podivuhodné
piibéhy spojené s jeho zajetim, jeho Uplné odémi od okolniho
sWta, primitivni zgisob Zivota v indianské vesnici a nakonec i vlidné
prijeti, kterého se Willovi dostalo od mladych Dakot jeho
vrstevnili —, znenily zcela i zfisob chlapcova mysleni. Byl jest
mlady, a tak jeho myslipimala citlivé tvary i barvy ¥ci a jew, jez
ho obklopovaly, stefhtak jako voda v jeze @ijima barvu oblohy,
jez se nad ni klene. &vbilych lidi, z kterého tak nahle odeSel, se
stale vice vzdaloval jeho mysli. Postavy jeho byehl gratel a
rodnych brati zvolna mizely v mlze zapomenuti. Stejiak i cil té
velké vypravy, ktera i jehoifwedla az sem, daleko na severozapad
zen®, se objevoval v jeho mysli jen tu a tam, vzdy wieeelrgjSich
obrysech. Ml sice jeS¢ u sebe mapu. kterou mu odkazal jeho otec,
jenom Zidkakdy vSak pomyslel na zlato, jez viastprivedlo do
téchto korgin jeho lidi. Mél uz také druhého otce, starého moudréeho
Inmutanku, a mladi Indidni Pehansan a Roka se @iu\&trnymi
bratry. Ti ho také naiili svému jazyku, kterym uz mluvil tak déda
plynré, Ze by v ®#m malokdo poznal cizince. AvSak n&Sim
dukazem jeho progny bylo, Ze nejen vypadal, mluvil a jednal jako
Siouxové, ale Ze i myslel jako jeho rudi bitat

Také tel’ se Will obratil na starého Indiana a zeptal seslbgy,
jakymi mluvi jen skutény rudokozec:

.Kolikrat jest¢, Inmutanko, zakryje slunce svou tyvanez se
hradby zimy #ti a my budeme moci opustit zelené udoli?"

,~JesSt tyden dva — a fizeme odejit, budeme-li chtit,” odpinél
stary Indian. ,Akoliv jsem uz stary, f@sto citim, jak mi v Zilach



opct rychleji koluje krev. A vy i, ktefi jste jes¢ mladi, vyrazite z
adoli jako med¥d ned@kavy po zimnim spanku.”

,Vratime se na jih a bojovnici naSi vesnice sp@i k oddilim
velkého Mahpejaluty, Rudého mraku, ze?"

Inmutanka pokiil rameny:

.10 jeS€ nevim. Ksingudan o tom se mnou nemluvil. Podle
rozkazi velkého Heraky jsme s tebouginnaloZit jinak, to gece
VIS.”

Inmutanka se odra¢l a rychle pohlédl na Roku. Will si toho
pohledu vSiml, protoZze se vSak uz od svych rudyenbnatil, ze
Indidn mluvi jen tehdy, kdyZ to sdm uzna za nezbyspolkl ¥as
dalSi otazku, kterd se mu uzuz drala na jazyk.talgZz Inmutanka
sam pokraoval:

,Vratime se do vesnice a tamgxé@me, az Ksingudan sam uzna
za vhodné k nam promluvit. V naSi vesnici je dosfadwch
staténych mua, ktei se mohou siie vydat i na tu nejobtiZfsi
vypravu. A’ uz to bude cesta k teplému jihu, nebotppa severnim
vétrem.

Inmutanka domluvil a vykm@l zvolna po proudu zméné
bystiny. Po rEkolika metrech pesli na Uzkou stezku, jez byla po
obou stranach vroubena strmymieyislymi skalami. Hustéioviny
a nizké zakrslé borovice rostouci na uzkych tefasé&al vytvidely
nad stezkou zelenoursthu. Sotva vesli dorfjpodniho tunelu, ozvalo
se radostné zarzani a z nizkého lesikamgbnekolik indianskych
konika. Obklopili Willa a géatelsky k gmu natahovali své Stihlé,
Gzké hlavy. Indiani na sebagkvapeg pohlédli. Willova moc nad
konmi v nich vZzdy znovu vyvolavala udiv a uznani. Tdi@zliva,
lehkonoha zvata fila vic cizinci nez svym vilastnim pam! Snad
tomu bylo tak proto, Ze s nimi Will od paétku jednal jako s lidmi,
jako se svymi dobrymiiateli.

Take tel’ k nim promluvil jasnym, fatelskym hlasem:

,UZ brzo se objevi mlada trava. A pak vas zavedemenista,
kde se budete moci vainpopéasat. VidiS. Inmutanko, jak vesele
pottasaji hlavou? A jak se zaraduji, az zase uvidZiszelenou
travu!”



.V jejich Zilach koluje nova krev stejitak, jako koluje v Zilach
nasich,” odpowdél Inmutanka vaz& ,Nemohou se uz d#at, az je
paty naSich nohou popoZenou zase v trysk. Jak\ist Vaditako,
naSe ko# jsou vycvieni k lovu bizor, a tak té mysli taky na to,
jak vyrazi za prvnim bizonim ,stadem.*

Willovi zajiskiily oc¢i.

,Obratime se tedy k vychodu, na velké glakde se prohati
cela stada bizan Anebo mizeme #astat tady na severu, i tady jsou
velka stada bizai*

,Mas pravdu, Vaditako,fekl stary Inmutanka. ,Bizoni stada se
zatoulaji¢asto az k severnim jezmn velké zem, které vy, BloSi,
iikate Kanada. A vSude tam, kde Zije bizoryze Zit i jeho lovec,
Sioux.”

Willovy tvaie zrudly, zatajil se mu dechchlapec na okamzik
zavwel «i. Vidél ve své vznicené mysli nddherné, Siroké zelené
plaré, nekonéné lesy, obrovska jezera a nesgna stada bizdi
jez uhagla tryskem pod vysokou oblohou, az nakonec zmizela
zamlZzenym severnim obzorem. Po stranadhtd stad cvalali na
svych nizkych konich Indiani, a prvni v jejitads uhargél on, Will
Clarke, neboli Vaditaka, jak miikali jeho rudi patelé ...

Stary Inmutanka pozoroval iy tvat mladého chlapce a jeho
vragitd Usta se roztadhla v laskavy Usm Znal jiz dokre tohoto
svého pijatého syna a velkéhaotitele jeho kmene, agdél, Ze je to
syna pritel dobry a ¥rny.

~rani srehu se jed&t nékolikrat zastavi,fekl vaznym, hlubokym
hlasem teti z mu#, Roka. ,Po oble¥ prijdou opet mrazy. Jaro k
nadm nepijde cestou rovnou arfmou, zdrzi se jeStchvili za hradbou
vysokych hor. A moudry Ksingudan vySle teg vypravu, aby
probadala kraj, ktery jeipd nami, a nalezla nova lowstTeprve
potom opusti udoli cely kmen.”

Will oteviel ci, pohlédl zpima na Roku aekl hlasem, v
kterém se chtla ned@kavost, ale i obava:

Jestlize se stane, jakkas, pak musim byt mezéni, které
moudry Ksingudan vysle jako prvni!*



.Neboj se, Vaditako,” usmal se Inmutanka. ,Pro takaikol
vybere nas n#elnik prag¥ takové silné a stateé mladiky, jako jsi
ty.“

Will sklonil hlavu, jako by se zastgtl za svou horlivost,
pohladil po fliivé konika, ktery se népstaval doZzadovat jehdipre,

a vykrail za starym Indidnem. ProSli zelenym tunelem alivga
otewené prostranstvi, kde staly prvni stany indiansshice.

Nad nimi bylo ogt modré mrazivé nebe v jeho s¥étle jim
zvolna kr&el vstic sam velky moudry Ksingudan. &Mna sok
dlouhy koZeSinovy plds byl prostovlasy a jeho ti@ byly vrasité a
vysuSené. Bylo mu nejmé&rmsmdesat let,ipsto vSak byl jeho krok
vzpiimeny, jeho svaly jeSttvrdé a pruzné a v celé vesnici nebylo
bystejSich a pozorjSich @i nez byly @i Ksingudanovy.

.,Pozorovali jsme znameni jara, dedniku,” pravil Inmutanka.
.Roka, Pehansan i Vaditaka, Ktemaji mladé kosti, citi, jak jim v
Zilach koluje prudeji krev,a citi téz, Ze jiz brzy opustime toto udoli.”

~Jenom newdi, kterym smrem pijdeme, @koliv by to velice
radi wdéli,” odpovedél stary n&elnik a v jeho moudrych &ch se
objevil zAhadny Ustv.

»2Ale jenom jeS¢, moje dti, chvilku patkejte, az led jestvic
popraskd a snih j&Stvic roztaje. Pak i vy budeteédét vic.
Trpélivost byla vzdy nejvysSi ctnosti naSeho kmene aipd, Ze vy
dokazete byt trgivi.”

.,Tva slova jsou jako vzdy moudra, Ksingudane,” frav
Inmutanka. ,,Ale mam k tabjednu prosbu. Mj syn Vaditakad chce
0 néco pozadat.”

~Jaka je prosba tvého syna, Inmutanko? Bude-li éolo3t
rozumna, rad ji vyhovim.”

,Vaditaka € prosi, abys na&no nezapomii, az budes vysilat z
nasi vesnicedjakou loveckowi vyzkumnou vypravu.”

,Zadna vyprava by nebyla Gplna, kdyby v ni clyWaditaka,”
odpowdél Ksingudan vaza

William Clarke citil, jak se mu do tvé& hrne krev a srdce mu
sewel pocit veliké radosti. Byla to ta nejvyssi chygbké se mu az
dosud od jeho novych bratdostalo.



,D€kuiji ti, Ksingudane,” pravil chraptivym hlasem aihbce se
uklonil. , Tva slova jsou pro #velkou poctou.”

Stary néelnik se usmal, pokynul chlapci rukou a pak se tdbra
a volnym krokem se vracel ke svému stanu. Will elad jeho
vysokou, vzpimenou postavu, dokud #& nezmizel ve svém
Sirokém vigvamu. A jest chvili potom setrval na t¥& mladého
chlapce vyraz vyjadijici radost a zarowehlubokou uctu.

Po rozhovoru s velkym gélnikem odebral se Will ihned do
sveho stanu. Ulehl ndaizko z neékkych mededich kozeSin, zael
o¢i a nechal povznesenou mysl krouzit v stale Sir&aclirSich
kruzich. Jenom jedna mysSlenka do toho Sirokého kmépatila:
mySlenka na ztraceny poklad, ktery ho viasmghakal az sem, na
Divoky zapad. Misto toho myslel stéle vic na osutianské vesnice,
v které te’ Zil, jejimz byl pravoplatnynédlenem a za kterou tedy i on
nesl zodpowdnost. Jestlize se lid této vesnice pohne dalevkrae
jak to naznéil Roka, jaky osud je tam aseka? Will uz ¢del, ze
Indiani mezi sebou vedou pravidelné valky. &faspolu casto i
Indiani jediného kmene, lidé 8preni kdysi spolénou krvi. Neni
pravda, Ze valkuimesl do Nového s¥ta bily muz; indianské kmeny
se vrazdily a vyhlazovaly mnohentiv nez Kolumbus vkr&@l na
pudu ostrova San Salvadoru!

A tak bylo taky zcela prawgodobné, ba bylo to témjisté, ze
prizkumna ceta, kterou vysSle Ksingudan na vydy, bude
povazovana severnimi Indiany za tlupu nevitanychiela.
Domorodci se jim postavi se zbrani v ruce. Budogh#t zahnat,
zajmout, nebo dokonce zabit. Will se nadzved| hkéelch a pohlédl
na s&nu stanu. Venku se jiz zé8p a v Sedavém svitu
nadchazejiciho soumraku ztracely vSechigdptty ve stanu své
obrysy, vSechny byly stejntemné a obludh veliké. Tu néahle
rozvinil s€&nu stanu prudky zavan, a jak na stan dopadl zvenku
odlesk z#& =z blizkého oh# uvikl Will na s&né nejprve
rozSklebenou tvadivokého Indiana, pak rozésnou vEi tlamu a
nakonec roh obrovského bizona. Zasdhwe a rychle sklouzl
pohledem nadukko, kde ndl powSen swj lovecky luk. Byla to
nadherna zbtaa Will Clarke se s ni uz né&ilv dokonale zachazet.
Jeho luk byl rychlejSi nez &il skok, doved! udé silngji nez bizon
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svym kopytem a ® v sol® vic ohrg, nez nize mit nejdivoejsi
Indidn ve svém pohledu. & stanu sebouigstala zmitat, zablesk
ohrg pohasl. Will se zvratil zti na izko. Sotva dolehl, ozvaly se u
vchodu stanu tiché kroky a dowunitstoupil Inmutanka. Révé
zakryl Gzky vchodd&zkou bizoni kzi a posadil se na plochy kamen u
stny stanu.

Sedl mi¢ky jen tak dlouho, dokud jeho staréi mepivykly
Seru, a pakekl:

~Mluvil jsem s Ksingudanem. N&lnik se uz rozhodl. Za dva
dny se vyda deset lotna dlouhou cestu, BudeS mezi nimi i ty, a
pujde s vami téZz Pehansan a RokajdEte k severu a potom se
obréatite na vychod, azriglete na Siroké plan Pak se zase vratite
zpet do vesnice &eknete nam, jak4 jste tam nalezli loviSKazda
lovecka ¢i prizkumna vyprava, na kterou posila Ksingudan své
bojovniky, je velka a slavna. AvSak tato bude nmeaii ta nej\&tsi a
nejslavigjSi. Neba@ na ni bude zaviset dalSi osud celého naseho
kmene.”

.vazim si pocty, kterou ® vyznamenal velky nr#lnik,"
odpowdél vazre Will. ,A d ékuji tobé i Ksingudanovi, Ze jste vybrali
praw me. Véiim, Ze nalezneme to nejkr&gsi loviS€ na celém sité
a Ze se zase vSichni Zivi a zdravi vratime."

.V to véfim i ja, Vaditako. Musime najit nova lowstNasi lidé
nejsou zvykli Zit a lovit v horach. AZile teplé pdasi, zmocni se
nas vsSech velky neklid. Bojovnici mého kmene jséasti, kdyz
mohou uh&& za hHmicim stddem bizan AZ prijde jaro, tady v
horach nas uz nic neudrzi.”

Stary Indian se odrél a Will ¢ekal napjat na jeho dalSi slova.

,Nikdy nevydrzime dlouho na jednom misfTak jako neustale
putuje bizon, musime cestovat i my. Nas§ domovsatu jtisice mil k
vychodu a k zapadu a tisice mil k severu a k jikdyZz nas unavi
rovna pl& a Hmot bizonich kopyt, obratime se a vystoupime do
vysokych hor, kde pak chytame do pasti bobry, leong s Sedym
medwdem a hledame chytrého kuguéra. Ale pak se jedmibteo
nasytime pohledu na vrsky vysokych hor a vratimezase na
Sirokou pla&, abychom na ni hledali stopy prvniho bizoniho atad



Will zaviel i a naslouchal gkkému, tichému hlasu starého
Indidna, ktery mu popisoval nejbohatSi a nejkgEsnzivot, jaky
vibec nize ¢loveék na této zemi zit. Aidv nez Inmutanka skait
svoje vypraeni, William Clarke usnul. Stary Siouxikryl chlapce
medwdi kozeSinou a dlouho pak jéStnaslouchal klidnému,
hlubokému dechu svého mladého, staého syna. Pouta krve by
nemohla byt sil§jSi, nez byla pouta lasky, jez vazala starého halia
k tomuto bilému chlapci.

Pristiho dne snih uz netal a bily zleda@at pokrov byl
dostatén¢ pevny, aby se na ém udrzely siZznice. Nekolik
zkuSenych lovee se vypravilo na obhlidku do udoli, a kdyz se Virati
oznamili, Zze zima jiz wité prekratila svij vrchol a je teba se
pripravit na gichod jara. Teprve tehdy vydald&nik rozkaz, aby se
deset mladych muZpod vedenim Roky zchystalo na dalekou cestu
na sever. Jakadtiho mezi vybranymi bojovniky jmenoval dednik
Willa Clarka.

Will si nejprv pelivé prohlédl své st¥nice a suj lovecky
oblek. Kdyz shledal, Ze ma oblek i vystroj vi@dku, vzal do ruky
svou dlouhou loveckou pusku. Ned mu ji jako zajatci odebrali, a
kdyz pak poznali, Zze se &istnil loupezné vypravy jenom néilkaz
svého otce a zbiiamu zase vratili, uloZil ji do kouta svého vigvamu,
kde odpdivala dodnes. Odifthodu do indianské vesnice ji n&m
ruce. Pohladil &kolikrat lesklou pazbu svéené gitelkyre, pak ji
zase pélivé zabalil do losi kZe a ulozil do kouta stanu. Na tak
dalekou a namahavou cestu si iégmvzit tak &Zké Fimeé. Zasunul
si tedy alespib do opasku syj stary revolver a mensi zasobu ndhoj
Jeho hlavni zbrani v8ak byl velky luk z losiho rahgiroky toulec
plny Sipi. Byl prece Vaditaka, pravoplatnglen indianské druziny
stat&énych Siouxi!

Kdyz sezchystalo na cestu dalSich devmuzi praizkumné
vypravy, pronesl k nim Ksinguda¢ jazykem, ktery byl usey a
strueny, zarové vSak dostaté vzletny a bohaty. #pomnl jim,
aby pamatovali na to, Ze s sebou odnaSeji na dakkgr osud celé
vesnice, a Ze proto musi mit rychté a pohotovou ruku. Ze3ak ani
oc¢i ani ruka jim nebudou nic platny, nebudou-li veggmevnym
duchem.



Ksingudan mluvil pomalu a vaZna stej@ vazre naslouchali
Siouxové sloum sveého néelnika. Kdyz domluvil, #kolikrat
souhlasn vykiikli, a pak uz se deset mladych bojoviniggadilo v
pochodovy Sik a pevnym krokem vykilh k Usti adoli. Gi obou
starych mu#t, Ksingudana a Inmutanky, je sledovaly, dokud
nezmizeli za ohybem nejblizSi skaly.

V cele druziny kréel Roka, za nim dzel Pehansan, Will byl
tieti a pak nasledovali ostatni, v jediné rovae.

Jakmile vysli z udoli, obrétili se k severu. Hladeg¢stu mezi
vysokymi SpEatymi skalami a nalézali ji v uzkych tpwvach a
roklinach, kde vladlo poloSero a tisnivy chlad. ISyl v €chto
hlubokych soutskach tvrdy a pevny, nedotkl se ho dosud jediny
paprsek jarniho slunce. Proto taky mohli postupoyetile viged.

Pred polednem dorazili do maléhoiyabného udoli. Roka
naridil prestavku v pochodu. Odvazaiis nohou sénice, sklepali z
nich snih a roz#ali taborovy ohé&. V horach bylo vSude plno
praminki, potoki a jezer, a tak Will s Pehansanem nasli brzy ve
vzdalenosti pouhétvrti mile od tab#isté jezirko, prosekali v ¢m
led, spustili do vody provazce s udicemigém il hodiny se jim
poddilo chytit nékolik vétSich ryb podobnych Stikam.

Ryby mely znamenitou, jemnou clita bylo jich dost pro vSech
deset hladovych bojovnik Najedli se dosyta a nemuseli ani sahnout
do svych zasob, jez si nesli s sebou v koZenychdtich.

Uplynuly ténei dve hodiny, nez si Indiani fivazali ogt na
nohy srZnice a nastoupili dalSi cestu Uzkou sekbu Fimo k
severu. Rda tel’ zvolna stoupala a zdalo se, Ze hory po obou
stranach souisky dosahuji az k obloze. Ani obrovské stromy, jez
rostly na upati hor, jako by neznaly miry ve svémnistu: jejich
koruny se spojovaly nad hlavami mladych pouiné& chranily je
bezpeéne pred Wwtrem a prudkym slurd@im jasem jako #echa
obrovského zeleného stanu. Kdyz seala Sdit, Roka dal své
druzine znameni, aby se zastavila, a chvili se rozhlipehgsirokém
adoli, v které pra¥ vyustila jejich soutska. Pakekl:

.Posledni mili stoupala t@a pod naSima nohama mnohem
osteji nez na p&atku cesty. Kdybychom poktavali v pochodu,

sy g
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mistech, kde bude ¢&it¢ velky mraz. Proto rozbijeme &vnocni
tabor na prvnimiphodrejSim misg, na které narazime. Co myslis ty,
Pehansane?”

~Souhlasim s tebou,” odpeésél vysoky Slachovity Indian. ,Noc
bude velmi chladna, a maji-li srdce v naSi hruditat spokojena a
Sfastna, budeme pebovat velky, teply ohe na réjakém dobe
chrartném mist.”

Ostatni bojovnici byli stejného n4zoru jako Peharsdoka, a
tak jakmile geSli kratké udoli, zastavila se druzingeg hlubokym
skalnim vyklenkem ve &b¢ sougsky.

Misto to bylo dobe chragné ged vétrem vysokymi stromy,
jako stvadené knocnimu tabdeni. Pehansan roddl u blizkeho
jezirka velky oha, ktery dosahoval svym teplem az do vyklenku ve
skalni sén¢, a ostatni bojovnici s&tim chystali ke spanku.

Will byl preswdéen, Ze dodchto mist je&t nikdy nevkra@ila
lidskd noha, Roka vSakigsto postavil na noc straz. Aby hlidala
tabor red divokou z¥ii a pred jest divocejSimi lidmi. Na Willa
piipadla hlidka az &dy po pilnoci, a tak se chlapec zabalil do tlusté
prikryvky z bizoni Kize a ulehl na loZze z gkkych jedlovych ¥tvi,
které si po gkladu svych rudych br&t nastlal na studenou
kamenitou zem. Lehl si zady k vzdagimu konci vyklenku, aby
dohre vidkl na oha&. O¢i se mu brzy zé&aly zavirat Unavou a zakratko
vidél plameny vysokého oRnjiz jen jako velkou rudou skvrnu; az i
tu nakonec pohltila tma. Nez usnul, zaslechkjezdalené volani, v
kterém poznal Zalostné vyti lesnich wlkAle to uz stal na samém
biehu snu, a tak nebylo zcela jisté, zda se mu wnjemezda.

Nastoupil hlidku asé jedné hodiny po finoci ajeno druhem u
strazného ohhbyl vysoky mlady Indian, ktery se jmenoval Inmu,
coz vieti Siouxii znamena ry$Obchazeli tiSe spici tabor, v ruce luk
a na rameni toulec plny SipDlouho slySeli jenom praskot fioich
polen a hukot &ru ve vysokych korunach strampak ale Will
zaslechl opt to Zalostné, ridkavé volani. Ano, &kde nablizku vyli
vici!

,C0 mysliS, nepepadnou nas?* zeptal se tiSe Inmua.

»~Je nas na & piiliS mnoho,” odpowdél klidné mlady Dakota,
jak Siouxové sami sebe nazyvaji ve d$eé. ,Je nas deset a vici,
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nejchytejSize vSech lesnich dravg¢ ungji pocitat alespa do deseti.
Nebo snad myslis, Ze ne?"

.Nevim, Inmu. ¥iv, nez jste ra prijali do svéhamene, bych se
podobné otazce asi vysmal. Ade uZ sinejsem tak jist.”

.Ptal jsem sed abych slySel, co sitom myslis ty. Ale ja vim,
Vaditako, Ze velci vici patat ungji. Slysis? Td vyje nejmér pét
vlkt najednou. A ten, jehoZ hlas je nejhlubSi a nejginje jejich
vidce. AZ pijde jeSE bliz a podiva se otvorem meziikk naSemu
ohni, tu pozna zcelargsre, kolik nas je. \¢é tomu, caikam.”

Will jen pokril rameny. Hlas mladého Indiana &n
preswdcive; Will v8ak zil v divoké pirodk jest prilis kratce, aby
mohl tak ,snadno udit nécemu tak neudfitelnému. Vici se zatim
priblizili az na kraj lesa, kde rostlo hustéoki. Hluboky hlas, ktery
jasre vynikal nad ostatni, byl plny kau a dravosti. Will se zackils
Natikavé VEi vyti v chladné temné noci vyvolavalo v jeho ,srdc
pocit samoty a opudtosti. Pohlédl rychle na osré todpcaivajicich
nehnu¢ u nizkého oh& pohlédl i na svého bdiciho druha, ktery
hlecl klidnym, pozornym pohledem k hragli@erného lesa. Will
Clarke nebyl v temné, n#&pétivé pustie sam. Bylo tu s nim dev
staténych, wrnych drulii! Pocit klidu a uspokojeni netrval vsak
dlouho. Stailo, aby v housti zaval velky vidce viki ... Will se
rychle obrétil k Inmuovi:

,ViS docela jis¢, Zze na nas neza@i@ Bylo by Skoda,
kdybychom museli ztratit hned prvni noc po odcheduesnice
mnoho svych dobrych Sig

.Ne, Vaditako,” odpowdél pevre Inmu, ,této noci nas
nenapadnou. Budou pouze hladidirouzit kolem naSeho tdbora a
cekat, az Bkdo z nas zapomene na opatrnost, jeZ je matkothvsec
Siouxi, a vzdali se z Zivotodarného kruhu ehdak jsem titekl,
lesni vici ungji pocitat a &di, Ze deset mladych bojoviiikz nichz
kazdy umi napnout §y luk tak, Ze &tiva se malem jetrhne, je pro
n¢ pacet @ilis velky. Jen poslouchej, jak vyjideV jejich volani je
uz vic hrevu nez dravosti.”

Bylo to zvlastni, ale Willovi ,se skute¢ zdalo, jako by vici
zmenili svyj hlas. Dravost, v které se ata hrozba, ustoupila Bru
a stesku. Velky &dce viki a jeho poddani vznaSeli vysoko k
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temnému nebi svoji stiznost, v niz nebylo vice hypbyl v ni pouze
zoufaly hrév.

,Co fikaji?" zeptal se Will.

Mlady Dakota se usmaliekl:

,Vim, co sitikaji. Jsou velice smutni agtji si jeden druhému,
Ze je nas PliS mnoho, abychom se mohli stat jejichtilsti. Beduji
nad ztratou dobrého masac¢di, Ze jsme tlusti, Ze jsme se po celou
zimu dol¥e krmili, a proto Ze by z nas bylo dobrétaéhaté maso v
jejich zubech. Jen kdyby je mohli zaryt do naSigh t

Vaditaka pohlédl na mladého Dakotu, ii@ast hlavou arekl:
-Vymyslis si, Inmu!*

.Ne, Vaditako,“ odpo¥dél vazre Indian. ,Snad to zni trochu
podivng, co ti tel’ fikam, ale ¥ mi, j& znam viky! Rozumim jejich
ieCi, poznam, kdy se raduji a kdy naopak maji ve sségi bolest.
Ted’ opst slySim hlas jejich &dce, ktery vynikd nad ostatniiéa:
Jsou zde, 6 moji druzi, jsou zde ti tvorove, codifmo dvou nohach
a jsou pro naSe zuby lepSi nez cokoliv jiného, @waka chodi po této
zemi. Jsou &Si nez my, se svymi holymi prackami jsou vSak iprot
nadm zcela bezbranni. Maji ale s sebou ty podiwteey co vysilaji
do vzduchu dlouhé pruty s ostrymi konci. A ty prp8li jako Zhavy
ohei, kdyZz se zaryji do naSicklt Ti tvorové se jmenuji lidé a ja
jsem je speital. Je jich deset a jsou obratni a Istivi. S{@ jsem je
nikoliv proto, Ze jsem je vifl, ale spd@ital jsem je svym jemnym
cichem. Jenom nam wuikn, nejchytejSim ze vSech zkdt Zijicich v
lese, je dan tak dobr§ich. Kdybychom je t& chgli piepadnout,
vrazeli by do nas z dalky své ohnivé pruty, kteyenas palily a
vyryvaly maso z naSiclelt az by nas nakonec vSechny zabily. Proto
volam k nebi svou stiznost a Zal, a vy volejte s®m Nebd dnesni
noci zZistanou naSe zubyisté a naSe vrthosti budou dal skiet
hlady."

.red uz wtim, Inmu, Ze rozumi$ hlasu lesnich ylkiekl tiSe
Will a zahledl se ugerg k temnému lesu.

.Pirekladam ti ¥rné¢ kazdé slovo jejich i feCi, Vaditako.
SlySis? Stale jeStvyje. V jeho hlase zni kn a Zal, je v am vSak
ted” slySet i gco jiného. Je to rada velkéhaidce, podeni, které
dava svym drulm pro budouctasy.Rika své sm&e: Dnesni noci
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jes€ ne. 6 moji druzi. Je jich na nasl@ mnoho, jsou pohromada
maji na nas fichystany své ohnivé pruty. Ale grge nas wi rod
pokladan za nejmou€jSi ze vSech Zivych tvoP Pr@& je svou
moudrosti povznesen tak vysoko nad mohutného &dedv nad
velkého losa, ki@ neungji myslet? To proto, Ze nezije jen pro
okamzik jediné chvile. Protoze mysli daleko tequ, na [sti
chvile, na pisti dny i na pisti tydny. Ano, jen proto je vlk panem
v3eho tvorstva, jen proto je vysoko povznesen rsatioi dravce, ba
dokonce i nad toho, ktery chodi po dvou nohachhadnosti je mu
nejblizsi. A te’, 6 moji druzi, umi byt moudrym v noci i ve dne. Az
zase zaza slunce, powsi ti poSetili tvorové své pruty na zada,
pujdou zase dal k severu n&ch svych dlouhych, neohrabanych
nohéch, a budouétht tma nohama i svym upovidanym jazykem
takovy hluk, Ze fed nimi utéou vSechna mala lesni #aia, ktera
tém dvounohym tvarm slouzi za potravu. Ale i my se vydadme na
cestu a pok¥ime podél nich hustymiavim, steji rychle jako oni,
avsak tak tiSe, Ze nas jejich hluché ucho ani nedase. Ani jejich
tupé cenichy nas neucitickoliv budeme od nich jenom péar skok
Strach opusti poSetily mozeglovéka, nebd vSude kolem &ho bude
z&it jasné s¥tlo. AvSak moudry vlk, ktery je chkgjsSi nez
nejchykejSi clovek, bude na strézi ve dne i v noci. Bude svotisto
strezit a hlidat, az jednou nadejde chvile, kdktery z nich se vzdali
od ostatnich a zajde ddédwi a jeho ostré pruty nebudotigraveny.
Pak konen¢ prijde nastas a nas skok bude rychly a jisty a naSe zuby
se zaryji hluboko do masa toho posetilého tvorryije tak pysny a
hrdy na svoji neédomost.”

KdyZz mlady Dakota skatil, Will se opst zachel. ,Slova
velkého vidce vlki jsou chytra a kruta. A ja si z nich vezmu &ei.
Neopustim ani na chvili nasi druzinu, a kdybychnabodou pece
jen nekdy opozdil, budu mit vzdy n&ttvé pripraveny ten nejoiejsi
Sip.“ Will se na chvilku odngkl, jakmile vSak vici pozvedli znovu
svij nafikavy hlas, pokréoval rychle:

~Stary vik je jis€ moudry a Istivy, pesto se vSak dopustil velké
poSetilosti, kdyZz mluvil ped¢lovekem, ktery rozumi jeheci.”

,M@&S pravdu, Vaditako, ale zadny tvor na této zeami sam
¢loveék neni tak moudry, abyeédél vSechno, ani tak opatrny, aby
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nikdy neprovedl| gakou poSetilost. Velkého vlka ani nenapadlo, Ze
by nekdo z nas mohl rozuéh jehoieci. Ale slysis, jak nahle zémil
svij hlas? Jako by sifpce jen uvdomil, Ze se dopustil poSetilosti.
Ted’ fikd svym drufim: NaSe Usta jizekla vSechno, co cka
vyslovit. Tel’ bud’'me tiSi jako ta smrt, kterou pr@ shystame, a tak
trpelivi jako kioviny, jeZ nikdy neprozradi, koho v soskryvaji.”

Willovi piekehl po zadech mraz;ipahl si bliz k €lu swij
dlouhy koZich z medidi kozZeSiny. Vil kazdému slovu, které mu
mlady Dakota peloZil, a tel’ jen cekal, az se v temnéntdvi objevi
nejasné stiny vich €l. Vychrtlé, hladové stiny. Misto toho vSak
uvidél pouze dva velké Zhouci uhliky a poznal, Ze tajptanouci
o¢i vadce vEi smeky. Staiil pohled doprava, pak doleva. Byly
vdude. Planouciferavé, nenavistné uhliky. Zhnuly jako posledni
jiskry dreva, kterému kazdou chvili hrozi uhasnuti. Protoozha
péli z poslednich sil, rudé &em nad svym blizkym koncem. Neni
to vittzny ZzZluty plapol radostného o#in ale nenavistny Zzar
dohasinajiciho popela. Tu jedenéeht Zhnoucich pérna okamzik
pohasl a ozvalo se tahlé, Zalostné zavyti. Wilbsepolekas trhl a
vzapeti si uwdomil, jak byl poSetily, kdyZ ffirovnaval planouci i
o¢i k dohasinajicimu popelu. Vztlyohai v otich Selem znamenal
teprve poatek velkého poZaru,
kterym vici chgji znicit svého
d dvounohého ndijtele!
S ~Jsou te’ vSude kolem nas,"

s fekl Will tichym hlasem.

.Mluvi o nas dobe*
odpowdél mlady Dakota hrd
# .Jeho slova vSak nejsou v jeho
% hrdle, protoze jeho hlas, jak sam
& slysis, te mici. Jsou v3ak v jeho
oc¢ich. Velky widce vlki fika své
smece toto: O moji druzi. Ti lidé
u ohrg¢ jsou vybrani bojovnici
svého kmene. Neni mezi lidmi
lepSich lové, neZ je &chto deset,
v celém naSem kraji nenajdes
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staténgjSich srdci a chygjSich hlav. Proto musime byt odvazni,
moudi a hlavré trpélivi, chceme-li nad nimi nakonec z¥iit. A
jestli se nam to poda pak to bude nejtsi ¢in, jakého kdy na této
zemi dosahl pan vSeho tvorstva, horsky vik, a prago nimi
pok¥Zime den za dnem, tyden za tydnem, az &mheiijde naSe
chvile.”

.Slova velkého wudce viki jsou odvazna a hrdafekl tiSe
Vaditaka. ,NaSe odvaha vSak bude §e&itSi. Dakota se nezalekne
ani pana veSkerého tvorstva, jak sam sebe nazJ&ly weidce
horskych viKi. ProtoZe tim panem je na této zemi jenom on, pekom
hrdinnych Sioux!*

Inmu se usmal a stiskl pevpazi svého biléhorfiele.

Byl ¢as vzbudit dalSi straz.

RUDY KRUH

Will se probudil zahy po svitani. Bylo studené, au@ rano, u
jezirka vSak uz zase plapolal vysoky, veselynchgho Zivotodarné
teplo dosahovalo az do vyklenku ve skale. Rok#dila aby se
vSichni vydat® a dosyta nasnidali. Indiani, Kiejsou na valené
stezce, byvaji obvykle velmii&timi, nasSe druzina vSak neSla do
valky, a nebylo protoi/odu, aby seiikala jidlaci jiného €lesného
pozitku. Vaditaka s Pehansanem chytiléiop jezée rekolik velkych
ryb, jez si pak upekli v horkém popelu. é8h k nim nkolik
kukuricnych placek, a vydatnou snidani zapili vodou z mae)
ktery vytékal z blizké skaly.

Teprve kdyz se dosyta najedl, vzpaihisi Will na viky, a
hlavré na jejich zlo¥stna slova, kterd mu v noci tlugibjeho pitel
Inmu. Will se rozhlédl po talisti a vicl, Ze stary vik il pravdu.
Jeho patelé sedi klidné na kameni nebo na travnaté zemi a divali
se bezstarostnk modrému nebi. Misto luku drzel kazdy z nich v
ruce kus p&ené ryby nebo kukitnou placku. A jejich zbran ty
ostré Stiplavé pruty, o kterych mluvil stary viktakovou uctou,
visely n&inné na &tvi smrkuci leZzely bezbrantiu paty skaly. Will
pohlédl na Inmua. Mlady Dakota se opiral o velkynka a vybiral
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pokojre z patée velké ryby nejiavnatjSi kousky bilého masa.
Teprve kdyZz se naépVaditaka chvili dival, zvedl hlavu gkoby
pochopil, pré@ se na 8 pritel tak ugens diva,rekl:

~Mluvil jsem o nasi noéni hlidce s Rokou, Vaditako.¢¥l mym
slovam, tak jako jsi jim nakonec il i ty. | Roka zna zvyky a
zpiasoby vkiho kmene. A domniva se st&jtak jako ja, Ze pokud se
budeme drZet pospolu, deset stajeh bojovniki vzdy na jediném
misg, vici nas nikdy nenapadnou.”

A mlady Dakota pohléd| naidce druziny, jako by ho vyzyval,
aby potvrdil jeho slova. Roka pokynul hlavoiekl:

»Inmu ma pravdu. VIk je tvor odvaznydravy, je toale i tvor
moudry a trglivy. Nikdy se neukvapi jako jehceisi bratr, zbrkly a
popudlivy meded. Nikdy taky nesgcha jako jeho neptSi nepitel,
nedakavy kuguar.Cas je jeho fitel a vik cti zakony svéhoritele
¢asu. Proto musime byt i my opatrn€layti, musime se drzet stale
spolu a nedovolit, aby nejchgjSi z lesnich dravcnad nami zvizil
svou Istivosti.”

Pak Roka pikazal Pehansanovi #&m dalSim Indiaim, aby si
pripravili luky a prohlédli nejblizSi okoli. Kdyz sevédové vratili,
oznamili, Ze vSude kolem je na¢bmn plno vEich stop a Ze jsou to
stopy neobvyklych rozemi. Tva moudrého Roky se zachtiia.

»~JSou to dravci, kté sem pisli z dalekého severu. Z mist, kde
medwdi, vici i vSechny ostatni Selmy jsou mnohetsv a drajSi
nez kdekoliv jinde v této zemi. NaSe cesta na saebude snadna.
ProtoZe po této caspujde s nami nejlsti¥iSi a nejnebezgad|si z
tvora této zend — velky severni vik.”

KdyZ Roka domluvil, zavladlo nad tét&tem mrtvé ticho,
rusené jen aklasnymi zavany &tru v korunach vysokych jedli. Pak
promluvil opst Will Clarke a jeho hlas byl jasny a silny:

,Cela vesnice &fi ve zdar naSi cesty. Akim v rgj i ja, protoze
nas vedes ty, Roko, a protoze jsou s nami Pehamsamu a dalSi
staténi bojovnici naroda Dakot ktery je prvni mezi indianskymi
kmeny.*

Roka se usmal slam bilého chlapce aostatni Indiani
pochvalg zamruieli. To bylatet, jez sluSela jasnému slum&mu
ranu. To byla slova hodna kazdého pravého Siouxe.
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A byla to taky posledni slovaigd odchodem z raiho
tabaisté. Pak uz si Dakotové jentipevnili na nohy sénice, na
zada si hodili tlumoky, f@s rameno pasili luk a toulec s Sipy a
znovu vyrazili vztiru k severu. Cesta jedevedla roklinou, ktera
byla misty Siroka &kolik desitek met.

BéZeli podél praveé strany sasky a Willovi se zdélo, Ze husté
zasrezené Koviny. které rostly podél skal a dosahovaly misfgky
az ¥ metfi, se kazdou chvili zachly. Kdyz si toho vSiml asi
poctvrté nebo popaté, zavolal Will na Inmua, jerZdd pred nim.
Mlady Dakota, ktery rél oci jako rys, mu potvrdil, Ze se nemyli.

,Vi$, co to je, Vaditako?" zeptal se Willa.

,Velci vici. BéZi po naSem boku a neztraceji nasiz‘'o

»ANO, jsou to skut&n¢ naSi n@ni hosté. Pokzi s nami den i
noc, a druhy den a druhou noc. Bud@kat na vhodnouipezitost,
aby se vrhli na toho z nas, kdo zapomenepstrnost avzdali se od
ostatnich.”

,Vim zcela jisg, Ze ja to nebudu.”

Inmu se zasmal.

,Nikdo z nas nechce byt neopatrny. Ale je taky piavze
budeme opatrni jen tak dlouho, dokud sindanezvykneme. Potom,
az zvyk zatlai vzpominku na nebezpie se jeden z nas vzdali od
druziny — a pak &la! Vici se na #ho vrhnou v celé sniee a
ubozakovi nebude nic platna ani jeho odvaha, & gla.”

Willovi piejel po zadech mraz. Vzpowirsi na n@ni setkani s
vlky, na temné a vylizné vyti jejich velkého &dce. Jedna jedind
minuta v celém rsici, ktery uplyne, nez dojdou k svému ciligze
byt komukoliv z nich osudndA kolik je téch minut v dlouhych
¢tyfech tydnech!

K poledni se miré oteplilo a bylo dokonce slySet, jak s
horskych svah klouze dol tajici snih. Pehansan navrhl, Z&gde
jes€ s dw¥ma Dakoty vysokym podrostem, ktery rostl podélcjeji
stezky, a pokusi se z&dlit mladého jelena nebo losa, Roka vSak mu
to nedovolil. Nechl zbyteiné vystavovat &a svych bojovnik
tesakim hladovych vik. Odpoledne zmla pida oste stoupat, a
kdyZ nadesla druh& noc jejich pouti réladia druzina vysoky strazny
ohai, na uzké plan&v prismyku, nad kterym se strmé skalygity
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témet kolmo k obloze. Zahy po setmi se ogt ozvali vici, brzy vSak
zase utichli.

,Rekli nam pouze,“ pravil Inmu, ,Ze nas stale sledajii této
noci nas vSak nenapadnou, néEst negisel jejichéas.”

Will dnes hlidal jako prvni, a jakmile sk&ihstraz, ulehl ihned
na své loZze z bizoniike a v tu ranu usnul. Nespal vSak dlouho,
probudil ho pronikavy sténavy zvuk. Rychle vysikoa tu vidél, Ze
jeho druzi jsou jiz vSichni v4altu. Noc byla temna a vihkéa rdzky
ohei ozaoval pouze maly kruh planiny kolem t&@. Sténani
vychazejici z vysoké hory dici se nad udolim se nahle &mio v
hrozivy, vzteklytev — a teprve té pochopili. Popadli rychle svoje
véci a dali se na &sily uprk. Byl to &h na Zivot a na smrt! Will
koutkem oka zahlédl, jak se n& fiti obrovska bila gha. Zamifil
rovnou do gedu soutsky, aby se co nefiy dostal ven ze séeni
skalnich sin, ale tu na &§ Roka Kikl, aby se vratil. Sowska fred
nim se totiz Uzila, misto aby se rdp$iala, a tak by se byl dostal
piimo do sghové pasti. Lavina se ale nakonec &st$tzastavila o
Siroky skalni pevis a nedostala se az do $sly. Doli spadlo pouze
nékolik kameri a velkych ¥tvi strzenych padem &hové spousty.
Tém se Indiani obrathvyhnuli, a tak tentokrat vyvedl moudry Roka
svou skupinu z nebezgenstvi bez jediného Skrabnuti.

Sotva se vSak mrak &m zvieného lavinou trochu usadil a
Indiani se z&ali kolem sebe rozhlizet, aby zjistili, zdakdo z nich
nebyl zragn, jiz opit ozval se varovny vy jejich vadce.
NejmladSi z druziny, Tatokadan, coZ ie¢i Dakoti znamena
antilopu, se dostal o¢kolik metmi pred ostatni, aifv nez ho druzi
st&ili dob¢hnout, vyle¥l proti nému z Kovi zlowstny temny stin.
Vaditaka vytrhl bleskurychle z toulce Sip &ppl ho k &tive. V
pristim okamziku uz Sip zazpival vzduchem a zands@o pé do
viciho hrdla; div, nez dravec doka@il svij smrtici skok. Mohutné
Sedivé ¢lo jako by na okamzik strnulo ve vzduchu a pak lkebez
vlady svalil k noham vygseného Dakoty. V tu chvili také naposledy
zasténala sthova lavina nad jejich hlavami a v Gdoli se rozihost
mrtvé ticho. Otefena rana na ulid hory prestala krvacet; na bily
snih vytékala tenkym praminkem jenom krev z rozeéha vEiho
hrdla.
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.Vykonal jsi velky a statény c¢in, Vaditako,” geruSil Roka
ticho vaznym, slavnostnim hlasem. ,Nebyt tvé poastina odvahy,
ztratili jsme nejmladsiho, nikoliv vSak nejntéstaténeéhoclena nasi
druziny, Tatokadana. Zuby velkého vlka by mu jedinfrhnutim
rozervaly hrdlo. Byl to velky a statey ¢in!*

Will citil, jak se mu do oblieje hrne tepla krev. JeS$gsti, Ze
byla takova tma.

.Nestalo se to z méie, Roko. Moji ruku vedl sdm Manitou.”

Roka pokynul hlavou a také ostatni Indiani soutdasamriel.
Potom n&idil viidce Willovi:

»A ted vytahni swij Sip z mrtvéhoda, Vaditako. Moudry lovec
nikdy zbyte&n¢ neztraci své Sipy.”

Sip se zaryl do hrdla mohutného dravce tak hlubdieoWill
musel pozadat o pomoc Inmua. Teprve spolmi silami se jim
poddilo Sip vytahnout. VIk vypadal i ve své smrti hreZi byl to
dravec z kmene nejtsSich vlki, jaci Ziji pouze v horach Severni
Ameriky. Jsou dlouzi az dva metry a maji ve svygthvtlych €lech
hrozivou silu.

.Kdybychom necestovali tak daleko, vzali bychomebau jeho
kuzi. Takhle ho vSak musime nechat na pospas jehmuarti ekl
Roka, otdil se a zaniil k Uzkému vychodu ze saisky.

Sotva usli gkolik metn, uslySeli za sebou Sustotékkych
tlapek, a kdyz se ohlédli, spiditv nejasném svitu sihu velké temné
stiny sbihajici se na krvavou hostinu.

Pokraovali v pochodu, a kdyz byli asiipmile od mista padu
laviny, zastavili se ha malé horské ¢oa a rozdlali novy taborovy
ohai. Po zbytek noci se pak uz nic mitddného nestalo, jenom
tésne pred Usvitem se obloha nahledistila a nad spicim ddolim
zazdily velké jasné hyzdy.

Pristiho dne vyrazili jiz wwasném ranu a pokravali UzZici se
soutskou az na vrchol gsmyku. Odtud uz také witi do Sirokého
udoli hust zarostlého lesy. Udoli se tahlo &em k vychodu a v
jeho stedu svitilo nezarostlé prostranstufejm¢ zamrzla a sthem
pokryta hladina jezera. Za udolim se&ily vysoké hory, jejichz
vrcholky mizely v mize. Will odhadoval, Ze udoli §gouhé aspid
dvacet mil a na vycha@dusti v Uzkou roklinu, klikatici se v nesmirné
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dalce kkam na severovychod, az k upati vysokych hor. Timto
smeérem tedy povede jejich p6uktera je nakonec zavede na velké a
Siré plar!

~Kudy pijdeme td’?“ zeptal se Vaditaka Roky.

~Sestoupime do udoli, kde bude §istost lovné zdtre. Zdrzime
se tam gkolik dni, doplnime si zasoby a odfiweme si ped
vystupem do hor.”

A Roka zd&al jako prvni sestupovat opatrdo udoli. Svah,
zpatatku mirny a pozvolny, nabiral prudce n@posti a ke zdolani
jeho posledni¢asti museli bojovnici vynalozit vSechnu svoji
obratnost a silu. Kdyz se kamg dostali az na dno udoli, prvigho
si vSimli, byly ¢etné stopy z&fe. Risli do zen¢ hojnosti a velkych
lovi. Toho dne se vSak uz na lov nevypravili, protoyk iz skoro
tma a navic byli vSichni gadreé unaveni. Rozélali tedy pouze ohg
najedli se ze zdsob a hned potom ulehli ke spanku.

Réano vanul teply vitr a vSude v udoli bylo idnamky velkého
jarniho tani. Horsky pétek, ktery pramenil nedaleko mista, kde
nocovali, odnasel vesele posledni zbytky leddigktk nedalekému
jezeru a na sfhovém pokrovu pokryvajicim celou planinu se tu a
tam objevila prvni tmavsi mista.

KdyZ se druzina dosyta nasnidala, obratil se WilRoku.

,Vid¢li jsme uz era veéer vSude plncterstvych stop, které
swdci o tom, Ze tady v udoli je mnoho lovné&y. Dovol tedy m#

a Inmuovi, abychom se pokusili ulovit media nebo mladého losa.
Potebujemeterstvé maso, neliieme Zit jenom ze svych zasob."

,Mas pravdu, Vaditako, vSichni touzime po dobréarstvém
masu. Veznite si tedy luky a Sipy a zkuste svoje lovecksstst
Davejte vSak pozor a nevzdalujte se jeden od dlhéh

Will a Inmu si gipjali snéZznice a zantili vesele k lesu.
Vyhlidka na prvni ptadny lov od chvile, kdy opustili rodnou
vesnici, poha#la jejich odp@até nohy a bysta jejich mlady zrak.
Inmu jiz nekolikrat ohlasil stopy losa, zk8 vSak vzdy zmizelo v
husté Koviné, kam nebylo mozno dél je sledovat. Lovci se stéte
vzdalovali od tabora, jejich krok byl stale chvgii a @i pozorrgjsi.
Koneiné objevil i Will zcelacerstvé losi stopy. Obrovsky los musel
byt nékolik metri pied nimi.
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,Dohonime ho,” zaSeptal Will Inmuovi. ,Budeme zZho mit
maso na mnoho dni.”

»+Ano, dohonime ho,” psveédcil Dakota. ,A naSe Sipy naleznou
jeho srdce.”

Lovci museli projit jest vysokymiidkym lesem, a teprve tam
zvite spatili. Los stal na vzdalef5im konci nedlouhé planiny, na
kterou vySli, a okusoval pokajnvétvicky n¢jakého keée. Jist
netusil, Ze par meirod reho, za kmenem mohutného smrku, se
skryva jeho nefitel.

»Zamét mu na hrdlo, ja si vezmu jeho srdce,” zaSeptaldgnla
Dakota. Will jen méky pokynul hlavou. A pak uZz nasledovaly
strené, tiché rozkazy: ,Zvedni luk!ioz Sip! Ohni luk! Zandt na
cill* A kdyz Will zamgtil na hrdlo alnmu na srdce velkého Zete:
~Strell

Dveé tétivy zadrreely, dva Sipy zahvizdly vzduchem acélgt
rovre a jis€ k svému cili. Ale los je zi# silné a statmé. Tak velka
byla sila v jeho mohutnénslé, Ze sotva klesl k zemi, zasaZerma
piesnymi ranami, hned zase vyskama vSechnytyii a obrovskymi
skoky padil pr¢ z planiny.
Oba lovci se rozhli za nim a
jejich krok byl jen o malo
pomalejSi nez krok
mohutného kanadského losa.
Pak se vSak krok ztdte nahle
zkrétil, jeho skoky byly stale
kratSi a pomalejSi. Ze dvou
velkych ran mu prystila
Sirokym praminkem krev a s
krvi prchal i Zivot. Bylo
otdzkou w®kolika okamziki,
kdy se bezmoen svali k
zemi, ale pra¥ ve chvili, kdy
se poprvé zapotacel, vyt
z kiovi dlouhé tmaveéé¢to a
mocnym  cliapnutim  ho
popadlo za hrdlo. Los padl




jako podaty; vki tesaky mu zasadily posledni ranu.

Oba mladé lovce zachvétil fiwy vztek, kdyz vidli, jak se
odporny netvor vrhl na jejich Kisti chil si ji privlastnit. Takova
drzost nesrla zistat bez potrestani. Oba gasré vytahli z toulce
Sip a pilozili jej k tétive. Driv vSak, nez Vaditaka stk vystrelit,
kiikl na ngj Inmu: ,Zabiju ho sam! Ty davej pozor, jestli newkde
nablizku jeho bratr!*

Sip mladého Siouxe zazpival vzducherietma padla na bok.
Jeji zuby vsak staly zahryznuty do hrdla velkého losa, a tak tam
leZela ol zabita zvfata na seéhu vedle sebe, jako gst po smirti
chtéla pokra&ovat v boji. To uz ale vyklouzl ziavi dalSi temny stin
— a nedekavy Will po rsm rychle vystelil. Sip zasahl $elmu do
boku, nebyla to vSak rdna smrtelna, a tak se vikzjestrg ohnal,
zavyl a zmizel oft nehl&né v kiovinach.

Inmu vykrasil speSreé k télam mrtvych zviat a Will ho
nasledoval.

.Stahneme z losati a rozeZzeme jeho maso, abychom je
mohli [épe odnést ekl Indian.

Nejprve musel odtrhnout zdechlinu statného vikapjetesaky
byly az po dashzahryznuty v hrdle mrtvého losa, a teprve palaka
Inmu stahovat z losa uki. Will zatim hlidal, v ruce Iuk s
piipravenym Sipem. ¥viny kolem nich opt ozily, ozyval se
zlovéstny Sustot rekkych Slapek. Inmu igrusil na okamzik praci a
poslouchal.

.VIK, kterého jsi poranil, fivedl své druhy. Jsou odhodlani
podniknout na nas novy utok. Poznali uz sice, jakSou nase Sipy,
ale kdist, kterou ped sebou vidi, jeifliS lakava, a tak jsou ochotni
ob¢tovat reéjaké ztraty. Tany kanadsky los a dva dvounozi tvorové
vykrmeni po dlouhé zighby jist dali hojnostéerstvé potravy celé
vl¢i smece.”

Will se zach¥l. Jak klidre mluvi jeho rudy fitel o tak hroznych
vécech!

Ale to uz Dakota vyrazil z hrdla dlouhyigyyvany vykik,
kterym se mezi sebou domlouvaji bojovnici kmene usio
Odpowdi mu vsak bylo jen vyligné zavyti z temnychr&vin. Inmu
vykiikl podruhé. Ale ani tentokrat mu neodga¥l lidsky hlas. Roka
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se svou druzinou byli ifiS daleko. Jenom ftkvi nekolikrat
zapraskalo a ozvalo se&po vyhrizné, kratké zavytiifpominajici
spis &tkot vzteklého psa nez wyti vika.

»Slysel jsi, jak se udce vlki zasmal?" zeptal se Inmu v&Zn

,Ze se smal?‘tekl Will udivers. ,Copak se vlk rize smat?
SlySel jsem pouze Sustotikiea zlostné vyti.”

.otale jest nejsi dost moudry, Vaditako,* odp&del mlady
Dakota. ,Jsi jeSitny jako kazd§fen lidského rodu a myslis si, Ze jen
¢lovék se umi smat. AvSak vlk, ktery sam sebe povazajdévara
vyssSiho, nez jélovek, ma taky suj smich. Snije se svym vlastnim,
zvlastnim smichem, a ja jsem ho slySel, meposloucham nejen
uSima, ale vSemi svymi smysly. Smal séikal svym drulim, Ze
jsme zapom#i na opatrnost a poSetile se vzdalili daleko o sv
smeky. Ze jsme zabili losa obrovskych ro#r, Ze jsme ho v3ak
zabili pro vlky, nikoliv pro sebe. A stgjnjako ten los ze se i my
staneme jejich kiasti. To pravil velky vik, kdyz se zasmal.”

Vaditaka se znovu zactiv

»Ale ty newiis jeho sloum, vid'?*

AvSak mlady Dakota pokéaval vdZznym, starostlivym hlasem:

,SlySis? Zase se sfie a jeho slova jsou plna posamu.
Podruhé pry uz mu neunikneme, protoZe vik dovededrpglivy. Na
obloze se hromadi velk&erna mréna, a jest nez se setmi, Zae
snézit. Mezi nas a naSe druhy se postavi hustd, t#ité srthu a pak
se vici tiSe pplizi ... NezZ je sp&tme, bude uz pozd Nestaime uz
vymrstit své ostré pruty itV se do nas zakousnou ostré&i vesaky.".

Will vzhlédl k nebi. Mraky, které sefipnalyod severu, zakryly
uz téngi celou oblohu. Kazdou chvili zae srgzit. A pak bude boj s
viky opravdu nesnadny.

.Mame mnoho ostrych Sipa dovedeme obaifet rychle a
piesre,” fekl tichym hlasem, jako by sam r&W svym slovim.

A €0 kdyZ bude sf¥it tak hust, Ze neuvidimeigd sebe dal nez
na jeden, nejvys na dva kroky?*

.Potom roz@&lame ohé. Pod sghem je vSude mnoho suchého
diivi.”

»T10 jsou moudra slova, Vaditakojekl Inmu a sam prvni zal
odhrabavat snih. &ve hazel na hromadu blizko mista, kde lezel
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mrtvy los. Zatim se té#i uplne setntlo a obrysy blizkych strofna
kifovin zvolna mizely a gnily se v temné stiny. Stiny strdnibyly
nehybné a tiché, ¢bs se vSak mezi nimi objevil stin, ktery se
pohyboval. Stin hladového, nettavého vika!

Inmu odhrabaval snih, hledal suchdgve a Will zatim hlidal, v
ruce luk a pipraveny Sip. JeStnikdy nepracoval mlady Dakota s
takovou rychlosti. Zoufalost mu dodavala sil, a pbad mu i velky
Manitou. Inmu nachazel suchétwe vzdy na tom migt kde
odhrabal snih, nemusetinit jediny zbyt&ny krok. A kdyz konen¢
hodil na vysokou hromadu poslednitev a Kisl oceli o kesadlo,
vyletél z kamene otostroj jisker tak bohaty, Ze adésnih v okruhu
n¢kolika meth jako swtlo padajici hezdy. Plamen ohh preskail
rychle na hromadu a brzy vzplal k nebkigzg rudy kruh. Inmu se
vitézoslavre vztycil.

,BYI jsi opét poraZzen, hrdy ksunktoteko, viku. Domnival ses, Ze
se ti pod# prikrast se k nam bilou &tou. AvSak twj pritel snih
prijde prilis pozdt. Mezi nami a tebou uz stoji dbva hradba. Nas
vérny pritel oher nas zachranil!

Will si zhluboka oddechl, pak se ale zeptal Inmua:

»A neudusi nakonec plameny snih?“

.Ne, Vaditako. Je-li ohe dost silny, pak jej snih i dé§enom
Zivi. Vidis? Z#&alo pra¥ srézit a plameny naseho okimejen
nepohasly, ale vySlehly jestys."

A skute&né. Velké sghoveé viaky zivily ohen vydatrgji nez
nejsussi smrkovagtev. Jeho plameny zeZloutly a zesilily a v jejich
swtle spatil Will na bilém pozadi zastienych Kovin ohromné,
ruck oz&ené stiny vztekle pobihajici sem a tam.

LVidim vlky,” vzktikl Vaditaka vzruse& ,Co kdybych jeden z
téch krvavych stih zastelil? Uklidnilo by nas to a povzbudilo k
dalSimu boji.”

,Dobry napad, Vaditako. Klidnd mysl| zdvojnasobuije.sA pak
— vlci se vrhnou na svého mrtvého druha, a my bederit aspo
¢as v klidu se najist.”

Will ohnul luk, chvili mkil a pak uz letl jeho Sip bezpaé k
cili. Smrtelre rargny vik zavyl a vzagti se na & vrhla celd sméka
a odvlekla ho s hladovym vytim dédvi. Inmu zatim viizl z htbetu
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mrtvého losa dva silné platky masa, napichl je &awa z&al je
opékat nad plameny vesele praskajicihoconoblohy se té valila
celd oblaka sthu, nebylo uz vi&t ani nejblizsi kée, Will a Inmu
vSak déli, Ze vici se neodvazirpkraiit rudy prsten jejich ohh V
jeho objeti byli zcela bezpei. Inmu dokonce vyskd, zacal
poskakovat uvnit ohnivého kruhu a ficel do neviditelné tvé
krvelatnych drav@ své posrssné vyzvy:

~Jen pofl’, 6 vlku! Jsme tu oba &kame na tebe. Jsme jenom
dva a vas je cela sila. Tak dokaz svoji odvahu a skdNemizeme
se uz dokat boje s tebou. PéanejdesS? BojiS se ohnivého kruhu? Ty,
vladce vseho tvorstva, se bojis? Ano, bojis setoPealovek, a ne
vlk je panem vSeho tvorstva, vSeho Zivota na tétoi%

Ruda z& ozaovala obléej mladého Dakoty, plameny ohise
odrazely v jeho rozéenych @ich. Will se dival s obdivem na svého
staténého druha a jeho srdce naplnil pocit radosti ahpyd akto
odvazr a hrd si mize p&inat jenom pravy synifsody! Dosgly
¢lovek, ktery tu poskakuje a ptikuje jako malé di, a gesto v jeho
chovani neni nic sé8ného!

Nahle Inmu perusil své posgsné volani a vyrazil z hrdla tahly,
pierusovany vykk. Varovné znameni Indidinkmene Dakat. Will
otoCil rychle hlavu smirem, z ®hoz se vracela oZma Inmuova
hlasu, a pak popadl svéhtitple vzruSe#& za ruku.

»Zdalo se mi, Ze jsem zaslechl odgdwna tvoje varovné volani.
Slysis?*

Inmu prestal poskakovat a na okamzik strnul na &njako
socha. Pak znovu vyikl, a kdyz se vzafii ze sizné dalky ozvalo
slabé zavolani, vyrazil ze sebe rad®stn

,Ted jsem to slySel. Roka k nam mluwika, aby nase srdce
byla klidna, Ze on, Pehansan i vSichni ostatni uz

O nas ¥di a jdou k nam. Ale co ty, ksunktoteko? Mas pasied
prilezitost. Za chvili uz bude pogdJen paf’ a vezmi si naseho losa.
Pojd’ si pro jeho krasné, tné maso, kterého je dost pro deset&ake
hladovych vik.“

AvSak vici nespchali s Utokem. Jenom dal vztekle vyli a
neda@kave pobihali po vijSim obvodu rudého kruhu.tdce viki
byl priliS stary a moudry na to, aby si nechal spalikika ¢enich

- 26 -



Stiplavymi plameny ohh A kdyZz se pak z lesa ozvaly prvni hlasy
oznamujici pichod Rokovy druziny, &dce viki naposledy vztekle
zavyl a smeéka se dala na ustup. Zmizela v husté&avk stejie tiSe a
neslysi, jako se z § pied hodinou vynila.

Zato Will s Inmuem fivitali své zachrance radostnym volanim
a oba pak dlouho a podrabayprawli Rokovi i ostatnim, jak dobry
oher zahnal ksunktoteku a zachranil jim Zivot. Kdyz \akia a
Inmu skorili své vypra¥ni, pikazal Roka Pehansanovi a
Tarinkovi, aby pinesli z blizkého lesa ¢kolik velkych &tvi, z
kterych pak postavil Siroky nizkyristteSek. Byl pesré tak velky,
aby se pod nim pohodirvyspalo osm unavenych Bojoviiieho
druziny. Roka sam drZel spolu s Pehansanem str&o girvniho
svitani.

Do rana pestalo swzit, presto vSak, kdyz se Will probudil,
vidél, Ze za noc napadlo alespopil metru nového s¥u.
Prostranstvi kolem olrbylo uz umetené a udupané aikéam jest
nedohasl. Will svizavyska:il a pogal svym gateiim dobré rano.

.vecer byl Spatny, ale jitro se zda byt dobre.”

,Rekl jsi pravdu, Vaditako,* odp@dé Roka. ,Z&ina jasny
slung&ny den a mame doserstvého masa z velkého losa, kterého
jste Kera zabili. Mizeme se tu nagkolik dni utabdit a odp@inout
SL.“

»A neméli bychom si odpoinout az pozédji, az dojdeme k Upati
velkych hor?“ zeptal se Inmu, ktery se uz nemohikdb pochodu
pies hory.

~.MoudiejSi bude p&kat. Zima tady na severudi€ potrva jest
par dni a \horach bychom grehovych vanicich mohli snadno ztratit
cestu. Tady dole v udoli je vSude mnoho dobréhdéhm deva,
vysta&i ndm na cely tyden.”

Prvni den odp@inku minul Klidre a pokoj&. Dopoledne
odhazovali snih a sbirali suché&we, odpoledne si prohézeli cestu k
potoku. A ged soumrakem rozthli zase i velké ohr, které
vytvorily kolem jejich tdbora bezgay rudy kruh. Zabalili se do
svych teplych pokryvek z med&di kiZze a naslouchali pohadkam a
bajkam, jez jim vypr&l mlady bojovnik zvany Hoton, coZz znamena
v fec¢i Dakoti havran. Vypra¥¢ pohadek je u vSech indianskych
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kmeni osobnosti nad jiné &tou a vazenou, a Hoton¢kaliv byl
jes€¢ mladik, byl mezi vypraXi kmene Sioux tim
nejznamenjSim a nejvaze$)Sim. Zvlag zajimav umel vyprawt o
velkych zvtatech, které kdysi Zila na nasi zemi.

.Pied davnymi a davnymieéky byli i vici tiikrat, bactyrikrat
vétSi, nez jsou v nasi ddpa moznd Ze dravci, kienas vera
napadli, jsou jejich potomky. Snad poslednimi,rikgezili staré
Casy. Také meddi a kugud byli tehdy zvfata nesmirnych
rozmeri, opravdovi netvis, proti nimz byl ¢lovek zcela bezbranny.
Jedinou jeho spasou byl vzdykit Skryval se fed velkymi zviaty,
utikal ged nimi jako zajic, choulil se wdhch vzemi nebo v dutych
stromech. A tak nikoliwlovék, ale zvfe bylo tehdy panem vSeho
tvorstva!”

Hoton se na chvili odréél a pohlédl na své posluciea Vil
vazné, sousedkné tvde a nejpozorjSi mezi nimi byla tvAbilého
chlapce. Poprvé ve svém ZziwoslySel Will Clarke na vlastni uSi
pravy indiansky fibéh. Dosud jeitaval pouze v knihach.

.Potom ¢lovék poprvé hodil kamenem — a jiz tim postoupil o
stupdi mezi zvfaty,” pokra&oval Hoton. ,Pak stlovék zhotovil kyj
— a hned byl zase o stupinek vysi&3al si postuphosep, luk a Sip,
a to uz stél vysoko i nadérmi nejvySSimi zuiaty. A kdyz pak bily
¢lovek vynalezl stelny prach, tu stanul lidsky rod na vrcholu stiup
svého dlouhého vyvoje.”

Hoton skouil svij pribeh; diiv vSak, nez mohl ¢do z
posluch&t promluvit, ozvalo se dlouhé Zalostné zavyti.

»Je to jeden z vli, které pemonhli Inmu a Vaditaka,fekl Roka.
,ONn a jeho druzi dlouho &ili, Ze tentokrat jim jejich kiist
neunikne, ale pak jsmefigli my, a proti deseti ozbrojenym
bojovnikim se Zadny chytry vlk neodvazi zatitoBudou te’ muset
zase dlouh@ekat, nez se jim naskytne novdlgzitost."

»Ale ¢ekat budou,fekl Will. ,To uz vim.” V noci ot husg
srézilo a rano lezela v celém udoli nejrdénetrova vrstva&erstvého
srehu. Roka rozhodl, Ze j@Saspd den a noc ustanou na starém
mis€. K poledni gestalo sizit a dva Dakotové se vypravili k
potoku, aby tam nalovili¢erstvé ryby. A brzy stoupala k
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zamra&enému nebi libadné petenych ryb, jako o’ dikivzdani za
klidny a Stdry den.

Vici se po cely den ani neukéazali, kdyz se vSaky lpa setndni
vypravil Tarinka, Jelen, k prameni tryskajicimu lizké skaly pro
vodu, zazil pihodu, ktera razem vyburcovala cely tabor k nejvyss
opatrnosti. Mlady Dakota odstranil opatrn pramene tenkou vrstvu
ledu, sklonil se nad hladinu jezirka — a v tu dhnd reho skail z
kioviska ohromny horsky vik. J&Ske se diky hlubokému sypkému
snthu nemohl doke odrazit, a tak se o vlasek minul svého cile.
Skrabl jen trochu zadni prackou Tarinku na ram2abdil se az po
pas do vysokého 8hu a tam se chvili zmital a vélel. A ta chvile
zachranila Tarinkovi Zivot. Indian uskibke skale, na pewjsi padu,
vytrhl z toulce Sip a poslal ho prudkym vigdem do boku zmitajici
se Selmy. Pakipskail jedinym dlouhym skokem jezirko a uh#hn
nazgt do tébora.

Jakmile gekrcail rudy kruh, byl v bezp&. Od jezirka se jest
chvili ozyvalo vzteklé vyti ramého vika, nakonec se ale dravec
stahl se zlostnym wenim zpatky do iovi. Velky severni vik vSak
dal ¢loveéku dalSi varovani, &loveék si z rgj vzal poweni. Roka
znovu gFisre naidil, Ze nikdo nesmi sam opustit tabor, a pokud by
chtli odejit ve dvowi ve trech, musi si vyZzadat jeho svoleni.

Celou noc pkladali piln¢ na ohé a drzeli strdz vzdy padch
muzich. Rano vstalitt/ nez obvykle, sbalili si&ci a kazdy si ke
svym zasobam fmal velky kus ¢erstvého losiho masa. Takto
obtizeni postupovali pak jen pomalu &em k velkému jezeru, jez
vidéli uz z vrcholu pasmyku. Jeho iehu dosahli teprve ipd
vecerem. Utabiili se v hustém jedlovém lesiku, ktery jim z&oual
dostaténou ochranu ifed sghem i Wtrem, a za pomoci svych
ostrych tomahawuk si navic jedt postavili z ¥tvi dwé velké chatte.

Ty je zase rdy ochranit ged gipadnym Gtokem vl

V noci piletél od Tichého oceanu teply vitr a s nim i mraky a
deg. K ranu zdal tat snih na ulkidch vysokych hor a brzy se ze
vSech stran, z nebe, ze zakegych svaki hor i ze skafkitily do udoli
piivaly vod. Zem mokvala a téla, stromy ad&ese prohybaly pod tizi
mokrého sihu, jenom ve dvou indianskych chath bylo sucho a
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bezpéeéno. Moudry Roka zachranil svoji druzindeg nebezpgm
prvnich jarnich vod.

Druzina Zistala ve svém ukrytu jeStelé dva dny a dvnoci a
teprve s jitremittiho dne se #ta vydat ogt na pochod. Na sklonku
druhého dne vysvitlo slunceyiletél teply vitr z vychodu a ja v
udoli za&ala zvolna vysychat.

BOJ V SOUTESCE

Teprve kdyZz z hladiny vod zmizel vSechen led, uldze
jezirko uprosted udoli v celé svéisté, nezkazené krase. Vody z
roztalého séhu, ritici se do adoli z horskych swahl skalnich gn,
zkormoutily sice misty jeho jasnou iya tak vSak byla jeho barva
z&ivejSi nez mod jarniho nebe klenouciho se nad udolim. Will
jezirko rekolikrat obeSel, a kdyz dokeih ctvrty kruh, rozhodl se
koneing, Ze si v jeho studené védaplave. Alesp si tak vyzkousi,
zda je stale je8ttak otuzily, jako kdyz Zil mezi svymi bilymirateli,
ktefi povazovali laze v ledové vod za projev skuiené odvahy a
staténosti.

Will si vybral ke koupani umysthmisto vzdalené astvrt mile
od tabora. Nejfal si, aby ho Hotowi n¢kdo jiny z jeho rudych brair
vidél v jezere. Zcela jist by se mu vysmali, nebo by @m nakonec
prohlasili, Ze se zblaznil. Protoze Indian, tenzvido vody, jenom
kdyZz museli koupani nebo plavani pro zadbavu povalZzoa poSetily
vymysl bilych lidi.

Will hodil luk a Sipy na zem, rychle se svlékl aehl se k
jezeru. Na Eehu se jest na okamzik zastavil, pohlédl k blizkému
lesu, zda ho odtudékdo nahodou nepozoruje, ale pak uz se odvazn
vrhl do chladné vody. Skd do jezera po hlay vzagti se vSak zase
vynaril, zattdsl rekolikrat hlavou, aby dostal z uSi i Zioledové
kapky vody, a pak rychlymi tempy zaihik malému zalestnému
ostiivku uprosted jezera. VySplhal se obrdtma nevysoky feh
porostly travou a tamékolik minut piln¢ cvicil, aby se zatal. Stal
zady k jezirku a vdechoval plnymi douskysivvini borového lesa,
praw procitlého ze zimniho spanku. Pak secitapatky k krehu,
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udélal nékolik kratkych kroki a uz chil skacit zpét do chladné vody
— kdyz tu jeho dlo, rychlym cvEenim gijemrg, teplé a vléné,
jakoby sevel ledovy mraz. Svaly mu ztuhly, v Siji mu zatrnalouce
bezvlader klesly podél &la.

Na kehu jezera, necelych padesat rinetd rgj, sedl obrovsky
horsky vik. Sedl na jeho luku a toulci, tlamu &hotevienou a v jeho
ruck Zhnoucich dich byla jistota blizkého \dtstvi.

Will se dival na vlka a vlk se dival na Willa. Deav se ani
nepohnul, jen setl a dival se. Sedl tak tiSe a nepohné&t ze
piipominal spiS sochu nez Zivého tvora. Byla to sqaedstavujici
vitézstvi! Jak se na& Will upters dival, zdalo se mu, Ze vlk stale
roste a roste, Ze vigta do nekonma, Ze jeho vycemé tesaky a
piipravené drapy jsou alespdiikrat tak dlouhé, nez byly, kdyz
spatil zviie poprvé. Zcela jistbyl tento vlk netoliko idcem své
smeky, nybrz viadéem celého \iho rodu!

Trvalo drahnou chvili, nez se Will vzpamatoval zvrpho
leknuti. V Zilach se mu @b rozproudila krev, srdce mu vSakdte
buSilo tak rychle, az se zalykal. Ustupoval drobinykmoky k
hustému lesiku, ktery rostl za jeho zady — a anivhtu chuvili
nenapadlo femyslet o tom, zda horsky vik umilec plavat. VIk se
stale je&t ani nepohnul, jenom se dival na Willa svyma rudyma
nenavistnyma @ma. Jednou prackou se opiral o \Willnadherny
luk z losiho rohu, druhou o jeho toulec.dT&on&né mél toho
pySnéhoclovéka tam, kde ho chBt mit. Nahého, bezbranného, na
pustém ostro¥ obklopeném ze vSech stran ledovou vodou. A na
dovrSeni vSeho zal od severu foukat mrazivy, Stiplavy vitr.

Will se rychle otail zady k jezeru a &kolika dlouhymi skoky
dokehl k lesu a schoval se mezi vysoké stromy. Pak aiechla
vyrazil z plic stazenych chladem kratky, ostrytedk Opakoval
vykiik jeSt€ neékolikrat, jedinou ozénou mu vsak byl nékavy hvizd
vétru v korunédch borovic. Pomoc byla daleko, jeho fatyukiik
nedosahl az k usim jeho rudych biatr

Dostal se do pasti, kterou si ve své samolibé dstipsdm
nastrazil. Mars se rozhlizel poi#ehu ostiivku i po zvirené hladir
jezera. Vidl jenom, Ze i krajina f&d nim jako by se najednou
zmenila. Jezirko uz nebylo tak modré, jeho voda bpia&e hneda,
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mraziva a nefatelska. Nebe se zatahl&Zzkymi ¢ernymi mraky a
misto vlahého vankdasného jara val @& ostry vitr, piny ledu a
mrazu.

Mél ted’ pied sebou dvoji volbu. Blipoplave zpatky a vyda se
nebezpéi, Ze krvelgny dravec ho bez milosti rozsape, nelistane
na ostiivku, kde div nebo pozdi jist¢ zmrzne. Zbyvala sice jest
treti moznost — Ze Dakotové uslySi jeho volani. Avzalkrdla
stazeného bezngfl a mrazem vychéazely zvuky stale chragjaia
nezvengjsi, az konené Will sdm uznal poSetilost svého ginani a
zatal raddji behat a skakat mezi stromyittsi @i tom své tuhnouci
ady.

VIk zatim pozoroval nehnéitjeho zoufalé p&inani acas od
¢asu si olizl slintajici tlamu. A tu vzdy jako byhgkruté @i tikaly:

»~JSIi pekny a tieny. Dolre ses krmil po celou zimu, nemusel jsi
asi mnoho pracovat. Proto je maso na tvélm twné a $avnaté.
Bude z tebe dobra hostina.”

Will se bezdky podival na své nahélo, a tu vidl, Ze vlk méa
pravdu. Jeho¢to bylo opravdu kulaté a ¢né, pra¥ takové, jaké si
mohl pat vyhladoély horsky vik. Willa zachvatil zoufaly vztek.
Ulomil velkou suchou &tev a mrstil ji vSi silou simtem k Fehu, kde
¢ihal velky dravec. ¥tev se ve vzduchuékolikrat otaiila a pak se s
hlasitym plesknutim zaryla do vody, asi patnédativacet meik od
biehu. @i Selmy Zlu€, zazhnuly a promluvily k bilému chlapci
posmEsnymi slovy:

~Je zbyténé chtit se branit, &lovéce! Svému osudu stgjn
neuniknesS. Jsem tadyekam tu, tak jist jako smrt. Stejatrpelive a
jisté.”

Will ztratil posledni zbytek trgdivosti a rozvahy a zal na vika
kiicet. Spilal mu chraplavymigeskakujicim hlasem, ciitho donutit,
aby na & alespa jednou zawel. Aby ukazal, Ze je taky tak
roztileny a rozzweny jako on, vladce vSeho tvorstva. &Hio vyvést
hriza. Ale vlk misto odpasdi stril pouze jednou prackou do
Willova luku, druhou Slapl na jeho toulec a zadapoéu odsiil
chlapcovy Saty. To bylo vSechno, coéladl Byl rozhodnut nedat se
vyvest z miry zoufalym piskotem krysy polapené dstp
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Teprve te’ jako by si Will uvdomil poSetilost svého gaani a
pirestal na vlka #céet. Zatim vitr je&t zesilil, jeho mrazivé zavany
stahovaly kizi na chlapco¥ téle jako ledovy Skraloup. Will se
vySplhal rychle na vysokou borovici a tam se spusStysSich étvi
na nizsSi a zase se vytahoval #h Byly to vSak cviky, které ho
staly @ilis mnoho sil a fitom jen velice mélo zafvaly jeho
prokiehlé €lo. VIk nehnut sledoval peéinani posetilého lidského
tvora a jeho Zhoucicozahovdily opét posnéSnouiedi:

~Jen si skakej a poskakujlovéce! Skakej jako hloupa kobylka,
ktera také nedokaze myslit a sggenom proto, Ze ma dlouhé nohy.
Tvhj Zivot v8ak bude kratky. Stejnkratky jako Zivot hloupé
kobylky. A mé bavi divat se, jak se snaziS ukazat mgjeghosledni
chvili svého Zivota, vSechno, co dokazes."

VIkova posnmgsSnarec Willa opét rozzuila. Prestal cwéit, spustil
zadychany namahavym ¢enim i vztekem, ktery mu zasecah
svirat hrdlo. KdyZz se trochu uklidnil, postavil s& Wtev, a
nespousdie zrak z dravce na pre&fSim krehu, vyrazil z hrdla
pronikavy, kratky vykik. Tentokrat byl jeho hlas jasny a vysoky,
plice se prudkymi pohybyiece jen trochu roztahly a hrdlo se
vycistilo. AvSak vlk se jenom usmal a jehéi dikaly:

LZbytecné se unavujesS a plytvas zbytkem svych ubohych sil.
Pra¢ se radji v klidu a pokoji nepipraviS na posledni okamziky
svého zivota?*

Tentokrat vSak Will nedbal posithu svého neftele, ale dal
vyrazel ze zméeného hrdla jeden vyk za druhym. A tu nahle,
piresré ve chvili, kdy mu ot zatal selhavat hlas, jako by se pohled
Zlutych vkich ai zmenil. A Will v nich ke své nesmirné radosstl:

»SlySim novy zvuk. Nkdo pichazi lesem za mymi zady!"

Will vykiikl jeste jednou, poslednim zbytkem hlasu, ktery mu
zbyl ve vyschlém staZzeném hrdle, a v tom okamZzlkuktery dosud
sedl jako socha, vstal na vSechiyii, otoCil se zady k jezeru a
zamiil zvolna k okraji lesa. Blv vSak je&, neZ zmizel v kovi,
otocil hlavu a vrhl na Willa dlouhy, nenavistny pohlédill v ném
cetl tato slova:
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,O clovéce, jsi ot zachramn. Zachranila & v3ak pouze
nahoda, nikoliv tva sila nebo tvoje chytrost. J& zhse fjdu!“ A
pak vlka pohiltil husty les.

Netrvalo ani @l minuty a z Kovi, kousek od mista, kde lezely
Willovy zbrarg, vysli Roka, Pehansan a Hoton. Keg vicli jen
luk, toulec a Saty — a tyéui v nich vyvolaly hluboky adiv. Will
pozoroval ze sveho Ukrytu opatrné pohyby svyidtgh a jeho srdce
naplnil zprvu pocit nesmirné radosti, Ze je zactmanPak ale
vystiidal radost pocit hlubokého palemi. Nebylo vSak vyhnuti.
Musi sestoupit zvySin svého stromu, musi sestoupit z vySin své
pychy a piznat se svym zachraimm, Ze se dal chytit do pasti a Zze
nebyt jejich pomoci, zahynul by &ité potupnou smrti.

Seskgil tedy z wtve a vystoupil z lesa. KdyZz ho jeho rudi
pratelé spatli, vykiikli udivem a gekvapenim. Will se rozhodl, ze
se pokusi zachranit, co jg8€ zachranit da: #kolika kroky dok&hl k
biehu a odvaznym skokem se po Wlawhl do jezera. Mohutnymi
zakery preplaval jezirko, vylezl sgre na lieh, rekolikrat se prudce
ottasl jako vztekly pes, kterého proti jehlivhodili do vody, a pak
se mEky, zarputile z&al oblékat.

~onad se Vaditaka nepramil v rybu?“ ozval se — jak se ostatn
dalo ¢ekat — jako prvni mluvka Hoton. Nedostalo se muk\&edné
odpowdi.

Lvidim viI¢i stopu,” fekl vazr Pehansan. ,Obléhal snad
Vaditaku na osfrvku velky vik?*

Will vSak mkel jako hrob. Jen si dal rval na mokétkazajku,
az kize ve Svech praskala.

,Vaditaka ma rad studenou vodGim je voda ledogfsi, tim
rackji se v ni Vaditaka koupe,” poktaval nemilosrd& Hoton.
.V8ak taky za svou odvahu zaplatil ztratou jazykdy Indiani
umime sice taky plavat, nikdo z nas vSak nedoké&aeapve ¥tvich
stromi jako nas statmy Vaditaka. Vyplaval snad imbily bratr tak
vysoko proto, aby & bliz k velkému Manitouovi, k gmuz se tam
na \&tvi borovice modlil?*

Will vrhl na mluvku hrévivy pohled a stiskl jestpevrgji rty.
Stale pies & negeslo jediné slovo.
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,Vaditaka ma velkou dusi a sté&ted srdce,” pokrgoval Hoton.
~Jen on dokaze v takovy mrazivy den &edplné nahy v korus
stromu steja klidny, jako by sed v teplém vigvamu, afece mu
neni zima. Nco takového nedokaze zadny z Indiadstaténého
kmene Dakat. V historii jeho po¥sti ani pisni neni zaznamenan
Zadny tak statay cin. Pokoleni za pokolenim budoudtemladé
indianské divky zpivat o velkém, riemozitelném Vaditakovi, 0
slavném a mocném bojovnikovi, ktery sedi nahy wkéistromu a
vzdoruje hrding mrazivym \étram piichazejicim ze severu.”

Will sklopil hlavu a dival se uené na uschlou borovou Sisku,
kterd leZela u Spky jeho levého mokasinu. Jeho srdce bojovalo
velky boj. V hla¥ mu pdad jes¢ hucelo aSuntlo, pred &ima se mu
délaly hrévivé mzitky a ¢elo mel zachmitené a nakrabacené
vztekem, avSak Usta se uz mimkdoztahovala v Siroky us#a.
Nakonec to nevydrzel a vybuchil:

»,MasS plné pravo se mi posmivat, Hotone. jestli di pisobi
potSeni. Riznavdm, Ze si zasluhuji iy posneéch. Sam jsem si
pripravil past, do které jsem nakonec taky spadtpRval jsem na
ostrov a na tehu n¢ zatim zaskal velky vik. A byl bych asi zmrz|
n¢kde na ¥tvi jako ptak, ktery vypadne z hnizda, kdybyste ytieb
prisli vy.”

Hoton se jestjednou usklibl, ale to uz Rokekl vazre:

,PTijmi to jako ponadeni a vystrahu, a nikdy se uz neadliuod
sveho luku a Sipu. V divokém kraji, ktery jel'tevym domovem, je
to jedina tva z4stita a ochrana.”

Will se rychle sklonil, zvedl se zersvoje zbrad, a kdyz se
opet vztyeil, fekl hlasem, v kterém bylo zase slySégspotlaovany
hrev.

.Neméli bychom se rozéhnout po stop té ohavné Selmy a dat
ji jednou provzdy za vyienou?*

»10 bychom mohli, ale museli bychom za r#Zbt nejmén dva
nebo ti dny, a to by nas zavedI|difiS daleko od sriru nasSi vypravy.
Zitra vyrazime na dalSi cestu.”

Pak odvedli Indiani Willa zpatky do tabora a tam moka
nakazal, aby se znovu vysvlékl a opatse ofiival u velkého oh&
az bude mit kazdy sval ¥lé mekky a dol¥e proltaty.
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Teprve veer se Vaditaka s¥il Inmuovi s tim, co mu chit fici
uz hned po svém navratu do tabora.

.M ¢l jsi pravdu, kdyz jsi tvrdil, Ze vk umi mluvitak jsem ho
pozoroval ze svého Ukrytu v korutborovice,éetl jsem z jeho &
kazdé slovo jeho ¥l feci. KdyZ odchazel, slibil mi, Ze se jéstrati a
pak ze mu uz neuta.”

.Slova velkého vlka nebyla jen planym chvastanimusid se
ted mit jeSt vic na pozoru, a hlaénse uz nikdy nesmi$ nechat
piekvapit nebo zaskd. VIk neni jakoclovék — spini vzdy to, co
slibi."

PriStiho dne svitilo od rana teplé slunceidarychle vysychala.
Presto Roka rozhodl, Ze se zdrzi v udoli ggden den, aby pak
mohli pokra&ovat dal po pevné ugé. SreZznice, které uz té
nepotebovali, schovali pod hromadu listi a suchyekviva navrch
poloZili jeS& neékolik velkych kamen. Bali se, aby vici s¥nice
nevytenichali az pusté zlomyslnosti je neroztrhali.

Nasledujiciho dne hned po svitani vyrazili¢bopa cestu.
Zamiili soutéskou gimo k severu a jeStpred v&erem vstoupili do
vysokého lesa, ktery se tdhl az na samy konec .0dofbzmoklé
pud¢ bylo vSude plno wich stop.

»Vici nas predkehli,” fekl Roka starostlivym hlasem. ,Poznali,
kterym snérem pijdeme, a Bzeli naged, aby si na nasékde v
housti pakali. Nebyli vS8ak sami. Vidim taky stopy meda, ktery s
jarem opustil sij zimni brloh. Tady, vidite?*

A Roka ukazal na stopy, jez byly mnoher&tdv nez otisky
vicich pracek. Byly to stopy velkého¢zkan severniho medda,
ktery je dvakrat aZikrat wtsi, nez ob§ejny Sedy medsd grizzly.

Will se zeptal Roky:

»A kolik tudy proslo mededa?”

~Stopy ukazuji nait,” odpowdél Indian. ,Ale neisli sem
spolu s viky, prosli tudy az poZj Jejich stopy jsoderstwjsi.”

,Dovede vlk mluvit s medédem?*

.10 presrt nevim, ale myslim si, Ze dravci se mezi sebou
dovedou dorozust. Musime tedy p&tat s tim, Ze vici a meddi
uzawou proti ndm spolek. Ale deuz dostreci, musime pokrgovat v
cest.”
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Kvapem se stmivalo, a tak byléeba zrychlit krok, aby do
soumraku naSla druzina vhodné mistoiknmcovani. Nakonec se
utabdili v ohybu souésky az tém¥ na samém konci udoli, pod
mohutnym skalnim igvisem. Hoton rozidal ohei a po vydatné
veceri ulehli hned k spanku. VSichni byli unaveni dloumy
pochodem — vZdyza jediny den {&sli téngt celé udoli. Noc byla
klidna a ticha, dokonce i vitr se zcela utiSil, ak tse bojovnici
probudili do nového dne o&eni a plni novych sil.

USIi uz rekolik mil, prosli sou¢skou mezi skalami do dalSiho
adoli, nenarazili vSak na jedinowvvti medwdi stopu. Will jiz z&al
veéfit, Ze vici je gestali pronasledovat, kdyZz poznali marnost svého
shazeni, ale jeharipel Inmu jen zavall vazre hlavou arekl:

,VIci nas neopusti, dokud budeme nazivudBani — nebo my.“

»A pro¢ tedy na § sami nezautdme a nepobijeme jeri, nez
oni prepadnou nas?“

Inmu chvili gemyslel a pak odp@dgl:

,MoZn& Ze méas pravdiRekneme o tvém napadu Rokovi.”

Zrychlili krok, aby dostihli svého ddce, ktery kré&el v cele
druziny. Roka oba mladé bojovniky pozérrvyslechl a pak
odpowdél stejnym zgisobem, jako fed chvili Inmu Willovi:

.,MoZna Ze mas pravdu, Vaditako. Jakodmiai bychom byli ve
vyhod. Fripravili bychom si podrobny plan, a vk by nezbyvalo
nez se branit. Ten, kdo se bréani, je vzdycky v hed§“ Na chvili
se zamyslil a pak poktaval. ,Musime najit gjakou kratkou, Gzkou
soutsku. Do ni vlakame viky jako do kamenné pasti.” @& pjako
by uz promyslel plan, oémz Inmu ani Will nendli zatim potuchy,
se zeptal Vaditaky. ,Umis Splhat po svislé skéladitako?"

Will pohlédl udiverg na svého tdce a pak odpa@dél trochu
nejisté. ,Nevim, dlouho jsem se uz po zadné skésplhal. Ale jako
chlapec jsem dokéazal vylézt i na tu nejvysSi skaiénu v naSem
kraji.“ Pak se rozhlédl kolem sebe a pakreal: ,A tady ty skaly
kolem nas nejsou zdaleka tak hladke, jako bylyyskahas doma. Je
na nich plno puklin a wnelka, kterych sec¢lovék miZze snadno
zachytit. Myslim, Ze poéthto skalnich ghach bych se dokazal
vySplhat snadno az nahoru.” Roka se usntékbpochval:
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»T €SI me tva odvaha, Vaditako. A&¥im ti. My Dakotové Zijeme
mezi divokymi skalami od narozeni, a proto znanjieljenebezp&

a zaludnosti, a jestli prokazes tolik &mn jako posledni z nas, potom
se nemusime &eho bat.”

Vic vSak Roka ze svého planu neprozradil. Pakrali bystrym
krokem v cesta ged soumrakem dorazili k mistu, kde se udoli Gzilo
opét v soutsku. Bylo to Uzké misto, seané z obou stran vysokymi
strmymi skalami, dostate¢ vSak Siroké, aby se naém mohlo
pohodIre vyspat deset muz Jenze dnes nebylo druginrceno, aby
stravila dalSi klidnou noc v pohostinném udoli. Rakikadzal nanosit
do sou¥sky hromadu suchycheivi a Hoton pak rozilal maly ohe.
Po veeri scklil Roka kon€né druzing svij plan. Jeho mohutny hlas
se odrazZel od skalnichéstajako vyhiizna vyzva letl dal adolim,
az zapadl &kde v hlubirg tmavych les.

»VIci v téchto opudtnych krajich z4pasi &ovekem o vladu na
zemi. Mysli si, Ze jsou ve vSem chkgfSi amoudejSi nez my, Ze nas
ve vdem pedi a prelsti. Nechi tedy boj mezi nami @mi dokaze,
kdo je zde panem tvorstva, ztlavek, nebo vik!*

Tak za&al mluvit moudry Roka av odpov¥d mu zazslo
souhlasné zaméeni deviti staténych hrdel. A vidce pokréoval:

.Nesmime vSak bojovat pouze luky&py. Musime pouzivat
také svych hlav, protoze vici jsou Istivi a dhiytA ja wtim, Ze
Manitou bude s ndmi, neb@n nés pece pivedl do tohoto kraje. A
ted si vSichni prohlédéte své zbrahn Je twj luk v poradku,
Pehansane?*®

»,Ano, Roko."

»A co tvgj luk, Inmu?”

,V poradku.”

»A tv1j, Vaditako?”

»Taky v paadku.”

»A tvij luk, statény Hotone?*

»~Jako vzdy, nij vadce, v naprostém padku.”

»A co tvj luk, Tarinko?*

~Piipraven vystelit, Roko."

»A tv1j, Hinjankago, Sovo?*

»,M1j luk uz vola po svém Sipu!”
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»A tvj luk, Vanmdi, Orle?”

~Jeho gtiva se uz sama napinagpvadce.”

»A tvij, Tatokadane, Antilopo?*

,M1j luk uz vola po mych Sipech tak hl&site se chystaji samy
vyskatit ze sveého toulce.”

»A tvij luk, Kapo, Bolie?*

.M 1j Sip uz jako by zpival vzduchem, Roko!"

Roka gehléd! jest jednou vSech svych d&vbojovniki a pak
spokojer pokyvl hlavou. \éd¢l, Ze se na svou druzinutxe plre
spolehnout, ckt ji jenom dodat odvahyipd nastavajicimézkym
bojem.

Stejre pozorrg si vSak své spolubojovniky prohlizel i Will
Clarke. A jak se dival na jejich tk& po kterych poskakovaly
rudozluté stiny vrhané vesele plapolajicim &hnsevel mu srdce
opet ten zvIastni nevysilitelny pocit, ktery tady, v divokém, pustém
kraji Dalekého severu zazil uzkolikrat. Jako by se vratil mnoho
staleti nazgt, do doby, kdyc¢lovék musel bojovat choly Zivot s
divokou girodou, a hlavérs divokou z¥ii.

Vaditakovi rudi braf se vSak chovali jako obvykle, pouze néhly
chvat, s kterym plnili dalSi Rokovyrixazy, prozrazoval, Ze se tady,
v tichém kouw zapomenutého ddoli, chyst&co mimaadného.
Nejprve udusili oh# anechali v #m doutnat jenomgkolik Zhavych
uhli. Pak pitahli k ohnisti velké kusy igtva a pikryli je ¢astmi
sveho odvu. Na sob si nechali jen to nejnugsi. Soumrak se zatim
zmenil v tmu, oh& v hromadkureravého deva a postavy mladych
bojovniki v temné stiny. Nikde se neozval ani hlasek, vidoutsce
zcela utichl a cedry nab® na vysokych skalach staly nad hlavami
bojovniki jako vytesané z kamene.

Prvni geerusil nahlé ticho Roka.

.1y, Pehansane, se vySplhaS se sedmi muzi na s&aludo
vySky deseti krok. Rozestavite se tak, aby kazdylmdost mista a
mohl dol¥e napnout sy luk, az gFjde jehocas. Inmu ga zistaneme
tady dole. Budeme viim vnadidlem v pasti, kterou jim chystame.”

Pehansan c#it napg'ed navrhnout, Zeustane dole s Inmuem
misto Roky, pak si ale gdomil, Ze Roka jist vi co &la, beze slova
se ot@il a zamfil k vychodni s&né¢ soutsky. A vzagti uz se k

- 39 -



piikré skale pmklo sedm stifi a zatalo nehlgn¢ Splhat vzliru. Po
kratkém hledani nasli si vSichni pohodiné mistae k& mohli ofit
zady ostnu a dostatané napnout své dlouhé luky. Will si to misto
nasel na rovném skalnim Witku asi gt metii nad zemi. Ofel se
zady o stnu, do pravé ruky uchopil luk a mezi sebe a skalol
toulec s Sipy. Pak se podival @ldk dohasinajicimu ohni na &v
temna nehybn&la. Kdyby si nepamatoval, kam si Roka s Inmuem
lehli, ani by nepoznal, co je Zivéla a co nezive itvo. Tak si bylo
vSechno podobno, duéla a osm &v. Moudry Roka, ktery stejn
jako Inmu \&il, Ze vici dovedou pdtat, cheél Isti osalit jejich
chytrého widce. Maji-li vici ufit, Ze je vSe v padku, musi kolem
ohniSE lezet desett.

Uplynula hodina napjatéhatekavéani. Byla uz Uplna tma, osm
nehybnych postav na skale @&msplyvalo s kameninou&tou a dole
u vyhaslého ohni8tsecernalo deset nehybnych, mrtvych étimaké
piiroda v okoli temné sotgky byla klidna a nehybna, jediny listek
senepohnul, jedina&tvicka nezapraskala. Will matrmapinal sluch,
marre ¢ekal, kdy uz se korte¢ ozve tichy Sustot lehkych tlapek. Ale
vlk nesgchal. Do svitani zbyvalo jeSnekolik hodin, el tedy dost
casu.

Will pohlédl snérem k vychodu ze sokgky. Tam objevili jest
za s\¥tla cerstve wvti stopy. A tudy se taky vik musi vratit. AZ &ii
ohai a pach lidskychét a napd@ita kolem vyhaslého ohn&deset
spicich stif.

Will se zach¥l a zahalil sedsrgji do své kozeSiny. Vzduch byl
S postupujici noci stadle mrazj$i anehybné udy zal svirat lezavy
chlad. Will znovu pohlédl k severnimu konci stally — a tu jako by
semu zazdalo, ze se ve &objevil stin jest temrgjSi nez byla tma
jarni noci. Zprvu to byla jen velka neité skvrna, postugnvsak ta
skvrna dostavala tvar, az nakonec Vaditakovy rozeznaly stin
obrovského zvete. Obrazotvornost vymvana nagtim a tmou
zvétSovala jeho rozery do velikosti takka nadpozemskeé, zei bylo
najednou ¥tSi nez ten nejmohuwjsi severni meddd. At tomu ale
bylo s tou velikosti jakkoliv, jedno bylo jisté: diem soutsky se
vplizil do udoli prvni horsky vik! A vzafi za nim se vynidly stiny
dalSich dravi.
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Nebylo uz pochyb. Vici ziili pach vychazejici ze dvou
lidskych €l a uvicili deset stif lezicich kolem ohnist Ted uz i
Will véril, stejre jako Inmu a Roka, Ze vici ufji pocitat. Kdyby
napaitali u ohré jen dw spici €la, nikdy by se nepustili do boje.
Vedeli by, Zze zbyvajicich osm bojovnikna ré ¢eka rekde v zaloze.

Tu se ozvalo nad Vaditakovou hlavou tiché zaSept@ud
piipraven, Vaditako, ale wkej, az tifeknu.” Will zvedl opatra
hlavu a uvidl kousek nad sebou Pehansana, ktery se vyklonil ze
sveho skalniho Ukrytu.

VIci zatim vystupovali z néni tmy jako zloéstné stiny a pliZzili
se k vyhaslému ohni. Postupovalifeg v Sirokém pravidelném
pulkruhu, ktery se ml kazdou chvili sekit v neprostupny kruh.
Vudce byl asi uprogd postupujiciho Siku, jeho mohutn#ot se
tycilo nejmérg o pil metru nad ostatni stiny d@ifwm i ten nejmensi z
jeho bojové druziny byl dravec miréddnych, pimo obludnych
rozmera. Will pohlédl ogt na deset stinlezicich kolem vyhaslého
ohrg. Cekal, Ze kazdou chvili se dva z nich nahle vymastisk@i
stranou ke skalni &t¢ ... Ale dole vladl dal mrtvy klid, jako by se
Indidni sami proranili v nezivé kusy #eva.

Zatim vlci zmenili taktiku. Vyslali naged z obou kont
pulkruhu dva neboit druhy jako vyzédné hlidky a teprve po chvili,
kdyZz se u ohnigtnic nepohnulo, dotahli se k nim v plnémcho
Nechtli ztejme¢ v posledni chvili nic pokazit, aHt si byt jisti svym
vitézstvim. NejblizSi z vl byl uz na dosel Willova Sipu a chlapec
zvedl nedokave hlavu. Ale Pehansan s#cha svém atesu nehyén
jako socha, fes jeho rty ne@slo jediné slovo. Bylo tedydba dal
cekat.

Will se uz tak dlouho dival do tmy, Ze si jeh® pa ni zvykly a
rozeznavaly tvary a stinyewi, které mu jestpied chvili splyvaly v
jediny cerny mrak. \&édél, Ze vlki je asictyficet a Ze jsou to vSechno
mohutnd, obrovita zvata. Jejich fedsunutd hlidka na obou koncich
pulkruhu byla uz jen &olik krokt od ohnis, Roka a Inmu jist
museli slySet jeji hotmaty, nedokavy dech. Ale statmy vidce
Dakotil a jeho neméhstat€ény poba&nik lezeli klidre dal a jejich
téla byla stejg mrtvA a nehybna jako stiny osmied. Willa
zamrazilo u srdce. Co jestli usnuli? Nebo Spaicitali a nestai
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vyskait diiv, nez se naddravci vrhnou?Cas se té vlekl jako
nekonéna zimni noc, kazda Jtiea se zdala byt&nosti. A pak se
konein¢ stalo, co se muselo stat.

Roka a Inmu vyskali na nohy tak rychle, ze Will ani nesih
zaznamenat, v které #ch nekonénych vtéin se to vlasta stalo.
Jako by je vymrstilagtiva napjatého luku. A vzét uz zasvistly
vzduchem dva Sipy. Soeasrg se ozval valény pokik dvou
staténych hrdel a zoufalé zavyti dvowzte ragnych dravé.
Hradba temnych stinse zavinila a vzduch naplnilo vzteklé iixe
zavteni. Pak vici skaéili.

Roka s Inmuem ustoupili ke skalnémt a jedinym Svih nutim
téla se vytahli na skalu tak vysoko, Ze vici, zoufal&apajici po
jejich patach, naghnemohli dosahnout. Ale to uz Roka volal:

.red’, mé dti! Naplite vzduch svymi Sipy!"

Osm Sifi zasviStlo vzduchem a vzapi dalSich osm a navrch
jese dva, které vyslali Roka a Inmu. Sip za Sipem $®daval do
vi¢ich hrdel a do wich srdci, adoli naplnilo vzteklé &eni a bolestné
vyti a drrteni mstivych dtiv. A Roka pobizel své druhy:

~JeSE vice Sifi, mé dti! Chtéli boj, tak jim ho dejte! Kdoze je
panem tvorstva, 0 viciTloveék nebo vlk? Mard vrgite, marg
vyskakujete! Kamen této skaly nepozna vaSe zubyasé drapy,
zato vy poznate, jak chutnaji nase Sipy. Bzvas tu lezi bez hnuti,
uz deset, a vic! Ddb stilite, mé dti, slavre sfilite!

Indiani se pipojili k volani svého wdce, gipojil se k nim i
Vaditaka. Bily chlapec Will Clarke vyrdZel z ocht@gho hrdla
vitézny poKik kmene Dakal a posilal dod rozzuenych drava
jeden Sip za druhym. Bojovalo sel'teiz jen z jedné strany. ViIci,
nejsilngjSi a nejisti¥jSi z lesnich dravig se mart snazili vySplhat na
piikrou skalni stnu, z které na&prsel smrtici fval Sipi. Nekteri
sice vyskdaili az k noham svych négtel, rékolik vterin zoufale
chnapali po hladké kluzké skale, nakonec se vSak vzdge
bezmocg svalili k zemi. | Will jednou zahlédl kousek pogi&ou
svych mokasitn obrovskou rozSklebenou tlamu s vy&eymi
tesaky, ustoupil vSak Kligno krok ke stné, op‘el se o skalu, a jest
nez se dravec stiiskulit zpét k zemi, proklal mu hrdlo Sipem.
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LVitézstvi je naSe, méed!” volal radostré Roka. ,Nikdo z nas
neni ragn, zatimco polovina négtel je uz mrtvaClovék, a ne vik je
panem tvorstva. Napinejte dal su#tily, a' znicime celou Wi
smeku.”

Willa udivovalo, Ze vici pokréuji ve svych beznaghych
Gtocich, Ze se ra&f nestahnou ze sotgky. Kdyz vSak potom pod
sebou znovu spilt rozSklebenou tlamu zivého dravce, pochopil.
Vici zapomrli na svoji fFisloveinou chytrost a Istivost, nenavistny
vztek jim zaslepil & a omamil jejich rozum. A kdyZ koke¢ zase
vystiizlivéli, byla soutska plna nehybnych, obludnych. tZbyli vici
se nahle, jako na povel, obratili a prchali k saimu konci
soutsky. Roka je&t naposledy pobidl své bojovniky a za prchajicimi
vliky vyletélo poslednich deset SipAni jeden z nich se neminul
cilem. Kdyz vici zmizeli v temném hrdle sésky, Will se opel
vycerparg o seénu skaly. Teprve té citil, jak je unaveny. Byla to
Unava z nesmirného vzruSeni, ale i Unavausudkeré bez ustani
napinaly silnoudtivu.

»vyhrali jsme velky boj. NaSe Wgstvi je &tSi, nez jsme mohli
doufat!” vzkikl Roka a lehce seskib na dno soutsky. Po #m se
spustili na zem Inmu, Pehansan a pakigdt dalSi. Jako posledni
seskdil dola ze skalni giny Will Clarke.

Opatrre se blizili k vyhaslému ohnisti, u kterého se zinita
téZce rarni vici. Tii tétivy se napjaly a vzapi zasvistly vzduchem
tii Sipy. Posledni Sipy té dlouhé jarni noci.

Pak Indiani za&ali pctitat zastelené dravce. Bylo jich
osmadvacet, tedy vic nez polovinaspdniho p@étu. Byla to vSechno
ohromn4, obludné zkdta, nenasli vSak mezi nimi toho, ktery @ p
metru evysSoval ostatni ve své stoe. Nebyl nadarmo idcem
svého rodu. Jeho Istivost a chytrost ha@&topachranily ped jistou
smrti.

Presto vSak byli bojovnici se svym &istvim spokojeni. Tak
velkou a slavnou bitvu jeS#adny z nich s lesnimi dravci nesvedl, a
ani nejstarSi z druziny Roka nepamatoval, Ze by jemen kdy
podstoupil tak velky boj. Rozthli znovu ohé& a upekli si na &m
fizky z losiho masa, které uz dez ukryli pged viky v skalnich
Strbinach. Pak se zabalili do teplych medich kozeSin a lehli si k
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ohni. Nemohli ale po
takovém vzruseni
hned usnout, a tak
pozadali Hotona, aby
jim néco vypravl. A
Hoton z&al:

,Dé&jiny  naroda
staténych Dakoti
nepoznaly dosud tak
velkou a slavnou
bitvu, jako byla ta,
kterou jsme dneska
svedli my. Pobili jsme
osmadvacet vik a
kazdy z nich je obrem
ve svém plemeni. Az
se vratime zg do
vesnice, budu o tom
vypradwt. A budu o
tom zpivat do konce
svého Zivota.”

.Napied  budes
mluvit pravdu. Ale uz
za kratky cas budes
zpivat 0o osméyrticeti
vicich, potom o

osmasSedesati a

nakonec o]
osmaosmdesati

vicich.” To  rekl

Pehansan a Hoton mu
taky hned odpaoxdél.
~Spravre mluvis,
Pehansane.iBsré tak
budu zpivat. Nebo ne.
Budu vypraét o



¢tyfech stech zabitych vicich a ti, kitgiijdou po mr, budou zpivat
uz o osmi stech. Velikost naSehoggfitvi bude neustale \istat,
dokud bude nazivu posledni Dakota, nebakové uz jsou Zisoby
¢lovéka. A ja na nich nic nezénim.”

Protoze vSak vSech deset bojovinliylo v pIné sile a navic i v
dobré nalag, nemusel se Roka zatim obavat, Ze by rod Datak
brzy vymel, a tak se jen usmal Hotonovym chvastavymistovwak
vstal a Sel se jeSjednou podivat na mrtvého riéele. Ostatni svého
vadce nasledovali a &uaky c¢as pak viezavali v jasném stle
vysokého oh#é z &€l mrtvych dravd Sipy. Vyezat dobry Sip byla
prace na &kolik hodin — ztratit jej vSak bylo dilo jedinéh&amziku.
A proto si Indiani vazili svych &rnych gatel Sigh stejreé tak jako
ohre ¢i vody. Kdyz posbirali vSechny Sipy, vratili se eds ohni a
ulehli k zaslouzenému spanku. A brzyelydv spicim udoli pouze
hlidka a vitr, ktery zase fial v korunach vysokych ceilr

UTOK ZE VZDUCHU

Roka s Pehansanem vstali kratce po svitani, ostsaki nechali
jese spat. A’ si jen po té neklidné noci padre odpainou! Vzali luk
a toulec s Sipy a Sli si prohlédnout mist@nmibo boje. Kron t¢l
mrtvych vlki tam nenasli nic pozoruhodného. Stopy &kkém jilu
blizko severniho konce s@gky byly staré &olik hodin, usadil se v
nich uz jemny popel z kaiho ohi. Byly to stopy prchajicich vik
Indiani proSli tzkym hrdlem sotgky, ani tam vSak nena$li Zadné
cerst\wjSi stopy.

.Ksunktoteka, velky horsky vlk, dostal strach. Nea#il se
vratit zpatky do sowdsky, aby se nasytii masem svych mrtvych
bratr,” fekl Pehansan spokojen

Ale Roka jen patasl hlavou.

~Ksunktoteka nedostal strach. To se mu jenom vr@dum.
Poznal, Ze proti celé dru&mic nezniize, a proto se zase ukryl.
Patk4, az se jeden nebo dva z nasdtidod ostatnich — a pak znovu
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zauta@i. Horsky vik je chytry a Istivy, a nejlstjsi ze vSech je jejich
velky vadce. Ten, ktery dnesni noci uz podruhé utekl n&spim.“

Pehansan pohlédl rychle k nedalekému housti. Raloladatil
zrak k obloze a usmal se. Nebe bylo modré, na yglkahodni okraj
se Splhalo rudozluté slunce a ze ssky se ozyval vesely 2p
stat&éného Hotona. Ne, tady Jim Zadné nebe&zpehrozi.

,Hoton je uz vzliru. A jeho zgv probudi brzy i ostatni,” usmal
se Roka a zarfil zpatky k sowtsce. U ohni&t nasli Hotona a
Vaditaku, ktéi opékali na dlouhych &vich prvni platky losiho
masa. Win¢ Skvificiho se tuku probudila ostatni, a tak se brzy
shroméazdilo kolem vesele praskajiciho ®w8ech deset bojovnik
Hoton vzpominal na rmi boj a ostathi mu s plnymi Usty
piizvukovali. KdyZz se dosyta nasnidali, lehli si ge$ta chvili k
tepléemu ohni a odmdvali. Dnes je Roka Kasnému odchodu nutit
nebude.

Vydali se na dalSi cestu teprve kdyz slunce stalercholu své
drahy. Prosli uzkym hrdlem ysmyku a po &olika minutach rychlé
chize se konén¢ dostali z tizivého séeni vysokych skalnich &t.
Stali tel’ na' samém vrsku dlouhého, mirného svahu, na jéboX
se vinilo mde tmavé, s¥Zi zelew: velky les, v kterém se préav
probudilo ¢asné jaro. Tmava skvrna lesa mistytigda, to jak
houstinowi vysokou travou probleskovalarikirna vodarek, potoki
a jezer.

~Je to dobra zem* tekl Roka. ,Jenom Skoda, ze se tu
nemizeme zdrzet déle. Bizoni plana nas uzéekad. Musime si
pospisit.”

Pokratovali tedy dal, cestou, kter4 zvolna klesala po ¢ubo
dlouhého svahu. Kdyz sestoupili az na dno udolgtgpala se jim v
cestu hluboka, prudka bysta. Jeji voda byl&ist¢ modra a byla jiz
zcela zbavena ledovéhdilrovu.

.Musime na druhy keh geplavat,“fekl Roka. ,Horské bysiny
maji jen Zidkakdy brod, a tatéicka je jeSt prudSi nez byvajieky v
nasich horach.”

Indiani se tedy nezdrzovali hledanim¢lich mist nebo
dokonce brodu a spokojili se s mistem, kde iryatbyla pongrné
nejuzsi a kdeieh na obou jejich stranach nebyilig prikry. Potom
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se svlékli a z &t zbrani a zasob potravin dldli velké baliky. Prvni
vstoupil do ledové vody Roka. Plaval pouze jedngdwu, druhou si
piidrzoval na hlay velky balik. KdyZ se dostaltdstré na druhy
bieh, sklouzli do vody Hoton a Vanmdi. Po nich pakifilka a dalSi
¢tyfi Indiani. Jako posledniistali na behu Will a Inmu.

Will se uz také chystal do vody, kdyz tu nahle Ratajici na
druhém behu, vyrazil z hrdla ostry, varovny ujk a sowasreé
hvizdl nad Willovou hlavou Sip. Will se obrétil @ wkamzik astal
stat jako ohromeny: Z houstiny promu vylegl ohromny Sedivy
vik. Driv vSak je&, nez mohl dravec dokei svij smrtici skok,
zasvis¥l vzduchem druhy Sip. Zazpival Willowdrg kolem tvée a
zabodl se az po pedo napjatého hrdla obludné Selmy. VIk sebou v
letu Skubl, sila jeho skoku vSak byla tak velik& thrtvé &lo
dokortilo svij let a srazilo Willa k zemi. Bily chlapec sice kgsil
ihned zase na nohy, stal vSak ¢etvili jako omré&eny. A ta chvile
staila, aby se od &ve stromu pecnivajiciho nad vodu byshy,
odtrhlo nahle velké BbroSedé dlo. Souwasreé vyletély z druhého
biehuctyti Sipy — a statny kuguar dopad| na ze¥kalik centimetfi
od Spéek Willovych mokasif. Jeho straSlivé zuby se minuly cile
skute&né jen o vlasek. Teprve de se Will kon€n¢ probral z
omr&eni a uskal o nekolik metri zpst, dal od Behu. To uz nagho
taky kiicel z druhé strany Roka:

,D0 vody, Vaditako! Do vody, Inmu! Zachiige se!”

Velky kuguar, ragny dwma Sipy do boku, se namakiaved|
se zem a chystal se k novému utoku a z houstiny WeetlalSictyfi
Sediva &la. Avsak tentokrat Will ani Inmu neposlechtfikazu svého
moudrého vudce Neposlechli ho, protoze ze samého vzruSeni ani
nevnimali, co na&vola. Misto aby sk#ili do vody, strhli z ramene
luky a z&ali kolem sebe zoufale, té&hbez mieni stilet. Jejich Sipy
se vSak mijely cilem a byly krveziznivym némiim jenom k
posntchu. Jedt Ze Roka a jeho druzi neztratili chladnou mysl a
vysilali z druhého fehu své Sipy tak rychle, Ze sotva jeden Sip zasahl
swvij cil, druhy uz opoust tétivu. Hvizdajici Sipy vytvily tak
rozjezenou z&, ktera bezp&n¢ odctlovala Willa a Inmua od jejich
nepétel. Oba chlapci stali na migako gimrazeni a k jejich noham
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klesalo jedno Sediveélb za druhym Pak se ale znovu ozval Rok
rozkaz:

,D0 vody, Vaditako! Do vody, Inmu! Zachiite své Zivoty!"

Will a mlady Dakota se kowa¢ vzpamatovali a skili do
studené bysiny. Nad hlavami jim stale jeShvizdaly Sipy a ziehu
za nimi se ozyvalo ¥eni a bolestné vyti rozzenych dravaé. Kdyz
doplavali k druhému iehu, byli oba mladici smrteinvycerpani.
VySkrabali sedzce na beh a tam klesli vedle svych balikkdyz se
trochu vzpamatovali,igstoupil k nim Roka ekl karavym hlasem:

,Unikli jste jen o vlas jisté smrti. Podievali jsme chytrost
horského vlka i Istivost velkého kuguara, a vy ¢sta padli do jejich
pasti. Dravci se spojili ve svém nemilosrdném Ipogti clovéku — a
vy dva jste na jejich chytrost malem doplatili. Atekonec sami
zaplatili za svoji odvahu zivotem.*”

A Roka ukazal na druhykéh. Pod stromem tam leZelo obrovské
sttibroSedédo mrtvého kuguara, z kteréh@et nejmert tucet Sig.
A vedle rRho se ¢ernala ¢la velkych horskych vik. Will jich
napaital osm nebo ded. Télo velkého widce vEi smeky vsak
mezi nimi nebylo. Roka, jako ketl Willovy myslenky, pokr&oval:

Jisté sis, Vaditako, vSiml, Ze mezi mrtvymi nenidce viki.
Vymyslel si svij plan opravdu dafe. P@kal si na nas u byishy a ze
zalohy gepadl naS zadni voj A kdyz pak v¥id Zze jsme se jeho
smece postavili se zbrani v ruce, stahl se rychlé,zp tak si opt
zachranil Zivot ped jistou smrti. Lstivy &tdce viki se pusti do
oteeného boje jenom tehdy, kdyzZ si je zcela jist swyigestvim!“

Will se usmal &ekl:

,U naroda Dakal je tomu pesré naopak Widce jde svym
bojovnikim vzdy gikladem. Prvni napne 8yluk a prvni vmete
negiteli do tv&e svij bojovy poKik.

A nejstaténgjSi ze vSech &dci je velky a moudry Roka. Roka,
ktery pra® mné a Inmuovi zachranil Zivot."

»1ed mluvis jako Hoton," odpasdél se smichem Roka. ,Ale ja
mam gesto z tvych slov radost. ProtoZe jsou nejlepSittestvim
toho, Ze tvad mysl je zase klidnd a spokojenda, dedg mizeme
pokratovat v cest.”
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Na to uz Will neodposdél, jenom se rychle oblekl, a kdyz i
Inmu se zchystal na cestu, vyrazili hned na dal&f p

Cesta td’ vedla vysokym lesem a do soumraku uz nenarazili na
jedinou grekdzku. Jedina byéha se jim nepostavila v cestu a i
divoka z¥t jako by se vyhybala lesu, v kterém bylo m&dkymi
stromy vidt vSemi sndry na mnoho desitek meétrK veceru se
utabdili na nevelkém palouku, ohra@ném ze dvou stran lesem a z
jedné strany vysokou skdélou. Poceé rozcklil Roka hlidky a
druzina se ulozZila ke spanku.

Té noci ngl Will hlidku s Hotonem. Hlidali jako druzi, a to v
case, kdy byla uz uplnd tma. Nodikvacila dnes nahle, od
jihovychodu, ¢erna a husta, podobna pevné, neproniknutelné zdi.
Hvézdy zmizely, sotva vySly, od severdilgtél studeny vitr a v
korunach vysokych borovic to zl&stre sténalo a praskalo. Onhee
noci nechali tér& vyhasnout;.rozbili tabor aZ4n pred soumrakem
a nestaili si uz nanosit dostigva.

Will hled¢l upierg do ferawjicich uhfi direva, a kdyZz nechal po
chvili oslepenym &m klouzat po okoli ohni&t jen stzi rozeznaval
téla svych spicich drdh Noc padla na jejich opusty tabor jako
cerny mrak a ohe jejich jediny ¥rny pritel a ochrance, pomalu
umiral a rozpadal se v zhouci popel. Willovo srsighl i pohledu
na dohasinajici troud niggmny pocit. Byl to pocit tzkosti a strachu
z neznameého. Vitr v korunach stroresilil a jeho zfv se znénil v
zlostny, kvilivy Kik. Will se otail k svému rudémuiteli:

,SlySiS, Hotone? Zgv vétru ve &tvich stronti se.zngnil. Je v
ném hrozba, nebo alespaystraha ped ré¢im neznamym, zlym.*

Hoton chvili naslouchal a pak odpamél tichym, zastenym
hlasem:

.ted uz to opravdu neni jenom &p | j& slySim Kik,
nenavistny, zlogstny Kik. Ale nevim, co ten #k znamena. Snad
jsou to jen naSerpdstavy.”

Will se opit zachwl, neekl ale uz ani slovo. O to poz@jn
v8ak poslouchal a jeho ucho, vy@gemné dlouhym pobytem v divoké
piirode, brzy rozeznalo je8tjiny zvuk, nez bylo ndkavé kvileni
vétru. Podobal se ten zvuk Sam obrovskych kdel leticich
vzduchem, a byl to zvuk tak tisnivy, Zze Willoviegtalo na okamzik
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bit srdce. Kdyz mohl ap volngji vydechnout, chti hned sdlit
Hotonovi, co slySel, ale vtom ho jeho ruditel chytil za rameno a
prudce strhl k zemi.

V pédu stail Will jeSté pevre sewit luk a zvednout ho nad
hlavu. Padl na zada a sotva se dotkl Zemvidél ve tme nad sebou
temné &lo s obrovskymi rozepjatymiildly. Proletlo vzduchem
piesré na tom mist, kde je& pred okamzikem byla jeho hlava!
Vidél také velké rudé &, dlouhy zakiveny zobak a jeho vzignou
pravici, v které drzel luk, zasahl ostry spar. Raabholela jako dotek
rozpaleného Zeleza.

~Strel, Vaditako, gel!* kii¢el Hoton, ktery leZel necely metr od
Willa. A Will stielil. Jakmile prvni Sip opustilétivu jeho luku,
trochu se uklidnil. A pak uz vysilal jeden Sip zailym na temn&
téla poletujici vzduchem nad nimi.i8el i stat&ny Hoton, a gilel
jeSe€ rychleji a prudeji nez jeho bily ftel Vaditaka. V odpod’ na
jejich hor&nou stelbu se ozvalo hivive, drsné zakrakani, pak do
vzduchu zatloukla mohutnariklla, naposledy se zablyskl zobak a
dlouhé drapy — a vzép pohltila dt@&niky milosrdna tma. V
korunach vysokych stroimozyvalo se zas jen vzteklé kvilergitnu.

V tabae vSak zatim zavladl zmatek. Indiani se probouaeli
jeden pes druhého se ptali, co se stalo.

,Utok ze vzduchu,* vysitloval zadycha# Hoton. ,Ngjaci velci
dravi ptéci, ale nevim jakého druhu.”

Ale to uz Will kiicel:

,Dola, k zemi! Vraceji se!”

Sam poklekl jako prvni, ale vzé&p ho udéilo obrovskou silou
do hlavy velké, &Zké kidlo. Padl na bok, hned se vSak zase
vzpamatoval, napjaktivu a Sip letl pifimo doprostd obrovitého
temného stinu, kteryigtmhlav padal na jeho hlavu. Ozval se tupy
Gder, dravec bolestrzajetel a namahavvyrovnal let. Nesnesl se az
k zemi, ale proleét rovhym letem aZ k vysoké skale a tam ho pohltila
tma. Dakotové zatim ikeli do tmavé noci jeden Sip za druhym, a
také oni gkolikrat zasahli sgj cil, neba’ kazdou chvili se ozval tu z
jedné, tu z druhé stranycjey, zlostny Kik. Stini nad paloukem
rychle ubyvalo a brzy zaitili k temné skale posledni pték. | druhy
atok byl odrazen.
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Jakmile vzduch nad taborem utichl, Roka se vrhhki@ \&tvi
rozhézel Zhavy popel, pod kterym doutnalogeskolik kusia dieva.
Hoton je rozfoukal v plameny a Inmu zatiminesl posledni otep
suchych ¥tvi, které si fivodre schovali na ranni olie Z ohnist
vySlehly Zluté plameny a o#ify palouk a okraj blizkého lesa.
Tarinka s Vanmdim se rozbli pro suché ®tve a ostatni zatim
hlidali jejich krok, v ruce fipraveny luk a Sipy. Teprve kdyz Tarinka
piines| z lesa posledni n&rwétvi, shromézdili se vSichni bojovnici
kolem vesele plapolajiciho oaindejich tvée prozrazovaly nejvyssi
roz¢ileni a vzruseni, Ohdej staténého Pehansana byl bily jako snih,
mluvka Hoton ndl zase lice popel&sSedé, a dokonce i tvélidného
Roky byla pobledla a stazena. Dakotové dokazalihrezer do
posledniho dechu bojovat s higelem, kterého znali. Tentokrat se
vSak setkali s &&im, cemu nedovedli dat jménéemu neunsli uréit
tvar a proti¢emu neznali ani dinny zpisob boje. Sedi s luky na
kolenou a naslouchali napjaheproniknutelné nmi tmé, ktera se
rozprostela vSude tam, kam nedosahla n&rs. Nekolikrat se jim
jese zdalo, Ze slySi Sum neviditelnych mohutnyatid&l, bylo to
vSak nejspi§ mameni
smyshi. Neba temné
stiny se uZ neobjevily.
Prvni  gerusil napjaté
ticho Roka.

.Myslim, Ze ohd&
nads ochrani lépe nez
vSechny nase luky a Sipy.
Newiim, Ze se dravi ptaci
odhodlaji k fetimu utoku.
Je tu pilis velké sétlo, a
krome¢ toho jsme jist par
atoénika  zranili. Co
myslis ty, Pehansane?*

»Souhlasim s tebou,
Roko. Resto vSak dnesni
noc uz nebudu spét.
Nebojim se toho, co chodi




po zemi, nebdi ja po ni chodim. Nebojim se ani vika, ani misthy
ani kuguara, kfié jsou WtSi a silijSi nez my a s kterymi jsme se uz
n¢kolikrat utkali. Bojim se vSak toho, cotiphazi ze vzduchu,
protoze tam za svym n#ifelem nemohu.”

,Mas pravdu, Pehansane. Ani ja nebudu spat. Budeiohni
bdit az do svitani, az do chvile, kdy prvni paprskince zazenou
temnou noc.”

Rozdlali tedy jeS¢ jeden oh# a Hoton pak svym druim
vyprawl, jak bude zpivat doma v rodné vesnici o svemémllooji s
neznamymi pernatymi dravci. Mluvil slovy tak odvgam a v
obrazech tak sagtych a pestrych, Ze jehadelebrzy zapomali na
hrozny néni boj a naslouchali Hotonovu vypgini jako réjaké
davné indianské bali. A tak prvni Sedavétkvz vychodu ohlasujici
brzkeé svirani zastihlo druzinu v dobrém rozmareselé nalagl

Z mlhavého ranniho Sera vystoupily nejprve kmengoeskych
stromi, pak se zdpytila voda potoka a nakonec zalil cely palouk
bélavy piisvit vzchazejiciho dne. Teprvedtevstali bojovnici od
dohasinajiciho oltha za&ali prohlizet okoli tabora. Dlouho hledali
marné ®jakou stopu po nmich hostech. Teprve Will Clarke naSel
nakonec ve vysoké trdwna liehu potoka &kolik velkych per, temé&
Sedé barvy. Ukazal je Rokovi, avSak afidee, ani nikdo jiny z
Indiami nedoved| pesré urit, Z jakého druhu ptdkpochazeji. Roka
jen pokgil rameny arekl:

.Mozna Ze to byly velké severni sovy, které s&dy vrhnou i
na mladého vlka. A protoze dosud neznélgvéka, rozhodly se
zautait i na nas. Nebo to snad byli velci horsti orlo&ée s ugitosti
to fici nemohu, a asi se to uz taky nikdy nedozviméndesSak vim
urité. Ze se uz nikdy nesmime nechat takHekpapit. Ode dneska
bude mit ndS olevzdycky dost teva a dovolime mu uhasnout
teprve s prvnim svitdnim. Dnes vSak je nasno$t@le jedt dost
velky, abychom si na &m mohli gipravit vydatnou snidani,”
zakortil Roka svojife¢ a bojovnici se s chuti pustili daipravy
jidla. Opekli si nad ohtm kazdy rkolik tu¢nych platki losiho
masa, pikusovali k nim Kuplavé kukdicné placky a jidlo zapili
dobrou studenou vodou z blizkého potoka. Teprve gakvydali
hledat Sipy, které ipdeSlé noci vysgelili do vzduchu. Nasli je
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nakonec vSechny kraimpéti. A protoZze prohledali pdiveé kazdou
kiovinu, kazdé mist&o v okruhu wkolika set meti, mohl Roka
nakonec prohlasit:

,P¢&t nasich Sip odnesli ptaci ve svychkélech. Nebyla to tedy
Spatna stlba, kdyz jsme #ieli ve tmé, na sézi viditelné cile.”

Hoton ihned prohlasil, Zze vSecktpsipl bylo z jeho toulce a
pokraioval:

,Bude to slavna pise kterou zazpivdm o naSemézstvi, az se
vratime doni. Temnou noci se na nés hroznya Istivy nepitel, a
je to nepitel mimagadré ukrutny a krvelany. AvSak mladi
bojovnici, kterym veli Roka Hoton, se chapou svych zbrani askm
odrazeji jeho Gtok. Sip za Sipem vylét&tivy Hotonova luku a rve
hrud odporného netvora. Ptak vyrazi ze zkrvavenéhaahzdlfaly
skiek a stateny Hoton mu klid& odpovida viéznym pokiikem
svého kmene. Mocnitdcové jsou Roka #loton, avelci budou
jednou i mladi bojovnici, které vzali s sebou.”

.,Hotone,* preruSil mluvku Will Clarke, ,kmeny udatnych
Dakoti nikdy nezapomenou na tuto nasSi cestu a stale zooni
budou mluvit a zpivat. AvSak ti, kdo ji podnikliuou nakonec
zapomenuti. VSichni, kroénjediného.”

A kdo to bude?"
ruka. Bude$ znovu a znovu vyp&hw tom, co jsme vykonali, budes$
svymi zgvy vychvalovat velikost naSictinu. A stalecastji budes
ve svych pisnich mluvit o Hotonovi a stale ménnas ostatnich, az
konen¢ prijde den, kdy vSechno bude jenom Hoton, a ostaini u
nebudou nic.*

Hoton vyska@il ze svého kamene a &l vzruSed mavat
rukama.

.Ne, Vaditako, toho dne se nikdy ne#as! Jak bych vas mohl
piipravit o vaSi slavu, ktera vam po pravu nalezi3ide pravda, ze
ty Sipy, které si odnesli ptaci ve svyaleth, vypustila dtiva mého
luku, a stej tak je i pravda, Ze dravci Wit predevSim na ¥

viv s

dewt mi staténé¢ pomahalo. Pomahali jste mi gske vSech sil, a
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pokud ty sily byly menSi nez moje, to uz neni vada. Neniizete
pirece za to, Ze Hoton je z vas ze vSech ngjSila nejstatngjsil”

To byla slova hodna sta&eého srdce a hla¥nstat€éného
jazyka. A poustt se do boje s tak obratnym mluvkou byl duggem
prohrany zapas. Will se proto jen usmal a zasuaubdice posledni
Sip, ktery naSel v housti. Brzy nato se druzinaalgyab@t na cestu.
Hoton gredtim je&k uhasil ohé vodou z potoka a naposledy obhlédl
svym orlim zrakem takdte. Musel si vryt do pamti kazdou
malickost, aby jeho vyprawni bylo dostatéené¢ kvétnaté a hodné
velikosti boje, ktery druzina minulé noci na tomtosg tak slave
podstoupila.

Prosli vysokym lesem a vysli na Siroky paloukie8em louky
protékala bystna, vlasti spiSe mala horsk&ika, Siroka asi patnact
metri. Brod ot nenasli, a tak museteku geplavat. Svlékli se a
pak v jednérad vstoupili sodasré do chladné vody. Plavalglb
vedle tla, muz vedle muze, a to jim dodavalo pocit beézpeklidu.
Ted” mohla ¢ihat v housti febas cela sntka vika. Proti deseti
bojovnikim se neodvazi zadtiv ani ten nejodvazijsi dravec.

Studend voda bysny vSechny pjemrg oswzila, a tak
pokratovali v rychléem pochodu bez jedinéiegtavky az do
soumraku. Mohli by dnes docela debpokr&ovat v cest i po
setneni, nebd nastavajici noc byla vyjinte¢ jasna a sitla, slunce
vystiidal na obloze jeho bratrasic, ktery byl pré¥ v Upliku, a brzy
bylo vidét témer jako ve dne. Ale Roka¢dél, Ze jeho bojovnici jsou
unaveni, tebaze sami by to nikdy népnali, a potebuji si pdadre
odpaiinout. Vybral vhodné misto kipnocovani aiikazal Inmuovi,
aby rozdlal strdzni ohg.

Rudé s¥tlo ohre i bily svit mésice naplovaly lowku, na které
se utabdili, zvlastni pohddkovou z&a nikomu se té noci nect jit
spat. Vypraeli si opét o prihodach pedeslé noci a Roka nakonec
prohlasil:

,Myslim, Ze dnes nam uz zadné nebe&zpeshrozi. Byly to asi
mlha a néni tma, které #era povzbudily dravé ptaky severu k
zutfivému, bezhlavému atoku. Je-li mozek zZivého tvor 4z jé to
¢loveék, ¢tvernohé zvie nebo ptdk — nahle rozpélerglad pak ¢asto
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véci, které by ho v jiny¢as ani nenapadly. Tma zatemnila mozek
dravych ptak a povzbudila je k zoufalému atoku.”

A pét mych Sifm, které si odnesli ve svyckléech, jim bylo
ponadenim, aby se nd@t ractji vyhnuli luku velkého Hotona a
jeho staténych drufi.”

Jak noc zvolna pokéavala, byla stéle jasjsi a jasijSi. Na
obloze jiskily velké severni hzdy a zdalo se, Ze visi velice nizko,
piimo nad korunami vysokych ceédrA cely palouk i les byly zality
sttibrnou z& mésicniho s¥tla. Roka se nakonec rozhodl, Ze segjest
s temi bojovniky vypravi na obhlidku okoli. Vybral #mnmua,
Hotona a Willa Clarka. ObeSli tdborovy @he Sirokém kruhu,
nenasli vSak nic zvlastniho. Teprve kdyZz se zaaeelr k tabaisti,
odbail ndhle Hoton k nizké skale, kteroti pbhlidce vynechali, a
vzapti se ozval jeho vzruseny vigk:

.Pojdte se podivat! #8el se na nas podivat sdm praotec
horskych medgda!”

V melké vrstw meékkeé hliny, ktera tu @stala po roztatém shu,
piimo u paty strmé skalnicsty, se Sklebily obrovskeé kulaté Sk
Byly to stopy tak veliké, Ze podobné jgdadny z Indiat nevicl.
Will, ktery se uz natil poznavat velikost zvéte z jeho stop, usoudil,
Ze je to meddéd nejmér dvakrat tak velky jako Sedivy grizzly,
kterého znal z Idahy nebo z Montany. Zeptal se3emuRoky:

»,Neméli bychom se pustit po jeho st&h”

Roka gikyvl a vSichnictyii zamiili podél skaly k severu. Stopy
je zavedly brzy do vysokého lesa, a byl to les dadbrbezpeny,
neba@ v ném nebylo ténsi Zadné housti, a tak bylo widvSemi
smery na vzdalenostdkolika desitek mefr. Medwd na & nemohl
zalt@it z ukrytu nebo sk&it ze skaly. Kdyz usli asi je3ttii sta
metrii, Rokarekl:

.Kraci stale vped v imé ¢are a to znamena, ze méed sebou
pevny cil. Med¥d, ktery nema wity zamer, se potuluje, nikdy nejde
rovnym smérem. Mozna Ze si nas otec meédi prohlédl, kdyz jsme
sedli u ohng, a rozhodl se progpaky urity plan. A tady, vidite? To
tedy byl jeho zarer!”
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Stopy velkého meddda se nahle spojily se stopami druhé
Selmy, kterd pSla od zdpadu. Od toho mista pak pokxeli oba
medwdi spole&ng.

»onad je to jeho squawitkl Pehansan.

Ale Roka jen zavi hlavou.

,Kdyby to bylo na jiném mista v jiny ¢as, tak bych s tebou
souhlasil. Ale mySlenky naSich medh snmetuji jenom k valce.”

Pokraovali v cest, a kdyz usli asi jednu mili,fipojil se k
dvéma mededam jeSE tieti a po dalSi milétvrty. Stopy vSecletyr
dravai vedly v jedn&ére piimo vpred, jako podle f@sré ujednaného
planu. Roka se znovu usmal, pak vialk vazre:

.,Horsky medwd je chytré a kruté zié, pesto ale nevi, Ze
¢lovek, ktery je jelt chytejSi tvor nez on, uméist ze stop jeho
mysSlenky. Med¥d nam prozradil 9y zanmer. Spojil se, se svymi
druhy arekl jim, Ze objevil pod skalou neznamé dvounohéntyo
ktefi umgji rozdkilavat oh& a chodit jako on po dvou nohach. Jaky
vSak ma medsd dalSi plan, to zatim nevim. Ale nepochybuji o tom
Ze ndm ho brzy prozradi. Velky horsky medv je jeSt
nebezpeénéjSi nez jeho mensi bratr grizzly. Mysli si, Ze  svém
lese jedinym panem, a podle toho taky jedna s kazdgielcem.
Urcité i my se o tom co neft/ preswdcime. Ale tel’ se vratime do
tabora. Msic je sice v upiku a nebe je&isté, bez mrak, presto ale
je noc, ktera tady na severu stejak jako u nas dole na jihu piat
dravé zefi a zlym duclim. Cloveku pati swtly den, v noci méa
spat.”

Vratili se tedy zpatky a vypréir ostatnim, co zjistili.

.Myslim, Ze @isti boj svedeme s meghlem,” rekl Pehansan.
,VIKy jsme uz porazili a zvizili jsme i nad kuguarem. AvSak jak
vlk, tak kuguér ustoupi vzdy stranou, chysté-liksatoku meded.
Co myslis ty, Roko?*

.Myslim si totéZz co ty, Pehansane. VIk a kuguarjsbravci
kruti a nebezpmi, jsou vSak také Istivi a cityt Poznali uz na vlastni
kuzi ostrost nasSich Sipa rektefi z nich zaplatili za svoji odvahu
dokonce ZzZivotem. Proto ochd&tnustoupi med&dovi, aby i on
dokazal, co dovede. Nemyslim, Ze by nas miédumapadli jest této
noci, pro kazdy fipad ale postavime zesilenou straz.”
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Té noci tedy hlidali veréch, potvrdilo se vSak, Zze Rokalm
pravdu. Med¥di se ani neukazali. Jitro bylo &gasné a slunmé, a
tak druzina vyrazila zahy po svitani na dalSi ce§ia poledne
narazili jesS¢ nekolikrdt na medwdi stopu, a byly to stopyazre
veliké a Gzne hluboké. V lese kolem tabora se tedy v noci
potulovalo rkkolik tlup medwdi. Ted ale byl jasny den, slutei
paprsky zahafty z ¢ela i z mozku chmurné myslenky a druzina
pokraiovala v dobrém rozmaru ve své pouti na sever. BFedpbse
vSak raz krajiny zrmil. Po obou stranach lemovaldteestu husty
podrost, pruh vysokéhdidkého lesa se stale 0zl a ustupoval
neproniknutelné sh¢ krovisek. Odtud uz mohl dravec zatitacela
nepozorovaél

Kdyz se piblizila noc, Roka jako obvykle Zal hledat misto
vhodné pranocleh, a hlavé pro velky taborovy ohe Nebyl to kol
snadny, nehd bylo treba najit misto dostdt@ suché,a hlavns
bezpéné. Nakonec si vybrali za talte nevysoky pahorek blizko
biehu Uzké, hluboké bysay plné dobré vody. Nanosili z lesa velkou
hromadu suchyché&wi, a kdyz plamen olnoz&il okoli, Will se
vypravil k bysting, aby nabral do koZenéhoéomu vodu. Pahorek
sam byl sice tégt holy, vSude pod nim vSak rostlo housti, kterym si
Will jen s namahou razil cestu. Krajina s prvninuswakem zeSedla
a v Kovinach byla misty tésit Uplné tma. JeStZze kazdou chvili
protal temnotu paprsek &tla z velkého oh& a Willovi se dokonce
zdalo, Ze citi v zadech teplo jeho plaretiebaze sedtve hustého
kiovi za nim uz davno zeely. SlySel také ietelrt vesely hovor
svych druli sedicich u oh a tak jeho srdce neopoéigpocit klidu
a bezpeéi. Pak nahle zmlo houstitidnout a mezi kié probleskla
hladina bydginy. Will se tel’ musel divat na zemigd sebe, nelvo
puda byla nerovnd, plna keni a zpola shnilych gaz, o které jeho
noha co chvili zakopla. USel tak asi deset thetdyZ tu najednou
uslySel nad sebou,fimo nad hlavou, zlostné zafrkani. Rychle
vzhlédl — a spéil na mirném svahu, ktery se tahl zleva od bygt
¢tyfi velké nohy a na nich mohutny trup.

Will bezdkéky uskail o nékolik metrii zpst, husté kovi mu vSak
branilo v rychlejSim dstupu. Vytrhl tedy z toulcp & giloZil jej
rychle k napjaté&tivé. Velky kanadsky los, mohutny a nebesapg
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svou EZkopadnou silou, byl zprvuiekvapen stejhjako on. Kdyz
ale poznal, Ze tvor, ktery se odvazil vyrusit hmaniho klidu a
priplizil se k rtmu kiovim jako zbably kojot, bylo jenom tohle
ubohé dvounohé styeni, strasli¥ se rozzil a hned se taky rozhl

k atoku. Will sta&il vymrstit ze svého luku pouze jediny Sip, ktery
sice zasahl losa do Sije, byl vSak pgpjen Stipnutim ubohécely a
mohl tak nanejvyS jeStzvySit jeho hev a dodat rychlost jeho
t¢Zkému ¢lu. Pak los sk&l a vrhl se na Willa svymi ostrymi
paznehty. Wté by byl chlapce rozdrtil jedinym Uderem kopyta,
kdyby se Vaditakovi nepotito v posledni chvili uskiit. Utogici los
do rgj vrazil pouze bokem, i to v3ak si, aby se Will skacel k
zemi jako podaty. Rozziené zvie se zatim otolo a vyrazilo k
novému Utoku. Tentokrat Willa zachranil husty,keod ktery ho los
srazil. Zvie zaslepené #wosti nerozpoznalo, co je strom a co
¢lovek, a tak jehoif ostré paznehty srazily jen ggy nekolika vétvi.
Ctvrtym paznehtem v3ak zasahl los Willa na noze.tdsdSuder
nebyl dost silny, a tak pazneht ¥zt pouze koZzené spodky. Bylo to
vSak, jako by legginy r@#zla ta nejosejsi kitva.

Teprve po druhém Gtoku se Will probral z otendi a odkutélel
se po zemi &kolik meti smerem k bystingé. Vzagti zautail los
potreti, a jehocétyti nohy dopadly pesré na misto, kde Will fed
okamzikem lezel. Ale to uz chlapec vysKkppftilozil Sip k &tivé a
vystielil. Byl vSak @iliS rozilen a krong toho mu ve selbe
piekazelo kovi, a tak jeho Sip ptil zvireti pouze kZi na boku. Los
zaval vzteky, pohled na krev prystici z jeh&at ho givadkl k
Silenstvi. Vyitil se vged takovou rychlosti, Zze Will uz n€mcas
vytrhnout z toulce dalSi Sip. Dal se &mdha Ugk a klickoval klovim
sem a tam jako vydeny kralik pronasledovany divokym psem.
Vedel, Ze v patdch mive a dupe smrt.

Nakonec doéhl k mohutné jedli a skil se do n&lké prohlubr
za jeji kmen. Los ho newd a fitil se kolem jedle dal, itmo k
severu, d& mohutnymi kopyty kovi a kminky mladych stroin
Will jeste chvili patkal a teprve pak vystoupil ze svého Ukrytu.igvi
tedy neprohlédlo jeho lest &4elo stale dal, sémem k severu. Sotva
utichl praskot lamanych &wi, ozvalo se z druhé stranyroki
pronikavé zvolani: ,Vaditako! Vaditako!"
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Vaditaka se rychle otd a jeho ,den”, coz v jazyku Siouix
znamena tady, 2o radost® a vesele. A vzapi se uz z kovi
vynorila hlava staténého mluvky Hotona. A hned za nim vystoupil z
houstiny i Pehansan, Inmu a Tarinka.

,CO se tu stalo, Vaditako?" zeptal se prvni Pehangdousti je
rozdupané a polamané, jako by tadgila wtrna smrg. A ty sam
oddychujes, jako bys utikalgd zlymi duchy neboipd jistou smrti.
A tady, na steh$) mas roztrzené legginy, jako by je ti@ nozem!*

,VS8ak jsem taky utikal f&d jistou smrti, Pehansane, odga
Will zadychanym hlasem. ,A jak vidis, utikal jsenohile, protoze
jsem Zistal naZivu. Narazil jsem na obrovského losa. Bllvelky a
silny, Ze to musel byt sam vladce losiho kmenekglaho obra jste
ani vy v zZivot nevickli. Zautail na mé a zahnal i do houstiny.
Dvakrat jsem nad&ho vystelil, ale mé Sipy ho jen jaSvic rozzuily.
Paznehtem mi rdizl legginy a ja dkuji Velkému duchu, Ze se mi
nestalo Bco horSiho. Pak jsem se schoval tady za tou jeldi$ are
ve své slepé Zivosti nevidl a fitil se dal, pimo k severuCim dal
odtud dokhne, tim ho budu mit rapl.”

Pehansan se usmal.

.Vypada to, Ze statey Vaditaka mluvi pravdu. On a los se
nerozesli pra¥jako patelé.”

»~Ja si ho ani nevsiml, nectijsem mu udlat nic zlého ..."

.Tak uz to rkdy byva. My taky mBkdy zaut@éime na losa v
okamziku, kdy on sam ma ty nejpokggi umysly. Jak rzeme
potom @ekavat, Ze ta, los, bude milos¥Bi nez¢lovek?*

,Nevim, kdo z nas dvou ma rgdmir a kdo boj. Zdalovek, ¢i
los. V kazdém fipadt si ale peji, abych se @& ngjaky ¢as o tom
nemusel peswdcovat na vlastniizi,“ prohlasil Will rozhods.

A Hoton, ktery si zatim pdivé prohlédl opu&né bojis¢, dodal:

,Skoda Ze jsem tady misto Vaditaky nebyl ja. Mojpy3uz
dlouho nenily prilezitost ukazat, co umi jejich pan a vladce. Misto
m¢ by vas pivedl na misto bojist Vaditaka, a tu byste &nalezli,
jak stojim jednou nohou n&lé mrtvého losa a zpivam pis®
velkém lovci.”
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.,Nebo bychom taky mohli najit jen tvojegld, rozbité a
rozdupané losimi paznehty. Zggmy a rozzieny los je strasSny
negitel. Dolie, Vaditako, Ze se ti potio prchnout.”

To ekl Pehansan a nenapravitelny mluvka mu taky hned
odpowdgl:

.10 J& bych se mu byl postavil a vystoval bych své Sipy tak
rychle, Ze by to byl jeden jediny nigrzity proud Sip smeiujicich
od meého luku rovnou déla losa.”

.~Je to tedy, Hotone, v kazdémipads Sesti, Zze jsi tady misto
Vaditaky nebyl ty. Sisti pro tebe nebo pro losagkl Pehansan. ,A
pro nas pro vSechny je to vystraha, Ze mame o hdalgépitele
navic. Dosud proti nam stal ksunktoteka, vik, vikasn medwd,
inmutanka, kuguér, a dese k nim pipojil jeste i ta, los. A ze
vzduchu je&t vanmdi, orel, nebo hinjankaga, sova. To uz se asi
nedozvime, ktery z nich to byl. Ale jsou chvileykphznehty, které
ma los na svych nohou, jsou stegstré jako zuby ksunktoteky, jako
drapy varankksiho nebo jako zobak horského orla.”

Kdyz se vratili k ohni, Roka vyslechl pozérmyprawni Willa
Clarka a pak potvrdil obavy moudrého Pehansanay&ans pribyl
dalsi, néekany nefitel. Zvirata v tomto surovém kraji ¢fa z'ejme
také drsijSi a krugjSi tva, nez jakou mivala u nich dole na jihu.
Neba’ tady se bojovalo nejen o Zivot, ale také o smrt!

A aby trochu uklidnil rozpalené mysli svych bojokdj vyzval
moudry vidce mluvku Hotona, aby vyprév o praotci kmene
Dakoth, ktery vickl, jak tam daleko na jihu, tisice a tisice mil aditu
vychazi z obrovské podzemni prérie ohromné stadmnbi a
naphuje nekonénou plda dupotem svych kopyt a benim svych
tucnych hrdel...

A Hoton ochot# vypréawl.

VARANKKSI

Pristiho dne vyrazili na cestu &pcéasré zrana, sotva se na
vychodnim nebi objevily prvnicervanky. Krajina, kterou &&
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prochazeli, lahodila jejich oku a bylaijmna i jejich unavenym
noham. Ridky les se s$fdal s volnym prostranstvim, jez misty
piipominalo volnou prérii, nebyly tu Zadné stromyn jai a tam
skupina nizkého fiovi. Trava rostla ve vlahém vzduchu, ktery uz
n¢kolikaty den val od jihu, fimo pred a&ima. Jeji ®Zna zelena v
barva zvolna temila a tu a tam se objevily prvni ostky
pestrobarevnych divokych k. Travnatym udolim se Klikatil jako
stiibrny had Siroky potok, ktery pramenil ag&kde vysoko v horach z
ledovcovych poli, a # proto stale dost studené, dobré vody. Na
biezich potoka rostly divoké jahody, z nichz mnohéméy prvni
plody. Sladké ovoce bylo vitanou Znou po jednotvarné masité
straw a bojovnici otrhali pdivé kazdy ¢tSi kericek.

Chvili po poledni se Roka zastavitekl své druzig:

.Myslim, Ze tato prérie je nam dana k oddechu, meze
vstoupime do hlubokého lesa.”

A Pehansan mu radostodpowedél:

.Nebo ji tu snad stvidl sdm Manitou, abychom se tu ras
zastavili a divali se na oblohu, kterd nam tak ktoskryvala svou
tvar za hradbou &tvi a skalnich ¢h. Mam rad vysoky, vzneSeny les,
ale pak vzdy zasefige chvile, kdy zatouzim po Sirém, volném
nebi.”

A tak se nakonec druzina ut&ba na Sirokém palouku, par
kroki od pravého fehu potoka. Kapa a Tatokadan se hned vypravili
na phizkum, a nemuseli choditfiiS daleko. Asic¢tvrt mile od
tabaisté zastelili statného jelena, kteryied nimi ani neutikal; jen si
je klidné prohlizel velkyma, z&davyma @ima. Lidska noha jistuz
dlouho nevkreéila do €chto mist, jestli do nichtbec kdy vkrgila.

Pri zpate&ni cest objevili Dakotové také malé stado prérijnich
bizoni, ktei se klidré pasli na severnim konci p&na v bezpéné
vzdalenosti od stada pobihalékolik vikt. Byly to vSak jen malé
stepni Selmy, Kapa ani Tatokadan mezi nimi nédppdiného ze
svych krutych nefatel, velkych horskych vik

KdyZz se Kapa s Tatokadanem vrétili ze své kratkéedké
vypravy, zastihli ostatni v dobré polod vysokého taborového
ohrg. Inmu s Vaditakou se préyieli 0 smyslu ptéi reci.

Vaditaka z&al:

- 61 -



»Inmu, dokazal jsi mi pelozitie¢ divokych zvtat. Aleiekni mi
ted’, co slySis ve zju ptaki?“

,10 nemohu, Vaditako,* odp@dél Inmu. ,Ptaci totiz nemluvi
Zadnoureci, jenom 3Svitei a Stbetaji a jejich zfv nema smysl.”

,Pro tebe je to jenom &betani, a &oliv rozumis velkym
zviratim, nerozumi$ jejich létajicim bram ptakim. J& sice
nerozumimeci velkych zviat, zato ale rozumim ptenu zgvu.”

»Tak nam tedy po¥z, cofikaji ti tvi ptaci!”

»1en Sedivy, co sedi na vrcholkuiketam vpravo od nas a zpiva
vysokym, greryvanym hlasemiikd svym bratim: Podivejte se, mi
brati, ¢lovék priSel do nasi zesh Rozctlal si velky oh& a schoval
se za jeho plameny. Kazdy&h lidi ma dlouhé hnizdo a ¥m pino
ostrych Sif. Ale ty Sipy nemaiji lidé na nas, neébdovék je nas
piitel. Ma nas rad a s pdenim nasloucha naSemwwep. Nikdo z
nich nam nechce ublizit. Své ostré Sipy maji jemanmed¥dy a na
viky."

.Dobie jsi tofekl, Vaditako,“ usmal se Roka. ,Rozétrptakim
je ©Z8i nez rozurt feci velkych zviat. A ty jsi prokazal, Ze mas dar
tohoto velkého umni.”

»Ale ten zeleny ptak, tam vikvi nalevo od nas. zpivaeo
docela jiného," prohlasil rozhodnym hlasem Hoton.

»A jak to vis, Hotone?" zeptal se Roka.

.Protoze i ja rozumim ptaiedi,“ odpowedél Hoton hrd. ,A to,
co tikal maj ptak, je mnohem vyznangj$i nez to, co cvrlikal ten
koktavy Sedivak.”

.,NO tak nam teda‘ekni, jaké velké pravdy ti zjevil ten iy
zelenohlavek," pobizel Hotona Roka.

.10 Vvite, Ze vam to povim, protoZeupt&ek zgvacek mi
zjevil velkou agistou pravdu. Toto jsou slova jeho ftéeci: Ptate se
me, moji |étajici gatelé, kdo je ten krasny, vysoky bojovnik, ktery
sedi mezi Vaditakou a Inmuem? CoZpak to opravditef@viak si
ho teda dobr prohlédte. Vidite tu hrdou, vzpmenou hlavu, tu
odvaznou bradu a pe¥rsewena Usta? A kdybyste se geshohli,
podivat do jehcistych, zdicich @i, tu byste v nich spal jen
pravdu, pdestnost a odvahu. Nebaikdo z lidi, které tu f&d sebou
vidite, neni tak statey, tak spravedlivy a tak poctivy, jako je on;
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shad kromi moudrého udce Roky. A vy se nthjeSg tazete, kdo je
ten bojovnik? \&te mi, moji braii, Ze se za vas stydim. Ze se stydim
za to, Ze sedkdo z vas mze vibec takto ptat. Vzdyslava tohoto
mladého muze je znama po celénitsvTen mlady udatny bojovnik,
pycha a chlouba naroda DakpnejznamendSi kvt indianského
plemene, to je i@ce sdm velky Hoton! Zapamatujte si to slavné
jméno a uznikdy se tak hloup neptejte. A t& zpivejte vSichni se
mnou: Velky Hoton! Hoton statay! Hoton moudry! Hoton
pravdomluvny! Hoton velky lovec! Hoton. Hoton, HatdAch, to je
nadherny zgv, kdyz vSechen ptanarod zazpiva jedinym hrdlem!*

Bojovnici naslouchali pozo&nslowim svého velkého bratra,
naslouchali i mocnému pimu z@vu, ktery se rozlehl, jakmile
statény mluvka skouil svoji dlouhou te¢. Trvalo chvili, nez
promluvil opst Roka.

.velké je tvé nadani, Hotone! A snad i slova gtéeci jsou
takova, jak jsi nam je préwyrelozil, nebo asponikdo z nas nefize
dokéazat, Ze nejsou takova. Ale poslouchdjdehbe, co tireknu. Az
jednou zestarne$ a nakonec irafa budesS pében ve svém hrab
se svym ko#m a vstanes$ @ jako bojovnik, abys odeSel dé&nych
lovist, tu tekne velky Manitou &m, kteai sedi vedle &ho: Hle,
tamhle pichdzi velky Hoton. Posgte si a odwé#te ho rtkam
daleko, az na ogay konec mych lovi§ protoZze si nefji mit ho
stale na dich. Kdyby se usadil&kde blizko n&, bojim se, Ze by na
m¢ porad mluvil a mluvil, takze bych nefhc¢as ani na to, abych
privital a uctil i jiné mrtvé bojovniky. Odvite ho rtkam na okraj
¢as na nic jiného krotlovu. Cim ¢astji bude drréet jeho 3ip, tim
meére se bude kmitat jeho neposedny jazyk.”

.Kdyby velky Manitou rozhodl, jak jstekl. byla by to pro &
nejwetsi odnena a pocta. Protoze pak by se ukazalo, Ze iétdacv
zelenych planich jsem nejlepSim a nejstatSim lovcem ze vSech,”
odpowdél Hoton pohoto¥ a na tvéi mé¢l ten nejvazejsi vyraz.

A tim taky skogil rozhovor o ptéi feci. Po zbytek odpoledne se
pak bojovnici ¥novali drobnym pracem v okoli svého nového
tabaiste. Nosili na velké hromady suchéstve, stahli jelena a
rozirezali jeho maso na velké tlusté pruhiippavovali si nové Sipy.
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A jesg pred prvnim soumrakem ulehla druzina k posilujicimu
spanku. Pouze pravidelné hlidkyedtily klidny sen svych druh

Po klidné noci se jako obvykle probudili jegired svitanim, a
kdyZz nebe na vycha&dzesétlalo, vydali se Hoton a Kapa na jahody
a Inmu s Willem rozélali opét oheai, ktery do rana tégit vyhasl.
Will se praw sklarél nad ohni&m a foukal do doutnajicich ohdairk
dieva, kdyz tu dolehl do taborgv tak divoky a zlostny, Ze se
chlapci méalem zastavilo srdce. Po vzteklérfvaai se ozval zoufaly
vykiik, a byl to vyKik clovéka, ktery se ocitl ve smrtelném
nebezpéi.

Will zvedl se zems luk a Sipy, rychle se vzt a obrétil se
smérem k potoku, odkud ten zoufaly vk zazrel. To, co spatl,
mu zmrazilo krev v Zildch. Naiehu potoka stal obrovsky severni
medwd a v grednich prackach drtil Kapu. Luk i toulec ti@stného
Indidna leZely na zemi a zdélo se uz, Ze osud madésgastnika je
zpetettn. A nic na tom negmilo, Ze par krok od med¥da, snérem
po proudu potoka, stal Hoton a posilal do chlupatétdla mohutné
Selmy jeden Sip za druhym.

Medwed pomalu skl&#l hlavu a oteyel piitom svoji hrozivou
tlamu, plnou dlouhych, ostrych ziubDiiv vSak, nez se straslivé
tesaky stéily zaryt do hrdla ubohého Dakoty, Hoton divoce fiflk
vyiitil se vged a ud#l dravce lukem fes tlamu. Rekvapeny
medwd zvedl hlavu a fitom pustil Kapu, ktery bezvladnklesl k
zemi. Vzapti se vSak z¥e rozehnalo prackou po Hotonovi a jen
diky tomu, Ze statamy mluvka n&l na hla¥ ¢epici z tlusté kozesiny,
to nebyl uder smrtelny. | tak to vSak byla rana s$dka, Zze Hoton
klesl k zemi jako pothty, presré na misto, kde lezel ubohy Kapa.
Medwd, zaslepeny hivem, mlatil jest chvili mohutnymi prackami
do vzduchu, nez si gdomil, Ze jeho odfrci uz davno lezi na zemi.
Ten kratky okamzik vSak zachranil @bha mladym bojovnikm
Zivot. Diiv nez se medd sta&il sehnout k zemi, aby své &b
dorazil uderem straslivé tlapy, ddth na misto ostatni Dakotové v
¢ele s Rokou a Willem Clarkem a zasypali m&ty mrakem Sijn
Sip za ipem se zabodaval do ohromnéhmidto tete, z jehoz
sttedu zaaly brzy vytékat prvni rudé pruhy krve. Kazdy Sip
doprovodili Indiani bojovnym vykkem, kterym se zarowviesnazili
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odlakat pozornost Selmy od dvou nehybnyéhléZicich u jejich
nohou. Med¥d se t@il na mist jako korouhev a snazil se uniknout
ostrym trrim, jez se zabodavaly do jeho husté koZeSiny a keibni
az do zivého masa. Indiani utilo kolem zvirete kruh, ktery stale
zuzovali, a jejich Sipy t& vyletovaly do vzduchu v pravidelnych
rojich jako hejna rozdraZdych lesnich &el.

Po zpisobu vSech zvat svého rodu medd neustéle el a
fval. Qi se mu zalily krvi a zsml zase sekat tlapami do vzduchu.
Nemohl pochopit, co se mu t@&jd, a jeho srdce naplnil bezmocny
vztek. RiSel na eh potoka, aby se najedl jahod, kterd tak rad, a
tu do rtho mélem vrazili dva ubozi, bezvyznamni tvorovesiikt
chodi jen po dvou aii jako vyplasené sojky. Medd, ktery je&k
nikdy nevidl c¢lovéka a byl peswdcen, Ze je jedinym viadcem
divociny, nepochyboval, Ze si snadno poradi &nit dvéma
nestoudnymi véelci, ktei se opovaZzili plenit jeho zahradu. Taky je
shadno a rychle srazil k zemi, ale tu najednieskpkalo z prérie celé
hejno &ch sméSnych dvounohych tvér obklicilo ho a tel’ na rgj
hazeji ze vSech stran trny, které trhaji jeliaila vyrazeji mu z&ta
horkou krev. Ve svém vzteku zapoghnakonec medid zcela na ty
dva ubozaky, kie lezeli u jeho nohou, a né&fal se tou povykujici
sme&kou odvést daleko od potoka, az na misto, kdénat viastni
prérie. Tam t& stal, t@il se jako ¥trny mlyn a zasazoval do
vzduchu mohutné rany, které ale nikomu nemohlyzZitbli

Ztratil sice uz hod# krve, Zadny z Sip mu vSak nedokazal
zpasobit smrtelné porani, nebd jeho koZeSina byla husta @ze
pevna jako sha indianského stanu. Ale kazdy dalSi trn zvySoval
bolest, kterd postugn zachvacovala celéélb. A bolest zase
zvySovala pocit zoufalé bezmoci, jakou tento vliadsexiny dosud
jeS€ nepoznal. Vzdy i mohutny kanadsky los, ktery v &
dokéazal udupat vlka, se rgdvyhnul boji s lesnim medidem. A
stejre tak i smeéka lesnich vik mu nakonec vzdy ustoupila z cesty.
A ted’ tito smesni, olysali tvorove, z nichz dva srazil k zemiifgein
mavnutim tlapy, kolemdho poskakuji jako vyplaSeni zajici, plivaji
po rem své ostreé trny, k¥i strachem — a on je nedokaze ani zahnat!
A tu nahle srdce velkého meftla zachvétil strach. Jeho staté
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srdce sekel pocit, jaky dosud jeStnepoznal. VIadce diviny byl
porazen!

Naposledy z&val a pak vyrazil k vzdalenému lesu, ddestou
husté Koviny jako uschlé &tvicky borovice. A na polamanych
kerich zistavaly rudé pruhy krve.

Medwd béZzel tak rychle jako snad j&Stnikdy ve svém
dlouhém, hrdinném Zivét A ¢im vice se blizil k lesu, tim byl jeho
beh rychlejSi a zésilejSi. Na kraji lesa ferazil jeS¢ kminek mladé
borovice a pak uz bylo slySet jen vzdalujici seskoa Kovin a
lamani wtvi.

Indidni zatim dobhli az k lesu a tam je musel Roka t#m
nasilim zastavit. Mladi bojovnici, rozpdleni litytmojem, cheli
pronasledovat porazeného dravce i v lese, ale Rekaaal
uklidnovat:

,Neptjdeme za medidem do jeho lesni skrySe.agtaneme
tady, na otekené prérii, kde mame nad nim vyhodu. Mathsice
odnesl ve svémele mnoho naSich dobrych sipale je lepSi ztratit
tiebas vSechny Sipy nezli zivot jediného z nas.éRae vratime a
podivame se, kolik tstalo zivota v dle malého Kapy a jeho
staténého bratra Hotona.”
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Mladi Dakotové by jestradi pokr&ovali v pronasledovani a
dovedli swjj vitézny boj az do konce, nakonec vSak uznali, Ze slova
jejich n&elnika jsou jako vzdy moudra a rozumna. V bojovém
zapalu aply zapomsli na ty dva ubozaky, kié zustali leZzet na
planirg. A tak se beze slova obratili a rychlym krokenvesceli zggt
na bojist¢. Tam: jecekalo radostnéipkvapeni. Uz z dalky vidi, Ze
oba jejich patelé zatim sami vstali a podpirajice jeden druhého
belhali se jim vdic. Roka zavolal na Hotona vesele:

.Tak jak se d#, vyprawdi pribéhu a statény vychloub&i? Jak
se mohlo stat, Ze jsi neoplatil mé&du stejnymi zpsobem, kdyz&
tak drze ud#l do tvé staténé hlavy?*

A nepolepsitelny mluvka odpegel zvucnym hlasem:

,10 je prece jasné jako jarni dedi jako voda v potoce.
Neoplatil jsem mu za ranu ranou jenom proto, Zenjsém nechd
pokazit zabavu. Samtgimé Ze jsem ho mohl zabit jedinym
machnutim své Zelezné paze, ale co by pdistiaio pro vas? Wité
byste mi vyitali, Ze myslim jen na sebe. Jen proto, moudrydRok
jsem zkrotil svoji pazi a nechal megtla vam.*

,Dobra odpo¥¢d, statény vychloubai. Nékdy jsou pohotova
slova opravdu vic nez pohotova zior& ty umis s obojim zachazet
stejre obratrE, jak jsi nam pra¥ dokazal.”

Hoton cely Zervenal a snad poprvé ve svém Zivoewdél, co
odpowdét. Protoze tentokrat myslel moudry Roka sva slowaelng
vazre. Ale pak se mlady Dakota najednou zapotacel a kdyb
piratelé rychle nepodégli, byl by snad upadl. V hl@&vmu zase
zatalo Sundt a pred @ima se mu #ala ruda aterna kola. Indiani
polozili Hotona opatré na travu a pak Pehansan prohlédl Kapu.
Maly Indian n&l n¢kolik krvacejicich ran na rameni a roztrzenou
kuzi na levé pazi. Roka s Pehansanem raniygevymyli a pak
stejre peilivé obvazali. Tatokadan zatimiipesl z lesa &kolik
lécivych bylin, z kterych hned uvéi silny ¢aj posilujici nervy a
piivolavajici spanek. Pak zabalili Kapu dakpyvek a polozili ho
blizko k ohni. A za &kolik minut uz mlady Indian tvrégspal.

~Jeho rany se vyhoji rychle a d@y‘ ekl Roka, ,protoze je
mlady a zdravy a jeho Zivot jasty. Zato mozek v Hoton@vhlaw
bude jest aspa dva dny bolet, nelioider do hlavy je nebezf®|Si
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nez uder do kterékoliv jinéasti lidského dla. Zistaneme tu proto
tak dlouho, dokud se oba nezotavi.”

Roka ng&l pravdu. Statény mluvka ngl takové bolesti, ze po
cely den tém ani nepromluvil. Jedinym slovem si vSak
nepostZzoval a svoji bolest nesl starg a trgelivé, jak se na
spravného Dakotu sluSi. Druhy den uz byla boleshdine rano
tretiho dne po ni nezbylo téimstopy. Roviz Kapovy rany se ddb
hojily a nakonec po nichastaly jen d¥ jizvy, kterymi se mlady
bojovnik mohl pravem chlubit.

Ostatni bojovnici zatim lovili afgravovali do zasoby Sipy.
Kladli také na bezich potoka oka na divoké kachny, kterych si
Indiani velice vazi pro jejich chutné nakt® maso. Houstinam i
blizkému lesu se vSak vSichni obetre vyhybali. Hned druhého dne
po bitw s med¥dem totiz objevili, Ze v noci poctil jejich tabiste
navstvou dalSi haaty dravec. Poznali to podle polamanyciviy a
zdupanéhoitovi.

»Ale ndS meded to nebyl,“tekl Will Clarke. ,Poznal na viastni
kuzi, jak chutnaji naSe ostré Sipy, a bude se namvydybat, jak
dlouho jen bude moci.”

»Tak to byla jeho squaw,” prohlasil rozhatdRehansan. ,Velky
medwd ji vypravl o jahodach, které tu nasel, i o boji, &muz jsme
ho donutili. Ale medudice, ktera je jako vSechny Zenyédava a
misna, nedokazala potia svoji chu’ a @isla si v noci pro sladké
ovoce. Meded by to neudlal, ale jeho squaw dovede byekaly
staténéjSi a houzevn&jSi nez sam jeji velky manzel. Nejlip to
poznas, kdyz zalts na jeji ml&ata. Med¥d casto utée, avSak
medwdice brani svéd&i do posledniho vzdechu.”

A aby nezstalo jen pi slovech, ndl jeS€ tyz den veer Will
Clarke poznat, jak nebezfréd a divoka dokaze byt mettiice, kdyz
ji néco rozzii.

Stalo se to na severni stéaprérie, na kraji hustého podrostu,
kde c¢ihal Will s Pehansanem na mladého srnce. Srnecr®e p
chystal vykrdit z hustého kovi, mladi bojovnici uz fflozili Sipy k
tétivé — kdyz tu se z iovin vyiitila obrovskd medidice a se
vzteklym fevem se hnala rovnou na mladé lovcézda tak rychle,
Ze staila ubchnout téngi polovinu vzdalenosti odikvin k nim, nez
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se koneén¢ vzpamatovali a vyskidli z travy. Tentokrat vSakovci
boj odmitli. Poznali uz, Ze sebeteg§i Sip neublizi hustému
medwdimu koZichu o moc vic neZ tipnuti #foiého hmyzu. Ze mu
nikdy nezgisobi vazgjsi zrargni a jen ho jegtzbytené rozdrazdi. A
spoléhat na nahodu, Ze se jim pgdasadit mu ranuipmo do srdce,
to se jim v této chvili, kdy byli sami dvajgze jen neckto. Proto
vzali racji nohy na ramena a padili, co jim sily &tg, zpatky k
taboru, vzdalenému od houstiny dobfénnile. Kdyz ukhli prvni
mili, zeptal se Will udychan

.,Nemeli bychom se obratit a vyiglit na ni aspd par Sig?"

.10 by nenglo smysl." odpow¥dél Pehansan ieryvanym
hlasem. ,Jen by ji to jeStvic rozdrazdilo a pobidlo k rychlejSimu
behu.”

LAle vzdyt nas nakonec stgindozene.” namitl jeStWill. A
jako na potvrzeni jeho obav ozvalo s&kalik kroka za jejich zady
vzteklé zavéeni.

Ale Pehansan se uz nebdl.

.Pied nami je Uzky potok s vysokymirdhy, tam za nami
medwdice ugité nepijde.”

Skcili do potoka a pokréovali dal po jeho proudu, brodice se
po ramena ledovou vodou. Medlice dolkghla k ehu, ale to uz se ji
oba uprchlici ztraceli v flovi, husé vroubicim oba strmériehy.
Medwedice chvili &ttila po jejich stop, ale pak jeji jemné nozdry
zachytily gijemnou wini divokych jahod — a razem bylo po
pronasledovani. Meddice se posadila do vysoké travy @&ala se
cpat sladkymi plody.

Zatim dorazili oba uprchlici k obrovskému balvaktery tréel
uprosted potoka jako velk&erna gst do vySky dobrych dvou
metii. Pehansan se na kdmen ob¥atgSplhal a ohlédl se 2pk
mistu, kde fed chvili vstoupili do potoka.

.Medvédice se krmi jahodami, Vaditako. TouZila po naSem
mase, ale nakonec dal&epdnost pokrmu, ktery maji lesni medv
nade vSe nejragl, divokym jahodam."

Will se vySplhal na kdmen vedle Pehansana a obadjmio
pozorovali, jak se obrovské ¥gicpecervenymi bobulemi jako malé,
misné di¢. Medwdice vyrvala ze zeivzdy cely ké jahod a pak je
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peclivé jednu po druhé obirala, hlasiii tom mlaskajic a olizujic si
tlamu dlouhym masitym jazykem. Kdyz se lovci kéme nabazili
nezvyklého pohledu, sklouzli z balvandeprodili se na druhyiieh
a vraceli se pomalu do tdbora. Kdyz pdsli ostatnim, co se jim
piihodilo, Roka je pochvalil, Ze se nepailiStio zbyt&ného boje s
medwdici a varoval znovu vSechriyeny své druziny, aby medgy
nechali radji na pokoji a zbytené je nedrazdili.

Pristiho dne se obijevili mezi jahodami, kterych stk obou
biezich potoka cela mala pole, je&talsictyii medwdi, a Will s
Pehansanem poznali, Ze jejich mé&dlge mezi nimi neni.
Znamenalo to tedy novou samostatnou skupinu gdécdva nikdo
nemohl s ufitosti fici, kolik takovych med&dich druzin se v okoli
jeS€ potuluje. Postavili si d)j tabor na nebezgaém mist — v
blizkosti celé velké zahrady sladkych jahod, kteyey medwdim
tou nejmilejSi pochoutkou.

AvSak Roka i Pehansan zamitli rozhédmyslenku pemistit
tabor na jiné misto, do bez|Si vzdalenosti cd jahodového pole.
Jejich hrdost byla urazena: museli by se &tykdyby tak zbatle
utekli pred rémou tv&i. Trebas ta tvpatila nejsilngjSi lesni Selrd
— varankksimu. Rozhodli se, Ze sami proti mieliwm Utok neza&nou,
Ze ale také néjpusti, aby je strachipd étvernohymi dravci vyhnal z
jejich tabora. Mladsi z bojovnikby sice s nejtSi chuti poslali na
misajici nenaZrance sprsku &imeodvazili se vSakipkratit zakaz
svého vidce.

Pactet medwda vzrostl brzy na Sest, a pagddokonce na osm.
Potulovali se po iezich potoka, pustoSili jahodové tke a co
nesrdli, to aspé poradre poSlapali. A Dakotové jen smun
pozorovali jejichtfadni a jejich ruka kazdou chvili zatapala po
zbrani, které vSak stale jé3tebylo dovoleno promluvit.

Nejvice Dakoty drazdilo, s jakou |Ihostejnosti, anm neuctou
se k nim med&di chovaji. Zejm¢ se nesetkali se svym zegaym
druhem, ktery by jim jist powdél o svém boji s dvounohymi tvory i
o tom, jak nakonec musel utéded Sipy stataych Dakoti. A tak si
dal painali jako jedini vladci divéiny a plenili jeden teh za
druhym, palouk za paloukemjdvisko za koviskem. Jejich drzost
stale rostla, az se nakonebizili k taboru na vzdalenost necelych
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sto mett. Roka ihned niadil, aby bojovnici rozdali jeS€ dva dalSi
velké ohr, a tak vznikl velky ohovy trojuhelnik, v jehoz
bezpeéném stedu se pak shromazdila cela druzina.

~Medvédi z nasSich hor sami nikdy nezatitokdyz je naped
nevydrazdime,“iekl Roka, kdyz kolem talist¢ vzplala vysoka
ohiiova stna. ,Ale jejich severni brétjsou mnohem &sSi a patrg
vrhnou, i kdyZ je nebudeme drézdit."

Inmu ukazal na skupinkttyi medwdu aiekl zlostre:

.Podivejte, jak si hraji. Napd se doke nakrmili a te€’ nam
dokazuji své opovrZeni tim, Ze séinpo p'ed naSima &@ma, na
dostel naSich Sip klidn¢ kockuji. jako bychom byli pouhy vzduch.
To je pro nas velka urazka a potupa, Roko!"

»,Mas opravdu, Inmu,” odpa\dél vadce a ¢i mu potemsly
zlobou. ,Pdinaji si, jako bychom proeénbyli pouhy dym, a pro
Dakotu je velice &ké nechat si libit takovou urazku od drzého
varankksiho. Ale neiize dclat nic jiného. Nebt neni to jenom
odvaha, co &la z muze velkého bojovnika. Velky bojovnik must by
také Istivy a moudry. Musi poznat, kdy ma zadrietusruku, nebo
kdy je ¢as vzit nohy na ramena. A¢lf ten neznamena vzdy jen
porazku. Utk mize ¢asto znamenat i zavdavek na kémé vigzstvi.
Pro mladého bojovnika j€4ké réco takového pochopit, além je
¢lovek starsi, tim je to progpsnadijsi.”

.Mluvi§ jako vzdy moude a rozum#, Roko,” pravil Hoton,
kterého uz pestala bolet hlava a jeho jazyk nabyl zasev&si
hbitosti a obratnosti. ,Ale ja si chcifgsto s varankksim jest
naposledy promluvit, Vyzvu je, abyigli aZ sem k nam, mezi tytai t
ohrg, a tady si zkusili na nas zadiio*

,Dobre, Hotone, uéej, jak si gejeS. Zvuk tvého hlasu je vzdy
piijemny mému sluchutauz iikas jakakoliv slova.”

Hoton vstal a obratil se ti#ak medwdam. Pak se Siroce
rozkrctil, vypjal hrud’ a ruce si dal v bok. A potom zvolal hlasem,
ktery zadusil jako maly hrom:

,O pojd'te, vy mededi! Ceka na vaslovek, pan vieho tvorstva,
ktery svedl uz nejednu bitvu s velkym lesnim vikérse Istivym
kuguarem o vladu aidcovstvi v této zemi a jefipraven bojovat i s
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vami. VaSe dlo je mnohokrat #tSi a €zSi nez &lo ¢loveka a jeho
zuby a nehty jsou proti vaSim mohutnym tegaka dragm jako
zuby a nehty malych bezmocnychktid Zato vSak jeho srdce je
stat&ngjSi nez srdce nejsiéfsiho z vas. Jen pdife a greswdcte se,
jaké vam pipravil privitani. Jehodo je sice malé, zato jeho mozek
je mnohem ¥tSi nez ubohy mozek ve vaSich velkych hlavach.
Pra¢ nejdete bliz? Bojite se snad? Vy, vladcove vSedhatz se
bojite?"

Inmu se usmal ekl Hotonovi:

~Mluvil bys urcité opatrrgji, kdyby & nechranil vysoky ohe
Vi§, Zze i medvd stejré jako vSechna ostatni divoka #atia se boji
ohrg, a proto jsi tak odvazny."

.Praw proto jsem fece jedinym vladcem di¢oy ja, a ne
n¢jaky varankksi. Vim, co si mohu dovolit, vim, jakném mohu
mluvit. Kdezto on to nevi a&h vzdy jen to, co ho pré&wmapadne.
Proto niij mozek je mnohem&sSi nez mozek nefSiho mededa a
sila bez rozumu je jaki@ist¢ potoka bez vody, jako ohédez deva.
Nadyma se, nadyma, az nakonec splaskne & katryne.”

,T10 je sice pravda, avSak ani slova, ktera vymysi&l moudry
mozek, na medidy neplati. Jak vidiS,ibec si jich nevsimaji.”

Will mél pravdu. Mohutna zvata jist slySela Hotofiv hlas,
tvérila se vSak, jako by zadny st&tg Hoton neexistoval. Hrala si
klidn¢ dal, strkala do sebe a valela se vdrdwmezi kéi jahodniku, na
nichz nezbyla jedina bobulka.

»,Musi§ mluvit hlasi¢ji, Hotone,* pravil Inmu s vaznou tvia
.Medvédi jsou Zejm¢ nahluchli, nejsou-li hlusi Upin Kdyby meli
aspa tak dobry sluch, jako méovek, tak by slySeli tvou vyzvu, a
protoZe je to vyzva tak slavného a statsho bojovnika, jist by ji
okamzit prijali a v této chvili bychom s nimi uz svédlity boj.”

Hoton neodpogdél, jenom vrhl na Inmua zdwjici pohled.

Zato se ozval aft Will Clarke.

.Nem¢li bychom jim dovolit, aby nam <€dli a poSlapali
vSechny naSe jahody. &l bychom je odtud &akym zpisobem
zahnat.”

,UZ vim, jak to ualame,” prohlasil Roka. ,Zkusime to s
hoticimi Sipy.“
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Dakotové nadSensouhlasili a zé&ali hned s fipravami. Ke
Spici kazdého Sipufivazali kousek dofe vyschlé smrkovétky a
telo Sipu je&t vytreli kazi. Kdyz neli Sipy pripraveny, rozestavili se
do jedné&ady, jak jim to dovolila vzdalenost mezigwa ohni, a pak
na RoKiv povel z&ali pomalu postupovat sirem k medgdum.
Zvitata si jich zprvu &tbec nevsimala, teprve kdyZ dosli do poloviny
cesty, zvedl netSi meded hlavu a chvili se nehybrdival snérem
k postupujicimu ndiiteli. Pak gkolikrat natahl do nozder vzduch a
zlostre zaveel. Roka poznal, Ze zkracovat gesic vzdalenost mezi
sebou a meddy by mohlo byt nebezpeé, a proto vydal
bojovnikim striny rozkaz: ,Stelte! Ale mite dotre!”

Pak util jest kazdému, na kterého media ma zantit, a
piikazal vSem, aby se ihned po Wt vratili zpatky mezi ohh
Mluvil polohlasem, jako by se bal, Ze medv poznaji, corika.
Zatim si uz zuiata festala hrat, postavila se na zadni tlapy a se
zlovéstnym vEenim vykr@ila vstic svému néekanému nefiteli.
Ale to jiz zazpival vzduchem prvni fioi Sip a hned za nim vylétlo
dalSich de#t. Zaryly se hluboko do mohutnych ddych €l a ohniva
kara vesele zapraskala v hustych chlupech obludreati¢h Selem.

Medwdi zavali bolesti a vztekem a jejich zlostrigv se
podobal rachotu vzdaleného hromu. Bolest, kterou Zipisobila
ostra Spice Sipu, nebyla velika, o @&Si vSak byla bolest od otn
jenz spaloval jejich husty kozich. Me#ti se rozbhli na drzé
atoéniky a kEh jejich nemotornychét byl skokem dlouhonohého
srnce, tryskem nejrychlejSiho jezdeckého &oBylo neutitelné,
jaka rychlost se skryva wdh zdanli¥ pomalych, linych horach
masa a &Ze. Jenom diky tomu, Ze ¢ znatny néskok, dokhli
Indiani ke svym oham diiv. nez je rozziena zvifata stdila srazit k
zemi. Kazdy vytrhl z ohnisthaoti vétev a zéal ji zuivé méavat nad
hlavou. V jediny okamzik se druzina statgch Dakoti zmenila v
hlowek poskakujicich a povykujicich divaghkteri se snazi zahnat
zlého ducha.

A jako jiz mnohokrat pedtim, i tentokrat stary ossceny
kousek pomohl. Meddi, rozdrazdni na nejvysSi miru bolesti a
vztekem, se nakonec polekali Zlutych jazyshre i rudk sviticich
vétvi, které vyletovaly do vzduchu a dlouhym obloukeensnasely
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zase na zentasto jenom par krakod nich. To bylo &co, co je&t
nikdy nepoznali a sim nedokazali bojovat. Ta rudoZlut&cv
spalovala jejich kozeSinu, spalovala uz i jejicizika maso, a kdyz se
ji odvazili dotknout, je&t si popalili tlapy. Chvilku jest vydrzeli na
misg€, pak ale, jako by se domluvili, se naraz vsSichbiatili a s
bolestnymievem se dali na &k. Pres potok, fes prérii a dal k lesu,
ktery se tyil v dalce pod obzorem.

Hoton odhodil héici wtev zpatky do ohh a za&al tartit
valetny tanec naroda Dakiot

~Ja jsem je zahnal! Velky a statey Hoton porazil velkého
varankksiho!*

Will se jen usklibl a pravil:

»ANO, tys je vS8echny zahnal a my se na to jen dfval

.10 nefikam,” ohrazoval se rychle Hoton. ,Taky jste mi
pomohli. A chovali jste se st&®, to vam musim fiznat. Ty,
Vaditako, i vy ostatni. Kdybyste mi nepomohli, tiwéy mi asi déle,
nez bych zahnal ty zb&ke hwéate na k. Ale hej, vy tam,
verankksi, tady stoji vas néfel, ne tam v lese, kam se vSichni tak
fitite. Tady stoji @ekéa na vasCekéa na vasSe drapy a na vase tesaky,
ceka, az ho fijdete sezrat. Nebo jste snad o dnjes€ neslySeli?
Ano, jsem to j4, ten nejslagsi bojovnik naroda Dakot velky a
moudry Hoton. Pafte a bojujte se mnou! Nebo vas moje ohnivé Sipy
péli tak. Ze to nedZete vydrzet? Asppjste poznali, kdo je padnem
v3eho tvorstva, kdo je vladcem této zeinoelého s¥ta. Ze rudy muz
je vladcem vSech lidi a Dakota Ze je vlddcem rudyuliti a ja,
vSech bojovnik, ktei kdy zili."

Po té dlouhé&eci se Hoton na chvili odraél a pak pokréoval
zase uz zcelai$tlivym klidnym hlasem:

,Vidite, vSichni med¥di zmizeli. Hluboky les je spolkl jako
pték rybu a oni se uz nikdy nevréti, protoZe pazual tu na & ¢eka
sam velky Hoton."

.V tom mas asi pravdu,tekl vazr Roka. ,Mededi se uz k
nasemu taboru nevrati. Ohnivé Sipy sice za chypadnou z jejich
hustych koZich, ale med¥di na & do smrti nezapomenou. Dostali
na vywenou na cely zivot. Nas tabotdude bezpay pied jejich
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atokem. Pokud budeme na atené prérii a budeme mit k och&an
své ohi, dotud se varankksiho nemusime bat. Jenom nezaipoeme
Ze v hustém lese nebo v Uzké s$sae, kde neni tak snadné rézd
velky ohai ¢i napnout peadre luk, na nds mohou &p zaut@it.
Proto se musime mit stale na pozoru.”

Stalo se, jak moudry Roka i vychloubdloton gedvidali.
Dokud tab#ila druzina na pohostinné slunné prérii, neukaealv s
jejich blizkosti jediny medéd. A tak se mohli nerusémvénovat lovu
vysoké z¥te v Kovinach i chytani ryb v potoku. A nakonec {est
objevili na jeho bBehu rkolik mist, kterd& medidi vcas
nevytenichali a kde rostla cela pole sladkych lesnittoga Bohata
aroda chutnych plad byla druzig nejlepSi odrmdnou, za jejich
statény boj s krutym varankksim.

V DZUNGLI

Zdrzeli se na slunné plani jeStva dny a d¥ noci a teprve
tretiho dnetasreé zrana vyrazili opt na cestu. Kapovo zrani se uz
témef zahojilo a Hoton si ani nevzporinze ho jedt pred rékolika
dny bolela hlava tak, Zze se nemohl anigulpe¢ postavit, natoz pak
promluvit.

Les, kterym td vedla jejich cesta, byl docela jiny nez ten, z
néhoz vysli na prérii. Svym vzhledem se podobal pisté dZzungli.
Stromy tu sice byly také vysoké a mohutné, bylb ydak mnohem
vic a misty tvaily jedinou tmavozelenou #& kterou se bojovnici jen
s namahou prosekavali tgu. Ke cti pisSly opét tomahavky a dlouhé
noze, a kde ani ty nepomohly, musela druzina nékmatelné misto
obejit, casto velkym obloukem. Vzduch v lese byl naplr¢zkou
vani kvéta, jeZ rostly v tra¥ pod stromy, na hustych Keh, a misty
dokonce jako by vyistaly @imo z kmeri vysokych strom. Ty
posledni — to byly kéty popinavych rostlin, které se vySplh&lysto
az do vrSk korun mohutnych borovic a javiora odtud se pak
spoustly doli k zemi na dlouhych provazcich jako velci,
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pestrobarevni motyli. Mnohé z nich ¥ldmladi bojovnici poprvé v
Zivote.

V cele druziny kréeli jako vzdy Roka s Pehansanem. Hledali
nejschiidrejSi cestu vped, sodasré vSak neustédle pozorovali husté
housti lemujici.cestu, zéhoz kazdou chvili mohlgekat nenadaly
atok rekteré z lesnich Selem. Nebyla téijpmna cesta: hustym,
tmavym lesem, kde na kazdém kroku hrozilo neb&zpa které na
otewené prerii térs uz zapomali.

Nahle lesni ticho, vdmz jencas od¢asu zapraskalidtvicka Ci
zasvistél vzduchem tomahavk,teruSilo drsné zageni. Bojovnici
sebou trhli, vzagti se vSak museli sami sbtzasmat. Na &tvi
mohutné Borovice, jejiz koruna se ztracetkde vysoko v hustém
stromovi, sedl velky rys a vztekle prskal na neznamérekte.

,VidiS, Inmu,” pravil Hoton, ,tamhle sedi ty bratr. Mate stejna
jména, ale jak se zda, maog tivj braticek nemiluje. VEi a prska
zZlosti, protoze jiny Inmu vstoupil do jeho lesa.”

»,Mas pravdu,” usmal se Inmu. ,Mocdren mij bratr nemiluje.
Ale aspa@ rozumim, co miika.”

»A co ti tikd, Inmu?“

,Rika: Vieim a prskam na vas, protoze vim, Ze jséedyami v
bezpegi. Moudry Roka vam nedovoli, abyste n& abyte&né plytvali
svymi Sipy. A ja vami proto pohrdam a svoje pohid&m davam
najevo svym wenim a prskanim. Bojovat s vami sice nemohu, na to
moje sila a odvaha nestaale zato na vagekaji v hlubokém lese
moji velci péatelé, silny meddd, chytry kuguér a Istivy vik. A j&
budu sedt pekné na Wtvi a divat se, az se na vas vrhnou agzvit
nad vami. SlySi§, Hotone? Tohle néika rys, ktery sedi na borové
vétvi a prska na nas dobkwij hnev.”

~Je to opravdu zbateé zviie. Ty, Inmu, jsi dostal své jméno
praw proto, Ze jsi pravym opakem sk&ét€ho inmua. Lesni inmu
tropi velky povyk, zatimco tebe neni ani slySesnignmu je bazlivy
a zbabksly, kdeZzto ty jsi statny a odvazny.”

Rokova pochvalna slova vyvedla mladého Dakotu wioeh
miry. Cely zrudl a pokil rozp&iit¢ rameny. A pak se naposledy
podival na svého nehodného bratra, ktery stalé gkt na borové
vétvi a vztekle nioukal.
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Asi sto meté od mista, kde potkali inmua, se les nahle réev
v nevelkou lesni planinu. Po dlouhé daldéli nad sebou bojovnici
zase Siroky pruh oblohy, kterou jinak zahlédli jebcas mezi
korunami hustych strofin jako maly obldek. AvSak pohled ha
otewené nebe nebyl nijak radostny. Vysli na planinw@née chuvili,
kdy se obloha zmla rychle zatahovat velkymgzkymi mraky; a
netrvalo dlouho a od severu se ozvalo temné zsudua rachot
hromu. Blizila se divoka jarni beéer Roka n#dil ihned svym
bojovnikim, aby se pokusili postavit z chvoji alespaouzovy
piistteSek. Nasekaligkolik velkych wtvi, z kterych postavili kostru
nizké chatte, a tu pak pokryli mensSimi¢iwemi a travou. Dilo
ukortili kratce ped zapadem slunce, a sotvacsitaozlozit na zem
koZzeSiny, propukla v pIné sile prudka jarni fykterou pedchézelo
casté blyskani a mohutny rachot hromu. Byla to uphi&z mraen,

Z nebe se lily celé potoky vody a koruny mohutngtionm sténaly
pod narazy prudkého jiznihaitvu. Dé§ sice brzy pronikl i hustou
listnatou stechou chatte, gece to vSak bylo lepSi, nez kdybjystali
n¢kde venku pod stromy. Pak Inmu s Pehansanem natélali
strechu z listi gkolik silnych bizonich &zi, jez podefeli vétvemi, a

ta nakonec pronikla doviitvoda jen sparami mezi jednotlivymi
kiZzemi nebo bé&nimi seénami, které chranilo pouze listi a&tve.
Sredli kazdy kus studeného siho masa a pak se zabalili do kozeSin
a unaveni namahavym pochodem dzungli brzy usnuli.

Will se probudil kkdy po pilnoci a hned poznal, Ze uzgstalo
prSet. Ustal i svistdatru v korunach strofna na dZungli se sneslo
mokré, tzké ticho. Netrvalo vSak dlouho. Nahle Will usly$&ike,
plizivé kroky a hlasité oddychovéni. Inmu, ktergdevedle Willa, se
lehce pohnul a bily chlapec se svého rudého bride zeptal:
2SlySis?"

»SlySim, Vaditako. Jsou to velci medtli. Obchazeji kolem naSi
chate a snazi se poznat, jaci asi tvorové jsou fvnit

,Mysli§, Ze nas napadnou?*

.Ne, jsou jenom z¥davi. Zase klidé odejdou, kdyZ &staneme
tiSe lezet.”

Inmu mel pravdu. Meddi jeS€ jednou obesli chatra pak se
jejich kroky za&aly vzdalovat, az nakonec utichly docela. Will ani
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Inmu vSak uz nemohli usnout. Hidid na nizky ¢erny strop a
naslouchali tichu noci. Tak uplynulo agilfnodiny a Will uz zainal
znovu usinat, kdyZz tu k jeho uchu dolehly zietiché, opatrné
kroky. Zarove ucitil v chipi ostry k@ici zapach.

,10 je kuguar. Bsli hned dva,* zaSeptal Inmu. ,Také oni jsou
jen zwdavi.”

Will se zach¥l. Byla to pro rj t¢zkad zkouska, jen tak klign
tiSe lezet, kdyz za tenkouémbu z listi a wtvi krouZili dva velci
krveziznivi dravci, kt8 jedinym machnutim tlapy mohli strhnout
celou milku chatte. AvSak kugua neqisli lovit. Byli jen zveédavi
jako pred”chvili jejich bratr medsd. A tak kdyz je&t nekolikrat
obesli chatt, odplizili se zase do dZzungle. Po chvilcetpy ze
vzduchu i jejich ostry pach a oba miladi bojovnicohih opst
vdechovat s¥Zi, ¢isty vzduch. Netrvalo vSak dlouho a uslySelgiop
tiché kroky. Tentokrat p#ty jedinému zvieti a byly to kroky
neobyejn¢ tiché a opatrné. Podle nich chlapci poznali, Z@ateou
patit nikomu jinému nez ksunktotekovi — viku.

»~Je to sam wdce viky,” zaSeptal Inmu. ,Medddi a kuguéi sem
zabloudili jen ndhodou, aleidce viki nas vyenichal a té si nas
pocita.”

,Ze si nas poita? Ale jak? Rece nas nevidi?"

.Nevidi nas, al&ichem zjig'uje, kolik nas je, a hla¥nzda jsme
zde vSichni. Kdyby &kdo chykl, ihned by se za nim vypravil do
lesa. SlySis? Uz poznal, Ze jsme vSichni, a prase zodchazi.
Myslim, Vaditako, Ze dnes v noci uz k naSi ctiatikdo negijde.”

.Leda divoci ptaci. V tak velkém lese, jako je te&S, musi Zit
néjaci dravi ptaci, orli nebo aspsovy.”

A tentokrat ndl na oplatku zase pravdu Will. &3¢ pred
asvitem uslySeli oba chlapci Sugzkych Kidel a zlostny Kk a Will
se bezd&ky zachel, kdyz si vzpomal na n@ni boj se severnimi
sovami. Nasisti na vychod uz z&inalo s¥tlat nebe a s prvnimi
rannimicervanky velci dravci, ki€ byli ptaky noci, zase odit.

Pristiho dne uz neprSelo, avSak mraky stales jeitely nizko
nad korunami strofha vzduch byl tak vlhky, Ze druzina jen nerada
opoustla suchy Ukryt, aby se vydala na dalSi pochod nrokesem.
Ale chg&li byt co nejdiv venku z dZungle, a tak museli vyuzit kazdé
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Vi

tentokrat piSel lijak tak nahle, Ze net ani cas se nadj pripravit, a
tak promokli vSichni v 8kolika minutach az natii. Kdyz prestalo
prSet, Roka fikadzal, aby se pokusili roztht ohai. Potebovali se
vSichni oftat, a hlave si ususit promokly ofl.

Vybrali si vhodné misto v prohlubni pod nizkym gkat
pievisem a Tarinka s Pehansanem se vydali hledatésddti.
Tarinka se pravshybl pod velky dub, aby sebral spadl@étev, kdyz
se z hoejSi wtve mohutného stromu odlepilatigroSedédo a jako
blesk sjelo dal, piimo na zada nebohého Dakoty. de& reékolik
kroki od dubu stal prav Pehansan, ktery pdehl Sedé do
nebezpéného dravce jeStdiiv, nez kuguar srazil jehdipele k zemi.
Tétiva luku se napjala a smrtonosny Sip Wllddezp&né k svému
cili. Selma zavyla a mohutnym skokem se vrhla pficsho Indiana.
Tarinka byl zachraim, zato Pehansanovi hrozilo smrtelné nebé&zpe
V posledni chvili sice uskd stranou a vyhnul se tak vyc@mym
zubim a natazenym dréam rozzu@eného dravce, kuguar vSakepto
dopad| na jeho rameno zadfdisti svého mohutnéhéla a statény
zachrance se skacel jako paty k zemi. Teti, kdo se vypravil pro
suché divi, o chvili pozdji nez oba jeho druhové, byl Will Clarke.
Vztekly fev Selmy i vykiky obou Indiar jej privolaly na misto boje
praw v okamziku, kdy se Pehansan skacel k zemi. Wilebou
nentl luk ani Sip, nassti vSak mil na opasku zasen swj maly
revolver, kterého na své césta sever dosud nepouzil.éMej vSak
stéle nabity, a to se mudtgaky vyplatilo. Vytrhl revolver z opasku a
z blizkosti dvou mefr vypalil zvireti ti rany gimo do spanku.
Kuguér sebou zaskubal — a byl mrtev.

Pehansan vstal sam, zato Tarinku museli dhtef@é zvednout a
odnést na rukou do tadbora. Tam se mlady bojovndchtr
vzpamatoval, a kdyz mu Roka s Pehansanetistily rany na rameni
a na zadech a plevé je pak ovazali, probral se UglnV noci vSak
dostal horéku a jest rano blouznil a mluvil z cesty. Cela zada mu
otekla a rdna na rameni se zapalila. Roka s Pehamsanuseli
pouzit vSeho svého ranhigkého umu, aby do vera sténajiciho
mladence alesgotrochu uklidnili. V noci byl Tarinka jiz klidgsi a
k ranu druhého dne nabyl &@pplného ¥domi. Trvalo vSak jes&t
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nékolik dni, nez se zotavil natolik, aby mohl pokwaat v cest.
Navic postihla nefliemné gihoda je&t druhého z Rokovy druziny,
Tatokadana. Mlady Dakota se vzdalil jen railik kroki z dosahu
ohnivého kruhu #f vysokych olia, jez Indiani od souboje s
kuguarem neustéle udrzovali, a&ct par metik se mu malem stalo
osudnymi. Z husté houSse na § vrhli tii vici a nez mu ostatni
prispéchali na pomoc, jeden z dravdatokadana zle pokousal na
noze. Roka s Pehansanerdlimpét plné ruce prace a trvalo celé dva
dny, nez se rana dost&me vycistila. Pak uz se Tatokadan rychle
zotavoval, a nez uplynul tyden, byl zase zcelaiagku.

Ok¢ ty ne¥astné pihody vSak zpsobily, Ze Rokova mala
druzina musela stravit v husté dZzungli §esely jeden tyden, a byly
to dny dlouhé a pIné né&pemnosti a nebezpenstvi. DZungle byla
vlhka a dusna, nmi chlad se nedaksto zapudit ani velkym olm.

A navic neminulo noci, aby housti kolem téBt& nenavstivil gjaky
nevitany host. Jednou porusily ticho spici dZumgliké, opatrné
kroky, podruhé Susmi t€Zkych Kidel ¢i zase mohutny dusot a
funéni. A nekdy se vSechny ty zvuky spojily v jediny praskafam,
jez sviraly srdce a odh@ly z vicek posledni zbytek spanku.

Sedmého dne
nedobrovolného  zajeti v
dZzungli se Roka kore¢
rozhodl. Pochopil, Ze je
nejvysSi ¢as ukazat ndfieli
svoji rozhodnost a silu a po
porad s Pehansanem a Willem
se rozhodl, Ze daji nevitanym
nocnim hostim nalezité
poueni.

Patinali si presre tak, jako
by jejich nepatelé ngli lidsky
rozum. A Will se tomu uz ani
prilis  nedivil.  \vedel, Zze
Dakotové ¥fi, Zze zvfata jsou
nadana mnohymi lidskymi
vlastnostmi, a sam tomu taky
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pomalu zdinal wfit. Pehansan polozil na misto, kde &brrudy
prstenec jejich ohha za&inal stin dZungle, velky kus jeleniho masa;
nepolozil ho vSak nijak napaénale pohodil ho jen tak do housti,
aby to vypadalo, Ze maso ztratili ndhodou. Hnedr@®¥i, jakmile

se setnilo, ulehlo Sest bojovnikke spanku, @tyii zbyvajici, Roka,
Pehansan, Will a Inmu, spanek jefegbstirali. Zahalili se sice taky
do kozesin, jejich luky a Sipy vSak leZeliippaveny na zemi vedle
nich.

Roka @ekaval, Ze to budou prévvici, kdo si fijde pro
nastrazeny kus masa, n€hdci byli bdélejSi nez ostatni lesni Selmy
pravdu, a v skrytu srdce sigh, aby to byl sam velkyadce viki, kdo
jim skaogi do rany.

A tak se Will prongnil opét ve Vaditaku, bratra Sioux pritiskl
ucho k zemi a pozo#nnaslouchal, kdy mu zackwy citlivé pady
oznami pichod prvniho néniho nav&tvnika. Lezel tak dlouho,
zcela bez hnuti, a pouze jeho prsty, ktere odéasu pohladily lehce
luk ¢i tomahavk, byly sédectvim, Ze jest neusnul. Teprve vsak,
kdyz se upla setngélo a tma se semkla kolem ahnjako
neproniknutelna&erna zd’, jeho ucho, ptisknuté k vihké zemi, mu
feklo, Ze les je plny tichych krék Lesni z¢f bckla: bud’ Ze bylo
jejim prirozenym zvykem v noci bdit, nebo snad zedawosti,
kterou v nich stale znovu probouzel@itpmnost &h podivnych
dvounohych tvatl, ktefi tak bezosty&hvpadli do jejichiiSe.

Napred Will slySel velice rychlé a velice lehké kroksptva
hlasit€jSi nez Sustot padajiciho listi. Poznal, Ze jsokrtdky velkého
severniho zajice. Lehké kroky se blizily, a pak zsese z&aly
mist. Pak se ale nahle ozval svist velkychdéd a slabounké
zapiséni. Obrovska sova se spustila&we vysokého dubu a odnesla
zajice ve svych ostrych sparech. Nebohy usak zagat svoji
zvédavost hroznou cenu.

Druhym n@&nim hostem jejich tal¥ste byla vlkova sesenka
liska. Jeji krok byl rové&Z lehky, o poznani vSak opaijsi a
pomalejSi. Také liska &a v sow velkého nefitele, moude se vSak
drzela v hustém housti nebo pod nizkygtvemi stront, kam za ni
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nepronikl ani sovi zobak, ani sovi spar. LiSka tbe@bdiste
velkym obloukem, &kolikrat se zastavila, jako by pozorovala spici
téla, a kdyz na nich neshledala nic zvlastniho, adplse zpatky do
dZungle. Jesttreti nav&vnik pak proSel tiSe houstim obklopujicim
ze ¥i stran spici tabor, a tentokrat to uz byl dravednty Dakotova
Sipu. Velky lesni rys, staj$i pribuzny horského inmua, kteryqu
n¢kolika dny s takovou zloboutpital vpad dvounohych tvérdo
svého kréalovstvi. | tento né&pel vSak zahy poznal, Ze nema &ada
aspsny utok proti celé sntee neznamych tvér a tak se rafji
obrétil a odplizil se zpatky do tmy.

Pak bylo asi pl hodiny téngt Uplné ticho, kdy se Will musel
silou vile premahat, aby neusnul. Jeho Usili se mu vSak vyplatil
Kdyz se uz zdalo, Ze celad dzungle pidkladu svych nezvanych
hosti, lidi, usnula, ozvaly se velmi lehké, velnonmlé a velmi
opatrné kroky. Byly to kroky ne§tSiho nepitele Dakoti, kroky
ksunktoteky, velkého horského vlka. Kroky se hjizia zase
vzdalovaly, pichazely a ot odchazely, zahily vpravo, zabgily
vlevo, ale pitom neustale postupovaly bliz. Nesndirpomalu a
nesmirg opatrré. Will odhadl, Ze jsou to nejmérttyii vici, a kdyz
se zeptal Septem Inmua, ktery leZel vedlg o si mysli on, mlady
Indidn jen souhlasnpiikyvl. Vici, jako by zapomali na vSechnu
SVoji vrozenou opatrnost a rozvahu, se nechaliatldibou vani
jeleniho masa a pliZili se stéle bliz a bliz. Byii dost blizko, aby
poznali, Ze maso lezi mimo nebeapg kruh ohg, a Ze tedy maiji
nackji dostat se bez uhony az k vabnéi&b.

Roka se opatinnadzdvihl, opel se o loket &ekl Septem:

.Tak pozor, mé statmé dti. AZ uvidite, Ze napindm luk, bez
meskani m nasledujte a vyptite s\ij Sip zarové s mym Sipem.
Mifte na maso jelena. Vystite celkemiikrat, na vic uz nebudeme
mit ¢as. Ale musel by to byt zazrak, aby se alésmikteré z nasSich
tiiceti Sipi nezaryly hluboko do svych te.”

Sotva Roka domluvil, ozvalo se roki temné zaweni.

Inmu, ktery tak doke rozumdl fe¢i dravai, poznal, Ze vici
naposledy vtahli do nozder libouiv jeleniho masa a Ze jsou se
svou n@ni koristi spokojeni. Ale to uz Rokovy silné paze ohnuly
luk, az devo zasténalo, a séasré ohnulo svou jistou zbiai dalSich
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dewt part rukou. Vystelili rychle a prudce a Sipy s hvizdemélgt
ve trech pravidelnych vinach k svému cili.

Z kiovi se ozvalo vzteklé zaseni a vza@ti bolestné zavyti. Do
ohnivého kruhu sk#il obrovsky vik, zasazeny nejmé&peéti Sipy. Jak
byl oslepeny jasnou #aplameri, vietl nakonec az do ol driv
v3ak, nez z &ho zase stal vyskocit, zasahl ho Pehansan ostry
nuz. Ostatni dravci byli opatgsi a stahli se ragi dal do Kovi.
Chvili tam jest zlostre vrceli a nakonec se dali na Gstup. Kdyz
praskot v Kovi utichl, Roka pobidl sveé druhy:

LA ted se mjdem podivat, co se stalo s naSim maséytahl z
ohre velkou hdici vétev a zamil k prvnimu Kovisku. Po cestjest
fekl Pehansanovi, ktery ki@ t&€sné za nim:

»~Jeleni maso ma pro nas stejnou cenu jako nezkaleda v
potoce. Jsme ochotni nechat je ik jen tehdy, zaplati-li zaén
vlastnim Zivotem."

Navnada leZzela na stejném mjsha které je w&r polozZili.
Maso bylo zcela netknuté. Nadavkem nasli ke sv&évehdosti v
kiovi jeSE jednoho vlka, ktery @& Sip zaryty pimo v srdci a jeho
¢enich byl vzdaleny sotva dva palce od vonici naynad

A tu Hoton pozdvihl stj hrdinny hlas a zazpival:

.Hle, opét jsem zvi¢zil! Dobyl jsem slavného wWgstvi a
pomstil tak svého ifitele Tatokadana, kterého ksunktoteka zdke
napadl a jegtzadkengji poranil. VIK je velky ve své moudrosti a je
jist¢ nejchytejsSi ze vSech lesnich tworAle ja, ktery se nazyvam
velky Hoton, jsem je8tmoudejSi a chyitejSi. LeZel jsem si Klidhu
teplého ohg, v teple a bezpé, zatim co on se plazil studenou noci a
pichlavym Kovim, a pece jsem to byl j4, kdo nakonec Zzwit.
Poslal jsem do jeho srdce ostry Sip a sila mé gadaktoteku na
misg zabila.”

»2Ale to je prece nijj Sip, co t&i z jeho srdce,” zvolal rozzlobén
Inmu. ,Poznam to podle dvou vrapkteré jsem vyryl doigva tady
hned pod pié."

.Samozejmeé ze je to twj Sip, Inmu. Taky to nepopiram. Chci
jenftici, Ze to byly ma moudrost atujmozek, kdo vedly i tvoji ruku.
A z toho tedy vyplyva, Ze to bylagre jen moje ruka, kterd napjala
tétivu tvého luku a vyselila z ni smrtici Sip.”
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Diiv nez mohl Inmu odpawét, zasahl moudry Roka, aby
uchlacholil oba rozvaghé bojovniky.

»Zasluhu na tom mame vSichni, nebgme vystelili spoleiné.
Mezi tiiceti Sipy se najdou vzdy alespdva nebofi, které zasdhnou
suvij cil. TirebaZe je tma a vSude kolem hustévk A nezalezi fece
na tom i ruka pra¥ ten Sip vyselila. A tel’ se pokusime vyslené
Sipy posbirat, abychom si uSBkt praci s vyezavanim novych
zbrani."

Nalezli vSechny Sipy krotti — ty si odnesli zrami vici ve
svem ¢le. Kdyz se vratili zpatky k ohni, Roka své bojduniest
jednou pochvalil.

,Dopadlo to 1épe, nez jsme mohli doufatékdliv jsme sfileli
naslepo, do tmy, zabili jsme dva velké viky a nejmti dalSi jsme
poranili. A to je krasny usggh. Ukité sdm Manitou dal#dla nasSim
Sipim. Vlkim se dostalo nélezitého pmni a jsem feswdcen, Ze
ted’ budeme od nich mit zase ngaky ¢as pokoj. Dneska uzinete
klidné spét,” ukow’il Roka svojite¢ a brzy potom se druzina uloZila
k zaslouzenému spanku.

PriStiho dne se probudili po&d nez obvykle. Slunce uz vySlo
nad vysoké pahorky hor, jez seity k nebi daleko na vychad az
tam rekde, kam snovala jejich dalSi pau Rano bylo s¥Zi a plné
swtla, potok v louce vesele bublal a Pehansan s Wjlldei drzeli
nocni strdZ jako posledni, volali vesele své druhyidani. Najedli
se s chuti a do sytosti a nakonec doslo i na kesij&yty, na kterou
piedeSlé noci nachytali hladového ksunktoteku. Palasnii jest
jednou prohlédli koviska kolem tabora, a kdyz sgepwdcili, Ze vici
smeka odtahla v noci sémnem na jih, do hor, vyrazili kogeé¢ na
dalSi cestu. K poledni dosli k vysokémioki, které se podobalo
spiSe nizkému lesu, bylo vS8ak o poznani hustSieMsisprosekavat
dalSi cestu tomahavky a nejednou byli nuceni kgsycse vratit, aby
vyhledali sclidngjSi, méré zarostlé misto. Postupovalidikupiredu
jenom velice zvolna a s namahou, a vzdy kdyz nkraai zvla§
obtiZné misto, vzpongh si na travnaté udoli nebo na Sirokou prérii,
kterou prochazeliied rekolika dny.

Tretiho dne cesty z mista, kde zabili dva vIk§SIpk fece. Byla
to vlastré jen mala horska bysha, z které vSak roztaly snih a led z
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hor uctlal béhem rekolika hodin Sirokou dravoueku. Roka s
Pehansanem se vydali hned po jejim toku a InmuleWizamfili
opanym sngérem. Po glhodiné se vSichnictyii zase vratili. Jejich
snaha byla marn&icka se nedala obejit, byldeba ji Feplavat.
Bojovnici se svlékli do naha, svazali si Saty déidka, pribalili k
nim jidlo a ostatni zasoby i zbram pak si cely balik posadili na
hlavu. Roka je$t vSem pisné nakazal, aby nikdo ze sebe zléyke
nedélal hrdinu a ozval se ihned, jakmile by ho ve ¥athchvatila
kie¢ nebo mu hrozilo nebezgie Ze bude strzen proudem. Platilo to
piedevsim nejmladSilenam druziny, ktéi si jeSt prilis zakladali
na tom, Ze si ve vSem a vzdycky poradi sami. Tepakesestoupili
do vody a zanttili Sikmo proti proudu k druhémuréhu.

Will se cely zach#l, kdyz studena voda objala péveho nahé
télo a chlad z&al zvolna pronikat do jeho udrozpéalenych jest
rychlym pochodem. Teprve kdyz #ldl n¢kolik prudkych temp,
trochu se uklidnil a pak uz myslel pouze na to,gakco nejrychleji
dostat na druhyileh. Musel sougtdit na plavani vSechny své sily,
vSechny své svaly a vSechnu svdiiivneba’ proudieky ho neustale
strhoval; jako by voda &t nesetné ruce, které ho vytrvale tahly
dola, pry¢ od oblohy, od zes od gatel. Byl to tzky a
vycerpavajici boj a pouzesstomi, Ze nebojuje s nemilosrdnou vodou
sam, mu dodalo dost sil, aby nakonec krutému Zndustoupil.
Plavali vSichni v jednéact, na kraji Roka, vedleamo Will, po jeho
boku Inmu, a dale Pehansan a dalSi. Jak se bkgilistedu
rozvodréného toku, museli navic jeédtlavat pozor na kmeny stréam
které divokareka ginaSela do udoli z hor. Prvni je sfilaRoka a
hned taky své druhy varoval.

,P0ozor na stromy | Jsou jako Zivé aghnhas rozdrtit.

Réana, kterou zasadi tak velky kmen, je neb&zf)§ nez
kousnuti vlka.*

Varovani pislo v posledni chvili.Rada plavé se rychle
rozpojila, @t bojovnilki zamfilo mocnymi rozmachy pazi proti
proudu, gt se jich nechalo snést bystrym tokemmekolik metri
zpét. Vzniklou mezerou prolét kmen mohutné borovice tak rychle
jako protrzenou bai hrazi a brzy podm zbyla jen Siroka bildara z
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vodni @ny. Roka se ot#l za vzdalujicim se kmenem a opovréliv
se usklibl. Dakotové, kiejako wtSina Indiar prisuzovali

1 wvécem lidské&i bozske vlastnosti,&fili, Ze stromy steji jako
vSechny dalSi nezZivéeei jsou obydleny duchy. A tento strom byl
obydlen zlym duchem. Cé#tje udeit, rozdrtit, jeho rana vSak Sla
mimo.

Uprosted feky sila proudu je8tvzrostla. Jako by je proud
piimo chytal za nohy a snaZil se jim je vytrhnoutla.tBaliky, které
nesli na hlavach, byly najednou neobjy¢ tézké a branily jim v
zapasu s rozvo@nouiekou. Roka prvni povolil rychlému proudu a
ostatni ho ochothnéasledovali. Alespp na chvili si odpdinout a
nechat se unaset proudem!

Dlouho vSak odpgvat nesmnili. Jakmile se totiz festali
pohybovat, ledova voda &ps dvojnasobnou silou s@la jejich
ztuhlé udy, a navic se ze zakruieky vyritily dalsi dva kmeny.
Nasesti je b@&ni proud v posledni chvili strhl kéhu, a tak tentokrat
propluly stromy v bezpmé vzdalenosti od druziny. NebeZp&Sak
hrozilo dal.

Prvni se vzefel proudu opt Roka a zantil prudkymi tempy k
vychodnimu behu. Vzagti za nim vyrazila celdada, a tak o
bojovalo staten¢ vSech deset bojovnikbok po boku s rozvagnym
Zivlem. Ale pak pihnal bani proud ze zakrutu cely val kmerma
vétvi; bylo jich tolik, Ze brzy zahradilieku az térst do stedu jejiho
toku. Mohli je sice podplavat — v tom jim vSak bitgrbaliky, které
nesli na hlavach a které neélhbbétovat.

Will pravé uvazoval, z které strany byshobeplout hustou hraz
vétvi, jez ged nim naistala do nebezpeé vysky, kdyz tu uslySel
Rokiv vykiik.

.Pozor, Vaditako!"

Will se ohlédl a vidl, jak vadce odrazi ohromnou jedlovou
vétev, kterou nahly vir obratil proti proudu a hnalnpo na Willa.
Vétev sice Roka nakonec dspe odrazil, kdyZz se vSak épobratil
smérem k t¥ehu, udél ho do spankuézky kmen, ktery se uvolnil ze
zmeti vétvi a napadl ho zakes zezadu. Will popadl jednou rukou
Roku za rameno a druhou se p&whytil boku proradného kmene.
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Roka ztratil ¥domi a spoéival na Willow krecovité¢ napjaté paZi
jako kus deva. Je&tZe ho trochu nadnaSela voda.

Na chvili tedy kmen, ktery Roku tak zle tdiezachranil okma
bojovnikim Zivot. Pak si v3ak jeho zly ducligge jen uminil, Ze se
jim pomsti. Zanesl je do mista, kde byl proud rehtgjSi a
nejdrajsi, tahl je od jednoho viru k druhému a nakonecogéet!
Silenou rychlosti fmo vpred. Svaly na Willov pazi se napjaly k
prasknuti, a z jeho Ust se vydral vztekly, zoufalkiik.

Doposud bojoval Will o sy Zivot i 0 Zivot svého &tdce sam.
Jeho patelé ngli sami dost prace, aby se ubranili dravému proudu
hradlz vétvi, jeZ na & dordzely te uz nejmén ze ti stran. Kdyz
vSak Will vykiikl, otocil se nejprve Inmu, ktery plaval nejbliz ogjn
a pak i ostatni. Razem zapogtinvSichni na nebezé, kterému se
jese pred’ okamzikem tak usilovh branili, a vyrazili, co jim sily
staily, na pomoc Willovi.

Will se zatim pokusil vySplhat na kmen, ale molsigké devo
se ve zpnéné vod tocilo a prevracelo ze strany na stranu, a tak
chlapec nakonec od svého umyslu upustil. Seddtracji posledni
zbytek sil na to, aby udrzel pravici na kluzkém kme ktery
poskakoval v divokém proudu jako jankovityik Kazi na dlani ndl
rozedenou do krve, pravou nohou jiz sotva hybal, v &law huelo
a Sunglo a ped @&ima se mu z&naly clat rudé mzitky. Kdyz uz
myslel, Ze se bude musit kmene pustit, dolehl lo jekupenému
védomi radostny vyik a vzagti spatil rudou mlhou Pehansana.
Dakota se ofel hrudi o kmen, ktery se razerreptal otéet. A to uz
se prodral hradbowtwi, jeZ od@lovaly Willa od ostatnich, i Inmu a
Hoton, kteéi zase vzali mezi sebe bezvladného Roku aiflasinim
rychle ke tiehu. Proud tu # mnohem méa& sily nez uprosed ieky
a v zakrutu, k #€muz se plavci rychle blizili, se dokonce rozbijel o
vysoky travnaty teh porostly nizkym iovim. Tam také nakonec
vSichni ¥astré doplavali a byl vskutku nejvyssfas, nebt jak
stat&éného Willa, tak i jeho fatele Inmua a Hotona, Kfevlekli mezi
sebou Roku, zaly jiz opoustt posledni sily.

Prvni se vySplhal naréh Tarinka a pomohl Inmuovi a Hotonovi
vytdhnout z vody Roku. Teprve pak vysSplhali ratbostatni a jako
posledni vystoupil z vody Will Clarke, ktery se reushytat ke,
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aby se ubec dostal nahoru. Tak byl grpany bojem s nelitostnym
proudem a s jeSnelitostijSim kmenem.

Roka se zatim probral kédomi a jeho prvni slova pda
bilému chlapci.

.De&kuji ti, Vaditako. Zachranil jsi mi zivot. Jen dikiwému
rychlému mozku a tvé silné pazi vas mohu vést datgst, kterou
nam util nas velky néelnik. Doufam, Ze se ti za tvoji pomoc budu
moci jednoho dne naleZibdvdit.”

A unaveny Will Clarke, statey Vaditaka, ktery se musel
zesSiroka rozkreéit, aby se vbec udrzel na nohou, se roZp& usmal
a odpoedel:

,Choval jsem se tak, jak by se na mém iéstoval kterykoliv z
nasi druziny. A svou odénu jsem si vybral uz ipdem. NejvysSi
odmenou mi bylo, Ze jsi mvzal s sebou na tuto cestu.”

Roka se taky usmal a pakiftill Pehansanovi a Inmuovi, aby
rozclali na kkehu bysitiny velky oheéi. Potebovali se ptadre zalat
a potom dosytosti najist. Divokéka vzala jejichdu mnoho tepla a
sily a ty bylo teba co nejtiv zase doplnit.

KdyZz se oliali a srdli n¢kolik kouski opeeného jeleniho
masa, svolal Roka vSechny bojovniky do kruhu, abyparadili o
dalSi cest Roka pdital jeSt nejdéle s déma dny pochodu lesem;
pak vyjdou ot na zelenou prérii, kde si budou moci odipout.
Nebude to vSak jeStta velkd prérie, po niz tolik touzi lidé z
Ksingudanovy vesnice, plakde se pasou bizoni a kde nevidis po
celé dny nic jiného nez oblohu a zelenou zem. Mexi a prérii
jsou jeS¢ neznameé vysoké hory. Jsou to ty hory, které akblikrat
zahlédli daleko na vychédkdyz slunce na obloze stalo nad jejich
hlavami a vzduch by€isty a modry jako vody né&stSiho jezera.
Jsou to hory tak vysoké, Ze jejich &pi pokryté ¥cnym srghem
jako by se dotykaly samotného nebe. A moudry Raltagioval:

.V &fim, Ze i tohoto ndiitele nakonec porazime. A az sejdeme
se svahu nejvysSi &me hory, pak kor@¢ vstoupime na velkou
plan, kterd byvala kdysijrvodnim domovem naroda SiouxSlysel
jsem od starit naSeho kmene, Ze ty ptage tahnou daleko na sever,
az do zemy, které KloSi fikaji Kanada. A vSude n&dh planich Ziji
tak velka stada bizdrn jaka kdysi Bhala i u nas na jihu.”

- 88 -



Kdyz Roka domluvil, bylo dlouho ticho. Jen diheesele praskal
a rekolik metmi za nim, za jeho bezfrgou sénou, huiela a wela
divoka bystina.

Will Clarke vstal a zantil zvolna po proudu byshy k
blizkému bezovému hajku. Nez doSel az &wmu, zastavil se, otd
se k vychodu a upre se zadival na bilé vrcholky hor, jeZ se ztracely
v dalce, v zlatorudémifsvitu zapadajiciho slunce, ktery se raégsi
jiz po celé obloze. A jak se tak chviliigme dival, najednou se mu
zdalo, Ze mu ty hory kynou a Ze ho volaji k&ob

VELKY BIZON

Hned @istiho dne se bojovnicirgs\edcili, Ze predpovd’ jejich
vadce Roky byla spravna. Do &&ra dorazili na velkou mytinu, na
jejimz konci sefpytilo lesni jezero. Za jezirkem sicecopokraioval
les, jeho stromy v8ak uz nebyly arili§ vysoké, ani filis husté.
Ostatré i podle charakterutmly, ktera byla najednou sussi &tefSi,
nez byla zem v husté dZungli, se dalo soudit, Fdéfe k poledni
piiStiho dne dojdou na zelenou flé které mluvil ¥era u ohg
Roka.

Kdyz se vSak druhého dne probudili do slunnéhZiw rana a
za denniho sitla si prohlédli jezero, které bylo pIné velkyckriych
ryb, i jeho zelenéiehy, na nichZ vSude rostlyileebohat obsypané
jahodami, rozhodli seustat. Will s Inmuem se ckt vykoupat,
Tarinka zase ¥ chu’ na sladké jahody a jiné lakaly velké ryby,
které kazdou chvili vyskidly vysoko nad hladinu nehybného jezera.
Roka nakonec souhlasil, rozhodl se vSak, Ze destfvky vyuzZije k
tomu, aby se jeho bojovnici pro¢ili ve strelbé¢ lukem a v hodu
tomahavkem. V horach, ke kterym dorazi uz #kohk dni, ceka
jeho druzinu jist dalSi boj s vIky, ktd nepochyba vyuZiji posledni
piilezitosti utkat se, se svym r@glem, nez se jim ztrati na
nekonéné otevené plani. A navic bylo tén jisté, ze v horach se
setkaji s wokterym z kmed horskych Indian, ktei je urité
nenechaji beztrestrprojit jejich lovisti. Bylo tedy zcela na mésse
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na tento boj pedem pipravit a vy zkouset si své wmi v zachazeni
se zbrani.

Kdyz se Will s Inmuem vykoupali a vSichni se dosgtgedli,
vybral Roka gkolik silnych borovic, jez rostly na samém okraji
vysokého lesa, a Indiani pak gadt vrhali do jejich kmef své
tomahavky. Hazeli smrtonosné sekyry nejprve ze leraéti deseti
kroki, pak vzdalenost jeStnekolikrat zvysili a nakonec musel
tomahavk prolet vzduchem plnych padesat migtnez se zasekl do
dieva silného stromu. V tomto wm vynikl nade vSechny Hoton,
M¢l taky nejdelSi paze a ufinpatic¢né vyuzit jejich sily.

Stejre Gsp@sre si Hoton vedl i p stielbe lukem. Za tef si
vybrali opét pei stromu, tentokrat vSak mnohem slabSiho a nizSiho.
Jini zase stleli na uschlé stve nebo na &Si listy rekteré z lesnich
rostlin. Pouze Inmu se vratil zpatky k jezeru a sempokusil o &co,
co je dodnes vSemi Indiany povazovano zikad nejvySSiho
streleckého mistrovstvi. Mlady Dakota se postavil fehbjezera a
¢ekal, az z vody vyskid ryba. Nad hladinou jezera poletovala velka
hejna much a komar a tak se kazdou chvili zalesklo ve skimieh
paprscich kovoymodrém &lo ryby. Inmu vystelil celkem tikrat — a
tiikrat proklal jeho Sipdo ryby dfiv, nez stéilo dopadnout z§t na
hladinu a zmizet aft pod vodou. KdyZz Dakotové uslySeli Infw
radostny vykik, bézeli rychle zpatky k jezeru a zazrgy lukostelec
musel swj kousek jedt jednou opakovat. Ale kdyz se pak ostatni
pokusili Inmua nasledovat, jejich Sipy jen naprazdbicovaly
zelenomodrou vodu jezera a ryby pakraaly neruSe#& ve svém
radostném lovu. #@sto vSak Hoton tvrdil, Ze jeho Sip rybu pokazdé
Skrabl. VSak uz také nikdy podruhé nevyskoa radji se schovala
az na nejhlubsi dno jezera.

~Jen kdybych uvidl rybu tak pomalou, jako byla ta, kterou
strelil Inmu, prohlasil nenapravitelny vychlouba ,A kdyby
vyskatily vedle seberebas d¥, maj Sip by je proklal ob najednou.
Jenze mam satu. Ryby, které vyskakuji z vody ki mné, jsou
vSechny velice rychlé, kdyz leti nahoru, ade¥tchlejsi, kdyz padaji
doli. A z toho taky vyplyva, Ze jsem prokazal mnoheftsivuneni,
kdyz jsem svoji rychlou rybu asppgkrabl, nez Inmu, kdyz zastil
svoji linou rybu.”
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»Ale pro¢, Hotone," zeptal se Tarinka, ,jsou tvoje ryby rigjBi
ve skoku, nez byly ryby, které vyskakovaly z vodg pomua?“

.PTi¢ina je ece prosta, Tafinko. Tak prosta, z& nndivuje,
pro¢ se je&t ptaS. Ryby vdi, Ze tady nailehu na & ¢eka Hoton,
velky lukostelec ged Manitouem. A tu stard moudra ryba, matka
vSech jezernich ryb, kter& sama uz nikdy ne vyiskad hladinu
jezera,ifekne svym mladym nerozvaznym druzkam: PoslyStéejob
co vam radim. Kdyz uz chcete opustit berpe ukryt jezera a
vyskatit nad hladinu, vyléte tedy asp nahoru jako blesk a wte
se zase zjt na hladinu rychleji nez padajici ¢nda, protoze tam na
bfehu, tam na va&iha sam velky Hoton! Vidim ho dédy, jak. tam
stoji a v rukou drZijppraveny luk a Sip. Neniétsiho lukostelce na
této zemi, nez je velky Hoton, a neni nebémpdiho Sipu, nez je
ten, ktery vypusti jeho jista ruka!é@h ostatnich, éch si vSimat
nemusite, ale naépsi dejte dobry pozor. Napne-liétivu luku
Hotonova paze, pak prckte radji na nejhlubSi dno jezera. Jinak
vas stihne hrozna smrt. Tak mluvi stary moudryeirék jezernich
ryb, a proto taky ryby, které se odvazi vyska vody ged mij Sip,
jsou ze Sech nejrychlejSi a nejmegsn.”

Pres tuto dlouhou a chytraie¢ bylo vSak nakonec \dtstvi ve
strelbé¢ lukem @izndno Inmuovi. A Hoton sdm blahi@b svému
piemoziteli jako prvni. Prohlasil, Ze proti spiknwech jezernich
ryb byl nakonec bezmocny a Ze i jinatepechava rad Inmuovi jeho
vitézstvi, neb6 on sam dobyl uz tolika Usphi, Ze na tomhle
jednom mu pece nemze zalezet. Pro Inmua vSak Ze budézgtvi
povzbuzenim, aby se jemu, velkému Hotonovi, snagibvnat i v
jinych umeénich a dovednostech.

Treti zkouSkou, které podrobil Roka toho dne svajedru, byla
zkouSka obratnosti a rychlosti whHu. Start i cil wil Roka u
nevysokého pahorku nedaleko téBt a keZzci museli okhnout
dvakrat celé jezero. Délka jednoho kola byla adngemile a $tSinu
cesty se &elo po nerovném ibhu, plném prohlubni a nizkych
kiovin. Byl to tedy zavod rychlosti, ale zardvezkouSka obratnosti
a pozornosti. Prvni zavod vyhral Tarinka, podrubéetll jako prvni
Kapa. Dlouhonohy Hoton byl pokazdé druhyi fetim Ehu se na
poslednich metrech dostal dela Will Clarke a o své dzstvi se uz
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nedal gipravit ani Hotonem, ktery jej v cili malem dgi. Will byl
Stastny, nebt to byla prvni zkouSka, v které dokazal Zwit nad
svymi rudymi bratry. Roka také hned Willovi blaltépa gispéchal
se svym uznénim i vychloub&loton.

,Byl bych jist¢ zvitézil, kdybych ch&l,” prohlasil mluvka
vznesSen. ,Ale kdyZ jsem vidl, jak se snazis, rad jsem tigmechal
vitézstvi, protoze ti musime vSichni pomahat. Niges pece za to,
Ze ses narodil mezi bilymi lidmi, Kiejsou ve vSem pomalejsi a
neohraba&jsi, nez jsme my, lidé s rudoud."

Will se usmal a pak odpeéuel s umyslg vaznym a pokornym
vyrazem na tvi

,DeEKkuji ti za pomoc a za povzbuzeni. Bylo to od teledice
Slechetné a nikdy ti to nezapomenu.”

Zbytek dne stravili fipravou novych Sijp a nez se setto, mgl
kazdy bojovnik ve svém toulci deset novych, pevrsigh.

,V horach nam bude kazdy Sip dobry,” prohlasil azippZ arinka
a spokojen pohladil plny toulec. Ale Roka zatthlavou.

,B0ojim se, abychom jich nemuseli pouzit pestiiv, nez
dorazime k Upati velkych hor. Ksunktotekagjidblre vi, Zze se blizi
posledni Usek naSi cesty a jeho &meese dosud nepaidla dostat ani
jediného z nas. Ksunktoteka ugtgkat, ale i jeho trdivost ma své
meze.“

Pristiho dnecasré zrdna se vydal Pehansan ¢e&e temi
Indiany na lov jelena, vratili se vSak az pézub poledni. Velky
jelen, kterého po#tlili hned na kraji lesa, jim utekl hluboko do
houstin a trvalo &kolik hodin, nez se jim podido ho najit. A tak
Roka nakonec rozhodl, Ze toho dne se uz na cestuaié a fespi u
jezera jest jednu noc. Noc byla @p klidna a tich4, rano vSak Inmu
objevil dikaz, ktery jen potvrdil Rokovy obavy. Maso z jelena
kterého pedeSlého dne stahli a p®ii na strom nedaleko tatiste,
do rédna zmizelo a pod stromem naSel Inteustvé wi stopy. A
protoZze maso pa@gili ponerné dost vysoko, bylo hned jasné, ze
korist musel strhnout zétve sam velky wdce viki, ktery nejméa o
hlavu gevySoval ostatni ve své stee. Riplizil se n@&ni tmou, aby
je oloupil o jejich maso a navic jim dal dalgikdz, Ze se nehodla
vzdat svého neptelstvi k nim. Sledovali chvili jeho stopu, jezZiitai
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nazgt k lesu, a byla to stopa Siroka a hluboka, ktes@sla o tom,
Ze ksunktoteka odtahl naraz celého jelena. Kdy¥Ssd ridky les
zmenil opét v hustou dzungli, rozhodl Roka, Ze dal pcknaat
nebudou. Z hustéhordwi se na & kazdou chvili mohla wtit cela
smeka vilki — a oni v té zrti kiovin a housti nemohli ani péadre
napnout luk. Vrétili se tedy ré&jl zase do tabora, sbalili sv&ar a
vyrazili na dalSi pochod.

Les gred nimi brzy opt zhoustl, nebyl vSak uz tak husty jako
pied rékolika dny, kdy si museli cestu prosekavat tomalgavkesto
byli vSichni radi, kdyz k v&eru dorazili zase na nevelkou mytinu.
Ale Roka brzy zjistil, Ze mytina je vlastpedno velké mokavisko,
patrre pozistatek po lesnim jezirku, a rozhodli se pokxeat v cest.

A tak se nakonec museli utdftouprosted dzungle a roztht ohe
pod vysokym dubem, jehoz listy byly dostai& vysoko, takze
nehrozilo nebez@é Ze by strom mohl od olinchytit. Sotva vSak
vzplaly prvni borové &tve, ozvalo se ze vzdalené houstiny zlostné
vyti viku.

Roka chvili poslouchal a pak prauvil:

,VIci jsou na lovu, ale ne¥zi po naSi stap Je jich cela snika
a jsou rozzteni. Honi asi jelena a néwou ho dostihnout. Vici tady
na severu jsou mnohem ij&i a dra¥jSi nez vici tam u nas dole,
dokazou strhnout k zemi i velkého kanadského losa.”

Po tech klidnych nocich musel tedy Roka ébppostavit
zesilenou hlidku. Na Willa figla fada kratce po tpnoci, hlidal
tentokrat s mladym Indianem Tatokadanem. Ofiz neplapolal,
promenil se v hromadu rozzhavenéheéed®neho uhli. Will gilozil
na ohni& nékolik suchych ¥tvi a pak usedl na plochy kamen, zady
k spicim drufm acelem k housti#, ktera se jako temnadeernala
za s¥tlym kruhem ohg. Tatokadan se posadil na Sirokygm ktery
piitahl k ohni jeho pedchidce v n@ni hlidce, mluvka Hoton. Olie
vesele zapraskal a rudé plameny se hladmkously do vyschlého
dieva \&tve. Oba strazci mli a naslouchali &tru, ktery tiSe zpival v
klenké stromi nad jejich hlavami. Seétl tak asi hodinu, kdyz tu se
zvuk wtru zmenil: jako by zesilil a nabral na hloubce.

,Slysi§, Tatokadane?“ zeptal se Will tiSe svéhoéhal fFitele.

viN s
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A Will se zadival uperg do temnych korun stroin

Mlady Dakota, ktery spoléhal vic nat§wsluch nez na zrak,
chvili pozorrg poslouchal a teprve pak odgokl:

.Myslim, Ze jsou to velci ptéaci. Jsou rozivani, Ze jsme vnikli
do jejich lesa, a snazi se zjistit, co jsme viasga. Neslysis taky
Sum jejich velkych Kdel?"

,Myslim, Ze slySim, Tatokadane,” odpmi¢l Will. ,Jednou uz
na nas velci dravi ptaci zadib a ted’ se chystaji napadnout nas
podruhé.”

,MoZna Zze mas pravdu, Vaditako. Nesetkali sesjegtovekem,

a tak newdi, Ze nosi ke své obrafuk a Sipy a Ze ty Sipy jsou velmi
ostré a nebezpre.”

Will pohladil dlani swj pevny luk a povzdychl si:

,Skoda Ze tam nalte je takova tma. Jinak bychom jim ukéazali,
co nase Sipy dokazou."

Tatokadan tiSe vstal a ukazal nad sebe:

.Podive] se, Vaditako, tam vpravo nabo VidiS to volné,
oteené misto mezidtvemi dvou strom? Obloha nad tim mistem
je temré modra a #etelrt se odrazi odernych korun stroiin Kdyby
tam tudy ®co proletlo, urcit¢ bychom si toho vSimli.*

Will Clarke také vstal, a kdyZ se podival &m, kterym
ukazoval jeho rudy bratr, spitskutecné velky c¢tverec modré
oblohy.

Tatokadan zatim uzfiozil Sip k ®tivé a Will ho vzagti
nasledoval. Rpravili zbraré do stelecké polohy a za#tili je piimo
do stedu modrého otvoru nad svymi hlavami. Byla to neb&za
hra: ptaci mohli nadhle zaltib i z jiné strany, itebas pimo z koruny
n¢kterého stromu. Ale Tatokadan péweril, Ze Manitou mu ukazal
modry otvor mezi $tvemi pra¥ proto, Ze odtud hrozilo nejtsi
nebezpéi. Trvalo vSak dlouho, té#h celou hodinu, nez se v otvoru
objevilo reco velkého, tmavého. Oba chlapci wediti sowasre a
jejich Sipy mfily tak dolre, Ze se ve vzduchu téhspojily. Ozval se
pronikavy skek, pak zoufalé mavantiklel a konén¢ temny uder.

Odporny skek, ktery zmrazoval krev v Zilach, probudil razem
celou druzinu, a tak kdyZ Tatokadan vytrhl z ®horici wtev a
rozkehl se k mistu, kam spadl peéseny ptak, vrhli se vSichni jako
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jeden muz za nim. Ve vysokeé téése zmitala obrovska severni sova,
tak velika, Ze podobnou jeShikdo z bojovnik nevicl. Ptak sekal

do vzduchu ostrymi zahnutymi fady, syel a tloukl o zem jedinym
kiidlem. Druhé kdlo mgl zlomené, #ejn¥ jak padl z vySky na zem.

Z hrudi mu tely dva Sipy, jeden od druhého vzdaleny sotva dva
centimetry. Sova se divala na svéemoZitele zrakem plnym
nenavisti a vztekle sgla. Pak se ji vSaképzakalily — a byl konec.
Tatokadan vytrhl ze zdechliny oba zkrvavené Sipy.

,Byly to dobré a pesné vysely,” pochvalil chlapce Roka,
kterého Kkik poraréné sovy probudil z tvrdého spankuidtoupili i
ostatni a se zajmem si prohlizeli nezvanéhonito hosta jejich
opusEného tabtste, ktery i ve smrti vypadal hroziva nebezpng.

A Roka pokréoval:

LZastrelit rybu vyskakujici nad hladinu jezera je velkédni,
ale zabit ptaka v rkoi tmg, na vzdalenost ékolika desitek meir
neni ungni o nic mensi.”

.MysliS, Roko, Ze sova nas ¢hd napadnout?” zeptal se Will.

»10 nevim, Vaditako. Ale je to mozné, protozZe vicdravci,
jak ti étyfnozi, tak ti s Kdly, jsou tady na severu mnohem dijgv a

Nechali zdechlou sovu leZet na nijstam spadla, a vratili se k
ohni. VSichni krond Willa a Tatokadana, kiepokraovali v nani
hlidce, ogt ulehli a brzy zase usnuli. Nad tdborem se roiloost
hluboké n@ni ticho, geruSované jenips tu chvili sil&jSim narazem
vétru o koruny vysokych strotn Teprve k ranu se ozvaly z dZzungle
mekkeé, opatrné kroky. Chvili sefiplizovaly, pak zase vzdalovaly,
opét se fiblizily, az nakonec utichly docela.

»1¢lo velké severni sovy uz naSloug\hrob,” fekl Tatokadan
tiSe. ,Odnesili je vici nebo lisky.*

Réano se ukazalo, Ze mlady Dakotd pravdu. Sova zmizela a k
mistu, kde #ve leZela, vedly z dZunglé pary vkich stop.

Will se usmal, kdyz siigdstavil, jak se ¢kde v housti rve cela
smeka hladovych vk o &lo ubohé sovy, ale Pehangakl vazre:

.~Je to jen dalSi sidectvi, Ze vici nas négpstali pronasledovat.
Urciteé ¢ihali nekde v Kovi, kdyZ jste mili na sovu, a pak jetekali,
az velky ptak vydechne naposledy a my se zasemaaki ohni.
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Kdyby tam misto toho ubohého ptaka lez&kdo z nas, asi by to s
nim dopadlo stephjako se sovou.”

Nasesti se vSak v ffistich dnech Pehansanova hrozba spinila.
Druzina postupovala d&&iidkym, volnym lesem, kde nebyly Zadné
zradné houstiny, a tak pg&iyrech dnech pilné dfze dorazili bez
uhony k Siroké louce, za kterouchaal prvni prudky svah vedouci k
Ubcati vysokych hor. Na louce tak&gmocovali a druhého dne brzy
zrana stoupali stoupat ddilkrého srazu. Cesta se stavala postupné
stale mén nesclidngjsi, svah byl poset velkymi kameny a na mnoha
mistech navic rozervan Sirokymi roklinami. V misitle pida byla
mére kamenita, nachazeli sice statehiojré riznych stop, $tSina z
nich vSak nepéaita lovné z«ti. Druhy den vystupu Roka rozhodl, Ze
se pokusi nagd ulovit jelenaci losa nebo febas i jen #&kolik
horskych zajit a teprve potom budou pok@vat v cest, zasoby
jidla jim ogividné dochazely @&ekal je naméahavy vystup do hor, kde
budou mit stZi prilezitost doplnit si své poloprazdné tlumoky.
Vudce rozdlil druzinu na d¢ menSicety po tech muzich a sdm s
Pehansanemistal na mytig, aby se poradili o dalSi cést

V prvni ¢ett byl Will, Inmu a Hoton. Hoton se saniepr¢
ihned ujal vedeni a zanlirazré k severu, kde rostl vysoky borovy
les.

.Jestli tu vibec jes zbyla reéjaka lovna zet, Hoton ji najde,”
vychloubal se velky mluvka a razoval dlouhymi kro#tgleko ped
obé¢ma svymi spoléniky. Inmu se usmal a zavolal na Hotona:

»1ak béz, Hotone, nafed, a my s Vaditakou si tady lehnem do
travy a gkné si odp@inem.”

,10 ne, Inmu. Chci, abyste Sli se mnou ty i Vad#&aRkZ ulovim
velkého jelena, musite mi ho pomoci odnést. Nelsels nim fece
tahat sém."

Will zakroutil hlavou a usmal se.

.Tady tak ulovi§ nanejvys zajice, a i ten bude memz ptak,
kterého jsme zagdlili s Tatokadanem v dZzungli.”

Treti z lova, Inmu, vS8ak jako by hadku obouigtel ani
nevnimal. Obchazel opatrrkiovi, které rostlo na malém. pahorku
nad skalnim fevisem, a pozogn prohlizel kazdou jeho &wicku.
.Hledas zajei pelech?“ zavolal nagho Will. ,To tedy ne. Ale vidis,
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Vaditako, ten chomadrsnych' chluf, které se zachytily tady na
trni?*

»2ANo, vidim,* prisvedcil Will. ,.Co mysliS, jsou to chlupy z
medwda, nebo z losa?*

»Ani z jednoho, ani z druhého, Vaditako. Jsou tduplg
horského bizona!* Will sebouiekvapes trhl. Pak se vSak v jeho
ocich objevil nedverivy vyraz, ale to uz fistoupil ke Kovi také v
tom a jeho vesela tvdazem zvazéla, stejrt tak jako ged chvili tvé
jeho mladSiho bratra. Ano, jsou to chlupy horskémona. A my
udélame nejlip, kdyZz se mu rychle uklidime z cesty. dtawené
prérii se postavintébas celému bizonimu stadu, ale v lese, je Spatny
rozhled a aniéivu nemizeS pdadre napjat, nize byt setkani s
jedinym rozzienym samcem velice nebezpé. Pak si je#t
prohlédli velké otisky bizonich paznéhv mékkém mechu pod
kefem a sledovali stopu asi sto nmiesmerem na vychod. Teprve
kdyZ poznali, Ze zvé odbailo nahle k jihu, tedy si&rem, kterym
nevedla jejich dalSi cesta, utemé si oddychli a pokéavali ve své
pouti k severu.

Nejrackji by ulovili medwda. Jeleniho i losiho masa uz byli
piejedeni, zato @énku z mladého meada by uvitali vSichni jako
vitanou zmdnu a pochoutku. AvSak meéghli jako by se lesnatému
Ubcati hor gimo vyhybali, lovci dosud nenarazili na jedinouighj
stopu. Hoton seipstal usmivat, zamtarg hledl k zemi a obas
dokonce ud#l vztekle lukem do kmene stromu. Takhle sitijsv
slavny lov na medida nepedstavoval! Nebude moci prokézat svoiji
odvahu a silu!

Pida, po které t# kr&teli piimo k severu, byla stale kamejsi
a rozervagjSi, rokliny a pfirvy, jez museli obchazet, byly stale SirSi
a hlubsi.

.Tohle misto je jako sti@né pro varankksiho. Ale co pro
jednoho medéda, pro celou meadi rodinu,” promluvil zase Hoton,
kdyz dosli k mohutné skale, ktera byla rkalika mistech feruSena
Sirokymi piirvami a jeskydmi. Rozhodli se, Ze prohledajitpyy po
celé sfi skaly, a chili pravé obejit posledni houstinu, ktera jélith
od skalni stny, kdyz tu Will zahlédl v housti&eo velkého, h&dého.
Nez vSak stél na swij objev upozornit své dva druhy, pronikl
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housStinou paprsek slunce — a odrazil se od lesklpberchu
ohromného bizoniho rohu!

Will ani nest&il vzkiiknout, a uz z houstiny vyrazilo mohutné
télo statného bizoniho samce. & které pichod drzych veelci
vyrusil z poledniho odpiinku, sklonilo hlavu a &kolika dlouhymi
skoky se vrhlo naigkvapené lovce. Will, ktery zpozoroval bizona
jako prvni, skeil k silné borovici a v poslednim okamziku s sebou
strhl i Inmua. Nakonec se pdtla uska:it i Hotonovi, ktery se zase
schoval za kievzrostlé lisky. Bizon prolét kolem nich jako blesk,
vzati se vSak otdéil a rozehnal se k novému atoku. Sasré ozval
se z houstiny hrozivy dupot a kolika vtefinach se vyvalilo na
mytinu celé malé bizoni stado. Drtilo svymi mohutnkopyty Kovi
i menSi stromky jako by to byla pouha travaiitdo se na pomoc
svému vidci.

Oba mladi Indiani zatim de&hbli k mistu, kde zé&nal husty les,
Will Clarke se vSak za nimi zdrzel asi o dva mejak se neustale
ohlizel na svého pronésledovatele. A to ohlizemhsenakonec stalo
malem osudnym. Kdyz se totiz ohléd| fatt, klopytl o ¥tev a upadl
na zem. Biv neZ sta&il zase vstat, z¥¢ ho uz dohonilo. Bizon
dokehl az k ®mu, ale pak veden silnym pudem, ktery nSwa
zvifat a jenZ jim zakazuje Slapnout n&ca ciziho nebo nezndmého,
leziciho chlapcefeskail a zastavil se teprve¢kolik kroka za nim.
Kdyz se vSak of obrétil, Will uz tam nebyl. 3ch nékolik vtefin,
kdy byl bizon k chlapci obracen zady, mucdtak tomu, aby se vrhl
k blizkému Kovi a zmizel v 8Bm. Zato se oft ozvali ti dva druzi
divni tvorove, kté zatali blazniw poskakovat mezi stromy, vyrazel
z hrdel odporné skky a nakonec zali vrhat na bizona ostrée,
Stiplavé trny. Bizon se je mafrsnazil saist z fibetu, drzely se mu
v husté hivé jako neodbytny ovad. Jenze jejich bodnuti bylo
mnohem bolest§Si nez Stipnuti malé mouchy. Mocny vladce
bizoni zaval bolesti a htvem a rozbhl se k tetimu atoku.

Ale v okamziku, kdy vyrazil z mista tak prudce, gaznehty
jeho kopyt vyrvaly ze ze#éncelé chuchvalce mechu, stal se zazrak. Ti
tiéi nicemni tvorove, ktd jeSe€ pred chvili poskakovali mezi stromy
jako stado vyplaSenych horskych koz, najednou [akase propadli
do zemg. Bizon se zastavil, vztekle zafrkala pakaadupat a rvat
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paznehty ze ze#ncelé trsy drnu a mechu. Mocny vladce lesa byl
rozzden na nejvysSi miru! Byl naépn hrozny pohled. Z jeho
mohutného da trcelo asi tucet Sip na chlupaté &i se objevily
prvni krvavé pruhy, a bizon &dval svym dupotem &vem celému
swtu, jak hluboce byl urazen. A za nim se vinilo,alik a dupalo
celé malé bizoni stddo v g nejmér dvaceti zviat a netrpliveé
cekalo, co udla jejich vidce. Na dovrSeni vSeho se nahle seshora
ozval odporny skek, a kdyZ bizon zved| vztekle hlavu, Sflaipét ty

tiéi smeSné tvory, jak visi nadvich jako pitvorni ptaci. Velky &dce
piijal bez prodleni dalsi drzou vyzvu neznamychrelet a rozighl

se @imo proti stromu, na ktery se jeho n&@lé ukryli. Vietl do
kmene mohutného smrku plnou rychlosti, boléssivnaraziléelo, a
navic se mu hluboko do boku zaryl tenky ostry tinzeny prudce
doli z wtve stromu. Wdce bizor zaval a z&al kricek po kiicku
ustupovat od stromu. Jeho vojsko ustupovalo s nbolestivé trny
za nimi vyletovaly tak dlouho, dokud se iata nevzdalila mimo
dostel.

Na okraji lesa se stado zastavilo a tam, v b&sperzdalenosti,
vyckavalo. Kdykoliv rektery z €ch ti podivnych tvod, ktei dovedli
byt stradni a nebezfi@ ve svém ndjdtelstvi, chil sestoupit na nizsi
vétev nebo dokonce aZz na zem, celé staddo se vyhnpdhnulo a
zahnalo vetlce zpéatky na strom.

Nebezpéna hra trvala uz té#h hodinu a zdalo se jiz, ze
tentokratcloveék svij boj s ¢tvernohym nefitelem prohraje. Kdyby
na mis¢ bizona stal pod stromem varankksigitér by se pokusil
vySplhat na strom. Stejrtak inmutanka, kuguér. A ksunktoteka by
zase vydrZel seétl pod stromem az do setni a pak je&t celou noc.
NaStsti pro nebohé &n¢ vSak nebyl bizon ani tak obratny jako
kuguarc¢i medwd, ani tak vytrvaly jako vik, ackoliv byl viadcem
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sveho kmene a ve svém &m dovedl zahnat na zbdp uatek i
velkého kanadského losa, a dokonce i middmu radji uhnul z
cesty, nevyrovnal se svym lesnim biatr v houZevnatosti a
trpelivosti. Trny v €le ho ne pestavaly palit, maso kolem ran se uz
zatalo zarcovat a v Ustech patval stale palivesSi zize. A tu
velky vidce z&al vzpominat na krasné klidné misto, které takielob
znal, na misto, kde by se mohl povalovat&kkeém bahnu, chladit si
své rany a chlemtat vodu z kaluzi vzdy plnych dpbtédené vody.
barvy, vytraceli se s@asre z jeho mysli ti podivni sgsni tvoroveé.

A tu velky viidce bizori naposledy zadupal, naposledyvzd,
az se houstina za jeho zady zathvjako pod narazem prudkého
vétru, a pak uz se jen,obratil a r@hb se zpéatky k lesu, rovnou k
zapadu, kde lezel jeho vytouzeny ¢@b Stado rovéz zadupalo,
zavalo a pak vyrazilo za svymidcem.

Kdyz posledni bizon zmizel v houstinWill a oba Dakotoveé
seskadili rychle na zem.

.Postrasili jsme ho tak, Zze nakonec z#abutekl,” prohlasil
mluvka Hoton a uddéd se do prsou. ,Velky bizon zvedl svou
staténou hlavu, zadival se do myckia spaitl v nich tak gisny
vyraz, ze razem stahl ocas mezi nohy a dijeaby byl co nejév

pryc.”

Will pohlédl na svéhoifitele arekl vycitawe:

.Jestlize je to opravdu tak, jakkas, pak jenom lituji, Ze ses na
ného tak gisre nepodival, uz kdyz jsme lezli na strom. 8eckelé
dvé hodiny na ¥tvi jako sova neni nicifjemného. Mam ruce i nohy
jako dewené. Chvilemi jsem # pocit, Ze to uz nevydrzim, Ze
spadnu dal jako pezréala Siska.”

,B0jim se, Ze divoka lesni Alta nam oft vypowdéla valku,”
fekl Inmu vazg. ,Bizonim jsme pece nijak neubliZili a oni nas
piesto napadli a zadtih na nas, jako by seipdem domluvili.
NemysliS, Hotone, Zetdce bizoi se domluvil s udcem viki a
chytry ksunktoteka mu poradil, jak ma proti namit\sg?*

»Vylouceno to neni,” odpasdél Hoton a pohlédl rychle sénem
k hustému kovi, v kterém ped okamzikem zmizelo bizoni stado.
.Nemohu sice tvrdit, Ze vlk se domluvi s bizonerlg maemozné to
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neni. Nikdy jsem to na vlastntionevicl, ani jsem o tom neslySel
vyprawt, ale skoro bych tomuéyil. Jedno v3ak vim dité: Kdyby
nas misto bizain uvéznila na strord vi¢i smeka, ukité bychom tak
snadno ze svéhaxeni neunikli. Vici by tak brzy neodesli — jestli b
vibec odesli.”

.Nahore v horach budou mit jeStdost ilezitosti, aby nam
ukazali, kdo je silgSi a vytrvalejSi: zda vlk, nebolovek,” tekl
vazre Will. Ale pak se usmal a dodal:

»,Ale my si tu povidame, jako bychom s$idnékde u oh#, a
piitom jsme nezagtlili jeSt¢ ani zajice, ani koroptev. To Roku moc
nepotSime, kdyZ se vratime do tabora s prazdnyma rukama!

,Neboj se, Vaditako, vSechno maugwas. Popovidali jsme si
hezky s velkym bizonem a dese zase podivame, co bude naSi
navseve rikat statény varankksi. VidiS tamhle na svahu dgrstvé
stopy?*

Will se podival smrem, kterym ukazoval mluvka Hoton. S
kopce skuten¢ vedly dofi velké stopy a bily chlapec poznal, Ze jsou
to stopycerstvé a pdt stathému medidu.

.Proto me taky ustanovil Roka zaudce lovecké vypravy.
Veédél, Ze to budu ja, kdo prvni ze vSech objevi migldva zavede
nas pak az kdmu.“

»<Ale bizona v Kovi jsi nevidl. A ptfitom nas to vSechny stalo
mélem Zivot."

.Ne, Vaditako, bizona jsem newld protoze jsem ho taky
nehledal. Hledam-li bizona, tedy najdu bizona, kilyZz hledam
varankksiho, pak najdu varankksiho. i&knu ti jest, Ze mlady
medwd, po jehoz stopachdepijdeme, je neohbiejné tuény a jeho
maso je mkké a $avnaté, mnohem chugiSi nez maso kteréhokoliv
jiného zvtete, které jsme zabilichem své dlouhé cesty. Ptas se
shad, odkud to vim? Ale copak neviS, Vaditako, Zmiany Hoton
ma vSude fatele, kt& jsou kdykoliv gipravenitici nejchytejSimu a
nejstatén¢jSimu bojovniku rudého kmene vSechno, ¢diva znaji?
Snad mi to zaSeptaléktery z dobrych duah kteri mé provazeji.
Nebo mi to povdéla zika-veverka, kterd poskakuje v ko&un
borovice nad naSi hlavou. Nebo makstinka-zajicrykse stele suj
pelech v nedalekém i&vi. A mozna taky, Zze mi to zas
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vampdukska-had, ktery se plazi ve vysokédrdle na tom konéné
ani tak nezélezi, odkud to vim. Hlavni je, Ze tm\va to stai.”

Will se jen usmal a pokil nediverive rameny.

Ale brzy se ukézalo, Ze tentokrat mluvil Hoton mhav
Sledovali stopu neceléiapmile, az k nizké Siroké skéale, a pod ni
objevili mladého varankksiho. Med# se prav pokousSel vySplhat k
velkému kei ostruzin, ktery rostl na skalninfgvisu — metr nad jeho
hlavou, a lovci vysli na latku pred skalou tak tiSe, Ze je egiani
neuslySelo. Hoton vyrazil z hrdla bojovny Wik a kdyz se
vyplaseny meddd rychle otgil, spatil na druhé strah loucky ftfi
neznamé, dvounohé tvory. Vzdipzasvisély vzduchem it Sipy a
obrovsky hu& klesl k zemi jako pothty.

Bylo to zvie twné a kulaté, vykrmenétdvnatymi lesnimi
jahodami a sladkymi Kinky, a ti silni bojovnici n€li co clat, aby
ho na ¥tvich odtahli zpatky do tabora. Druzina j@vfitala s jasotem
a veselymi vykiky, neba’ druhé lovecké vypravse podalo ulovit
jen par siznych zajié. Pehansan s Inmuem meda hned stahli a
Tatokadan s Tarinkou zatim raali nékolik malych ohiu a
pripravili ty¢e na p&eni a uzeni meadiho masa. KdyZ se pak cela
druzina shromazdila kolem vesele praskajicihazptayprawl Hoton
ostatnim o setkani jeho loveckeéty se stadem bizanKdyz skoil,
ekl Roka vaza:

»rentokrat jste nili Stésti, Ze jste vyklouzli tak snadno. A zwWas
ty, Vaditako, nizeS @kovat Manitouovi, Ze& zachranil ped kopyty
rozzudeného wdce stadda. Bizon, s kterym si na d&ne prérii
dokéaze kazdy Dakota snadno poradit, dovede bytse leebo v
horach, kde se @ie schovat do ivin nebo za skalu, hroznym
negitelem. Doli duchové nad vami i, ale dok¥i duchové nad
nami gestanou bdit, nebudeme-li také my bdit sami nadwseb
dobry duch je laskavyipdevsSim k bojovnikm, ktei dovedou byt
staté&ni jako med¥d, ale zarove chyti jako ksunktoteka — vik.*

Posledni nocied vystupem do hor byla &pjasna a klidna, a
tak se rano probudili vSichni oskeni vydatnym spankem. Vydali se
na dalSi pochod s lehkou mysli a jenom tlumoky ejeh) zadech
byly o poznani &3i, neb6é kazdy t&' nesl na svémibetu navic
nejmérk deset kilo dobrého vyuzeného mediho masa. fed
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polednem dorazili k hluboké propasti, a kdyz ji mpaobesli, mohli
pak uz zanfit pfimo k severu. f&s vrcholky nizkého jefdnatého
porostu, ktery se tahl az k samému dibbor, tel’ uz jasr
rozeznavalicerné stny skal i bilé Sgiky nejvysSich hor. Zdalo se
jim dokonce, Ze uz nasli i misto vhodné pi@ghod pes hbety
pohdi, misto mezi déma vysokymi bilymi Sgidky, kde doufali, Ze
naleznou nejsatdnejSi prismyk. Do véera pak, jestnez se z&lo
stmivat, se fiblizili k horam o rkolik dalSich mil, a z této
vzdalenosti uz mohli na ubbhor rozeznat i jednotlivé skupinky
ke, velké kameny, a dokonce i skvrny uschlé travyjlépsi zrak z
celé druziny nil jeji vidce Roka a ten také prvni objevil na skéale dva
Zivé tvory.

.vaksikantatokadan, horska koza, a tanikaksda, Kdoms/ce,"
ekl Willovi, o kterém ¥dél, Ze podobné tvory vidi poprvé v Ziot

USli jeSe asi pil mile a z té vzdalenosti rozeznal pohybujici se
skvrny, kterych zatim jeStpribylo, i Will Clarke, ktery ngl piece jen
stale je&t mére bystry zrak nez jeho ruditelé.

Hoton, ktery se nectltdat zahanbit, se Zal opt vychloubat:

»~Ja je nejen date vidim, ale vim taky, co si ten velky horsky
kozel, ktery se pase tam napravo na samém okrajiusvo nas
povida. Vanek sfhajici z hor mi finasi jeho slova a ja jim
rozumim.*”

»A co tedy fikad vaksikantatokadan o mh zeptal se Vanmdi,
ktery stal po Hotonaypravici.

,Ted praw¥ mluvil o toks. Rekl: Ten mlady bojovnik, paty v
fack, je Vanmdi, orel, nazvany podle ptaka, ktery [g@&s hory. Je to
bojovnik jes¥ mlady a poSetily, avSakas napravi jeho mladi a
Hoton, jeho starSi bratr, ho svou moudrosti &ylejeho poSetilosti.
Bude-li pozorg naslouchat slaym moudrosti, jez opoudt Usta
velkého Hotona, jistse i z gho jednou stane moudry a statg
bojovnik. A ten druhy mladenec, ktery stoji vedlanvhdiho, je
vesely Kapa. Posloucha a cti velkého ducha Manjtalgatake jest
neni dost rozumny a uvazlivy. Hoton mdéeg sebou velky a
namahavy ukol, aby i z tohoto mladika se stal jedrmzumny a
poradny Dakota, hodny jména svého kmene. Ale Hotorelky i ve
sve trglivosti a ma patSeni z toho, kdyz fize gekonavat pekazky.
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Proto & poSetily Kapa nezoufa, ale spolehne se na svél@éha
wcitele a radce, slavného Hotona. A bojovnik, ktetgjispred
veselym Kapou, je silny Vaditaka, kterého Manitasihl velkym
neststim uz pi jeho zrozeni. Narodil se totiz jako bily a jehizk je
dodnes bila, &oliv se snazi, co mu sily sfaaby z gho byl dobry
Dakota, a jeho duSe je uz t&muda. K jeho chvale je v3akebaiici,
Ze se stal Dakotou z vlastnilg, kdezto my vSichni ostatni jsme se
tak narodili, a mame tedy protému velkou vyhodu. Proto taky jsou
vSichni Dakotové k biléemu chlapci tak &hwi a shovivavi, a jakmile
maji chvilkuc¢as, snazi se haia vychovavat, aby byl jednou st&jn
moudry a statay jako oni. A nej¢tSim witelem je mu v tom of
kvét naroda Dakdt a chlouba vSech matek rudého kmene, &tate
Hoton.*

Kdyz velky mluvka dokoé&l svoji dlouhou te¢, uklonil se
nejprve Willovi a pak i vSem ostatnim, o kterychsxereci mluvil.
VSichni se smali a Rok&kl nakonec hlasem, v kterém bylo slySet
potlatovany smich:

,KdyZ jsi tak moudry a chytry, Hotone, tak namd’tenajdi
n¢jaké vhodné taliste k prenocovani. Za chvili se setmi, a mame
tedy nejvysséas grichystat se na noc.”

A ke cti velkého Hotonait¢baftici, Ze nez se ostatni &ia
rozhlédnout po okoli, uz na&menapravitelny mluvka volal ze Sirokée
soutsky mezi d¢ma vysokymi skalami, kde naSel pro celou druzinu
opravdu klidny a pohodiny nocleh.

HORSKA BOURE

V pristich dnechtekal Rokovu druzinu nejobtiZj$i asek jeji
dlouhé pouti. Vystup do psmyku mezi déma bilymi Sptaky byl
velice namahavy a bojovnik se zdalo, Zze snad nebude mit nikdy
konce. Casto museli celé hodiny obchazet hluboké roklinppane
Siroké bysdtiny, které byly studené jako led a divoké jako vody
potoki u nich dole na jihuipjarnim tani. Byly to bysiny pritekajici
do udoli z vysokych ledovica bilych poli ¥¢ného sihu. Proto byla
jejich vodacira a ledova, a kdyby takova biista tekla dole v rovig,
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urcité by v ni bylo hojg dobrych ryb. Tady vSak jim byly horské
bystiny jen dalSim zatvrzelym néelem, ktery zdrZzoval a
znesnadoval jejich pod k vrSkim hor. Druhého dne k poledni
vystoupili kon€n¢ na prvni terasu horského masivu, a byla to terasa
tak Siroka, Ze fpominala spis ohromnou louk¢kde dole na b&
hor. Loukou protékal Siroky potok, v kterém Tatoadaarré hledal
pstruhy nebo &které jiné z horskych ryb. Will Clarke zatim nasel
ficce hlubSi misto a bez vahani se po &leshl do ledové vody.
Ostatni ho brzy nasledovali, a tak za chvili plavatiré horské vod
celd Rokova druzina. Horsk&icka se na &kolika mistech
rozSiovala tak, Ze od jednohadhu k druhému gfila témef Ctyfi
metry, a protoZe byla ¥¢h mistech i dostate¢ hlubokd, dalo se v
ni plavat stejé doke jako rgkde dole v udolnfece.

Hoton se pevaloval v chladné vadjako obrovska rybaiicel
na Willa, ktery byl vS8eobe¢nuznavan za nejlepsiho plavce druziny:

.Podive] se na ® Vaditako. Jsem nejen velky lovec, ale jsem
také znamenity plavec, o nic horSi nez ty, ktery g@ plavat od
raného mladi.”

~Jenze ja nepéebuji ani plavat, aigsto voda ufla s mym
télem, co ji pordim,” odpowdél mluvkovi Will ,PoloZzim se na znak
a necham se unaset proudemjfitomp m¢ proud musi unaset préav
jenom tam, kam siigji."

,T0 umim taky,” prohlasil vychloulimé Hoton. Obrétil se na
znak a nechal se unasSet bystrym proudem. Byl@ijenpné leZet jen
tak na hladig, nechat odpgivat svaly unavené zapasem s kipsiu
a divat se na vysoké modré nebe, které jako byasgjmusmivalo a
povzbuzovalo ho v jeho odvaze. Jak tak leZzel nedada vesele
ubihajici hladig feky a dival se k jasnéméistému nebi, rél pocit,
Ze je skuten¢ tim nejlepSim a nejdokonalejSim synem néroda
Dakoti, vykvétem sily a zdatnosti svého st@ého kmene, jak se
nekdy rad druhym vychloubal.

Nahle Hoton uslySel, jak jehoigielé na 8ho réco volaji, ale
Suneni bystiny bylo tak silné, Ze nerozeznaval jednotliva slgejich
vzdalen&eci. Povazoval tedy jejichikk za projevy obdivu nad jeho
uménim, a to jen zvySovalo jeho selddomi a spokojenost. Volani
bylo stale hlaséjSi a Hotoriv duch se fimo koupal v pocitu 8tti a
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blazenosti. Na prvni pokus dokazakta, co undl z Rokovy druziny
pouze Vaditaka. Nemusel pohnout jedinym svalemiegese jeho
télo udrzelo nad hladinou! Nadzvedl! trochu hlavu @ib§ji smérem
k biehu, aby vidl, jak rychle se pohybuje, ale vadpmalem ztuhl
piekvapenim. Behy bystiny se nahle prudce ro#sy, a presto
proud, ktery ho unaSel, tmnohem rychleji neZz v mistech, kde do
n¢ho vstoupil. Byl
nejvyssi ¢as vrétit se k
druzirg, kter4d ZAstala
daleko za nim a nakonec
mu aplre  zmizela z
dohledu. Obrétil se na bok
a che&l zamiit napic¢
proudu ke Behu, ale tu ke
svému zdSeni poznal, Ze
proud je silgjSi nez jeho
ocelové paze. VSiml si
taky, Ze voda kolemémo
uz neni tak stbrnd a
prizraéna jako na pé&atku
jeho vodni pouti. Byla
naopak mlén¢ bila a do
znané hloubky rozerena
a z obou skalnatychréhi
vystupovala hustad vodni
téis® podobna pé&. Na
% dovrdeni  v3eho usly3el
Hoton @ed sebou nahle
dureni atev, a byl torev
tak silny a hldny, Ze v 8m zcela zaniklo vzdalené volani jeh@dipl.
Hoton nadzvedl oft hlavu a tu vidl, Ze vody bysiny, v jejimz
stredu plul, seiti Silenou rychlosti k jedinému hroznému mistue kd
zahaleny v oblak vodniist mizi jeho zraku a padajickam dof,
nékam do neznama, do straSné hloubky. Naposledy sgelz
dravému proudu, ale bysta byla silgjsi. Zivel, ktery ho ze vSech
stran obklopoval, byl kluzky jako had, uhybdeg nim, nemohl se o
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n¢j poradré oprit, pritom ho vSak ten had sviral tak peyrako
obrovské ocelové kleit | kdyby jeho &lo bylo desetkrat sikjsi,
neubranil by se dravému proudu, ktery ho nemilasrstnhoval k
fvoucimu vodopadu. A tu Hoton jako moudry a zkuSbojovnik,
ktery se dokaze siiii s tim, co nerize odvratit, a nepousti se v
marny zapas s osudem, péhsvoji dusi velkému Manitouovi, jenz
je nejen velky, ale také milosrdny a spravedlivgdal se dalSiho
boje, poloZil se oft na znak a zael oi. V nasledujicim okamziku
ho mohutna vina z vodnii§t a piny vrhla do vodopadu. Zprvudhn
pocit, Ze sditi do bezedné hloubky, jako by padal z nebeskéhybl
k zemi, potom se jehalb chvili bezmoca zmitalo v bilé pn¢, a
pak uz necitil ubec nic. Kdyz konén¢ zase otetel oi, spatil nad
sebou Vaditaku, Inmua, Tarinku a Kapa,rktau teli dlaremi hrud’
a pohybovali rychle jeho pazemi. \Kioh svych zachraricvidél
Hoton starostlivy a vygBeny vyraz, a tu se jeho staié srdce
muselo usmat. VSak uz brzy uklidni své vystraSefédefe. Neni
piece rafin, ba ve skutaosti ani nepozbyl&domi. Jenom na chvili
zavel i a trochu se zamyslel. Widl to ostaté jen proto, aby
zvySil &inek svého odvaznéht&inu. Nadarmo se néil u velkych
indianskych kouzelnik kteri také dalali mnoho \ci zdanliv
zbyteEng, jen aby zvysili ok&zalost svych kougk

A tak se staiy Hoton najednou posadil a prohlasil klidnym,
trochu karavym hlasem:

»Tak uz dost, moji mladi iatelé. Zkuji vam za vaSi p&, ale
Hoton, udatny bojovnik a velky plavec, vasi pomapatebuje.
Poradi si sam!"

.1y ZijeS!" zvolal prekvapew Kapa. ,Zla voda ti nevyrvala z
téla ani tvou stateou dusi, ba dokonce aniij\state&ny jazyk!"

Hoton ugrel na mladého Dakotu karavy, ditavy pohled. Kapa
byl jeS€ mlady a nezkuSeny, a proto ho bylelia neustale poavat
a vychovavat.

~Jak €, Kapo, mohlo napadnout, Zze byjaka hloupa voda
mohla vyrvat dusi zéta staténého Hotona? Copak jsi newldZze
casto, kdyz vykonam dpaky velky ¢in, si klidre¢ lehnu, abych si
trochu odpeéinul? Tak jsem to uflal taky tam nad vodopadem.
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Proplaval jsem divokouekou mnohem &tSi kus cesty nez vy
ostatni, a tak jsem si éhchvilku odpa@inout.”

Nacez Hoton obhlédl Witavym pohledem vSechnytyii
zachrance, a kdyZz wit] Ze jsou celi mak, snad je&t mokiejSi nez
on sam, pokr&goval vazi:

..Vy jste za mnou skidli do ieky, jak vidim. To sice dokazuje
laskavost vasich srdci, nikoliv vSak velikost vagelozumu. Ale
uznavam, Ze i ja si od vas zaslouzim mensi vytkdl jsem vas
powit, uz kdyz jsem vstupoval déeky, Ze toto je rfy obvykly
zpasob, jak proplouvam horské vodopady. Natahné mdhy, ruce
pritisknu pevié k bokim, trochu nadzvednu hlavu, abych se ztiyte
nenapil studené vody, zavcci, aby mi do nich nenagkala vodni
péna, a pak proletim vodopadem jako losos. Je toldgednoduché
a snadné — alesp@ro nt je to jednoduché a snadné.”

Will se usmal a pak prohlasil v&Zn

»JSi velky a statény plavec ped Manitouem, Hotone, a velky je
piedevsim tuj odvazny duch. DAl proti proudu grem k horam je
vSak je&t jeden vodopad, vysSi a prudSi nez ten, kterynprgw
proplul. Nechce$S nAm na&m predvést svoje usmi, abychom se od
tebe mohli g¢emu gHucit?"

Hoton vstal, vypjal hrdi a zn#fil si Willa karavym pohledem.

,Vvaditako, az budes starSi, bude$ snad také pegiida budes
vic védét. Nagiklad to, Ze velky bojovnik ukazuje vellk§n vzdy
pouze jednou, a jestlize ti, kdo se na to divajitisn nedaji patit, je
to jenom jejich Skoda. Jeden vodopad musi pro dnstsgt.”

NateZz se statmy Hoton ot@il na pat a s hlavou hrd
vzty¢enou zaniil k mistu, kde druzinagvodre vstoupila daeky.

Tam uz se zatim vratili taky Roka a Pehansarij ke koupali
vy$ proti toku proudu a o Hoton®wdvazném kousku se dazkli
teprve ped chvili od Tatokadana, ktery jim to hnedspechal
powdét, zatimco ostatni bojovniciisili Hotona z bez&domi.

Roka rozpahl narg, jako by chil stat&ného mluvku obejmout,
a pakiekl radosts:

~Jsme radi, Ze ses nam zase vratil, Hotone!"

»2Ani m¢ nenapadlo, Ze bych se¢hmevracet,” prohlasil Hoton
vaznym, mirg vycitavym hlasem. ,Mamé¢tpiece rad, myj state&ny
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vadce, a mam rad i ostatni své bratry. Kéotmho nechci pekraiit
vysoké hory sam, bez vas. V naSi drdZzipg mnoho miladych,
nezkusenych bojovnik kteri budou jedt mnohokrat paebovat moji
moudrou radu a i zarny piiklad.”

Pehansan pohlédl na mluvku s @ésem a odpo#dél za Roku:

.10 je pravda, Hotone, a ja se divim, Ze nas ty taénapadlo.
A pokud jde o tuj hrdinsky ¢in — az pekratiime vysoké hory,
najdeme jist na jejich druhé stranstejré prudké a divoké byshy,
jaké jsme nalezli tady a pak budes$ mit d@8epitosti nadit nas, jak
prole€t bez zramni jejich vysokymi vodopady. Tim si taky uspoe
¢as, nebt budeme cestovat rychleji a vyhneme se namahavému
obchéazeni tovin a propasti.”

,U¢éinim vS8echno, co si nafidce moudry Roka a jeho nentén
moudry zastupce Pehansan buddat,p pravil Hoton a pokynul
blahosklong vysokému Dakotovi hlavou. Pak zaihk ohnisti, na
némz zatim Tatokadan roZil vysoky ohdé, a posadil se igtojne
na Siroky plochy kdmen v trdvByl rad, Ze konén¢ zase sedi na
pevné zemi teprve deho rozbolely vSechny svaly a malatna unava
zachvacovala postuprieho vyerpané dlo. A tak div nez staili
dojit k ohni Hotonovi zachranci, statey mluvka usnul vsed
hlubokym spankem spravedlivych.

Kdyz se probudil, bylo uz pozdni odpoledne a vebkg na
ohnisti byl téndt vyhasly. V nejasném stte poslednichiefawgjicich
kouski dieva spail Hoton postavy svych druh poskakujicich
kolem ohnist, a kdyZ pohlédl k obloze, W Ze nebe se zatahlo a
z&inaji z rg) padat velké vioky srehu. Hoton rychle vyskal,
popadl luk, toulec s Sipy a vak se zasobami aidlakriésu, kam také
uz ostatni odnasSeli svéai.

Museli se vrétit hluboko do lesa, kde byli beage pied
studenym st¢hem, a tam také v malé skalni prohlubni &all novy
ohei a brzy potom ulehli k spanku. V korunéch sttorkteré byly
mezi nimi a nebem plnymezkych sgznych mrak, naikal vitr, a
zdalo se, Ze dnes m&kolik hlasi. VSechny vSak byly ostré a
vysoké a dlouho do noci odhi#iy z jejich unavenych hlav posilujici
spanek.
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,Vitr nas varuje, abychom se vratili,“ vy&lil nakonec Inmu,
ktery rozungl feci vétru. ,Vitr neni naSim fitelem. Je plny zlych
duchi, kteti poharji jeho ostry dech afrkéi na nas. Varuji nas, Ze
¢loveék jeSe& nikdy nevstoupil doéchto hor, a proto Ze ani nam
nebude dovoleno, abychom se dostali na jejich drudtanu. Hrozi
nam velkymi Utrapami a nakonec i smrti, jestli rdpohneme jeho
varovani a budeme pokiavat v cest.”

.Mysli$ tedy, Inmu, Ze se mame vratit?* zeptal sé.W

LZvitézili jsme nad lesnimi dravci, zé#ime i nad zlym
vétrem,” odpovdél Inmu pevié a zabalil se UZeji do meéi
koZzeSiny, ktera chréanila jeho teptdot pred chladem jarni zednVitr
jes€ nekolikrat zahvizdal v koruh vysokého smrku, pod kterym
spala Rokova druzina, a pak, jako by snadépavdonesla k jeho
sluchu Inmuova odvazna slova, naraz utichl a edgit k horam.
Les se opt pondil do ticha, a kdyby unaveni poutnici dohlédli
hustou klenbou stroinaz k obloze, vidi by, Ze i nebe se nahle
vycistilo a nad horskym adolim se rozklenula tichanjamoc, plna
jasnych h¥zd a velebného klidu.

Réano pistiho dne bylo jasné a slume, a tak se bez vahani
vydali na dalSi pochod. Stoupali vytrvale didkpeho svahu a teprve
pied polednem dorazili na dalSi skalni terasu, zékbadl nadherny
pohled na louku i na by&tu s ,Hotonovym vodopadem®. Hoton si
hned vzpomd& na svoje ¥erejSi dobrodruzstvi,itv vSak nez stal
otewit Usta, aby i ostatnimfipomnsl svij odvazny kousek, ukazal
Will na oblohu nad Sirokym tdolim:

.Podivejte se tamhle!”

Na jihozapadni stranudoli se vysoko nad obzorem objevil
nahle tema Sedy mrak. Postupoval rychle po obloze, rostl a
nadouval se a jeho Sediva barva se postupgnila v negerrgjsi
cem. Pak se v jeho &du rekolikrat zablysklo a vzagi se ozval
temny duty tesk, ktery prolei nad 0dolim a odrazil se
mnohonasobnou o#Zrmou od vysokych Siithor.

.Boufe!” ekl Roka. ,Buderadit nad udolim, ale az k nam se
naststi nedostane.”

Cerny mrak zatim stéle rostl, az naplnil polovindobly. Hlas
hromu, ktery zal zprvu jen jako temné deéni na vzdaleném obzoru,
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rachotil uz plnou silou, a horské rokliny opakovgdfio pekelny hlas
zlovéstnou oz¢nou. Will, ktery jiZ mnohokrat pozoroval #ai boui
zezdola se ze# hlectl na velkolepé divadlo jako omameny. dest
nikdy nevidl bouii seshora. Na okrajich mralse objevily bilé pary
a uprosted, kde byl mrak nejtendjsi, proskakovaly Zhaveé pruhy,
rudé, modré, bilé, vzdy vSak tak jasné, Ze osldpavrak.

.,Bouife 0 nas nevi,'tekl Roka tiSe. ,Pro ni jsme mé&mez
mouchy, které usedly na svah hory, a mozna zé& et Boure radi
v téchto horach a Udolich jiz po tisiadisice let, a boha bde proto
nemizZe zajimat &jaky ubohy, smrtelny pozen#n, ktery se odvazi
pohledit na jeho rozzlobenou tia

.Bouie ma kromd svého boha také j@&mnoho dalSich dudh
pravil zbozny Tarinka. ,A ¥tSinou jsou to duchové dtika laskavi.”

~Shad tam nah@ pra¢ bojuji se svymi zlymi bratry. Metaji po
sokE hromy a plivaji po sabohnivé blesky. Dakotové jsou odvazni
bojovnici, ale pochybuji o tom, Ze by sé&tery z nas odvazil do tak
hrozné bitvy, jaké jsme praswdky."

Celou hodinu ztila horska bote, a byla to bote, jakou ani
moudry Pehansan, ba ani zkuSeny Roka jgsZivot nepoznali.
KdyZz boude dostoupila svého vrcholu, nastala v horach tnka ja
uprosted nejtemyjSi noci a dole v udoli nebylo witinic jiného nez
oshiujici vybuchy Zhavych blegk Ale pak z&al rachot hromu
slabnout, nad udolim Zalo pomalu svitat, a od jihuifetél prudky
vitr, ktery v rekolika okamzicich rozehnal temné mraky. Z udoli pod
horami jest chvili stoupala husta bila para, a kdyz i ta aplyula,
zazd&ila opst v plné nadhie zapadajiciho slunka&e zelené louka,
objevily se i stibrné stuhy potoka bystin, i temné skvrny houstin a
skalnatych rokili.

Roka se obratil ke své drugiatekl:

,Vid ¢li jste pravou horskou béil jakou u nas dole na jihu vase
oko nikdy nenize spaft. Vryjte si jeji obraz dote do paniti,
abyste o ni mohli vypr&t, az se vratime doim Neba’ méalokdy se
zlé @irodni zivly rozzii tak, aby s nimi sam velky Manitouén
tolik prace, nez se mu padge ukrotit.”
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Druzina naslouchala w#y slovim moudrého #dce, jenom
mluvka Hoton peSlapoval neklidh na mist, a kdyz ticho trvalo uz
piiliS dlouho, neudrzel se a vykl:

.Podivejte se tamhle na ten nizky svah za rokliidebyli jsme
sami, kdo pozoroval horskou kot

VSichni pohlédli smrem, kterym ukazoval Hoton, a Tarinka
piekvapeg vydechl:

.varankks*

Mezi stromy, které se z té dalky podobaly spiSé&ymwkertum,
se bezstarostnprochazel obrovsky kdy huwéc. Vénoval se pray
Pres tu chvili se shybl k zemi nebo machl obrovskapau po ké,
na kterém #&jme rostly rejaké bobule.

.,Rad bych ¥dél, zda vi, Zze jsme zde,” zeptal se Will. ¢Moy
to wvedét. Vitr se obratil a vane d&od hor smirem do udoli. Ale
ziejmé¢ ho to vibec nezajima. Stejnjako tatejanpa, vitr, je i
varankksi peswdéen, Zze se nam nikdy nepddpiekrctit tyto hory a
Ze se co nejiv vratime zase tam, odkud jsm&Sp. Nemusi se tedy
obavat, Ze bychom trvale ohrozili jeho klid. Alerjdu povim, Ze se
myli!*

A Pehansan ifdozil obé¢ dlan k Uustim a zavolal pronikavym
hlasem: ,Varankksi! O varankksi!*

Ale medwd pokraoval klidré ve své bohulibé praci a krakorani
té dvounohécerné vrany na uUpati hory nebralbec na ¥domi.
Pehansan tedy zavolal znovu a jeho hlas byk jpsbnikawjsi a

,varankksi! Jen se ohlédni a podivej se, kdo tetsoti mluvi.
Netva se, Ze nas nevidi$ a neslysis. Tvojiibtam dole v tdoli nam
také vyhrozovali, Ze se nam nikdy nepiddojit az sem, na Upati
horskych &tii, ale my jsme je vzdycky zahnali nasKita nakonec
jsme dosli az sem, abychom svedli posledn&zwidu bitvu s
vysokymi horami. Ohlédni se, varankksi, a diveflebe, abys vidl,
kdo je skuténym panem vseho tvorstva!*

Medwd samogejm¢ slySel hlasité volani a nemohl taky
donekonéna [redstirat, Ze neberefifppmnost drzych véelch na

- 112 -



védomi. Zvedl tedy nakonec hlavu a podle toho, jakviktlamu,
Will poznal, Ze medd vrci.

»,Rozumis tomu, coiika?" zeptal se Will Inmua. jhasi ti
dobry duch po vzduchu jeho slova?“

»+ANo, rozumim jeho sloém. Varankksitika, Ze pijima naSi
vyzvu. Rik4, Zze Zadngloveék dosud nefekrasil tyto hory a Ze on a
cely jeho med¥di kmen je zde pravproto, aby vidl, jak swij boj s
vysokymi horami nakonec neslaviprohrajeme. A jesttika, ze i
vici, rysové a vSechna ostatniiath jsou na strazi@kaji na nas, az
se s hanbou a ostudou budeme zase vracet do WatiE? Tel’ se
postavil na zadni nohy, stoji jakélovék a hrozi ndm svymi
mohutnymi tlapami!*

Will uz se dal neptal, jenom seiep dival na ohromné faé
zvire, které se kolébalo na zadnich nohodemipimi tlapami sekalo
vztekle do vzduchu. Nebyl tofipemny pohled a Will se mima#
zachwl, kdyz si vzpomal na posledni setkani druziny s varankksim.
Jak tam dole dZungli varankksi ve svém smrticimetbbmalem
zahubil jeho pitele Tarinku. A to byl jenom oldgjny lesni medid,
nejmért o dw hlavy mensi nez jeho horsky bratr! Pak varankksi
naposled sekl tlapou do vzduchu, postavil se zaseSachnytyii,
otocil se a vzapti zmizel v hustémilovi.

Ale brzy se ukazalo, Ze hory nemaji swéneé strazce jenom na
zemi, ale Ze jejich klid je &#Zen i ze vzduchu, vysoko na modré
obloze se objevila maléerna téka, ktera rychle zSovala, az se
nakonec zastavila¢kolik desitek metr nad hlavami bojovnik Pak
pieleg€la roklinu a snesla seiestmhlav na strom, nedalekéhoz stal
jes€ pred chvili medvd. Byl to velky statny ptdk se silnym,
zalkivenym zobakem.

~Je to orel,” zvolal Roka. ,A je alespadvakrat tak velky jako
orel tam u nas dole, na jihu. Dokazal by gisidnést ve svych
mohutnych sparech horskou kozu nebo mladou horskeci.
Nechgl bych se s nim setkatkde naheée na skale bez luku a 8ip
Ale cotekne svému velkému bratru Vanmdi?*

Mlady bojovnik, ktery nesl pravem jméno tohoto @&tk
pernatého dravce, ghbystry zrak a jeho nohy byly rychlé jaksidda
orla, @ilozil dlané k istim a zavolal pes roklinu:
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,O vanmdi, ktery sedi$ tam dole na stéoemukazujeS nam 8y
hrozny zobékjikam ti, Ze se¢tnebojime. A&koliv mam jméno jako
ty, jsem ¢loveék, a proto taky jsem tvym vladcem a panemijTv
zobak je ostry, i tvé zahnuté drapy jsou ostré nadeSipy jsou jest
osftejSi. Ja, Vanmdi, jehoZ jméno zni stejako tvoje, jsem fiSel az
sem, abych igkrctil tyto vysoké hory, a ani ty mi v tom nezabranis.
Opug’ suvij strom, gilet bliz ke mi, a mij Sip ti povi, kdo z nas
dvou je silrgjsi.”

A tu orel skuténé¢ opustil swij strom, vznesl se do vzduchu,
rozepjal mohutna fikdla a zakrouZzil &kolikrat nad hlavami
bojovniki. Nezalekl se slov mladého Dakotyigad jeho vyzvu.

.,Mam za nim poslat gy Sip, Roko?* zeptal se Vanmdi.

»ZKus to, ale vzdalenost jeifis velika a naSe Sipyihis lehké.”

Vanmdi zamiil na temny stin, ktery krouZzil nad jejich hlavami,
pak prudce spustiktivu a Sip vyletl kolmo vzhiru k nebi. Letl
rychle a vysoko, ale nakonec séeqe jen musel vréatit na zem.
Zabodl se do ze#&az po p& a Vanmdi musel napnout vSechnu silu,
nez se mu pod#o vytrhnout jej z tvrdé kamenitéady. Zlowstny
stin nad nimi zakrouZil jeStn¢kolikrat pod modrou oblohou a pak
zvolna zamil k vysoké hde.

Roka poklepal Vanmdimu po rameniekl:

,BYyl to dobry vystel, Vanmdi. Tvij Sip sice nezasahl vanmdiho
srdce, dotkl se vSak alespfeho Kidla, a tak mu vidil nas vzkaz.
Rekl mu, Ze horsky vanmdi umi sice delhrozit a vyhroZovat, zato
my vSak Ze umime u#ie Jis€ si naSe varovani zapamatuje &
se jen tak lehkomysémegiblizi na dostel nasSich ostrych Siip*

Orel zatim zmizel za horou, kterd se v houstnousému, jez
nahle padlo na udoli, zdala j&stysSi a stri§Si nez za denniho
swtla.

Byl ¢as vyhledat si bezpeé misto k penocovani, a tak se
druZina stahla od kraje skalni terasy bliZz k nizkéedlovému lesu a
tam taky v mdlké prohlubni pod strmym skalnintgvisem rozdlali
Inmu s Tarinkou velky ohe Noc byla v té horské vySce rgpmns
studend, ale ofiebrzy zalial prokehlé udy bojovnik, a kdyz se
jese zabalili do tlustych medidich kozeSin, bylo jim fijlemre teplo,
jako by lezeli dole v udoli ve svém vigvamu. Jeidkd olEas
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vybéhla vys na svah, kde bylo vSude plno suchych jgdiowgtvi, a
hodila nard smolnatého ftva do tiSe popraskavajiciho éhrv
pulnoci nastoupil straz Will Clarke. Vypravil se hneld strmého
svahu a doSel az k vysokému borovému lesiku, kdéatjaze najde
n¢jakeé silrgjSi vetve. Nalozil si jich celou velkou nafa zamiil zpét
k ohni, kdyzZ tu uslySel ztkvi lehky Sustot. Byl tazvuk tak tichy
jako kdyZz se o sebe vettwu ottou dva listy, ale Willovo ucho
vycvicené dlouhym pobytem v di¢imé jej prece zaznamenalo.

Will pohlédl rychle k housti& zakrslych ¥tvi, odkud se Sustot
ozval, a spail tam dw rudé jiskry. A kdyZz po chvili jeho &
privykly tme, rozeznal i obrysy mohutného, obludnébla.t Ted’ uz
veédel bezpeng, Ze ty d¥ rudé jiskry jsou &, a pocitil v zadech
slabé zamrazeni. A spiSe nez zrakem, vytusjakym Sestym
smyslem, Ze ty ® pati samotnému &dci horskych vik, ktery je
negestaval pronasledovat s vytrvalosti aélismsti hodnou spise
¢loveka nez ziete.

Ale Will Clarke se nebal. Jeho luk a Sip§staly sice lezet u
ohrg, mel vSak v opasku nabity revolver, kterémékivve tme vic
nez napjatéétivé luku. Krome toho nevfil, Ze by se vlk odvazil ho
napadnout. Bylo to zié p@iliS moudré a zkuSené, nez aby se
odhodlalo na & zautait, kdyZz rekolik meti za jeho zady byla
pohromad cela Rokova druzina. Bily chlapec proto stal kdidial
na mist a dival se do ¢ich i svyma lidskyma &ma, v kterych je
mnohem vic vule a sily nez v &ch kteréhokoliv zvete.

A tu naplnily Willovo srdce hrdost a pycha, néboté chvili si
shad jako jestnikdy predtim u¥domoval svoji houzevnatost a silu.
V dlouhém souboji sidcem viki byl ¢lovék az dosud vzdy wzem
a Will byl preswdcen, Ze astane vigzem az do konce. Chvili jesSt
nehnu¥ stal a pak vykrdl zvolna snérem k houstin. Udlal tii
kroky a ogt se zastavil. Jeho pravice vSak nesahla po remglve
nechal ob ruce viset klida podél €la, jako by to byly uschlé&ve
stromu. A tu vlk, pokteny az na dno sveé dil duSe upenym a
neuhybavym pohledem svého dvounohéhdaitelp, se dal na Ustup.
Jeho @i, které byly stidaw rude, zelené a Zlutégkolikrat neklidre
zatékaly a pak sklopil vik pohled k zemi. VyrazEg ze stazeného
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hrdla tiché, zlostné zateni a pak uz se rychle ¢iba vklouzl
nehlwné zpst do Kovi.

Will stél jesSe chvili na mist, nehnut jako socha, a po tyigh
mu stékaly &ké kimpeje studeného potu. Teprve pak se mu
rozklepala kolena a divoce se mu rozbusSilo srdgehiR se sehnul k
zemi, vzal do narte otep ¥tvi a vravoravym krokem zatilik ohni.

Hodil na oh& nari& suchych ¥tvi a jak ohé vesele vzplanul,
oz&ily jeho plameny Willovu sinalou t¥a Roka, ktery byl dnesni
noci Willovym spoleénikem @i hlidce, na chlapce fpkvapess

pohlédl.
,CO se ti stalo, Vaditako? VSechna krev jako by sipa twij
oblicej!”

Will se kiecovité zasmal.

,Vid ¢l jsem v Kovi naSeho staréhoritele,” vyrazil ze sebe
namahaw. ,Jakého staréhorjtele?” zeptal se Roka udiv&n,Toho,
ktery nas nefestava pronasledovat, toho, ktery si uminil, Ze nas
znici, i kdyby ho to ndlo stét Zivot.”

,Vadce viki?“ To se zeptal Inmu, kterého vzruSeny hovor jeho
piatel probudil z tvrdého spanku.

»ANo, vadce viki. Spatil jsem ve tn¢ jeho rudé 8 zméefil jsem
s nimi silu svého pohledu. Nakonec jsem ksunktot#kwtil, aby se
ale protoZze ja jsentlovék, a on je pouhé zké. Vadce viki
nevydrzel nij pohled, ale ja vim, Ze neutekl dalektiha se svou
smekou v nejblizSim kovi aceka na prvni vhodnouiiezitost, aby
se na nas vrhl.”

.V tom mas pravdu, Vaditako. Vicitjdou neustale v naSich
stopach a neopusti nas, dokud fegteme pes vysoké hory a
nesestoupime na of@nou prérii. Teprve tam budeméeg nimi
bezpeéni. Proto musi byt naSe oko stale na strazi a nlass vzdy
pripravena.”

Posledni slova p#la jiz celé druzig, neba vSichni bojovnici
krom¢ nejwtSiho spée, bezstarostného Vanmdiho, s&hdém
vzruSeného rozhovoru, ktery vedl Will s Rokou, pesit probudili.

A aby Roka dodal svym slém pati¢énou vaznost, po zbytek
noci sam hlidal spici tdbor a za sgoi&a si vybral Pehansana.
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Sedli blizko u teplého ohta v jeho jasné #asvazovalifemeny z
losi kiZze v dlouhy, uzlovaty pro® vaz, ktery budou fpbbvat pro
vystup na Stity velehor.

Jitro pistiho dne bylo chladné &sté a slibovalo krasny den.
Ale pak nahle, chvili fed polednem, z#mil vitr smér a @ihnal od
hor mrazivy dé& V nekolika minutach prornil Uzké strmé stezky,
vySlapané kopyty horské &e, v nebezpmé skluzavky, a druzina
musela postupovat #pd jen s nej§tSi opatrnosti a ob&ztnosti.
Nasesti jeSt neopustili pasmo zakrslych stréna ked, a tak se
mohli pri vystupu chytat jejich pevnychétwi a v nejobtizgjSich
mistech si pak pomahali provazem z log@mink.

Byla to tuha zkouska a Hoton mus®lsto pouzit veSkeré své
vymluvnosti a neumdlévajiciho humoru, aby své druhychu
povzbudil. Kr&el v cele jako druhy hned za Rokou, a hlasit
vykladal:

.1y velké Sptaky tam ped nami na sebe kyvaji idkaji si:
Podivejte, tamhle ijrhazi Rokova ¢eta! Jsou to nejlepsi a
nejstaténgjSi bojovnici statthého kmene Dakdf ktei si doposud
dokazali poradit s tim nejsij§im a nejchyiejSim nepitelem.
Zahnali na @k chytrého ksunktoteku, Istivého kuguara, silného
bizona, porazili véestném boji vladce lesni &e, varankksiho.
AvSak ani tak houzevnati a vytrvali bojovnici jgkou oni nevydrzi
dlouho z4pasit se 8nem a s mrazivym de$h, které jsou jim
hor§im a nebezperéjSim nepitelem nez vSechna drava iath
dohromady, protoze po nich néaes hodit tomahavkem, ani n& n
poslat swj rychly Sip. Nanesgsti vSak s nimi jde i Hoton, Hoton
statény, Hoton moudry, Hoton bojovnik nad bojovniky. A/nmory,
ackoliv jsme vysoké a naSe Stity seitgZ k obloze, fece jen nejsme
dost vysoké, aby nas nakonec nezdolal nejSilrbojovnik z kmene
Dakoti a nejchyitejSi ze vSech bojovnikrudého rodu, veliky Hoton!
Tak mluvi bilé Spiaky tam v délce f@d nami, a uz f@dem se
piipravuji na svou porazku.”

Nikdo nemohl s utitosti tvrdit, zda vychloubma slova velkého
mluvky slySely vysoké hory, v kazdéntipact je vSak slySeli jeho
druhové, a protoze to byla slova radostna a powgtizpisobila na
znavené bojovniky jako ostruha na zchvacenéhc:.kBodavala
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jejich  tlu silu k
dalSimu pochodu a
jejich srdcim pinasSela
novou nadji. A bylo
jim té sily i té nadje
opravdu zapdebi. Jak
stoupali  stale  vys,
vzduch se ochlazoval a
mrazivy dés se
promenil v Kkrupobiti.
Zvedl se taky prudky
vitr, ktery hu«el meazi
horskymi Sptaky, tval
v Sirokych roklinach a
vrhal do sklognych
tvaii deseti na smrt
znavenych poutnik
piivaly studeného dest
a krup.

AvSak nad fevem
vétru a svistem
studeného deStnesl| se
hrdinny Hotoriiv hlas:

»Sem pohlete,
vladcové nebe i zetn
Tady gichazeji staténi
bojovnici velkého

viidce Roky. Neboji se

Istivéeho widce viki,
ktery se plizi kovim
jako zly duch, ani
silného medvda, ktery
k nim piSel ze
studeného severu, ani
vychytralého  kuguéra
zbak¥le se keiciho na



vétvi stromu. Jdou stale viahu, po zas&enych uboich hor, Splhaji
po pikrych zledovailych skalach a sebesHi§i vitr je nenize
donutit, aby se vzdali své cesty a vratili sétzp'elci horsti dravci je
varuji, varuji je i mohutné Stity hor, nad jejickavami zui prudka
boue a jejich tvé bicuji ledové kroupy, oni vSak kkaji dal, stale
vpied, a na jejich vézné cest je uz nenize zastavit Zzadna sila této
zeng."

Byl to statény a odvazny zv, neba@ Hoton a jeho druzina
bojovali s nefitelem, proti kterému byl bezmocny jejich pevny luk
ostry niZ. Museli proti gmu bojovat &mi nejsilnéjSimi a zarove
nejvzacrjSimi  zbrakmi, které ndli: udatnym duchem a
neumdlévajici uli. Podpirali jeden druhého, chytali sétwi kert
rostoucich v &rbinach skal, klouzali zpatky po zledo#ét stezce,
padali na tvrdy umrzly snih, vZzdy se vSak znovu hapili a
pokratovali v namahavé cestvpied, stale vfed. Chvilemi byl
protivitr tak prudky, Ze smetl jednoh dva z nich k zemi jako
tiéisku z uschlé borové&itve; a tu bylofteba zachytit potacejiciho se a
padajiciho druha i, nez sklouzl do propastti rokliny, jez
provazely vytrvale po obou stranach jejich namahasastu vziru.

Konené dosli na kamennou terasu, ktera vSak bylactérela
pokryta zmrzlym séhem. Teprve na samém jejim konci, v mist
kde ploSina pechazela ofi v prikie stoupajici svah, nasli Sirokou
prirvu, kterd byla také dost&t®@ hluboka, aby jim poskytla nouzovy
v malou jeskyiku plnou laiské travy uschlé na troud. Vchod do
jeskyre byl uzky a nizky a bojovnici museli hlubolsilonit hlavu,
aby se wubec dostali dovnit bylo tu vSak aspo sucho a teplo.
Rozlozili na travu tlusté meddi kozeSiny a Inmu rozthl pred
vchodem maly ohgiek. Za chvili bylo v jeskice teplo jako ve stanu
a unaveni bojovnici usnuli j&Stiiv, nez venku ustal dé% nad
horami se rozklenula studenaghdna noc. Kdyz se rano probudili a
vyhlédli ven, tu vidli, Ze pres nocse fred vchodem do jeskgn
nakupila nejmé# pilmetrova zagj sréhu. Trvalo hodnou chvili, nez
se prohrabali ven, a pohled, ktery se jim naslyl, vSechno jiné,
jen ne povzbudivy. Svah, na kterém bytana tenka vrstva ganého
poprasku a misty dokonce jen mokry, byl tgokryt cistym
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jisktivym snthem. Roka se chvili radil s Pehansanem a pak aizesl
své bojovniky, fiznymi snery, aby se pokusili najit gakou
schidnou cestu, po které by mohli pokoaat ve vystupu k
praismyku. Will a Inmu odbali vlevo od jeskyr a pokr&ovali pak
kolmo vzhiru do svahu. Krgeli tésre vedle sebe, kdyz vSak doSli az
k velkému balvanu, ktery vystupoval z hory jako mtska @st,
rozclili se a obchazeli balvan kazdy z jedné strany.

Will doSel az na kraj stZné terasy a pohlédl opagrdoli. Vidél
hluboko pod sebou Siroké udoli a &mvSude bilé kopiky, o nichz
védel, Ze je to snih, ktery se nakupil na korunachrsiroPohled do
hluboké, Siroké propasti, kde vSechno jen fjiek srehem, ho
oslepoval, a proto se zase rychle obrétil a pakral v cest. USel
asi @t metii kdyZ tu jako by se zem pod nim za&lav Naged si
myslel, Ze je to jen mameni zraku oslepeného jkiiciho srhu,
ale pak se zackv zent jeS€ nekolikrat opakoval a nakonec se
zach¥la pida @gimo pod jeho nohama a snih pod ninmcata
povolovat. Vzapti se ozval mohutny rachot, Willa zavalil biljiyal
a chlapec @ pocit, Ze pada do neko¥r@ hloubky. A pak ztratil
védomi.

V ZAJETI SNEZNEHO UDOLI

Will Clarke dlouho putoval nezndmou krajinou, kterdbyla z
tohoto s¥ta a podobala se spiS krajisnu, az se nakoneéege jen
vratil na tuto zem a shledal, Ze ta zem jkka a lehka.

Byl to prijemny pocit: jako by lezel v $¢i traw nebo v jemném
pisku na behu jezera. Obluzenéédomi vnimalo zprvu pouze
meékkou zem a trvalo dkolik dlouhych vtéin, nez si chlapec
konené¢ uvédomil, kde to je a prb tam \vibec je. Pak to vSak
nasledovalo rdz naraz v bleskurychlém sledu a Wil jediném
okamziku vzpomd, jak mu naped najednou povolilatgla pod
nohama, pak se ozval straslivy rachot a on paddl do straslive,
nekonéné propasti. Jenom ho udivovalo, Ze je§ewzivu. Nebo je
snad uz mrtev a misto, kde se probudil, je Vakatapk nebe
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Dakoti? Jestlize je tomu tak, pak je to mistogjisddherné a stoji za
to, aby se podm paddre rozhlédl. Otevel tedy opatra oci, spatil
vSak vSude kolem sebe jenom vysokéhawé zdi, a kdyz se ait
pohnout, shledal, Zeéxi az po pas hluboko v kyprém,ékkém
srehu. Teprve t& jako by si pl# uvedomil, Ze je&t neni ve
Vakatankatipi, ale Zeustal na zemi. A to poznani ho psido. V
dakotském nebi je jistkrasrt a mohl by jen &ovat Manitouovi,
kdyby mu tam dovolil vstoupit, na druhé sttaale byl je& prilis
mlady a chil, nez odejde nadobro do nebe stajeh Dakot, Zit co
mozna nejdéle na &, na kterém se narodil.

Pokusil se vyprostit ze 8hu, ale ngkké z&¥je, které ho sviraly
ze vSech stran, se pod nim propadaly iy tak musel vynalozit
vSechny své sily, aby se vyhrabal z hlubokéhihsrak vysoko, ze
se mohl postavit. Trvalo mu to téhcelou hodinu. Kdyz se koties
vymanil ze sizného obijeti, al se v¢erpar o srthovou sénu a
pohlédl vzhiru. Uvidél vSak nad sebou pouze uz&y prouzek
modré oblohy. Spadl tedy do Uzké hluboké propaspausta sthu,
ktera sjela po Uk zaroves s nim, mu nakonec zachranila zZivot a
zachytila ho do své #hké narde jako obrovsky polsta Mél tedy
nakonec ve svém ngsti prece jen aspokoustek Sesti a uz te se
t&Sil, jak se bude i@ pobozny Tarinka a hlaenmluvka Hoton, az
jim o tom bude vyprast. Neba” Will ani na chvilku nezapochyboval
o tom, Ze jeho jffatelé uz zaznamenali jeho nedobrovolny odchod a
pustili se po jeho st@p Je jenomitba dat jim znameni, aby ho v té
snthové spoustco nejdiv nasli. Rilozil dlané k astim a z&al volat
0 pomoc. Zavolal &olikrat, pak zmlkl, a znovu volani opakoval.
Neozval se vSak ani hlasek, jedinou odfshvmu bylo ticho velebné,
micenlivé krajiny pokryte Blostnym gikrovem swghu. A k jeho
noham se zvolna snasely velké @klasnchu, které mizely nehtiné
ve vysoké zaji. Will se zach¥l. Jeho silny hlas roziil vzduch nad
jeho hlavou tak prudce a nahle, Ze se Za s&al uvohovat snih.
Kdyby stna na gkteréem mist byla slabsi a vznikl v ni otvor...
Presto Will znovu plozil dlané k austim a tentokrat z nich vySlo
tahle, geruSované zavolani, jakym se dorozumivaji Dakot&dg?
jsou v nejvysSim nebezfie Opst se vSak neozval ani hlasek, zato ze
stny vylétla celé oblaky shu a Will podle nich poznal, Ze¢sta
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pied nim je opravdu velice tenk&. Chvilku fegthal, ale pak uz se
odvazr oprel o srthovou sténu celym svym silnymétem. Daval
vSak fitom dobry pozor, aby mohl vijpack, Ze zé zane padat,
véas uskeit. Pcatital s tim, Ze zé, ktera nahie ustupovala migh
dozadu, srem od ®gj, spadne na druhou stranuiepto se vsSak
dostatene pojistil. Kdyz se nafel do sghové sény poteti, zel’ se
zakymacela, pak se naklonila a v&ase Zitila na op&nou stranu,
nez stal Will. A tu chlapec ke své radostidljde je v Sirokém udoli,
jehoz konce z mista, kde stal, ani nedohledal, ze¥ekterou pra¥
povalil, byla utvéena jen ddasr, lavinou spadlého ghu.

Zhluboka si oddychl a zatili radostr® mezi stromy, které tu
byly vysoké a silné, mnohem vysSi nez tam matwhorach. Byly to
stejné stromy, naé&i se jedt pred chvili dival seshora, od Upati
vysoké hory, a které mu pod obrovskyepci sihu pipadaly jako
ty¢e na upetovani stan. Will pohlédl ogt vzhiru k obloze, aby se
pieswdcil, jak hluboko se vlasth dostal @i svém padu. Byla to
vySka nejmeéd sto padesat metra mnozstvi s¥hu, které se zarovie
s Willem zitilo do dadoli, muselo byt opravdu veliké, kdyZz mu
nakonec dokéazalo zachranit Zivot.

Will sklopil opét pohled k zemi a pokéaval v cest snEznym
Gdolim. Les peSel brzy v otetenou planinu, na které lezelékolik
vyvracenych smrk Na jeden z nich se Will posadil, a jako by teprve
ted’ na €] dolehla unava z nAmahy, kterou musel vynaloit;, se
dostal ze sthové zavje. Opel se pohodlé zady o Siroky plochy
kofen vyvraceného stromu, vytahl z vaku kus uzenéleaifgo masa
a dal se s chuti do jidla. Teprve kdyZ s&ado: najedl, zdal se opt
rozhliZzet kolem sebe.

Ztitil se do hlubokého udoli, jez se podobalo Siratédni
ohrantené ze vSech stran vysokymi horamie8éem adoli protékal
maly potok, jehoZz voda bylaista acira, pouze u dna byla min
nazelenala, aiftékala Zejmé ze sghovych poli, jez tam nalie na
Ubcati vysokych hor pozvolna téala v jarnim slunci. Skadigny se
ty¢ily na vSechityrech stranach udoli do vySky nejmiésio padesati
metri, a horsky potok tedy nemohl vytékat z udoli jinudgz
néjakym otvorem ve skale, ktery byl zatim ukryt jetrakim. Tudy
mozna povede také jeho cesta z udoli. Nez se vgdét ma dalSi
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pow, pokusi se je8t privolat své patele. Volal potradk Roku,
Pehansana, Inmua i mluvku Hotona, odfmtiyvmu vSak bylo vzdy jen
mrtvé ticho. Jeho volani narazelo bez uzitku daiyeh sén nebo
stoupalo vys, az k okraji hlubokéemé studs, kde je zase pohiltil
mrazivy modry vzduch. Willovo srdce dela zla pedtucha. A byla
to predtucha zlo¥stna a zakea jako skok vlka z temného housti.
Will ji vSak vzagti zapudil a zastyd se, Ze ho &co takového mohlo
viibec napadnout. Ne, jehogbelé by ho fece nikdy neopustili! Jist
ho uz hledaji a mozna taky, Ze jdou ggaké mylné stog, a proto to
trva takovou dobu. Ale dit¢ ho budou hledat tak dlouho, dokud ho
nenajdou. Zatim se vSak pokusi dostat z&rs#ho Udoli sam, bez
jejich pomoci.

Vstal a zamil k horskému potoku. Sotva vSak uSealkalik
krokid, padl na bily snihfed jeho nohama veliky temny stin. Will
zvedl rychle hlavu. #mo nad nim, ve vySce asi padesati fetr
krouZzil obrovsky orel.

Will vytrhl spédns z toulce Sip a napjativu luku. Velky ptak
se snaSel v Sirokych kruzich stale niz k zemi, nakosi to vSak
ziejme¢ rozmyslel, a kdyZz byl vzdaleny od Willovy hlavy ias
pétadvacet metr, machl prudce ikdly a z&al opt stoupat, az
nakonec zmizel v oblacich.

Will stal na mist jako @ibity a teprve t¢ se pod nim rozésla
kolena. Byl snad stin vrZenyéléem obrovského ptaka zlym
znamenim? Nebo varovanim? Rozhléd| se rychle kaiehbe. Vidl
v8ak jen vysoké, kolmé &ty, ped sebou pak tu a tam skupinku
vysokych stromi nebo kéi, a vSude, na stromech, na skalach, na
kerich i na zemi snih. Obrovské spousty sypkého, wslbilého
snéhu. Oslepeny zrak hledal zoufale v pusté, jednatviilé krajirg
néjaky bod, kterého by se mohl zachytit, nanZ by mohl alespo
chvilku klidn¢ spainout. AZ ho konén¢ nasSel. NaSel ho v zelené
vodk veselého potoka, v jeho malyctznych vinkach i v kamenech,
které misty pehrazovaly bystry tok potoka, takZze voda tu vigNe
nizké péeje ¢i dokonce maly vodopad. Potok se kroutil tahlym
dlouhym udolim jako had a Will vykéd spéSné po jeho toku.
Sledoval potok aZz k mistu, kde néahle mizel pod yrizkskalnim
pievisem, v naréi mohutné skalni ghy, tam si tedy tekl vesele dal,
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pod bezpénou klenbou mohutné kamennérst, aby rkde dal za ni
vyustil v malouricku, ktera se pak spoijila s jinowtsi rekou, jez se
zase vlila do jest vetsi feky, az nakonecdkde v nesmirné dalce
vtekl maly horsky pdi¢ek do nekon&ného oceédnu. Byla to jist
dlouhd, pedlouha cesta, ale byla to cest&ziia, cesta, jez &a s\ij
pevny cil. A hlavé to byla cesta, kterou nemohl vykib ¢lovek,
cesta, po niz se spolu s veselym potokem nemohlavigpvézein
hlubokého s&ného udoli Will Clarke, Indidny zvany Vaditaka.

Will dlouho pozoroval zeleny potok mizici¢erné hloubce pod
skalnim obloukem. Tekl tak jisuz cela staleti, mozna i tisicileti, od
véku do &ku, v jediném nevysychajicim proudu, napajednym
snthem. Konéné chlapec odtrhl pohled od padajici vody, obratil se
zady ke skéle a pokraval v obclizce udolim. Jak fedpokladal,
skalni sény nebyly Uplg kolmé, gesto vSak mu davaly malo rigel,

Ze by se po nich mohl vySplhat az nahoru. Na mmoistech by se
dostal hodi vysoko, za pomoci nizkéhadvi a cetnych Srbin ¢i
vy¢nélka ve skale, ale nejménod tetiny své vysky byly vSechny
stny docela hladké, bez jedinéhortik&u ¢i vétSiho otvoru v
kameni. Tady by mu dité nepomohla ani seb&éi sila a obratnost.
Musel by mit Kidla, aby se dostal az nahoru. ObeSel uzitéralé
adoli a jeho srdce #Zalo ogt naphovat zoufalstvi a beznagl kdyz

tu kone€n¢ objevil na konci severni &ty prarvu, kde rostlo wtSi
mnozstvi zakrslého jekihatého Kovi. Srdce se mu rozbuSilo novou
nadsji. Prirva byla dostat#¢ Siroka, podle charakteru pukliny pak
usoudil, ze ,stezka“ poktaje az na vrchol 8hy a ze se mu tedyip
troSe Sksti snad poda vySplhat se po ni ven ze svého:ameho
vézeni. Protoze se vSak zatim nad udoli pomalu gmesl soumrak,
Will se rozhodl odlozit vystup naiigti den, nebo jediny chybny
krok na temné 8h¢ by ho mohl stat ziomenou nohu nebo ruku, ne-li
néco horsiho.

Ozn&il si misto, odkud se c#itdruhého dne pokusit o vystup,
n¢kolika velkymi borovymi ¥tvemi a pak zvolna zaifli zpatky k
potoku. Byl to td’ jeho jediny spolénik, ktery k gmu promlouval
svou vlastni, veselokeci, a Will se rozhodl, Ze v jeho blizkosti stravi
svoji prvni a — jak pewhveril — taky posledni noc v za&heném
adoli. Zapadajici slunce jeéshaposledy ozdo zapadni keben hor a
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pak uz se rychle snesladeeni tma, ktera proémila bilé udoli v
hlubokou temnou studni. Zarave tmou padl do udoli i chlad, ktery
nakonec ginutil Willa, aby rozalal na krehu potoka maly olie
Nasbiral v lese hromadu suchych borovych a jedlowgtvi a za
chvili uz poskakovaly na bilém &mu kolem tab#iste prvni mihotavé
stiny velkych, jas# Zlutych plamef nocniho ohg. Za swtlym
kruhem ohg vSak stalagZzka, husta tma jako neproniknutelnénst.

Pida na behu potoka byla po roztalém &mwvém poprasku
mokra a studena, a tak Will nasbiral feap nard suchého listi,
rozlozil je u paty vysoké jedle a teprve na listkpolozZil mededi
kozeSinu. Usedl na #kké loZze, zady se opl o kmen a naslouchal
vesele bublajicimu potokuéci radostrié praskajiciho ohih

Voda mluvila o velkém skoku do skalni tmy a zpivala se
toho skoku neboji, nelfaz projde tmavou jeskyni, budecopolna
a bude sec¢Bit ze s¥tla slun€nich paprsik. A ohei ji odpovidal
stejreé radosti a vesele. Jeho plameny sice jednou uhasnoujiale d
nez zenou, vySlou vzliru ohnivé rudé jiskry, které uchopi do své
narue neposedny vitr a odnese je vysoko k jasné oblkzam ty
jiskry budou svitit a Zdt tak jas® a silrg, Ze nikdo nepozn4, co je
jiskra a co h¥zda. A tak si kazdy fze myslet, Ze oliedava zivot a
vznik samotnym h&zdam.

.Tecu bez pestani stale wed,” zpivala voda. ,AZ  nakonec
piijme do své nekori@é narge velky ocean, ale ani tam nebudu
ztracena.”

LVysilam své jiskry az k obloze,” odpovidal ahe,A tam
nahde chytaji moje jiskry modréa a bila oblaka a posij@jopt v
rannich¢ervancich zgt k zemi.”

.Mé srdce jecisté a radostné,tekla voda. ,Nikdy nikomu
neubliZzim. ProtoZe ja jsem Zivot."

»A jA zase zahanim chlad a zatam dusi,” odpovidal ohe
»Také ja jsem Zivot. ProtoZeip4sSim s¥tlo do tmy.”

»Trava a ketiny rostou pod mym dotekem,” pokiavala voda.

Vicka unavenych Willovych ® pomalu klesala, brada se
klonila stéle niz k hrudi a celéhdld se zvolna zmamvala gijemna
malatnost. Je8tjednou dvakrat si veseld voda a radostnynohe
vymeéni swvij tichy hovor, a bily chlapec se odeberefide sii ... Ale
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pak se nahle stalatoo docela jiného,dto, co si Will ani v tu chvili,
ani nikdy potom nedoved| vystlit. Uz témsf usinal, ¥domi
kdyZ tu jako by ho &do bodl ostrym trnem rovnou do péeNa
zadech i naele mu vyrazil studeny pot a na temeni se mu 3zjezil
vdechny vlasyCerna hradba lesa jako by se nahle pohnulatalza
se k #mu pomalu blizit, aby ho nakonec uchopila za hedadusila
ho... A pak si Will najednou, v jediném kratkém okakozuvédomil

— nikoliv pomoci ucha nebo oka, ale pomogakého Sesteho nebo
dokonce sedmého smyslu — Ze uz neni ¥&rsgm udoli sam!

Neékolikrat se zhluboka nadechl, a kdyZz se mu pibalé&rochu se
uklidnit, spustil opatré ruce ke koleim, na kterych @ polozeny
luk a toulec se Sipy. Jinak se ani nepohnul, jemong &lo zcela
splyvalo s mohutnym kmenem, o ktery se opiral.

Nikde v okoli se neozval ani hlasek. Jeho sluchedro zrak mu
nic neikaly, Will vSak nepochyboval o tom, Ze uz neni btehu
potoka sam. Dostalo se mu vystralfgbtze nexdél pred kym nebo
pied¢im; snad mu tu vystrahu datktery z dobrych duah ktery mu
fekl svou zvlastnireci, jez nezna slov, aby byl na strdzi. Opatrn
ohnul luk a pilozil k napjaté &tivé prvni Sip.

Opiral se pewh celymi zady o Siroky pesmrku a dival se
uprens pires ohé& do tmy. Vidiny se nekonén¢ vlekly, kazda zdala
se mu byt celou&tnosti. Konén¢é se ozvalo slabé zaSuést. Byl to
zvuk téngt neslysitelny, Willovo ucho, vyceené dlouhym pobytem
v divoging, v nem vSak rozpoznalo krok nohou velkéhoigwe. Kdyz
bezpeéné urcil, z kterého mista se zvuk ozyva,rapzrak jedinym
smeérem, a kdyz po chvili ffivykly jeho i tmé, rozeznal na bilém
snehu obrysy mohutnéhala. Willovi se zastavila krev v Zilach a na
cele mu opt vyvstal studeny pot. Ze tmy za amm vystoupil
obrovsky severni medd a blizil se pomalu k \&8imu okraji
ohnivého kruhu. Will ¥dél, Ze je to druh Selem, které maji rady
maso, a tento udolni me#ty byl o to nebezp®g|si, ze jest ziejme
nepoznakloveéka, a newdél proto, Zze ma zbran pred kterymi by se
mél mit na pozoru.

Medwd se dival chvili uferé do ohr, pak udlal nekolik
kroki nazggt, natez zamiil doprava od ohnigt Will uz zadoufal, ze
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zvire odchazi, brzy vSak poznal, Ze m&tloha pouze obchazi a za
nékolik okamziki musi dojit az k jeho stromu. Zei bylo zejme
vyhladowlé a rozhodlo se dostat se k¢ligonici kdisti za kazdou
cenu.

Musi se tedy fipravit na boj. Na boj na Zivot a na smrt!

Will nalehl plnou vahou svych Sirokych zad na stranzvedl|
napjaty luk. Uz chlll vypustit prvni Sip doéta mohutné Selmy, v
posledni chvili si vSak vzponshna vSechna paeni, ktera slySel od
Roky i od Pehansana. Je-liijj\zivot ohrozen, musis utdlev pravou
chvili, jinak je ztracen jak ty Sip, tak twj Zivot.

Velky medwd zatim uz doSel do isddu pravé poloviny
ohnivého kruhu a zal se zvolna blizit k mistu, kde sedVill. Bily
chlapec slySel jehaZké fureni, vidkl jeho malécervené ¢i. Opiel
se lokty o strom a pomalu vstal. Pak se zhluboldecia, zamil,
spustil ttivu — a Sip vyletl prudce k svému cili.

Will samozejm¢ netekal, Ze jednim nebo &wma Sipy zfisobi
medwdovi smrtelné porafmi, doufal vSak, Ze tak alespaastavi
jeho atok. Med¥d se vztyil na zadni, vztekle zgal a z hrdla mu
vytryskly prvni velké kapky krve. Vz&f ale klesl zase na vSechny
¢tyii a prudce vyrazil vied. Will odskail od stromu a obeSel rychle
z druhé strany olie ktery byl tel’ jeho nejspolehligjSim spojencem,
a odtud vysilal do obludnéhala netvorného dravce jeden Sip za
druhym. Konéné¢ medwd, oslepeny vlastni krvi a rozzamy
bodavou bolesti az na samu mez Silenstvi¢iskdimo do ohg a
rozmetal ¥tve do vzdalenostidkolika meti od ohnist. Vzduch se
naplnil ohavnym pachem spalenych clilupravec jest chvili dupal
po zbytcich doutnajiciho ohniSta pak se roaill rovnou pes
otewenou planinu k tmavému lesu.tild nez dobhl k prvnim
stromim, st&il za nim Will jeSt poslat dva své rychlé Sipy.

Chuvili jeSg bylo slySet, jak rozzené zvie rve étve a drti kée,

a pak se nad udolim rozhostilosoprtvé ticho. Will klesl vyerpark
na zem vedle zbytkrozhazeného okina zabail tvar do chladivého
srehu. Nelezel vSak dlouho, nebsi byl wdom toho, Ze nebezgie
jese€ zcela neminulo. Zramy medw¥d se mohl vratit nebo poslat
misto sebe ¢kterého ze svych bratci bratrandé. Chlapec tedy zase
vstal, shrnul rychle nohamakolik hoticich &tvi, které neodlety
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piilis daleko, na doutnajici ohnisa @ihodil na € nar& suchych
diev. Pak rozdal jes€ dva menSi ohf) jeden nalevo, druhy
napravo, vzdy ve vzdalenostékolika kroki od pivodniho ohnist
Byl ted’ obklopen plameny ze v3ech stran, a Zadna Selmaaan
nejodvazijsi, se uz neodvazigkraiit tuto ohnivou hradbu.

Prace spojena s roddvanim ol ho trochu uklidnila, a kdyz
usedl znovu na Bkké loze, které siijpravil u paty mohutného
smrku, a uslySel aj tichy hovor oh# s vodou, upokoijil se docela.
Potok te’ mluvil o jeho stattném boji s medsdem, o jeho
stat&énosti vypra¥l i jasny oha&. Will si pretahl mededi prikryvku
pies kolena, nagzase poloZil luk a toulec, a tak, sepnutyma rukama
objimaje Stihlédo své ¥rné zbras, také usnul.

KdyZz se rano probudil, proudil jiz do udolifiyal zlatych
slunenich paprsk. Snih, uvolgny slun€nim teplem, padal z bilych
korun strond ve velkych vigkach, jeZ podobaly se drobnyrZmym
krajkdm. A zelena voda potoka @pvesele zufela a zpivala svoji
piivétivou pisé o dlouhych podzemnich jeskynich a o velkych
fekach, kterymi potee tak dlouho, dokud se nespoji s jinymi vodami
v nekonéném mdai. Co ve srovnani s jeji pisni znamenal velky
medwd nebo jind severni Selma? Rate&kolem nich — a ani si jich
nevsimne.

Will se napil studené vody, opekl si nad &tmplatek losi kyty
a dosyta se nasnidal. Teprve pak si Sel prohlédmdsto n@&niho
boje. V srkhu naSel velké rudé kapky krve a sledoval tu kruavo
stopu asi padesat métraz k mistu, kde medu vstoupil do potoka.
Zvite si Zejm¢ ch&lo zmirnit bolest studenou vodou a palaealo
pak dal ve své cask severu potokem. Will se obratil zase k ohnisti
a zalil vodou uhasinajici oleKdyz se naklad nad potokem, aby z
ného nabral vodu, potok mu zazpival novou pjsa Will té pisni
rozumel. Mluvilo se v ni o jeho boji s meddem a potok ho Zadal,
aby si zachoval stejnstaténé srdce jako minulé noci, nebo
stat&ény bojovnik vzdycky nakonec z¥i.

Pak si Will givazal na zada koZeSinovouikryvku a vak se
zasobami, v kterém &hjes€ dost jidla na &kolik dnia. Luk a toulec
si prehodil res rameno a jeSfe reminky givazal pevi k pasti. i
zlézani skaly bude p@bovat ob ruce volné, a musi si proto
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vSechny své &ci dolre zajistit. Revolver, sekeru ain si jako
obvykle @ipevnil k opasku.

Misto, které si vera oznail jedlovymi vétvemi, naSel snadno.
Ted’ také, za plného denniho&tha, vickl, Ze Strbina ve skale vede
az na samy vrchol &ty. Byla to vSak $tbina velice Uzk& a misty
jako by se zcela ztracela ve skalghst Prvnich deset métivystupu
zvladl Will snadno a v potmné kratkémcase. Bylo to fedevsim
zasluhou zakrslych kostelin, které nachazely vapgé navaté do
pukliny dost zens pro své nilké koreny. Cim vy3s v3ak 3plhal, tim
meére pomocnych ¥tvi mu podavalo svou ruku a tu se musasto
spolehnout na tkou prohlub& v s&né nebo na ostry vystupek
vycnivajici skaly. Kdyz se koweé vysSplhal az na wnélek, ktery
byl tak Siroky, Ze se naipmohl posadit, otéil se zady k skalni 8h¢
a opatrg se posadil, aby si alesgpahvilku odp@inul. Jaké vSak
bylo jeho pekvapeni, kdyZz pohlédl dibldo propasti a vidl, Ze
vySplhal teprve do vysky sotva dvaceti niefPohled vzhiru byl sice
mért nebezpény, protoze se muipném net@ila hlava, zato ho
vSak naplnil zoufalstvim, neBovrcholek skaly se mu zdal jest
vzdalerjsi, nez kdyz se nagpdival zezdola z udoli. Sklonil proto
rackji zase hlavu a zadival se natsavou sténu, jez se rysovala v
dalce na druhé stranudoli, a pak nechal pohledu klouzat po
zasrezenych vrcholcich mohutnych strémPohled na & ho trochu
uklidnil, a tak se zase opatrpostavil, obratil s&elem ke siné¢ a
pokratoval v pomalém vystupu.

Vysplhal jes¢ dalSich dvacet mety kdyZ tu padl na simovou
stnu ped nim velky temny stin. Will zvedl rychle hlavuroR
modré obloze, kousek nad mistem, kdeddanstrma skalni sha,
spatil obrovského horského orla. Jeho mohutna, roztadéidla
zakryvala tém& polovinu oblohy a jeho mald hlava s hraziv
zahnutym zobéakem i dlouhé vytazené drapy dastaterozrazovaly
jeho zakeény umysl. Dravec se rozhodl zaditona Willa pra¥ zde,
kde byl bezmocny, kde byl té&tinpribit k Sikmé skalni €né¢ a musel
peilivé vazit kazdy pohyb. Will na ptédkaskolikrat kiikl, v zoufalé
nadsji, Ze se orel poleka lidského hlasu, ale draveukit klidné dal
vzduchem a snaSel se stale niz a niz. Chlapectiuhaitv&i vitr,
ktery zved| orel svymi mohutnymiidly, vidél jeho malé, zlé &..
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Will piestal 3plhat aiftiskl se ke skale. Sgku jedné nohy r
vklinénu do malé &tbiny ve s&né, druhou nohou se opiral o
vycnivajici kamen a levici se pavdrzel za nizky ki ktery rostl z
Uzké pukliny. Pouze pravou rukuwhvolnou a tou také jedéinmonhl
odrazet utok dravého ptaka. Orel préletizko nad jeho hlavou a
pak chvili krouZzil pod nim; to se vSak Will pouzendyslel, nebt z
obavy, Ze by dostal zautase neodvazoval pohlédnout pod sebe.

7 Pak se orel aoft
vznesl nad jeho hlavu a
vzagti se zase s#mhlav
snesl dal. Neodhodlal se
jes€ k pifimému utoku,
jedno jeho &zké kidlo
vSak resto zasahlo Willa
na rameni. Nebyla to
lehka rana a Will @ co
délat, aby se udrzel na
skalni  s¢né.  Levici
pevreji sewel pichlavou
vétev kee, prsty jeho
nohou se & piimo
zaryvaly do kamene.
e Rychle probiral v mysli
&7 5. vSechny mozné Zjgoby

AT obrany.

Luku a Sipu v tak nebezf® poloze pouzit nemohl. Ani nozem
¢i tomahavkem se nemohl f@mrée rozmachnout. Zbyvala tedy jést
jedind moznost: revolver. Zatapal pravici k pasagpnul pouzdro a
vyndal z #ho malou kulatou zbia Pevi ji stiskl a dotyk chladného
kovu na chvili uklidnil jeho vzruSenou mysl, vratiu pocit jistoty a
bezpei. Jeho sougepati jist¢ k nejwtsim a také nejzivejSim
jedincim svého rodu, nepoznal vSakepr¢ dosudélovéka, a nezna
tedy ani jeho zbia Nevi, co dok&ze ten kouse€krného lesklého
kovu v ruce toho, kdo s nim umi zachazet.

Will se opel levym bokem o skalu a tak, s jednou nohou na
vycnivajicim kameni, druhou zaryvaje dcilkeé Strbiny ve skale,

- 130 -



cekal, az ptak zausd. Orel odletl houpavym, vinovitym letem asi
dvé sk tii sta meth od skaly, a tamistal chvili nehnut stat ve
vzduchu, jako obrovskyerny stin smrti. Will, ktery se uz n&l
mluvit a myslet po zfsobu svych rudych brdir zaSeptal suchymi
rty: ,Jen poil’, vanmdi, jen paf! Mam pitele, ktery se jmenuje jako
ty. Je vSak docela jiny nez ty. Je state je dobry a je i spravedlivy.
Nenapadl by nikdy toho, kdo mu neublizuje a kdo imzé&pasit
jenom proto, aby si zachranil holy Zivot. Ale ty By, uska&ny a
zradny. Proto od tebe #&kam milost a fijjimam twvij boj. Tak uz
pojd’ a dokaz, jak jsi statay!"

A vanmdi gijal vyzvu mladého bojovnika a krouzivym letem
zamiil nazpst ke skale. Will citil, jak mu do hrdla stoupéa @gdrev a
nacele vyrazi studeny pot. Ovladl vSak své napjatédyssaozhodl
se, Ze nevys#eli na orlovu hlavu, nelfonemohl doufat, Ze zasahne
te tak maly a pitom stale se pohybujici. Zarhipiimo doprosted
velkého op#&eného &la, tam, kde ma ptak srdce.

Kdyz doletl orel az ke skéle, vznesl se vysoko nad chlapce a
pak se semhlav spustil ddl, piimo na Willovu hlavu. Will pokal,
az orel bude tak blizko, Ze ho kulkatitd zasdhne, a teprve pak
stiskl spous. Utaenik byl v té chvili tak blizko, ze Willovi se zdélo
Ze slysi, jak sela dopadla do #kkych per. Vzapti se ozval
pronikavy vykik, mohutné &lo se zach#lo, padalo gkolik metri
vzduchem, pak se vSak ptak zase vzpamatoval, vgtdetha pomalu
se vznaSel viru. Na bily snih v pukli& skalni s¢ny padlo rkolik
rudych kapek a do ke slétlo velké orli pero u kene zbarvené
cerstvou krvi.

Will se opst zache¥l. Tentokrat to vSak bylo pocitem
nesmirného 8tti, které zachvatilo jeho ztuhl&€ld jako Zhava
hore&na vina. Jedina déé miena rana rozhodla o jeho adstvi a
zachranila ho f&d smrtelnym nebezpien. Orel jest chvili krouZil
téZce a bezradnnad udolim, vysoko nad chlapcovou hlavou, vysoko
nad skalni $hou, a pak pomalym, kolisavym letem z#ihk severu.
Po rekolika vtainach zmizel chlapci zd a nad séZnym adolim se
klenulo ot jen modré, slunmé nebe.

Teprve t&’ zasunul Will revolver zi do opasku aiftiskl tvar
na chladivou kamennouéstu. Chvili tak odpgival, a teprve kdyz si

- 131 -



dostatén¢ ochladil rozpalenou t¥a pokra&oval v dalsim vystupu.
Skéla t&’ uz nasisti nebyla tak pkra jako ve své dolnéasti, i
kioviny tu byly hustSi, a jak postupoval vys k vrahaieny, bliz k
otewenému nebi, zdalo se mu dokonce, Ze jsoitdiva siljsi a
davaji mu tak bezgec¢jSi oporu. Pasmem hustych jemlatych ke
dostal se nakonec aZz na Sirokg&my svah, ktery byl tak mirny, Ze
se na B8m udrzel bez pomociéwvi a skalnich v§nélka. Lehl si na
zdda do rékkého sghu a asi patnact minut odfigal. Zhluboka
vdechoval s¥zi mrazivy vzduch a zpodiipienych véek hledl na
modrou oblohu, ktera bylésta a jasna, bez jediného rtké. Kdyz
opet vstal, citil se ostZzeny a dostatee¢ silny k dalSimu zapasu se
skalni st&nou. Byl uz nejméh v polovirg skaly a ¢ekal ho
pohodIrgjSi a mér nebezpény Usek vystupu. Husté&dviny rostly
ted’ uz az na samy vrcholekéaly a s jejich pomoci se mu ggpoddi
vySplhat az nahoru. Navicigrpokladal, Ze Siroké pasmo zelen
kterd pokraovala i za s®Znou ploSinou, na niz odpiwal, ho brzy
piivede na prostornou skalni terasu, ktero&lvigt dna udoli a ktera
piechazela v mirny svah, p@&mz pak uz snadno vystoupi az na
vrchol stny. S novou chuti se tedy pustil do dalSiho vystupu

VySplhal vSak sotvadkolik metni, kdyZ tu jeho nos zachytil v
¢istém, s¥zim vzduchu, ktery stoupal zezdola z udoli, iijemny
pach. Byl to ohavny &iky zapach a zdalo se, Ze padaidmshora,
od vrcholku stny. Will pohlédl rychle vziiru nad sebe. Vid, Ze
jeho pgedpoklad byl spravny. Pasmorokin opravdu Ustilo na
Sirokou skalni terasu. A na samém okraji té Sirtk@sy seé&o
temre hnedé nesturné €lo a divalo se na chlapce pronikavyma,
zlyma a@ima. Byly to @i velkého vidce viki!

Will se zapotacel a musel se rychle chytitve prvniho kée,
ktery mu padl pod ruku, aby se higit doli ze sény. Tend’abelsky
tvor musel mit ve své malé hkalidsky mozek. Jeho Istivost byla
vétSi nez Istivost nejchigjSiho Dakoty a jeho vytrvalostrqaXila
Vymyslel si dole swij dabelsky plan. Rikal si, az Will bude na
konci svych sil, a teprve pak vystoupil ze svéhoytik A vybral si k
tomu jediné misto, které mohlo ubohého zajatce sty jeho
snézného ¥zeni.

- 132 -



Napred byl bily chlapec igkvapen a vygBen. Pak vSak pocit
zdeSeni vystidal pocit nesmirného vzteku. ¥auz Will nebyl v tak
nevyhodném a tisnivém postaveni jakedo pil hodinou, kdyz se
musel branit atoku skalniho orl&imo na Sikmé skalni &té. Ted’
stal na rovné zemi adhobé ruce volné. Zafel se nohama o silné
kmeny kéu, vytahl z toulce Sip afgoravil si luk.

VIk nad jeho hlavou se vSak ani nepohnul, jen¢feordal upiral
své Zluté 6i, v kterych Zhnula nenavist, ale i jistota blizkéh
vitézstvi. Willovi se najednou zdalo, zdd odporného dravce roste a
rozSiuje se. Festo napjal rychlestivu a @ilozil k ni Sip. Teprve @&
vlk pohnul pomalu hlavou a vzé&p nato zmizel za okrajem skaly.
Skalni terasa musela byt dostakehluboka, kdyz na ni mohl velky
vlk tak nahle zmizet, &oliv od mista, kde stal Will, bylo k okraji
piecnivajici skaly sotva deset metiChlapec se ap sklonil k zemi a
zachycuje se jednou rukowtvi ke, v druhé drze luk a Sip, opatrn
Splhal vzhiru ke skalnimu fevisu. Jakmile vSak vystoupil asi o
puldruného metru, vlk se znovu objevil na kraji tegraaby ukazal
nebohému chlapci své vyaare tesaky. Will se dpl bokem o skalni
sttnu a pilozil opét Sip k ttive. Jakmile vSak zariil, zvife se zase
stahlo z kraje terasy — a Will mohl pokoaat ve vystupu. Tak se to
opakovalo je&t nekolikrat. Sotva se sklonil k zemi a &ldl nékolik
kroki, zvire se objevilo na okraji terasy; jakmile vSak chtape
pozved| svou zbrg zvite rychle ucouvlo zf. VIk urcité postupoval
podle gesre promysSleného planu. Sledoval Willa od¢ptku jeho
vystupu na skalni &u, byl mEenlivym sw¥dkem jeho boje s orlem a
jist¢ mu takeé pal, aby nakonec nad velkym ptakem &xzitt neba’ se
nechél délit o jistou kaist s jinym lupéem. O kdist, o niz si byl
piedem jist, Ze mu uz narke uklouznout.

Will se zoufale rozhlizel, zda by se nemohl dostatvrchol
stny néjakou jinou cestou. Ale jedinou moznou cestou kskalni
prirva, kterd Ustila na skalni terasu. Tato cesta rhak vbyla
uzavena, a tak mu zbyvala pouze jedina moznostgl-tihtsi
zachranit Zivot. Cesta dglzpéatky do udoli.

Do i mu vhrkly slzy zoufalého vzteku, paze mu klesly
bezvladr podél Ela. Chvili lezel bez hnuti t¥ke sténé a prudce
oddychoval. Kdyz se trochu uklidnil, pohlédl namail vzhiru ke
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skalni terase, ktera se nad ninf tgc¢ila prazdna a pusta, jako by se
mu vysmivala a pohrdala jim, pak stghodil ges rameno luk a
toulec s Sipy a zal zvolna sestupovat. Kdyz seSplhal adipeti,
nedalo mu to, a znovu pohlédl vzh. VIk stél tel’ opst na kraji
terasy a Willcetl v jeho zlych, nenavistnychtich kruty vysngch.
Chlapec se chytil pe¥nlevou rukou ¥tve kde, vztyil zatatou
pravici a sykl sekenymi rty:

,ones jsi nade mnou z¥il, ksunktoteko! Zahradil jsi mi svym
netvornym &lem cestu na svobodu. Ale pamatuj, Ze jednoho &ne t
muj Sip @rece jen kousneifmo do srdce!”

VIk vSak stal dal bez hnuti jako kamenn& sochgpahsdavym
vyrazem v Zlutych &ch sledoval, jak se Will opatérplazi doti po
vystup. Vaha vlastnihcila strhavala chlapce dgla gitom st&il
jediny rychlejsi krok, jediny rychlejSi pohyb — gltby se #itil z
vySky rekolika desitek metr. KdyZz koné&né sestoupil az na dno
adoli, byl tak v¢erpan, Ze se zhroutil k zemi astal tam bez hnuti
leZet, dokud ho chlad tajiciho&mu nepinutil, aby ot vstal. Sebral
se zer luk a toulec, jez mu spadly s ramene, a potacikyokem
zamfil zpét k svému mistu naibhu potoka. Cestou nasbiral néru
suchych ¥tvi a na starém ohnisti roddl velky oheé. Pak poklekl
na eh potoka a poslouchal, co mud’'tpovi zelena voda, ktera mu
pied vystupem tak tihivé dodavala odvahu. A vesely potok &tim

,Bud’ i nadale dobré mysli, VaditakokiRle chvile, kdy stej&
jako ja uniknes i ty ze zajeti &ného udoli. | kdyZ to bude jinou
cestou, nez jak& tprivedla na skalni 8hu. Jen neztracej ngda
bud trpelivy. Cekej a doufej, Vaditako!*

A bily chlapec zhluboka vydechl:

~Ja nejenze doufam &kam, ale ja také vim. Vim, Ze se zase
vratim k svym pateim. Ani na okamzik jsem o tom
nezapochyboval.”

A tu se voda vesele zasmala. Will poznal jeji sngotle toho,
Ze hlas vody byl najednou o poznani &wjSi. Na hladig potoka se
roz¢erily malé vinky, které zazdy vSemi barvami duhy, a ty vinky
se na #ho vesele usmivaly.

A zelena voda poktavala:
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»Ale ted’ jdi, vytdhni ze svého vaku udici a@u a chy si v
nékteré z mychini velkého pstruha, jehoZ maso je nezkazetisté
a doda tvému unavenémiut novou silu.”

Will ponoril do zelené vody dlanhobou rukou, jako by chit
potok pohladit a patkovat mu za jeho povzbuzujici slova, a pak si
omyl chladivou vodou rozpalené tea Teprve potom se vrétil k
ohnisti a vyndal z vaku rylgké né&ini. Pod Sirokym kamenem
sebral ®kolik tu¢nychcervi a zamifil k nejblizsi tini, kterych bylo v
snzném udoli skolik.

Napred hodil do @né hrstcervii jako navnadu. Ze dna vyjelo
jako blesk veliké stbrné tlo a vzagti se ozvalo hlasité mlasknuti.
Pak se vodaih¢ rozefila jeS€ dvakrat neborikrat, a teprve potom
se hladina of uklidnila a zrcadlila se v ni zas jent Z&apadajiciho
slunce. Will hodil dotin¢ udici. Ze dna vyletly téngi sowtasre dva
stiny a v pistim okamziku uz Will trhl &irou a na teh vyletl
krasny velky pstruh. Chlapec hodil ding jeS€ jednu navnadu a
brzy se zmitalo na ghu stibfiité ©lo druhé ryby. Dva velci pstruzi
bohat st&ili na vydatnou veeri, a tak se Will zase vratil k teplému
ohni. Jednu rybu vlozil do horkého popela, druhabatl na ¥tev a
opékal gimo nad plamenem obBnA kdyz pak vlozil opatré do Ust
prvni,vaiavé sousto, # pocit, Ze je&t v Zivott nejedl chutyjsi
jidlo. Pohlédl k veselému potokuekl:

~JSem sice uznén v tvém sizném adoli. Ale ty mi za to budes
piinaset hojnost potravy, a bude to ta nejlepsi afriaterou jsem kdy
jedl.”

A voda mu pivetivé odpowedéla:

»ANO, véznime &. tady dole v s&¢ném udoli, ale nezachdzime s
tebou Spat®h Jsou jist na s¥té horSi mista nez je toto, a ja ti slibuiji,
Ze budu mit pro tebe vzdy dost velkych ryb, taktefch, Ze na &
do konce Zivota nezapomeneS. Jenom musiS byt dolyst a
neztracet nagi, Vaditako.”

A Vaditaka, bily chlapea staté&ény bojovnik, odpov¥dél veselé
vodé jazykem svych rudychigtel, ktéi ho @ijali za bratra:

»SlySim tvij vesely hlas, 6 kaduso, vodni proude&hci si vzit k
srdci tva podeni.”
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A to byla taky posledni slova, ktera toho dne prorl Will
Clarke k givétivéemu potoku a k jeho veselé zelené &odakmile
dojedl, rozdlal jeS€ dva menSi ohf) na stejnych mistech, kde
horely predeslé noci, rozlozil u paty vysokého smrku teptoadwdi
kozeSinu, natahl se pohodina nekkeé loze a za chvili uz tvédspal.
Spal hlubokym, zdravym spankemza celou noc se ani jednou
neprobudil.

OHEN A VODA

Rano se probudil Will ofi zcela zotaveny a odpaty. A ani mu
nevadilo, Ze vzduch byl sychravy a mrazivy &tlevvzchazejiciho
dne si jen s namahou hledalo cestu ddisého udoli.

Slunce vySlo na oblohu sice jiziqu rekolika hodinami,
zakryvaly je vSak velkéétké mraky, které brzy vyt¥dy mezi
nebem a zemi neprostupnou’ze

Will vstal, rekolika rychlymi pohyby si protdhléto ztuhlé
dlouhym n@&nim spankem, a pakiptoupil k prostednimu ohni, na
kterém dohtivalo jeS¢ nekolik silnych &tvi. Ze Zhavého popela
sélalo gijemné teplo a Will si nad nizkymi plameny &haopekl
nekolik rizka jeleniho masa. Kdyz se dosyta najedl, napil seestél
vody z pgivétiveho zeleného potoka. Na jehdebu také objevil
cerstvé medédi stopy, jez vedly od les&imo k potoku a odtud pak
dal po vrejSim okraji s¥telného kruhu, ktery vrhalyitstrazné oh&
Will se musel usméat. Varankksi navstivil v noci geltabdiste,
neodvazil se vsak vstoupit doraiveho kruhu, ktery gZil chlapév
mohl klidn¢ spat a jeho &rny pritel, ohdi, se uz sam postaral, aby
Zadny nevitany host nerusil jeho klid.

Will se rychle vratil k ohnisti a hodil na ohenari& suchych
vétvi. Tak se nejlépe odedi svému ¥rnému piteli: tim, Ze mu
prodlouzi Zivot. Ohe vesele zasiel a vrhl se lané na vaave
smolnaté tevo.

Pak se Will vrétil opt do lesa a nanosil k tabsti nékolik
narwi suchého tkva. Nakonec porazil sidj§i smeek a zé&al z jeho
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kmene a ¥tvi stavt nizkou chatf. Fi praci olzas pohlédl k nebi
potazenémuégkymi cernymi mraky;céekal, ze se uz kazdou chvili
otewou a do udoli se z nich snesou oblakahsn Zarazil nafed
hluboko do mikké pidy osekany kminek siku a pak okolo &o
postavil ze silnych &vi a travy kuzelovitou chatr Nanosil do ni
velikou hromadu suchéhoiela a na zem navrSil silnou vrstvu
spadlého listi. Pak usedl ke vchodu do chySe rstothumedudi
kozeSinu a&ekal na prvni snih.

Kone:né snih gisSel a bylo ho takové mnozstvi, jako by mraky
chiely naplnit skhem celé udoli. Will se dival uzkym otvorem ve
sttné mezi wtvemi, jak snih zapas ohném. Snih zahdjil prudky
atok a uz pi jeho prvnim naporu se ofieschylil k zemi. Velké rudé
plameny se zackly, klesly a zlostt zaprskaly. Brzy se vSak ahe
opét vzpamatoval, hladavse vrhl na hromadu suchycktvi, které
udrzovaly jeho silu i jeho Zzivot, zakel, vyhruzg zaprskal,
vitézoslavre se vztyil k temnému nebi a vzdo&nzahrozil sghu
svymi rudymi gstmi.

Snih se snasel z temnych miadtale rychleji, t& uz setinul z
nebe v jediném husténtipalu velkych bilych viéek; sodasré se
vSak zvedaly stale vys k nebi hrozivé rudétpbésniciho oha. Will
leZel pohodIg ve své chySi na tlusté medii kozeSig a citil az sem
hiejivé teplo salajiciho okni ptijemnou vini hoficich smolnych
vétvi. Byl preswdéen, Ze ohi v tomto boji s vodou nakonec zf,
neba’ ten, kdo je tak silny, Ze ¥itstvi nad pekazkami jest zvySuje
jeho silu, musi nakonec vzdy zdit. A oher dal vesele htel a
praskal a zpival svou radostnou pgigeise vitézstvi nad séhem.

Plameny oh# byly stéle jas&Si a swtlejsi, jejich temg ruda
barva se zrnila v z&ivou zluw. Jednu chvili se Willovi zdalo, ze se
za nimi objevila i mohutn&a obludnaéta. A kdyz se pak plameny
pod prudkym naporemétru a sghu na okamzik sklonily k zemi, tu
vidél, Ze se nemylil. Husty shovy zaws se na chvilku rozhrnul a
vystoupili z r&j tii obrovsti medudi. Dnes se vSak Will Clarke nebal.
Mezi nim a varankksim byl tak mocny a vysoky shgky tu v
snézném udoli je$t nikdy neplal, a projit jeho @lovou sénou se
neodvazi ani ten nejodvaisi lesni dravec. Will byl dokonce
pieswdéen, Ze vikzna piseé jeho wrného pitele ohg se nahle

- 137 -



zmenila v hreévivy, vyhrazny hukot, kterému jistkazdy varankksi
dolre rozungl. A kdyZ vitr nakonec je&tzmenil smer a vrhl dlouhé
jazyky plame smérem k mede¥dam, zviata podSeré couvla a
vzapsti zmizela za hustou shovou sénou. Will se zasmal a v jeho
smichu zs#la radost nad novym witstvim jeho spojence o#én
opovrzeni k zbahému varankksimu. Zavolal do &mové vanice:

.varankksi, vidim & Jen paj bliz a neskryve] se ve tn
LeZzim si tu v bezpg a v teple a nemusim ani vztahnout ruku po
svém Sipu a luku. ProtoZe vim, Zé&jmérny pritel, statény oha,
ktery za ¢ bojoval se sthem a slavé ho porazil, ¥ nakonec
ochrani i ped tebou, ped varankksim. Mzes si pivést vSechny své
bratry a bratrance z celého¢zZného udoli — a ja se zatim klin
vyspim.*

A Will se zabalil do teplé meddi prikryvky, a za chvili uz
zhluboka oddechoval. Zatim medv zmizeli v lese a na bojisti
zastali zas jen dva velci soufpeohai a snih. Oblaka chrlila dal bilé
sloupy sihu, ale oh# odpovidal bilému iivalu pohrdavym
smichem a kné polykal velké vigky, které do & padaly te’ uz ve
velkych oblacich. Boj 4ii celou noc, a kdyz se Will rAno probudil,
vidél, Zze snih sice stale j€Sposila do boje své bilé pluky, ahée
vSak uz definitivid zvitézil. Z&soba &va, kterou mu Will pichystal,
byla tak velika, Zze jeho plameny byly stale stejgsoké a zavé. A
snih v nich mizel jako v hluboké, bezedné studni.

Will vySel z chatte a protahl sedkolika prudkymi cviky, aby
vyhnal z tla posledni zbytky ospalosti. Libilo se mu to kalné
mlhavé rano,iebaze se zfkych oblaki snasely sthové viaky k
zemi tak hust, Ze uz gkolik kroka od ohni& vytvarely souvislou
bilou zel’, za niz nebylo nic vi&t. Dlouhy spanek posilnil jeho
znavenédo a vyjasnil jeho unavenou mysl. A jehérny pritel peta,
oheai, ho ochranil ped krutym varankksim, i fed zlomysinym
snthem, a td" ho radosta vital svym teplem a jasem svych vysokych
Zlutych plamef. Will se vratil do chatfe, vyndal z tlumoku &kolik
platki uzeného masa a s chuti se nasnidal. Pak sklepdiall \&tvi
ze stechy chatte snih, kterého napadlo za noc tolik, Ze hrozios&
kuZelovitd stecha pod jeho tihou kazdou chvili prolomi. Potom se
vydal na obchzku kolem tabora. Brodil se namaliaverstvym
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snethem, ktery mu misty sahal az po pas, a podle ctiutéibych
hnédych chlugi, sem tam zachycenych n&oki, zji¥oval, kterym
smeérem varankksi odeSel. Na zp&té cest nasbiral velkou natu
suchych ¥tvi a pak se do lesa jeéshékolikrat vrétil, aby zajistil
svemu piteli ohni dostatek suché potravy. Prace ievdm mu
zabrala celé dopoledne, a tak teprve kdyZ se&ubaly vypravil se
za svym druhym fitelem, zelenym potokem. Musel si knmu
prorazit cestu za&yi vysokou misty témr paldruhého metru.
Domnival se, Ze nalezne vodu zamrzlou nebo ateg@asypanou
snethem, ale nassti vzduch nebyl dostate¢é mrazivy, aby voda
mohla zmrznout, a jeji rychly proud nakonec dokazaly prorazit
cestu napadanym &mem. A tak potok tekl dal, vesele se smal a
bublal a na jeho hladinse tvdily jisktivé vinky, jako by tu voda
byla jen pro ozdobu g#ného udoli a k pée @&i mladého Vaditaky.
Byl to stat€ény potok. Snih, ktery nemohl z¥iit nad ohgm,
nedokazal zvézit ani nad potokem, ba pr&waopakcim hustji a
rychleji padal, tim byl potok &Si a siljSi; promenoval velké
snehoveé viaky v bublajici vodu, sotva daspdopadly.

»S vami d¥ma, vodou a ohdm, budu vzdycky v bezpg" rekl
Will zelené vod potoka. ,Ohé& me¢ bude zakivat a chranit a ty s
bude$ sytit a obveselovat svymégpm a snad jednourifde chvile,
kdy mi jeden z vas ukaze cestu ven z&gsaho udoli!*

Will tekl ta slova z radosti a z &thosti ke svym déma
vérnym pratebim; vzagti vSak na & zase zaponth Ani ve snu by
ho bylo nenapadlo, Ze jeho proroctvi se jednowsraal uz to nebude
trvat ani tak dlouho — proéni ve skuténost.

| druhou noc v chati stravil Will v plném klidu a pohodli;
velky ohe ho teple kal svymi jasnymi plameny igZil vérné jeho
hluboky spanek. Kdyz se chlapec rano probudil a&lvg&d chatk,
hned poznal, Ze vzduch s&p noc ochladil, a snih pod nohama se uz
nebdil jako v piedesSlych dnech. Vydatrse nasnidal a pak stgs
rameno pehodil luk a toulec, za opasek z&strevolver, tomahavk a
lovecky miz a vydal se of na vyzw¥dnou vypravu po udoli.

ProSel témst polovinu adoli, aniz objevil é¢o mimdadného.
Teprve kdyz doSel na jizni konec udoli, kde rostisoké husté
kiovi, zastavilo ho nahle vylizné, vzteklé zaveni. Rychle ustoupil
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o rekolik kroka nazgt a @ipravil si luk a Sip. Ale to uz lezl zitavi
velky horsky vik. Obludné zi¢ se nagsti pohybovalo v hlubokém
srehu jen s nej$tSi ndmahou, a tak je Will snadno zabdni dolie
mitenymi Sipy. P&kal, aZz se vlk pestane zmitat ve &hu, a pak k
nému pistoupil a vyizl z jeho tvrdé kZe opatrd své drahocenné
Sipy.

Setkani s vlkem vrétilo Willovy mySlenky &p k rannimu
rozhovoru s veselym potokem. MedV, s kterymi se tu uz
n¢kolikrat setkal, maji igjm¢ ve szném udoli sij trvaly domov.
Jinak je tomu ale s vlky. Ti by se nikdy neusadilvale na
uzaweném mist Ale kudy se sem tedy dostali? Po celou zpdte
cestu se snazil najit odpal na tuto dlezitou otadzku, ale ta
namahal mozek sebevic, nenalézal ji. Teprve kdyz&éd do tabora,
obrétil myslenky opt jinym snerem. A byly ty myslenky radosgjsi
nez byla ta, kterd ho trapila po celou zpatecestu. Obaleka po
okoli tabora ho utvrdila v jehargswdceni: pokud bude v udoli stale
tolik snéhu jako nyni, medddi zastanou ve svych jeskynich, a
objevi-li se u jeho takite jeS€ nejaci vici, pak je snadno pddt
svymi Sipy. Zvfata se v hlubokém 8hu nemohla pohybovat tak
rychle jako na pevné golé, a jsou mu tedy mnohem n&n
nebezp&na. A v nejhorSim postavi mezi sebe a cdtka
ohnovou.stnu, ktera rozhodne s kafreou platnosti o jeho \zstvi.

Cely tyden krmil Will nednavéh sveho velkého hladového
piitele a oh& se mu za jeho geodnenoval teplem i ¥rnou strazi,
kterou drzel vzdy, kdyz jehaipel ¢lovek spal. Vysilal také vysoko k
nebi své ohové a koiové signaly, aby upozornil Vaditakovy druhy,
Ze jejich bratr se stal zajatcemé&ného adoli; tu vSak byla jeho
pomoc netinna. Nakonec dospWill k zavéru, Ze ho rudi fatelé z
naroda Dakdt odeSli uz tak daleko, Ze nemohou &pasloup
modrého dymu stoupajiciho z udoli. Zprvu ho to @oénvelice
sklicovalo a byl by snad docela propadl bezfjiadkdyby ho
neutSovali jeho ¥rni pratelé, peta a mini. Po tydnu miéaa n@&nich
snéznych boii zatal kon&né snih v udoli tat. Pr3el z korun
vysokych strom, fitil se rachotem ze skal v mohutnych lavinach.
Will se rozhodl, se vyda na novou vyzkumnou cestteratokrat
projde celé udoli od severu k jihu. ProtoZeld), Ze to nebude cesta
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na jediny den, vzal si s sebou vSechny sig, wéetne vSech zasob a
kozeSinoveé pkryvky. KdyZ uz byl na odchodu, otib se naposled k
ohnisti, a tu jako by se mu zdalo, Ze plameny je¢éro€ho ohg uz
nepraskaji — tak vesele a radaésjako dive. Jeho fitel ohei se s
nim lowil!

~Sbohem, Vaditako!* zpivaly plameny. ,Zg&kaly jsme & a
chranily ged dravou z&ti a ty jsi nas za to neunavmdrzoval pi
Zivoté. Nedovolil jsi, abychom se pramily v ¢erny popel, v temnou
nicotu. Tel od nas odchazis, a my musime #énAle zenteme-li,
zrodime se zase brzygkde jinde a tam budeme zit dal.”

Will se zadival ugerg do Zlutych plameih Opravdu se uz ke
svemu ohni nevrati? Ohige moudry a zkuSeny a jéstolre vi, co
fika. Musi se s nim tedy rozlkbitu Ugini tak jedinym moznym
zpiasobem, jak se fize svemu &rnému piteli odvdcit.

Will pristoupil sgsre k velké hromad vétvi, posledni hromag
kterou si minuly tyden ipravil. Bral jednu naréi diivi za druhou a
héazel je do plameén Ohex vesele zapraskal, plameny se zahryzly
hladow do suchého igva a vzagti vyletl k obloze sloup zlatych
jisker. Stoupal stale vys, az zmizel v jasné fh@aniho nebe.

.~Sbohem, ndj ohni* ftekl Vaditaka pohnutym hlasem.
,Vystrojil jsem ti nejkrasujsi polieb, jaky jsem dokazal vymyslit.
Nech’ t¢ vzpominka na & provazi na tvé cestdo tmy a nicoty tak
dlouho, dokudd& nékde jinde nevzksim k novému Zivotu.”

Teprve pak zamii Will Clarke k potoku, jehoz zelené vody
plné roztalého sthu vystoupily z behi a valily se udolim Sirokym
proudem, ktery dufl, Sunmel a bouil. Raduje, se ze své sily a z nové
krve, jez se rozlila po jehele. )

,P0ojd’ se mnou, paj se mnou! zpivala vesela voda. ,Masun
slib a &t, Ze € chci zachranit!”

A chlapec zrychlil krok ai@skakoval nedikaw malé potcky,
které odbgovaly od hlavniho proudu a naplaly celé udoli svym
radostnym zgvem.

Will Clarke urazil asitt ¢tvrtiny vzdalenosti, kteradila jeho
opusény tabor od skalnich &t obklopujicich udoli, kdyZ tu se potok
nahle rozdlil. Od hlavniho toku se odtbval nevelky paicek a
odtékal n¢lkou roklinou, v které bylo i posledni Willow navseve
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jen rekolik suchych kameina hromady spadalého listi. Chlapec vSak
pokraioval v cest podél hlavniho toku, az k mistu, které uz znal a
kde mizela voda v podzemnim tunelu. Kdyz se znaes\pdcil, ze
tady pro ®j dalSi cesta kafi, vratil se zpatky a rozhodl se, Ze se
pusti cestou nového potoka, ktery tekElkou roklinou. Uclal
nekolik kroka a poslouchal, nezavola-li ho jeho stary potok gazp
Ale zelena voda mizela klidndal v otvoru pod skalnim obloukem a
v jeji feCi nebylo ani slova pro stateeho Vaditaku. Zato novy
proud, @&koliv mnohem mensi a mladsi, mu zpival veselourpiae
" byla v té pisni
',4 slova  uvitani,
byla v nich vSak
i vyzva, aby
Vaditaka
nasledoval jeho
tok.

Willovi se
rozbusilo srdce.
Ohear swij slib
splnil, spIni ho i
voda?  Zaniil
spsre k melké
rokliné a krael
podél bystrého

proudu,tak
rychle, jak jen
mu to dovoloval
hluboky,
rozmekly  snih.
Vidél, Ze proud
protéka roklinou
' piimo k skalni

skne, ktera uzavwala thozapadnl stran udoli. Potaktekl volnym
lesem, brzy se vSak zase ptirao hustéhoilovi, které rostlo u Gpati

skaly.
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Kdyz uSel jedt dalSich deset méira vstoupil mezi vysoké
kioviny, tu ke svému velkému udivu shledal, Ze voeéaanazi na
skalu, ani pod ni nemizi po &gobu svého velkého bratra, zeleného
potoka, ktery se ztracel v hluboké podzemni jeskyaditaka citil,
jak se mu zrychluje tep.dolika skoky dokhl az ke skalni gh¢, a
tu vidél, Ze voda &srg pied skalou nahle prudce uhyba dolevitia
se nezadrziteth k mistu, kde mlady, divoky proud vyrval
nemilosrdr husté koviny, jez zakryvaly Uzky otvor v hlavni skalni
stné. Ani bystré @i vadce druziny Roky by nevypatraly tu skalni
prarvu, zakrytou je&t véera hustym koviskem. Pouze potok o ni
védel a treeliveé ¢ekal, az jeho vody zmohutni a budou mit dost sily
vyrvat kge a drny, které az dosud otvor tak bergechranily.
Teprve pak se s ¥itnym hukotem ailikem vrhl vired, rozrazil svou
mladou, prudkou vodou zelenowrsti — a ukazal Vaditakovi cestu
ven z udoli.

Will uz nepochyboval, Ze je zachgm Duch vody spinil sy
slib. Vstoupil do Uzké dlouhé&biny a opatra postupoval vied po
nizkém chodrku mezi vodou a skalni &tou. Cekal, Ze se co
nejdiiv octne v Uaplné t kde bude muset postupovat jen velice
opatrreé, kracek za kfickem; k jeho velkému fekvapeni vSak v
jeskyni vladlo pijemné poloSero, a kdyz Will vzhlédl v, tu
videl, Ze kr&i pod mohutnym kamennym mostem, jehoz klenba se
vznaSela nad jeho hlavou ve vySce nejgnpatnacti metr. Navic
zatalo z konce chodby brzy pronikat dovnito jeskyr jasné denni
swtlo, a kdyZ uSel asi dvacet mietr otevela se ped nim Siroka
roklina, hust zarostla vysokymi jedlemi, smrky a cedry. Vaditaka
byl zachragn! Ale praw¥ v okamziku, kdy se cBt otocit a
podtkovat veselému potoku, ktery ho vy vedl ze zajetizsého
adoli, vyndila se za jednim z balvanstezicich vychod z kamenné
jeskyre, postava obrovského varankksiho, velkého v roeeh i ve
svém hgvu. Tentokrat se v3ak Will, piny jeéStadostného vzruSeni z
nahlé svobody, medda nezalekl. Ohnul rychle luk a k napjatéve
nahle vstoupil duch Hotdw, promluvil k varankksimu
vychloub@&noureci.
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.Nebojim se & varankksi. Mam u sebeemého itele, swj
itazipe, luk, ktery za ghbude bojovat stefnneohroze#, jako za nd
bojoval proti tvym braiim ze s&Zného udoli peta, ohe Itazipe
zustane ¥rné po mém boku, ale jeho djtvanhinkpe, se zakousne
hluboko do tvého linéhala. Jsi velky a silny, ale my jsme na tebe
tii, a proto nad tebou z¢itime.”

Vaditakiv zvieny hlas se nesl Sirokou roklinou a vracel sétop
k nému, opakovan ¢kolikanasobnou ozinou. Med¥d, jak se zdélo,
byl ptekvapen a udiven pohledem na toto podivné dvounohé,
zpivajici stveeni, které nejenze se ho neboji, ale odvazuje se mu
dokonce postavit. A tu se varankksi Wityna zadnich nohach a z
jeho hrdla se vydralo vyhiné zamrgeni. Pak sekl #kolikrat
mohutnymi tlapami do vzduchu, spustil seitopa vSechnytyii a
zatal se chystat k Gtoku.

Diiv vSak je&t neZ stail vyrazit, zabzdely vzduchem vésném
sledu fi Sipy a zaryly se varankksimu hluboko do hrdlacabdki.
Will m¢l dojem, Ze jeho luk je dnes sij8i a pruzsjSi nez jindy a Ze
jeho Sipy se chyi netrgelivosti, aby uz byly u svého cile. A tu
chlapec zvolal radostnym hlasem:

»Tak uz pofl’, varankksigekam tu na tebe. Rf¢si tak pomaly a
liny? Cesta vedouci ze &mého udoli do cedrové rokliny je Uzka a
tésna a dva po ni neprojdou. Faog bojuj se mnou, a uvidime, kdo
nakonec ustoupi. Ptovahas? BojiS se? Nebs® $nad moje malé
vahmkpe kously tak, Ze nemas odvahu pa&iwat v boji? Stojis a
bojis se pohnout z mista! Copak jset rtevaroval, Ze budes$
porazen? Ze myjiit itazipe, vanhinkpe a ja nad tebou Zzitne?
ChwjeS se a rad by ses obratil n&kjtale uz je poz&l Vanhinkpe
pietal provaz tvého Zivota a ty musis odejit @onych lovig’!*

Ukézalo se, Ze Vaditaka se nemylil. Velky m&dige zvedl ot
na zadni nohy a vzt se v celé své hrozivé vysce. Byl naho
désivy pohled: zéetnych ran mu prystila krev, z vyagrych zuli
mu kapala pna, nakonec i ® se mu zaaly zalévat krvi. Pak
varankksi naposledy izal, jeho mohutnéito se zapotacelo a pak se
s temnym uderem svalilo na kamen. Will se vrhl kvéamu €lu a z
hrdla se mu vydral radostny Wk, jakym Dakotové oznamovali své
vitézstvi nad nefitelem. Pak se sklonil a ¥yl opatr® z kiZze
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zdechliny své Sipy. Bylo jich¢p a Will mohl byt pysSny, Ze &b
ranami se mu podi¢go zabit zvfe tak mohutné, Zze podobné dosud
jese v divoké girodk nepotkal. Jenom ho mrzelo, Ze musi nechat
tady krasny hiiaty kozich na pospas vlkn; nedalo se vSak nicldt,

ani kin by snad nedokazal odtahnout na svébet kiazi tak velkou

a ®zkou. Pak Will otel Sptku Sipi o snih, zastil je nazgt do
toulce a vykrdil uzkou stezkou do rokliny. Kdyz uSel asi deset
metri a vstoupil do hustéhordvi, uslySel za sebou dkky Sustot
tlapek a vzagti hlasité cvakani zub Vici, ktefi sledovali jeho boj s
varankksim odékud z housti, se s&bli na krvavou hostinu.

Will se usmal, ale pak mimel zrychlil krok. Dneska neméas
pozdravit svého &rného nefitele, ksunktoteku. ProtoZze dnes, ¢esSt
dnes musi najit cestu z rokliny a vratit se zp&tkypati vysokych
hor. Na misto, z kteréhdgd deseti dny proti sv&il odesel.

Brzy zaalo dno rokliny zvolna stoupat a tu takéliavill lepsi
rozhled na strahlemujici roklinu ze vSechityi stran. Pohled na¢n
ho potSil, neba vidél, Ze jsou hust porostlé stromy a ke S jejich
pomoci se jist dostane snadno ven z rokliny, a nez se tak stane,
poskytne mu navic dostatekedta na oh# a ochrani hoied sghem
a Wtrem. Tel’ uz si byl jist, Ze je pouze otazk@asu, kdy se zase
shled& se svymirgteli.

Vystup do horské strénvSak nakonec fpce jen nebyl tak
snadny, jak se mu to zdalo ze dna rokliny. Me#i kglo vSude plno
balvari a Will musel davat dobry pozor, aby neuklouzl tiakem
kameni nebo se neporanil o ostrou hranu skaly. Kdylzlomil nohu
nebo teba jen vymkl kotnik, mohlo by to znamenat Uplnyn&o
NeZ by se zrami vyhojilo, zeniel by hlady nebo by se stal &b
vlka ¢i horskych med¥di. Rozhodl se proto, Ze nebude s vystupem
pospichat. Ragji stravi jeS¢ jednu noc v roklig, nez aby FliSnym
spichem prohraldsne pred cilem.

V mistech, kde nebyly balvany a kde rostly vySgbrat, byl
snih je&t tak hluboky, Ze Will do &ho zapadal aZz po pas. Zato mu
tady nehrozilo nebezpe Ze ho napadnecktery z jeho nefatel,
varankksi nebo ksunktoteka, ktese misim s hlubokym, rdkkym
snthem vzdy ragi vyhnou. Pak zasei@la mista, kde byly jen
kameny a nizké ke, a konén¢ asi mili ged vrcholem strahzainal
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souvisly pas suché travy, kde jen tu a tateltze zem velky kamen
nebo uschly kie Tady taky stré zvolna gechazela v mirny svah, po
kterem mohl Will vystupovat bez pomocétvi a ke&d, a misty Sel
dokonce zcela vzfmerg, jako po rovig. Jeho pedpoklad se tedy
nakonec nassti nesplnil, a tak jeStnez se setiho, vystoupil Will

na vrchol srazu. Kor@é opst, po deseti dlouhych dnech svého
nedobrovolného &zeni v s&zném uadoli, uvidl nad sebou volné
nebe, zasi¥zené ftibety hor, pod nimi hluboka udoli a v nich zase
modra jezera, kterd se leskla raytila v ¢ervancich zapadajiciho
slunce.

A kdyz pak uz za tmy rozthl na navrSi lesnaté strawelky
ohai, zdalo se mu, Ze jeho plameny jsoudgdsrejSi a veselejSi, nez
byly plameny oh#, ktery ho ochraoval tam dole ve sZném udoli.
Bylo to jist proto, Ze peta, oliese mu chidl odvdcit za to, Ze splnil
slib, ktery mu dal v Gdoli. A&rny oha promlouval k Willovi ofgt
svou tichou, teploeci a jeho slova byla t& starostliva a laskava a
vybizela chlapce, aby si p&zkém a namahavém dni i@dalre
odpaiinul a n&erpal sily na dalSi cestu.

Will Clarke poslechl ochothrady moudrého ot zabalil se do
medwdi kozeSiny a zadgkolik vtefin uz tvrce spal.

Kdyz se rano probudil, okiejeSt horel a vysilal k nebi sy
ohnivy signal: Nikdo mu vSak neodpovidal. Rokovazina byla uz
asi rekde daleko v udoli mezi horami, odkud nebyloiokielet. Will
se rozhodl, Ze se pusti rovnou k severovychoduy, seadrem, kde
mély byt velké bizoni plat KdyZ uSel asi fl mile, otevelo se ped
nim hluboké udoli, které bylo mnohem SirSi a takyohem delSi nez
byla roklina, z které §era vystoupil. Bylo rové&Z pongrné dost
hluboké; Will odhadl, Ze az na jeho dno jsou toptehiny, kde stal
nejmért tii mile. NerozmySlel se proto dlouho acah opatri
sestupovat ddl do udoli. Svah byl na&ti dost mirny, nebyly na
ném ténei Zadné kameny a hlubsi snih se udrzel jen tamrdstty
husté koviny. Misty dokonce prorazela tenkou vrstvoghsn s\zi
zelend trdva. JeStpred veerem sestoupil Will na dno udoli a
piekvapilo ho, jak tu byl vzduch mirny a teply; zélanava tu misty
rostla az do vySky pasu. NaSel dokoncgkafik kefd ostruzin
obsypanych prvnimi zralymi plody, i nizké tkey plné sladkych
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lesnich jahod. Po jednotvarné masité straylo to vitané zpestni
jidelniho listku a Will Bhal radosts od kee ke kéi jako malé di¢ a
trhal plnymi dlagmi nasladlé, chutné plody. Teprve kdyZz se dosyta
najedl, za&al hledat vhodné tamigte k prenocovani. V takifjemném
misg, jakym bylo ostruzinové udoli, to byl kol mnohemazsi, nez
kdyZz hledal tabbst¢ ve sgzném udoli. Nakonec se rozhodl, Ze se
utdbdi na krehu jednoho z modrych jezer, které &icdeshora z
planiny, a tak zanii smérem, kde se domnival, Ze jezero leZfivie
vSak nez doSel k prvnimu jezeru, narazil @on co mu malem
vyrazilo dech z hrudi. Objevil nizky kejehoz ¥tve byly nahoe
nasSikmo useknuty. Takovou ranu mohl zasadit poedmy pFedmst

— indidnsky tomahavk. Bylo to znameni, které Vddita zanechali
jeho rudi patelé! A bylo-li tomu skutén¢ tak, znameni se muselo
jese n¢kde dal opakovat. Will netiive vyrazil vpred, a nez doSel k
jezeru, naSel opravdu jéStdva ké&e poznamenané stejnym
zpasobem. Srr, kterym ukazovaly osekanéike vedl podél jizniho
biehu jezera a pak dal k vychodu, ale Will se rozhbelldnes uz dal
patrat nebude. Bylo jizifliS pozd, do udoli se z@l zvolna snaset
prvni soumrak. Vyhledal si r&jl vhodné misto par metrod k'ehu
jezera, a nez se uglrsetntlo, poddilo se mu jest chytit nekolik
velkych lososovitych ryb. Nebyly sice tak velké galpstruzi ve
snézném udoli, zato vSak byly@vnatjSi a Willovi chutnalo jejich
maso jako nejvybraisi pochoutka.

Pak Will postavil velkou hranici ze suchého smrkovéea
borového #eva a rozdal vysoky oh#&. DneSni noci uz sice
nepoteboval tolik tepla jako v nocichigdchozich, clit vSak, aby
ohei vyslal k nebi dostate¢ vysoky a viditelny rudy signal. Pak si
lehl mezi ohé a jezero a chvili se jeStlival k obloze pIné jasnych
jarnich h¥zd. Jeho srdce nagval zvolna pocit nesmirného klidu a
Stesti, pramenici zadomi bezpéi, jez mu zartiovaly jeho dva ¥rni
druhové, oh# a voda, mezi kterymi leZel; jehdiginou vSak byla i
jistota, Ze nejpoziji zitra se setka se svymi ztracenyriaieli.

Spal tvrd celou noc, ani jednou se neprobudil, a kdyz z&svi
procitl, tu victl, Ze nad jeho ohim opéka z jedné strany Roka losi
fizky, na druhé stranZze pak kléi Pehansan a drZi v rucectou
koroptev, kterou opattnobraci nad plameny. A vedlgjndal od
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ohrg, sedi na zemi Tarinka a gzava nozem rukajeSipu, a jest
dal lezi na kozeSinach Vanmdi, Kapa, Tatokadan,jadkaga a
Inmu. A nad nim, mo nad nim stoji statay vychlouba, velky
Hoton.

Will se ospale protahl a pak vrhl na Hoton&itgvy pohled.

.10 je dost, Ze jste kore¢ prisli. Uz jsem myslel, Ze se vas
neda@kam. Nebo snad &tkly nohy staténych Dakoti, Ze jsou tak
pomalé? Nebo snadézkla jejich mysl, Zze nedokazali dost rychle
najit cestu, kterou jim ukazalippritel ohe?”

Posledni slovaekl Will jiz zase jako ze snha. ¥a mu klesla,
o¢i se samy zaviraly &lb zachvatila opt malatna unava. Jestiiv
vSak, nez znovu usnul, zastavil ho na samém prpéinks: Hotofiv
karavy hlas:

.Byla to tvoje chyba, Vaditako, Ze jsi ndAm neoznlakam jdes
a pr& od nas tak najednou odchazis. &,vZe by ses s nami uz
nikdy neshledal, nebyt velkych zkuSenosti, n€eime vytrvalosti a
hlavre bystrych @i slavného stoga p'ed Manitouem, jehoZz jméno
je, jak si jist sdm domyslis, velky Hoton. A ty nas je&@aras, ze
jsme za tebou hned n&li, ackoliv jsi sam od nas odeSel. RadSi nam
fekni, kde jsi vlasté byl ?*

.10 je dlouhé vypraeni, Hotone. Zazil jsem nestitelna
dobrodruzstvi, fekonal jsem velka drozna nebezgenstvi, pod
nimiz by klesly i tvoje stataé nohy, ale k tomu, abych ti vS8echno
vyli¢il, bych poteboval pilis mnoho slov. A ja jsem & velice
unaveny achce se mi spat. Ale zatim, co budu spéthystej mi,
Hotone, laska¥ vydatnou a bohatou snidani, tu nejvydgh a
nejbohatsi snidani, jakou dovede$pmvit, nebd az ti povim, co
vSechno jsem prozil, tak sam uznas, Ze tvoje dida@ne ped ciny,
které jsem musel vykonat ja, velky Vaditaka.”

Natez Will opst zawel i a obratil se na bok t¥ak teplému
ohni. Ale velky Hoton nemohl nechat tak odvaznowayvavouret
bez odpowdi a mluvil tak vymluvreé a vzlet®, Ze jeho slova se
podobala spi$ pisni nez deyné reci. KdyZz mluvil asi @t minut,
otevel Will opét oci atekl unavenym hlasem:

»TYy jeSt€ mluvis, Hotone?"
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»,ANno, mluvim, Vaditako,” odpo#dél nazlobeg velky
vychloub&. ,Prdk jsem ti vypra¢l, Ze této noci jsem ucitil ve
vzduchu kou tvého ohi, akoliv jeho plameny byly mym @m
zakryty.”

.10 je pravda,” potvrzoval od oknRoka. ,Byl to skuténé¢
Hoton, kdo prvni objevil tj ohiovy signél. Bisli jsme sem asiied
hodinou, ale kdyz jsme witl, jak tvrdé spis, necldti jsme € budit.
A jen Manitou sam vi, jak jsme rédi, Ze jsi zaseami. Ale tel’ uz
vstavej, jidlo pro tebe jefipraveno.”

.Nikdo z vas nemze byt $astrEjSi nez ja, Ze jsme zase vSichni
pohromad,” odpowdél Will a vstal, aby posnidal se svymi
ztracenymi druhy.

DIVOCIi LIDE

Zprvu jedli vSichni mtky a sougtedné, jako by jejich jedinym
zajmem byla uzena jelenina kiehké maso mladé koroptve. Will
Clarke vSak i tak poznal, jak jsou vSichni radi, jgezase s nimi.
Nabizeli mu o pekot nejlepSi kousky masa a kazdou chvili 8a n
nékdo ze strany pohlédl nebo ng wesele zamrkal. Nakonec to uz
Inmu nevydrzel a 2@l Willovi vyprawt, co se gihodilo od chvile,
kdy tak nahle zmizel. Naposled se dlidkdyZz se rozhodli obejit
velky balvan, ktery jim stal v dalSi céstnmu obchazel kamen zleva
a také on byl strzen mohutnou lavinou, ktera Sjielld po horském
svahu. Nespadl ale nasti tak hluboko jako Will a podido se mu
nakonec dostat se po namahavém vystupu zase naWcriil. se
zpatky k Rokovi, a jakmile se shromazdila zase del@ina, zahajili
patrani po zmizelém druhovi. Domnivali se, Ze Vil doh s
lavinou stejnym srrem jako Inmu, a tak hledaligsré na op&néem
mis€, nez lezelo s¥¥né udoli. Kdyz po #&kolikahodinovém
usilovném patrani nenalezli jedinou stopu, vrasé jet pred
vecerem k mistu, kde oba mladence strhlighswa lavina. Stali
n¢kolik metti od okraje s&Zného udoli, ale hustd mlha, ktera se
soumrakem vystoupila z rokliny, jim zabrénila v &lal patrani.
Prenocovali tedy na siné plani a rano je probudila prudk&lsova
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boue. Marrg se pokousSeli sestoupit do¢gného udoli, v kterém
vidéli jen obrovské spousty 8hu, a kdyZ poznali, Ze sestup do udoli
je nemozny, stahli se &pdo lesa. Pékali na mist jeS€ den a noc a
teprve fetiho dne cas® zrana vyrazili opt smérem Kk
severovychodu. V skrytu srdce sice §estfale doufali, Ze Vaditaka se
zachranil, rachot lavititicich se za jejich zady do&mych udoli je
vSak stale vice utvrzoval vigswdceni, Ze se, se svym bilym
piitelem uz nikdy nesetkaji. Pro jistotu alge@e jen nechéavali na
kerich znameni, jez by ukazala Vaditakovi cestu, perétjdou.
Chgli obejit Siroké pasmo sanych hor od vychodu k zapadu, a
teprve pak, kdyz by svého ztracenékitgbe nikde nenasli, hodlali
pokraiovat v cest na sever. A pravvéera se kruh jejich pouti
uzawvel: dosli az k mistu, kde lavina strhla Vaditaku steZného
adoli. A nebyt ohnivého signalu, ktery jim Vaditapaslal ... Tu se
Inmiv hlas zach#! a mlady Dakota sklopil rychle hlavu k zemi.

Nasesti mu gispéchal na pomoc Roka; zeptal se laskavym
hlasem Willa:

.NechceS nam uz pe&dét svij pribeh, Vaditako? Tvoje twami
iika, Ze jsi prozil velka a slavna dobrodruzstvi.”

A Will Clarke za&al hlasem, v kterém, se misila hrdost s
dojetim.

,Moje dobrodruzstvi nebyla ani tak velika, jako &pine¢ekana
a nebezpma. A nebyt dvou i@tel kigi jsou neje¢rnéjSimi druhy
kazdého ¢loveéka, ukiteé bych nevyvazl ziv a zdrav. r&devSim
dobrym duckim tchto dvou patel dtkuji za swij Zivot.”

.Které pratele myslis, Vaditako?* zeptal se Roka.

,Ohen a vodu!”

A pak Will vypowdél vSechno, co vidl a prozil v sgzném
adoli, a vypraul to vzletnoureci naroda Dakdit, jeZz nechava sldwn
vznaSet se naridlech obrazotvornosti.

Dakotové naslouchali riky fe¢i svého bilého bratra a jejich
srdce tloukla v rytmu jeho srdce a jejich duch gplys duchem
staténého pitele. KdyZz Will skowil, Roka pokyvl rkolikrat hlavou
atekl:

,Clovek, ktery divéiuje dobrym duchm, se na & maZe
spolehnout bezgegji nez na vSechny své zbrarNeba’ tam, kde
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neponize luk a Sip, ani tomahavk, tanfijpou na pomoc dafd
duchové. Pouze vSak tomu, jehoZ srdceigeé a ¥rné. Dovolaval
ses v nejvySSim nebezmstvi pety a miniho, a oné hezklamali

. Ale ted’ sis snad uz dostat® odpcinul, a mizeme se proto
vydat na dalSi cestu. Jeba dohonit, co jsme zameskali.”

Pochodovali neuna¥ncely den, ale ied ve&erem pisli do
zeleného udoli, vémz byl vzduch tak teply aippoda tak lahodna a
swzi, ze Roka sam uznal, Ze by byidh nezdrzet se tu alespden
a pospichatifstiho jitra hned zase dal. Kra@noho n€l k odpatinku
jest i jiny dobry divod: bylo teba doplnit zasoby jidla d@ipravit si
nové Sipy. Roka totizipdpokladal, Ze jakmileipkrasi prvni horsky
hibet, ocitnou se v kraji, kde dit¢ Zije ngjaky divoky indiansky
kmen, ktery bude Dakoty povaZovat zaigekte, a postavi se jim
proto jako nevitanému n#peli.

Hoton, jako by uhodl myslenky svéhéadce, se zeptal:

,AZ piijdeme jest bliz k pismyku, utit¢ se tam setkame s
n¢jakymi cizimi lidmi. Ale kdo to bude, co myslis, Ru®"

.indiani jako my. Nevim ovSem, z kterého néaroda.hMdos
uréitostirici jenom jedno: nebude to Zadny z kmene DakAtproto
se taky musimeifpravit na to, Zesenam postavi se zbrani do cesty.”

A tu vychloub& Hoton vyKikl hlasem, ktery se rozlehl tdolim
jako zaburaceni hromu.

»2AN0, zaut@&i na nas svymi luky a mozna i svymi & a
tomahavky. A to jenom proto, Ze jéstewdi, Ze v Rokow druzins
je taky Hoton, velky &Zzec Hoton, velky lukosg¢lec Hoton, Hoton
velky lovec a velky vaknik!"

Inmu se usmal &ekl:

.l ten nejlepsSi Bzec, Hotone, rive kEzet stej@ rychle od
nepitele, jako k 8mu.*“

Ale Hoton se nenechal vyvést z miry.

.,Nevim, o kom to mluvi§, Inmu. Protoze j&Zim vzdy jen
jednim sndrem. S tvéi obracenou vsic neiteli. Jestli sis toho jest
nevsiml, pak ti radim, aby ses tam n@he pitismyku dolbe dival,
abych uz nikdy neslySel z tvych Ust tak poSetiézky!”

Diiv ale nez mohl Inmu a@p odpowdét, poslal Roka oba
mladence pro suchérel/o a sam rozdial na k¥ehu potoka, ktery
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protékal stedem udoli, ohe A za chvili vznesla se k setfému
nebi lib4 \iné petené z¥finy.

Zastali v pohostinném udoli jeStcely @isti den, a zatimco
Tarinka, Tatokadan a Pehansarfeaavali Sipy, ostatni se vypravili
do okolnich houstin na lov. Padla se jim zagiklit jednoho
kanadského losagkolik snéZnych zajié a nakonec i parek koroptvi,
které maji zvlas kiehké a chutné maso. Rantisgiho dne chuytili
jeS€ v potoce #kolik velkych pstruli, a tak kdyz opousli zelené
adoli, neli v tlumocich zasoby jidel natkolik dna.

Teprve druhého dne po odchodu z udoli vSak Inmeawvillbjéco,
co potvrdilo jejich doménky a obavy a fnutilo je k nejvyssi
opatrnosti na dalSi céstMlady Dakota naSel v #ké pidé pod
kefem otisk lidské nohy! Byla to stara, témuz zasla stopa nohy
obuté do mokasinu. Roka dlouho prohlizelkau, sotva viditelnou
stopu, protoZe to vSak byl otisk stary a@wauz zasly, mnoho z&
nevytetl. Jedno vSak bylo jisté. V udoli jsou, nebo pdegest pred
casem byli, gjaci cizi lide!

Rokarekl vzruses:

,Moje predpowd se splnilaCeka nas boj s néjpelem, ktery je
nebezpeénéjSi nez vSichni ostatni, s kterymi jsme se aZ desikali.
Protoze tim nefitelem je —¢lovek.

Chuvili jeSg prohlizeli nejblizsi okoli, nikde vSak nenalezél§i
stopu nebo jiné znameni, jez by prozrazovalo, kbergmérem
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neznamy clovék odeSel, nebo z které stranyiSel. A Roka
pokratoval:

.Neverim taky, Zze sem do udolitipel jedinyc¢lovek. Byla jich
jisté cela druzina, a nesetkdme-li se s nimig&&hem cesty udolim,
pak na ® narazime uit¢ nahde v pismyku. Neni roviéz
pravdpodobné, Ze by poktavali v cest snmerem, odkud jsmeiisli
my. Jsou co horsti Indiani a jejich domov je tadyorach. Musime
se proto drzet stale pohronda@d nedat nejiteli prilezitost, aby
vyuzil své pgetni grevahy a pepad| nas ze zalohy.”

Postupovali tedy vfed jen velice opatiha pomalu a Sli vad
za sebou, jako se chodi na vdélé stezce. Pozdodpoledne dosli k
mistu, kde nasli popel ze starého taboroveha.oRoka usoudil, ze
je to popel nejménhtyden stary, a Inmu — Rys, ktery uZkolikrat
prokazal, Ze &la cest svému jmeénu, brzy sgital podle stop v hlig
Ze tu tabélo nejméré dvanact muid Stopy jejich mokasin byly
mnohem SirSi nez otisky obuvi, jakou nosi Indiaaijimu zend, a
podle jejich délky Roka poznal, Ze neznami Indif@gou malé
postavy, mnohem mensi, nez byli bojovnici jeho ohyz

,2Uvazovali jsme tedy spra¥n Popel v ohnisti je mladSi nez
stopa mokasinu, kterou objevil Inm@eva. Znamena to tedy, ze
Indidni se ubirali s@rem k severu a jsou denckde ged nami.
Nevyhneme se jim a obavam se, zedeksa €2ky a kruty boj.”

Mlady Dakota Hinjankaga, coZz znamena sovu iikyk

.Mame pevné luky a ostré Sipy. Ma se snad deseivhdq z
naroda Dakadt, ktery je nejétSi mezi rudymi kmeny zaleknout
dvanacti, neboitbas i padesati bojovrikz kmene, ktery je nizSi a
mére slavny, nez je ten n4s?"

Roka se usmal. Libila se mu odvaha jeho mladyclovmdk,
slySel v ni vSak i netilivost, ktera nize byt kkdy Spatnym radcem
rozumu. Proto odpa@dél Hinjankagovi:

.,M@&S pravdu, Ze Dakota se nezalekne ani desatevbnéko
poctu negratel. Ale nezaponig Ze my jsme se nevydali na dlouhou
cestu proto, abychom bojovali. Nevykild jsme plece na vaknou
stezku. NaSe cesta je cestou pokoje a miru. Co tayshodpo¥dél
starému Ksingudanovi, az se vratimetzio své vesnice a on s&m
zepta: Kde je Hinjankaga? Kde jste nechali meého émoil
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Hinjankagu, nagi a chloubu statych Dakol? A ja bych mu
musel odpovdét, Ze jsme poibili Hinjankagu rkde v dalekych
severnich horach, kde mu vzal zivot Sip divokéhtedvdka ze
severu. Ne, my sami boj vyhledavat nebudeme. A dmsr ani
neroza&lame ohé&, abychom své négtele zbyténé nedrazdili.”

Mladym bojovnikim dychticim po boji s neznadmym rtgplem
se Rokova uvazlivée¢ praw dvakrat nezamlouvala, nakonec vSak
poslechli, zvla kdyz se k Rokovi fidal Pehansan a dokonce i
Inmu. Utabdgili se na Behu malého potoka, v méstkde nebyly
nablizku zadnéibviny, ak veceti méli toho dne jen &kolik platka
studeného masa.

Prvni hlidku ndl Inmu s Tatokadanem. Noc vSak byla klidna a
jasna a kror jednotvarného Suéni potoka nebylo slySet ani hlasku.
Po pilnoci vyskidali Inmua a Tatokadana Tarinka s Vanmdim.
Vanmdi, ktery od vé&era ani nezamhdil oka, prechazel neklidé
kolem spiciho tabora a v hkawse mu honily ty nejodvazsi
mysSlenky gpredstavy. Byl peswdcen, Ze divoSi uz o nichedi, Ze je
dokonce pozoruji odtkud z housti, a & na re zlost, Ze nemaji dost
odvahy na & zaut@it. Celou noc seifpravoval na stj prvni boj s
¢lovékem-nepitelem, nemohl proto ani pé&dre usnout, a td
najednou zé&nal mit strach, Ze népel zballe utete jest diiv, nez
na re¢j posle prvni Sip.

.,MysliS, Ze na nas zaltb piimo, nebo nas ippadnou ze
zalohy?" zeptal se kotie¢ svého druha ve strazi, ktery se#lidné
na kameni a jenom jeho Siroce roge @i prozrazovaly, Ze nespi.

Zbozny Tarinka pokiil rameny a odpaosdél:

,T0 Vi jen sam Manitou. A tenipd nami zakryva své mysSlenky
hustym zavojem tajemstvi. Néeme proto éat nic jiného nez bdit
acekat.”

LA hlavné¢ mit pripraveny luk a tomahavk,” dodal vzrugen
Vanmdi a zahletl se ugerg k houstig, kterd rostla na konci
Sirokého palouku. Nkic, ktery vySel nad obzor kratce polnmoci,
ozaoval tel’ krajinu s¥tlem tak jasnym a silnym, Ze Vanmdihdi o
rozeznavaly jednotlivédtve ke, ba dokonce i&které \&tSi listy.
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Vanmdi se pra¥ dival na jizni okraj kovinatého pasma, kdyz tu
jeho ucho jako by zaslechlo lehké za8nstvychazejici ze samého
stredu Kovin.

,SlySis, Tarinko?* zaSeptal.

»ANo, v kiovi se pohnul vitr. Ale zdalo se mi, Ze jsem zdslec
jese jiny zvuk, ktery nebyl hlasem mladého listi. Neky ani
varankksi, ani inmutanka, ani ksunktoteka. Mam wgkdojem, Ze
tam v Kovi se skryvé ikcevikaksta, divoch.”

,Urcité je. to ikcevikaksta,” vydechl vzrusewWanmdi. ,Nengli
bychom probudit Roku? Jsou-li tam voki opravdu divosi, posle
nas na & Roka jest ted’ v noci. Nebo mysli§, Ze ne?"

Zbozny Tarinka se usmal. Rozaimorlivosti svého mladsiho
bratra, ¥dél ale takeé, Ze Roka je moudry@zvazny.

.Na to ti mohu odpo&dét pouze — ne! Roka nam nikdy nedovoli
zahdjit boj v noni tmg, kdy bychom snadno mohli padnout do pasti.
Ne, nebudem ho budit. Budem é&adpozorovat, co ikcevikaksta
nedoleti z kovin az k naSemu taBéti. Myslim si ale, Ze ig@stoze je
ikcevikaksta hloupy a poSetily, dnes v noci na méEzaltdi.
Neodvazi se zdt boj na ote¥eném prostranstvi, zviakdyz uz asi
tusi, Ze o &m vime. Nerozdali jsme ani oh& a utabdli jsme se
amyslre na mist, kam nedolétne zZadny jeho Sip. Ale’ tee dolbe
divej, Vanmdi. Zdélo se mi, Ze ten nizkyft ke velkymi listy, tam
napravo od $edu housti, se pohnul.”

.1aky jsem to vidl, Tarinko. A vSiml jsem si je8t ze &tve
toho kdee se ohnuly k jihu,&oliv vitr fouka k severu.”

WA ted, ted’ se pohnul i vedlejsi kea dalSi. Jsou tam nejmgn
¢tyri. Slidi v Kovi jako Sakali, radi by se na nas vrhli, ale Hzau,
protoze jsou zbati."

.,Nemél bych na & vystelit aspadi jeden Sip, Tarinko?”

.Ne, Vanmdi. Vzpoma si, coiikal Roka. My sami boj nikdy
neza&nem. Nepisli jsme do této zewy abychom vrazdili. Teprve az
nas napadnou, odpovime jim na ranu ranou, na BegnsiAle div
ne!”

Kiovi se jedt chvili pohybovalo a Sudlb, pak se vSak zase
uklidnilo a na spici krajinu se snesla ticha jammic. Tarinka s

- 155 -



Vanmdim se vypravili k houstén Postupovali vied jen zvolna, v
rukou luky s napjatymigtivami. Ale kroviny se ani nepohnuly, a tak
si je oba mladenci mohli V klidu prohlédnout. N&kalika mistech
nasli polamané &ve a podle toho poznali, Ze jejich zrak a sluch je
nemylily. Dal do houstin se vSak nepatlist vratili se radji do
tabora, kde pak az do svitani drzeli klidno@jmineruSenou straz.

KdyZz se Roka rano jeStpied prvnim rozteskem probudil a
zeptal se straf¢ zda stravili noc v klidu aniru, odpo¥dél mu
Tarinka:

»ANo, v klidu a miru, ale byl to mir, ktery v sélskryval hrozbu
valky."

»~Jak to myslis, Tarinko?“

»Z houstiny nas pozorovali ikcevikakstove."

A Vanmdi doplnil vzruSenym hlasem:

.Nevidéli jsme je, ale podle pohybu ke které se naklaty
jinym smérem, nez vanul vitr, jsme poznali, Ze byli nejétyii.”

Vanmdiho vzruSeny hlas probudil i ostatni, a takZdRoka
pozadal Tarinku a Vanmdiho, aby mu ukazali misibe kicli v
noci divochy, vypravila se k houséicela druzina.

V bledém sv¥tle vzchazejiciho rana objevili brzy nejen
polamané #tve, ale icetné stopy v kké pidé pod kei. Roka si
prohlédl otisky a prohlasil:

~JSOU to uéité ikcevikakstové. Dakota by po sbbnikdy
nezanechal takietelné stopy, a taky by nepolamal cetéve ket.
Nas nepitel je nizkého a hloupého rodu. Ale i hlupdk dowdmit
n¢kdy nebezpény, zvla§ kdyz jeho mysl i ruku vede Bn. Pak
takovy ¢lovek — stejié jako lesni Selma — dovede byt zike a
Istivy. Velky prérijni vik strhne &kdy k zemi i statného bizona, a tak
i dakotsky bojovnik by se nakonec mohl dostat dstip&terou mu
nastrojili ikcevikakstové. Musime si n& dat dobry pozor.”

,C0 abychom S§li po jejich st@épa sami je patili, Ze s nami
nejsou zadné Zerty," navrhl Hoton.

,10 ne” odpowdél Roka rozhodda. ,Nepiisli jsme sem,
abychom valili. Mozna Ze se s nimi nakonec budeme muset wtkat
boji, ale ten boj fnesou oni nam, ne my jim! Dakotové nejsou na
valeiné stezce, Dakotové jdou po eegbkoje a miru.”
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Byla to vSak cesta miru, kterou jako neunavny stédovala
ustavéna hrozba boje. Z hustéhaoki, jez lemovalo stezku z obou
stran, mohl kazdou chvili vylét zradny Sip, a tak Rokova druzina
postupovala vied jen s nejtSi opatrnosti. A pak si Roka vsiml, ze z
vétvi stromi, jez rostly hned za listnatouésbu housti, se siikem
zvedli velci ptaci. Té& uz nebylo pochyb: houstim, vzdalenym od
stezky sotvaitcet metfi, se pliZili ikcevikakstové. Sledovali kazdy
krok, kazdy pohyb Rokovy druziny a jenom jejicHirpzena
zbalElost jim branila, aby na&rovnou nezadwli. Kiiku lesnich
ptaki si nakonec vSimli i ostatni a Vanmdi a Tatokadde:i kr&eli
v fadé hned za Rokou, se dokonce zastadkkali, Ze jejich wdce
vyda gikaz k utoku nebo je alespovyzve, aby se fipravili k
obraré. Ale Roka jen pokynul hlavou, aby pokewali klidn¢ v
pochodu, a na jeho vazneé tvaebylo ani stopy po vzruSeni, které
sviralo srdce jeho mladych bojoviikA tak postupovali zase dal
vpied a jenom peuji seveli dievo luku zpocenou dlani.

AvSak i ikcevikakstoveé zali ztracet trglivost. Poznali uz, Ze si
jich Rokova druzina umystnnevsima, a tak se snazili dat regi
najevo svoji pitomnost zfisobem stale hlagjSim a vyzyvagjsim.
UmyslIrg pohybovali ¥tvemi, bac¢asto se zazmital cely velky ike
jako @i nejprudsim ¥tru, nebo zase praskla zlomena suchbi@w
Ale Dakotové pokréovali klidné v pochodu a jejich tva
neprozrazovala nic ze vzruSeni, které napinalaheiipelivost vic
nez ohnuty luk divu. Ruka rkterého z mladSich bojovniksice
ob¢as rychle sjela k pasti k toulci, za¥Senému f&s rameno,
nakonec se vSak vzdy &@pukaznila, vratila se na své misto a jen
pevreji sewela devo luku. Vrcholky vysokych flovisek se zmitaly
jako v divé bou a pak zdaly nahle na jedné stramzpivat vzdalené
vysoké hlasy a stejny hlas ozval se Whpz druhé strany stezky.
Zpev postupw silil a brzy v ®m Dakotové rozeznali jednotliva
slova. Byla to slova zl4& a vys8n4, jako nafiklad kavanka,
zbalElec, sikpe, krysa, a ze vSech nejhorSi mankaitc¥iozilach
mladych Dakai se vzbotila krev a zuby seikcovité za’aly do rti.

Ti nizci, odporni divoSi, kié se skryvaji v kovi jako hyeny a stydi
se ukazat svoji zbdu tva, se odvazuji spilat jim, Dakon,
nejstatén¢jSimu kmeni rudého rodu!
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Inmujse uz neovladl a zavolal hlasem plnym rdzéoi na
Roku, ktery td’ kr&tel pred nim:

,Dovol nam poslat asgopar Sifi do houstin, kde se ti zb&bi
kréi jako krysy. Nebo ma snad st&tg Dakota dal snaSet spilani a
posnech zbaklych ikcevikaksti?*

Ale moudry Roka se ani nezastawékl pouze pes rameno:

»Zadrz svoji ruku a ukrd sve rozpélené srdce. JegegisSel nas
cas!”

Kdyby to ekl kdokoliv jiny z Rokovy druziny, Inmu by ho asi
neposlechl. Ale moudrého Roky si vSichni vazili viez vlastniho
otce a vzdycky nakonec &dli, co prikazal. Poslechli ho i té a
pokratovali v pochodu po Uzké stezce; jejich nohy vsaio jby
neustale zastavovala jakdsi mohutna sila a najlaly se rozahli
napravo nebo nalevo a vrhli se do houstiny na iticayikaksty.

Zpév v housti zatim je8t zesilil a objevila se v &m jeSt
potuprgjsi a urdzlijsi slova. Ale tu se ze stezky ozval jasny,&wu
hlas. Hoton, velky vychlouldaa mluvka Hoton, ktery kt&l jako
piedposledni via, pozvedl suj hlas, aby povzbudil fidtele a
zneuctil zbablého nepitele:

»Zpivate svou hanlivou pisie ikcevikakstove, aiftom nemate
ani dost odvahy ukazat nam své&vem zkivené tvde. Schovavate
se v Kovi jako zbabli Sakali, a i vaSe pigge jen zoufalym vytim
vystraSeného Sakala. Zato my se neskryvame. tNsicfen kazdy
prohlédne tvA staténého Dakoty, ktery je nejst&®jSim
bojovnikem rudého kmene. Jen vylezte ze svych dopupa
ikcevikakstove, a ochutnejte nas Sip a nés At je vas deset nebo
sto, nebojime se vas a svedem s vanizmit boj!“

Hotoniv zpév skut&né¢ trochu uklidnil rozpalené mysli
dakotskych bojovnik Odrazili urazky zbadych ikcevikakst a
oplatili jim stejnou zbrani. Nakonec se k Hoton@mptvu pridali i
ostatni, pidal se i gisny Roka a moudry Pehansan, a deset Dakot
volalo jedrgmi Usty:

~Jen vylezte ze svych doupat a ochutnejte nas si@saiz. A
je vas deset nebo sto, nebojime se vas a svedamivikzny boj!"

Ale ikcevikakstové tstavali dal ve svém ukrytu.&déli dobie,
Ze Dakotové jsou statei bojovnici, velci postavou i duchem, #iid
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viv s

zbraré. Dakotové byli pro & prilis silnym nepitelem, aby se s nim
mohli utkat v oteveném boji. Dali proto ragi piednost nahlému
piepadeni ze zalohy.

Dakotové dozpivali a vzéfi se ozval z kovi zase ten odporny,
viestivy zgv, kterym se nefatelé navzgjem povzbuzovali a drazdili
trpélivost Dakofi. Tentokrat vSak ijala Rokova druzina vyzvu
ikcevikaksfi pohrdavym vysrchem. Jejich mysl, povznesenou
Hotonovym zgvem, nemohlo urazit vyti Sakalkteri naikaji nad
ztracenou koisti

A tak se to opakovalo po cely den. lkcevikakstoeepvali
Svoji posmSnou pisk, Rokova druzina jim odp@dela vysnechem
a pak poslala do houstiny svou giselvahy a nagje, které je natil
mluvka Hoton. Chvili bylo ticho, i@z se les naplnil @b vieSg&nim
rozk¥sninych divochi. Pritom Rokova druzina postupovala
nezadrziteld vpred, po Uzké lesni stezce, vroubené po obou stranach
hustym Kovim. Kroviny byly misty vysSi a hustSi, mistycamizsi a
meért husté, nikdy se vSak zatim rdghizily na vzdalenost, jez by
dovolila ikcevikakstm vystelit na stezku smrtici Sip. Pazd
odpoledne dorazila Rokova druzina na mytinu, ktgyotékal lesni
potok. Za mytinou pokkmvala cesta aft hustym kovim, jeZz vSak
rostlo misty tak blizko stezky, Ze jehstwe téngi presahovaly fes
cestu. Tady uz ikcevikakstové mohli zatito

Roka dal pikaz k odpdinku, a zatimco bojovnici lezeli ve
vysoké tra¥ na lfehu potoka, radil se jejichidce s Pehansanem o
dalSi cest Z mytiny bylo ges vrsky vysokych ké vidét hrbety
pahorki, jeZz zvolna stoupaly az k ysmyku, kterym cld Roka
pieveést druzinu na druhou stranu hor. Jedettlz pahork byl, jak
se zdalo, téwt holy, rostlo na &m jen rékolik osanglych stromi.
AZ na ten kopec musi dnes vySplhat a tam také najbzpéné
misto k genocovani. Na otégném prostranstvi, kde nerostlo Zadné
kiovi, se ikcevikakstove tit¢ neodvazi zautit.

Roka nechal bojovniky jeStchvili odpaivat, a teprve pak
vyrazila druzina na dalSi pochodrd€i, vzdalené & od stezky
pouze ®kolik metm, opst zapraskalo, a brzy se Zjrozvaly nové
zvuky a skeky. Tentokrat se vSak ikcevikakstovéeldi svych

- 159 -



vlastnich hlag a za&ali napodobovat hlasy lesnich tati Kficeli
jako orel a laiak, mriEeli jako med¥d, jeceli jako kuguarjvali jako
bizon, vyli a veeli jako vlk, Stkali jako lisSka,tehtali a rzali jako
divoky kin. Vaditaka je&t nikdy v Zivot neslySel tolik zviecich
zvuki najednou, aiftom v kazdém z&h hlasi byla stejna hrozba.
Will pohlédl rychle do kovi po pravé stranstezky a zdalo se mu, Ze
tam vidi Zhnouci i oc¢i. Z houstiny po praveé strarstezky se nad
zase divaly Zluté @ cihajiciho kuguara. A¢sre nad hlavou mu
vykiikl horsky orel. Will se zachd a pak tiSaekl Inmuovi:

,VZdyt ani nevime, zda to jsou opravdu ikcevikakstovezivio
Ze to jsou zli duchové, Kiezvitézili nad duchy dobrymi. Bsi nas
svym skekem a nakonec nas tam nghe pfismyku jest zahubi.
Svrhnou nas vSechny ze skaly, jako to uz jednatlalidse mnou,
poSlou na nas laviny nebo nasiileskem.”

Inmu se usmal. To nebyl bily chlapec Will Clark¢erk tael’ k
nému promluvil. To byl Vaditaka, rudy bojovnik z nélie Dakot.
Stat&ny a odvazny, ale jeSpiiliS nezkuseny.

,2Urcité to jsou ikcevikakstoveé. Zly duch umi napodobitshla
zvirete tak doke, Ze to nikdo nepozna. Ale moje ucho jasn
rozeznava, ze ty zvuky vychazeji z lidskych udstoudsto
ikcevikakstové a uvidiS, Ze uz brzy se nam dostadéelného
dukazu, Ze jsou to lidé z masa a kosti jako miovkhy pred nami
jsou stale hustsi &iplizuji se stale bliz k nasi stezce.”

A opravdu, po #kolika metrech dosli k velké houstinktera
pietinala stezku a zdvihla se nahléeg druzinou jako vysoka,
neproniknutelna z& Roka si vyndnil nékolik tichych kratkych ¥t s
Pehansanem a pak jako prvni odwa¥kroc¢il do houstiny. Ostatni
ho nasledovali vésném sledu, posledni kel ted’ Pehansan. Sotva
zmizeli v houstig, ozval se oft ze vSech stran sbor odpornych,
vyhraznych skeki. Jako by se sem s#fla divoka z¥¢t z celeho
lesa. A pak konm¢ zasvisél vzduchem prvni Sip. Hned za nim
priletél druhy a fteti, a brzy zpivalo ve vzduchu celé hejno
hvizdajicich Sip. VSechny v8ak uvizly veéwich kovin, nékolik
metri od Rokovy druziny, nehoikcevikakstové se zatim neodvazili
priblizit na jisty dostel. Hoton skeil rychle do Kovi a vytahl ze
spleti wtvi jeden 3ip. Sip byl mensi a taky krat3i, neZ &by,
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kterymi stileli Dakotové, a to byl pro Rokovu druzinu dalsikez,
Presto vSak Roka stéle jeésShevydal pikaz k boji. Dovolil pouze
svym bojovnikm, aby alespp kiikem odpo¥déli drzému
atocnikovi. A tak se brzy les @prozezrl zvirecimi hlasy; tentokrat
to vSak byly hlasy mnohem s#i8i a mohutgjSi, nebd vychazely z
mohutrgjSich a silgjSich prsou. Dakotové méali jako mededi,
jeceli jako pant&@ a vyli jako vici, a jejich hlas byl hlasem toho
nejsilngjSiho varankksiho, nejlst§Siho inmutanky a nejchigjSiho
ksunktoteky. Pak zase odgaokli svym vzteklym Kikem
ikcevikakstové, a tak pok#aval souboj Bkolika desitek hrdel,
dokud lidsky hlas neumdlel a neztichl. Ale pakétogasvistly
vzduchem Sipy, a tentokrat ém uz WtSi silu. Trhaly listi a
piesekavaly ¥tve kiovin ve vzdalenosti dvouritmetifi od Rokovy
druziny. Ikcevikakstové zali svirat kruh. Jeden Sip se zarazil do
zent tésne pred Pehansanovou nohou a w#approle€l dalSi Sip
mezi Vaditakou a Inmuem. Pakadviny nahle prédly, po rékolika
metrech volgjSi chize se vSak objeti zelenychiokin opit semklo.
Sipy za&aly vyletovat z houstin v celych rojich, jeden zmgkrabl
Inmua na rameni, druhy se zaryl do vaku na Pehangah zadech.
Pehansan Sip vytrhl, odhodil jej zpatky dow a mEky pokratoval
v chazi. Kfiik ikcevikaksti znovu zesilil, ozyvala se vem ted’ uz
nejen hrozba, ale i radost z jistého éxdtvi. Roka otdil
zachmienou tvé k Inmuovi, ktery kréel za nim, a syklies pevs
sevwené zuby:

,Priblizila se chvile, kdy ikcevikakstiipjdou do otekeného
atoku. Bul'te pripraveni.”

Bylo, pravda, zbytgnétikat reco takového bojovnikm, ktei uz
pul dne svirali nedékavou dlani &lo luku pripraveného k vyselu a
byli ochotni vrhnout se do boje na jediné pokyrhldvou. Resto
v8ak Inmu poslal Ralkv vzkaz pofad dal. Tela bojovniki se
nagimila, v jejich @&ich zaplal radostny oheKone&n¢ rozkaz, ktery
povznesl mysl stateych Dakoti. Koneiné¢ budou moci odpaosdét
na Sip Sipem, na ranu ranou.

KdyZ uslySel Roltv rozkaz Will Clarke, pohlédl rychle smem
k houstirg po své levé ruce, z niz pravyletly dva Sipy. Jeden z
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nich se mu zabodl u paty mokasinu, druhy pébletd jeho hlavou a
zapadl do houstin na druhé sttastezky. A pak kons¢ zahlédl
Vaditaka v kKovi hnédé €lo. Jeho velky luk z losiho rohu se prudce
ohnul, ttiva zadrigela a Sip vyleél jako blesk. V kovi se ozval
smrtelny vykik, ktery potvrdil, Ze Vaditaka nevyslil naprazdno:
Dakotové radosthvzkiikli a Hoton ot pozvedl swj hlas k bojovné
pisni:

.Vylezte ze svych doupat a ochutnejte nas Sip andasAt je
vas deset nebo sto, nebojime se vas a svedema sit&my boj!”

Ostatni se ochotn pridali k Hotonovu zpvu. Poznali, ze
Vaditaka miil dobre, a radovali se z toho. Sotva dozpivali, vyrazil
Pehansan Wzny pokik Dakoti. Také on spail nepritele a jeho Sip
mitil stejné dokre jako Sip Vaditakv. Inmu ranil tetiho
ikcevikaksfi, Kapactvrtého.

Z kiovin se ozval bolestny kek, pak ®kolik hnévivych
vykitikid, a nakonec praskot suchycétwi, ktery se rychle vzdaloval,
az zmizel gkde daleko v lese. lkcevikakstové se dali na Zlyab
atek!

A na Ustupu je provézel radostny Haiorhlas:

.Prchate, ikcevikakstové? Prchate, z8al? Prchate, krysy a
tchaii? Nas, Dakat, bylo jenom deset. Vas bylo jako much, které se
slétnou nad lesniai. Provazeli jste nas po celou cestu jako stin
velkého ptaka krkavce, ktery neméa dost odvahy s#inost a jenom
ceka, az jeho kst sama padne Unavou nebo nemoci k zemi. Ale v
nasich &lech nebylo Unavy, naSeéla byla zdra¥jSi nez &lo praw
narozeneho dite. VaSe Sipy padaly k naSim noham, zaryvaly se do
nasich kozesSin a pronikly dokonce az k na®iikAle my jsme se
nezalekli a pokréovali jsme klidié ve své velké cestna sever. A
ted’ jen cekdme, az znovu zawite. Nebo nas snad chcete zklamat a
zbalEle utéci? Dakotové jsou zvykli svést kazdy denpiegednu
velkou vigznou bitvu. Ale tak velci bojovnici, jako jsme my,
nemohou v noci Kklid& usnout, jestlize nesvedli alesptii bitvy. A
vy byste ndli tak tvrdé a necitelné srdce, Ze byste nam apop@li
klidny spanek? To opravdu chcete, abychom muskduasoc bdit?*

Tak volal vychloub& a mluvka Hoton, jeho slova vSak padala
bez uzitku do ndenlivého, pustého lesa. Ikcevikakstove utekli uz
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piiliS daleko a byloiejmé, Ze se nehodlaji jen tak rychle vrétit. A tak
druZina pokréovala neruseh v pochodu. Kopec, ktery si Roka
vyvolil pro nani tabor, byl uz blizko, a Roka g Ze jeho nage
nebudou zklamany, Ze jeho odhad byl spravny. Vrceehhy kopce
byly holé, nerostly na nich ani stromy, anii&kea ze skaly pod
samym vrSkem kopce vytékal prameisté vody. Rokova druzina
méla zasobu jidla na &kolik dni, horsky potok jim zaroval
dostatek s¥7zi cisté vody a jejich toulce byly plné Sipkteré si
pripravili dole v zeleném udoli. Muselo by se st&ca opravdu
mimoradného, aby deset bojoviaikneuhdjilo suj kopec jako
pevnou, nedobytnou tvrz.

BOJ O PEVNOST

K Upati kopce dorazili kratce rggd ve&erem. S vyptim
poslednich sil vySplhali jeSiha jeho vrcholek, pak ale na dolehla
plnou silou Unava z dlouhého, dgrpavajiciho pochodu a oni klesli
na tvrdou kamenitou zemi jako na loZe z n#jtich kozesin. Klesl k
zemi Vaditaka, ulehl Inmu, sta&t®y Hoton i dalSich & Dakofi.
Pouze Roka a jeho prvni rddce Pehangatali jeS¢ chvili na nohou
a rozhlizeli se patravpo vzdalenych houstinach, aby segedcili,
zda se ikcevikakstovérgce jen nechystaji k novému atoku. Ale
ikcevikakstové nefichazeli. Dostalo se jim nalezitého geui;
poznali, Ze Dakotové se wjh stat&né branit, jsou-li pinuceni k
boji, a to podeni se jim wtité nelibilo. Skryvali se proto r&g
nékde v bezp& hlubokého lesa &kali, az pijde noc. Rokovo srdce
opct naplnila zloba a opovrzeni k rigeli, ktery se vyhybaipmému
boji a¢ihd v houstit jako zbably Sakal. A nahly hé&w mu nakonec
vnukl dobrou myslenku

~Jestli mate Zizg tak tam dole, kousek nad Upatim kopce,
vytékad ze skaly horsky potok. &id a napijte se, abyste v noci
netrgli Zizni. Veznéte si vSak s sebou zbrah

Rokovi bojovnici pochopili, prd je jejich vidce posila k
potoku, a protoZe i oni ckt ukdzat svym nefatebim, jak jimi
opovrhuji a jak malo se jich boji, klidrsestoupili z kopce k potoku a
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dosytosti se z o napili. Umyli si je&t ruce a obliej, a pak se
pomalym, bezstarostnym krokem vratili nahoru naempByla to
nebezpeéna hra, lahodila vSak jejich hrdému srdci a posilayejich
odvahu a seb&domi.

Teprve kdyz byli zase vsSichni pohrontadpiikdzal Roka
Tatokadanovi a Hinjankagovi, aby nasbiratividl a rozalali maly
ohei. Kapa s Tarinkou ijpravi jidlo a ostatni budou odfiwat.
Budou se prostchovat, jako by nehrozilo Zadné nebeaZpgko by
Zadni ikcevikakstové neexistovali. KdyZ ulehligopa zem, zeptal se
Roka Willa:

.S ikcevikaksty si uz poradime. Ale co myslis, \fadD,
pronasleduje nas jeéSksunktoteka, dce viki?*

~Jsem geswdéen, Zze ano, Roko. Afanam se, Ze se ho bojim
mnohem vic nez vSech ikcevikakskteri ¢ihaji na nas tam dole v
houstirg."

»VIK nikdy nezapomind,” pkyvl vazré Roka. ,Je to snad jediné
zvite, co znam, které nikdy nezapomene a vSechno siedob
pamatuje.”

Will se na chvili zamyslel a pak pokiaval:

»,Ma v mozku lidsky rozum a ¥l Istivost. Anic¢lovéka by snad
nenapadlaiekat na mi tam na skale, po které jsem se Splhal ven ze
snézného udoli. A nebyt hodného pety, byl bych terdbks\ij
souboj s ksunktotekou prohral.”

Will by byl jeS& rad pokraoval ve vzpominani, vyruSil ho vSak
vesely hlas kucha Kapy, ktery zval vSechny bojovniky Rokovy
druziny k slavnostni wefi.

Jidlo bylo opravdu vyborné aé&o dnes dokonceiit chody.
Napred ryba up&ena v popelu, pak opené zajéi maso a nakonec
jes€ nekolik platka studené jeleniny. VSichni jedli pomalu a
dustojrg, jako by chli i zpusobem jidla z@iraznit, Ze maji dostasu
a citi se na opudiém lesnim pahorku bezpe jako doma v rodné
vesnici. Kdyz se najedli, piveé ocistili lovecké noze a zasiti je
zpst do kozené pochvy. Pak sestoupilébg potoku a napili se jeho
cisté pramenité vody.
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Zatim zapadlo slunce zafltety vysokych hor a na adoli i na
kopec padl soumrak. Rokailazal Inmuovi, aby uhasil okiea pak
svolal své bojovniky k posledni vétes porad.

,Dnesni noc budeiejme velice temna. Msic vyjde na oblohu
dlouho po finoci, snad az k ranu, a svitdad v takové temné jarni
noci nebyva dostate¢ jasny, aby ozél krajinu pod kopcem.
Ikcevikakstove, skryti ve vysoké tr§vktera roste tégt az do
poloviny kopce, se k nam mohou nepozor@vaiiplizit az na
vzdalenostiiceti metfi, a z takové vzdalenosti k nam snadno doleti
jejich Sipy. Proto se musime dnesSni noci spolehpeedevsim na
swvjj sluch.”

»A co abychom z kmein vyvracenych stroify kterych lezi na
Upati kopce celé hromady, vysti\kolem sebe kruhovitou hradbu?*
navrhl Will Clarke, ktery jako kazdyeboch nmel vrozeny smysl pro
opewiovani. ,Ziskali bychom tak bez@®ou ochranu f&d Sipy
vystrelenymi z dalky a @ité bychom odrazili atok i desetinasobné
presily.”

Roka chvili gemyslel a pakiekl: ,Zkusit to mizeme. Je to
dobry ndpad, Vaditako.” Vytahligkolik leh¢ich smrkovych kmein
na kopec a navalili je na sebe délpuhu. Za touto hradbou,
vysokou asi pldruného metru, pak rozlozili na zem své kozeSiny a
prichystali se na noc. Slunce uz zatim docela zapawo vSak
naststi nebyla tak temnd, jakigrdpovidal Roka. Kdyby se @toik
priplizil az k hradls, urcit¢ by ho oko gktereho ze stra#cobjevilo.
Jinak se ale obranci museli spolehnout pouze tijgstivch, nebd jiz
patnact dvacet meétrod hradby nebylo mozné rozeznat &mic.
Dakotové nevfili, Ze se ikcevikakstové odvazi zaditopiimo; to se
spiS pokusi ostlovat je z ¥tSi vzdalenosti. Willa dokonce napadio,
Ze snad nejitel piijde vyjednavat. Obratil se k Hotonovi, ktery 8ked
vedle 1.

.Kdyby piisli vidci ikcevikakst a chtli s nami vyjednavat, tak
je musime fjmout. Nechceme igce boj, Zzadame pouze volny
priachod jejich zemi.”

Ale Hoton se jen pohrd&wsmal:

.11 nepfijdou, Vaditako. Jsou to divosi, lidé nizkého rod\u.
pamatuj si, Ze lidé nizci povazuji vzdy lidi vys$ihodu za své
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nesmtitelné nepatele. Pokud jde o nas, my bychom z vlasiiév
neublizili jedinému ikcevikakstovi, ale oni si fep zit s nami v
miru, protoze jejich rozum ovlada hloupost, a nikahoudrost.”

.,Hoton m& pravdu,” fidal se Inmu. ,Je velké ne&sti, ze
Indiani nedovedou mezi sebou Zit v miru. Kdyby meami viadl
mir a géatelstvi, mohly by se vSechny rudé kmeny spojittipro
bélocham, ktei byli diive i tvym narodem, a pak by nam navzdy
zastaly vSechny vody, kde bydli biopi vSechny prérie, na nichz se
pasou bizoni. Ale nezdalo se ti, Hotone, Ze senapravo v housti
néco pohnulo?*

.Nevidim dolie, je tam uz PliS velka tma. Houstiny splynuly v
jedinoucernou zd. A hlavre neslySim, Ze by se k nantkao pliZzil.

A neslySim-li nic j&, Hoton, tak nei®e slySet nic ani nikdo jiny!"

,10 vim taky, velky Hotone. Ale pr&vproto se divim, prd
moudry Roka niadil, abychom byli vSichni na strdzi. St by
piece, kdybys hlidal ty. NejenZe byscag objevil kazdého
ikcevikaksfi, ty bys ho taky sédm hned zasi."

.10 mas sice pravdu, ale nebylo by to slusn&iwam,”
odpowdél vazre Hoton. ,Co by tomuekl Ksingudan, kdybych mu
po navratu do vesnice vypryze jeho dedt staténych bojovnik
nechalo Hotona, aby on sam porazil tlupu diviceh

,Vidi§, to mé¢ nenapadlo. JeStze mysliS i za nas,” odpéskl
stejreé vazre Inmu.

Ale to uz Hoton hlasi# sykl:

.Pozor! Slysim cvrlik&ni ptédka, ale neni to ptaterlg poletuje z
vétve na vtev.”

.Ne, je to ptak, ktery chodi po zemi a v ruce duk a Sip,”
doplnil Inmu.

»1ed mu jiny ptak odpo¥dél stejnym zgisobem.”

.,Nemame na to upozornit Roku?*

Ale Roka si uz taky vSiml cvrlikani¢¢h podivnych ptak a
pochopil, co ten nezvykly ai zpev znamena.

Marrg se vSak dival do gai tmy, nikde se nepohnul ani stin,
ani keicek ¢i stéblo travy.
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.Mozna Ze chyji unavit nasi trplivost,” ekl Will Inmuovi.
.V8iml jsem si uz, Ze trgivost ikcevikakst je velikh a nezna
hranic.”

,M@&s pravdu, Vaditako. Je to tim, Ze maji mnohaebloc¢asu.
Nemaji kron& lovu nic na praci, také mala‘gmysleji, a proto taky
mohou dlouho ¢ekat. Je to jejich nef#Si zbraa a oni jsou
pieswdéeni, Ze je stefdobra, ne-li lepSi, nez jsou zb&anase, Ze
jim nahradi nedostatky jejich kratkych &ia jest kratSich mySlenek.
» Ale i trp¢livost Dakofi byla velika, a itebaze nepramenila z
piemiry volnéhocasu, byl zato jejim fivodcem rozum, ktery byva
nakonec spolehlgsim rddcem nez pusté lenoSeni. Hnpci vySel
meésic a zaplavil svym gbrnym swé¥tlem pl& pred hradbou. Dal
vSak jeho svit nedosahoval, nébp vihkého udoli stoupala mlha,
kterd nedovolovala dohlédnout dal nez k prvnintike na Upati
hory. Cvrlikani ptak v lese zatim umlklo, brzy se vSak ozvaly nové
zvuky. Houkani sov, &kot lisek, vyti viki a mrieni mededa
slySeli Dakotové za bilého dne. Jako by zli duchogavisti a zloby
nabyli ot vrchu a jejich hév byl tak veliky, Ze dosahl nakonec az k
obloze. Nebe se zatahternymi mraky, tvmésice se zachniila a
brzy zcela zmizela za temnou hradb6erna ze’ lesa obklopujiciho
kopec se spojila s ostatni tmou &aa se zvolnaifblizovat k malé
pevristce na vrcholku kopce.dDakoti nedohlédly té zase dal
nez ticet kroki od pevnosti, a to byla jiz vzdalenost, z které inoh
ikcevikakstové bezpmé vystelit. VSak také brzy zvuky v lese pod
kopcem zesilily a slily se v jediny ohluSujieiv. Will se naged jen
usmal poSetilosti divokych Indidnktei se chlubi, jak velka je sila
jejich plic a hrdel, a jak velké je jejich wmi v napodobovani hlasu
zvirat, ale pak se nahle jeho tvBachmiila. Pochopil pravy zasm
ikcevikakst.

,Cht&ji tim povykem zakryt s§ utok,” zaSeptal k Inmuovi.
»~Jednak chiji odvést naSi pozornost k vzdalenému lesu, a klaak
chtgji, abychom neslyseli, jak se k ndm plizi houstinsuehou
travou.”

Inmu jen gikyvl hlavou a pevsji sewel rukoje’ luku. Vzagti
se ozval pronikavy hvizd a Sip, ktery prélevysoko nad jejich
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hlavami, se zaryl do kamenitéqy asi patnact krakza jejich zady.
Druhy Sip uvizl v hradbz vyvracenych kmen Do dreva se zaryly
jese tri dalSi Sipy a dva proldy vzduchem vysoko nad hlavami
obrandé. Ruce Dakat se ch¥ly netrpslivosti, nejeden z mladych
bojovniki uz uz napinalétivu luku. Ale Roka obhlédl kruh svych
vérnych gisnym pohledem afmutil i ty nejhorlivgjsi, aby jest
ukrotili svoji ned@kavost.

.Neptitel sice uz zahgjil utok, ale vy ho je$tevidite. Nebudem
stiilet, dokud cil je zakryt tmou. Ikcevikakstové s klidné plytvaji
Sipy, ale Dakota nevy#li jediny Sip naprazdno, na nejisty cil.”

Zatim povyk, ozyvajici se z lesa i z blizkého hbpéd kopcem,
jese vzrostl. Podle sily hlasu Will soudil, Ze rtéfel je nejméa sto,
mozna je&t vic. Vzduchem hvizdal jeden Sip za druhygkatik jich
uz tcelo z kmeid direveného valu jako ostny dikobrazaitsina Sif
vSak nadtsti preletla nad hlavami obraricjako podrazéni srsni
zmizela rkde
daleko za nimi ve
tme. Roka
naposledy obhlédl
sve bojovniky,
vyrovnal rekolika
strinymi  rozkazy
jejich fadu tak, aby
pevnost byla
bezpéné chrargna
ze vSech sitovych
stran, a pak
piikdzal vSem, aby
se gipravili k boji
a vystelili Sip,
jakmile spaiti
negitele.

Ststi tentokrat
pralo Hotonovi, on
prvni zahajil
obranu  pevnosti.
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Zahlédl na svahu kopce, asi dvacet krad pevnosti, temny stin,
ktery se nahle odtil od jeS€ temrgjSi zent a vztyil se, aby mohl
ohnout luk. Biv vSak neZ ikcevikaksta sih vystielit, zasvistl
vzduchem Hotoiv Sip a rychlosti blesku ktpifimo k svému cili.
Jako druhy vyselil Inmu, po #m se pidali i ostatni. A pak uZtivy
jen drreely, Sipy hvizdaly, ozyvalo s€Zké oddychovani i atasné
vykiiky radosti¢i zasténani: to kdyz Sip zasahligeil. A nad tim
vSim hlukem a rykem vynikal jasny hlas vychlotdaHotona
povzbuzujiciho svéiptele:

.Tak jen pkn¢ do toho, ikcevikakstové! Ukazem vam, co to
znamena, napadnout statého Dakotu. Zaplatite draze za své
poweni, ale nizete mi ¥it, Ze i tel’ se vam to vyplati. Nema kazdy
to Sesti, aby se mu dostalo p@mni od nejstatan¢jSiho indianského
kmene. Pro se plizite travou jako hadi? Va&ta a postavte se nam
jako muzi. Je vasipce nejméaisto, a nas je jenom deset!”

Ikcevikakstové samdejmé nevyhowli Hotonovu Fani, naopak
se pikrcili jeste niz k zemi; Gtéit vSak nepestavali. Jejich Sipy
prSely dal na hradbu opedmi jako krupobiti a zdalo se dokonce, Ze
ted” sfileji z menSi vzdalenosti. Byli navic ve vykodv tom Ze
veédeli temet presre, kde pra¥ stoji jejich nepitel, zatimco Dakotové
zahlédli &lo svého nefitele vzdy jen na malou chvili, v okamZiku,
kdy se ikcevikaksta zvedl ze z&paby napjal dtivu nebo pekehl z
mista na misto. Jinak jim Woici splyvali se zemi, po které se bliZili
stale bliz k pevnosti. A i kdyzétSina jejich Sifp letéla zatim do
prazdna, bylo jich zato tolik, Ze¢ktery z nich mohl nakonec
zasahnout sy cil — trebas jen nahodou.

viv s

s s

Davali pozor, aby se zbyte® nevystavovali selam ikcevikakst, a
sami stileli jen na jisty cil. Divosi ztratili uz nejméndeset mui a
nékolik dalSich ikcevikakst bylo raréno. AvSak i obranci i prvni
rantné. Sam Roka byl r&n Sipem, ktery mu pi@l kazi na hrudi,
Kapa byl lehce ram do boku a jin4 &la zasahla do ramene
Tatokadana. VSechna ta z&an byla nasisti jen lehka, Sip protrhl
pouze kZzi a nepronikl ke kosti. Jiny Sip, vysteny vysoko nad
hlavy bojovniki, padl z velké vysky ifimo doprosied pevnosti a
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zaryl se do chodidla Hotonova mokasinu. Statesychloub& vytrhl
rychle Sip z nohy, ifdoZil ho k ttivé luku a poslal zpatky do mist,
odkud iletél.

Lvracim vam vas darek, vy poSetilci,” volal Hotgde to darek,
ktery vzdy po¥Si srdce statmych Dakoti, neb@ v jejich toulci
nebude nikdy dost Sippro vase hloupé hlavyekame na vase dalsi
darky, radi bychom ale také wd tvar toho, kdo umi tak &tie
rozdavat. Pafte bliz, & vidime vas obtiej, a my vam ukazem, ze
taky dovedem byt &tli.”

Tentokrat Hotofiv posnéSny hlas na ikcevikaksty zagobil.
Rozzuil je a jejich rozum zaslepeny vztekem zapéhma opatrnost
a popohnal jejich opatrné nohy.ripizili se k hradlks az na
vzdalenost &kolika kroki a pak se v jediném okamziku odlepili od
zent a vztyili jako hrozivy temny kruh. Ale obranci se nezdielk
protoZe neztratili statéeého ducha a odvaznou mysl, giotbuchové
jim opét ukazali svou laskavou tizdMésic se nahle prodral mraky a
jeho stibrné paprsky padly na krajinu jako jemny @i&s ozdily
atoCici ikcevikaksty. Byla to jenom chvile, i ta vSalda k tomu,
aby rozhodla o vysledku boje. Dakotové fikk a vrhli se jako
jeden muz k okraji opewni. Tel’ uz se neskryvali za kmeny, ale
vztyeili se v celé vysSce a vysilali jeden Sip za druhgen temné
postavy ikcevikakst pobihajici po kopci jako vyplaseni kralici. Svit
mesice je zbavil jejich jedinéfpozené ochrany a vyhody, kterou
které nahlé sitlo mésice gekvapilo u zapadniho konce opéun se
uz nestaili vratit do krovi, a tak se nakonec ze zoufalstvi vrhlieg
piimo k otvoru v opewni, ktery stezil Will Clarke. Bily chlapec
stail vystielit jeden Sip fimo do prsou prvniho z divoéthnez vSak
napnul &tivu podruhé, zasvist vzduchem tomahavk. Will se zvréatil
nazad a klesl k zemi jako paty. Na rkolik vtetin ztratil védomi.
KdyZz se opt probral, vidl, Ze se nad nim sklani Inmuié&a mu
néco veselym hlasem.

»ZVitézili jsme, Vaditako. Ikcevikakstové opustili kopacstahli
se zpatky do lesa.”
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Will zvedl ruku a opatré si ohmatal temeno hlavy. K svému
piekvapeni zjistil, Ze ma vSechny vlasy a pouze vz&dusek nad
krkem, nahmatal malou bouli.

,DiVAS se, jestli nemas v hlavzaseknuty ikcevikakstuv
tomahavk,” zasmal se Inmu. ,Neboj se, Hoton, ktst§l nahodou
vedle tebe a mil pravé na druhého divochae stail strhnout k zemi
diiv, nez € tomahavk mohl zasahnout. A tak ses” jen uhodildiao
kamen, jak jsi prudce padl na zem. Jinak jsi &iplpaadku.”

Will se zdvihl na lokty a pak pomalu vstal. V héamu jes¢
trochu hudelo, ale co to bylo proti nebezpgekteré mu hrozilo od
ikcevikakstova tomahavku? Jeho prvni pohledipptostranstvi za
hradbou. Msic uz nesvitil tak jagnjako gred chvili, pesto Will
zietelr® rozeznal na tmavzemi dv téla, jez lezela jendkolik kroki
od opevini. Byli to ikcevikakstove, z nichz jednoho zabililViv
Sip. Pak se Will obratil 2p do pevnosti a hledal¢cona staténého
Hotona. Chil mu podtkovat za to, Ze mu svou pohotovosti zachranil
Zivot. Ale statény mluvka jen mavl rukou gekl:

»Ikcevikakstové bojovali state¢ a dokazali, ZeitbaZze jsou
nizkého rodu, dovedou se postavit i §&imu nepiteli. A mozna ze
by nakonec i vnikli do naSeho opewi, kdybych je byl nepostrasil
svymi Sipy a nakonec nezahnal n&kdt

»,Mas rychly a ohebny jazyk, Hotoneiekl vazre Roka. ,Ale
stejre rychlé a ohebné byly i tvoje paze i tvoje Sipyodtatni
bojovnici prokazali, Ze jsou pravymi syny velkérarada Dakat.”

»Ale bez pomoci dobrych duéhbychom to asi nedokazali,”
pieruSil Roku zbozny Tarinka.

,10 Mas pravdu, Tarinko,"“fisvéd¢il Roka. ,Manitou vidl, Ze
my jsme boj nezali, a proto nam pomohl. Ale dese najime a
trochu si odpdinem.”

Zatimco Inmu s Willem fppravovali jidlo z poslednich' zbytk
z&sob, Tatokadan a Hinjankagalpzli hradbua prohledali pozoré
nejblizSi okoli pevnosti. Kdyz se vratili, oznamiRokovi, Ze
nepitele nikde nevidi a Ze ikcevikakstové odtahli dokonce i své
raniné a padlé. Kopec byl prazdny a pusty, jako kdyn saveéer
prisli, pouze na z4padni stkaopevreni, par krok od hradby, leZela
téla dvou zabitych Indian
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.Pro ty si gijdou taky," rekl Roka. ,Nechame je, aby si své
mrtvé v klidu odtahli a patbili. Nebudem na &stilet.”

A skut&n¢ neuplynulo ani pl hodiny a podle Selestu travy
obranci pevnosti poznali, Ze riéel se opt blizi. Tentokrat si viak
ikcevikakstove fisli pouze pro své padlé druhy. Bylo jich jenos p
nebo Sest, a tak Dakotovélali, Ze je neslysi, a dovolili jim, aby si
odnesli ¢la svych padlych.

Do rana pak uz nikdo z Rokovy druziny ani nezantihaka, a
kdyZz se nad kopcem ro@sklo prvni kalné svitani, rodi se
vSichni nedokawe doli s kopce, aby se o&kili chladnou koupeli v
potoce a dosytosti se napili studené vody. Tirikbgli raréni, si
vymyli své rany, jez na&sti nebyly piliS hluboké a poranily
vétSinou pouze &i. V housti za potokem se neozval ani hlasek,
Pehansan vSak bytgswdéen, Ze ikcevikakstové jeSheodesli.

,V noénim boji utr@gli krutou pordzku. Poznali, Ze lukem a
tomahavkem se nam nemohou vyrovnat. Ale bojimeeglZzpouziji
jiné, jeSt nebezpengjsi zbrar.”

.Kterou zbrai mysli§, Pehansane?“ zeptal se Will.

.Myslim trpélivost, Vaditako. Trplivost, to je te’ jejich
nejspolehli¥jsi zbrai. Obklici nas &nym kruhem a nepusti nas
odtud. \&di, Ze nade zasoby potravin aisfevydrzi weng. Cas od
¢asu nas proto ipkvapi nahlym rychlym utokem, na ktery jim
odpovime steja rychlymi Sipy. NaSe toulce se budou pomalu
vyprazdiovat a budou se zmenSovat i nasSe zasoby jidla. tNebo
kazdém takovém utoku se budeme muséagh® posilnit, abychom
meli dost sil k dalSimu boji. A oni zatim budaiekat. Mohou se
skryvat v housti celé tydny é&kat, aZz nam dojde #livost nebo
Sipy, nebo zasoby jidla, a vystoupime z pevnostitegeny kopec."

Vyhlidka na dlouhé obléhani WillatipsS nepotsila. Myslel si
naged, Ze Pehansan schwélrehani, ale brzy se ukazalo, Zze Roka
méa stejny nézor jako jeho prvni radce. ildd dokonce, aby
bojovnici @itahli na kopec jegt nékolik kmeni a zvysSili hradbu a
piikazal vS8em, aby vyprazdnili vaky se zdsobami aajehromadu.
Pak rozdlil jidlo podle druhu a ufil denni davky potravin na
jednoho bojovnika.
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Po zbytek dne druzina odgiwala a vzdy jen dva bojovnici
drzeli strdZz. Veéer pak Roka nedovolil roztht ohei, aby
ikcevikaksty zbyténé nedrazdili, a tak powereli studené maso a
kukuri¢né placky, které naSel na&evého tlumoku Tarinka. Druh&
noc na kopci se podobala navlas té prvni: dmgxi lezela nad
pevnosti, nad kopcem i nad udolim hlubokda tma, pakrekolik
hodin vySel misic a k ranu se @p obloha zatahla a z udoli
vystoupila mlha. Byl tu vSakipce jeden velky rozdil — té noci
ikcevikakstové nezautdi. Dakotové sice slySeli houkani sovy i
cvrlikani lesnich ptak slySeli vyti vlka afev mededa, ale
tentokrate ty hlasy pally skutetné lesni z¥ti, nevychézely z hrdla
ikcevikaksfi. Stejreé ubehla i teti noc, i noditvrta. Rano pateho dne
to uz Hoton nevydrzel a pozadal Roku, aby mu dbwastoupit s
kopce a pblizit se az k okraji lesa, na dést Sipi. Roka o ®éem
takovém neclit zprvu ani slySet, ale kdyZ se k Hotonovipojil i
zbozny Tarinka, souhlasil. Nakazal vSakmia bojovnikim, aby v
piipadt nahlého utoku ne@povali stelbu, ale vratili se okam#itdo
pevnosti.

Pét Sipi vyletlo na Hotona a Tarinku, kdyz seilgizili k
houstirg, ani jeden z nich je vSak n&sti nezasahl, Hoton by s chuti
odpowdél ikcevikakstim stejnym zpsobem, neodvazil se vSak
piekratit Roka v prisny zakaz. Vratil se r&id hned zpatky do
pevnosti. Jejich odvazna vyprava potvrdila, Ze \kakstové se
nevzdali a pokréuji v obléhani.

Tak ukehl cely tyden a obrarien zaaly pomalu ale jist
dochéazet zasoby jidla. Dennfigl byl den ode dne mensifgsto
vSak, kdyZz Roka na pgétku druhého tydne obléhani dal s
Pehansanem plevou prohlidku zbyvajich zasob, zjistil, Ze jidiaaji
uz jenom na dva dny. Rokova druzina statadptZkou volbou.
Zastanou-li pevnosti, hrozi jim hlad a nakonec snadtupna smrt
hladem. Odvazi-li se vypadu do lesa, ikcevikakstpwe odiiznou
cestu zpt k pevnosti, obkti je, aceka je s neitSi pravépodobnosti
rychla smrt v nerovném boji mnohonasobnotesgou. Roka s
Pehansanem se dlouho radili, co majliag stale se vSak nemohli
rozhodnout, statni bojovnici zatim lezZeli a ogpali. Museli tel’
peclivé vazit kazdy pohyb a zbyie¢ se nevysilovat. Jejich zeslabla
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téla, kterym uz vic nez tyden nedali dosyta najists@ama vzpouzela
kazdé ¥tSi nAmaze, a tak bojovnicétginu dne prolezeli. UZ ani
nerozalavali ohei, pouze jednou degnvzdy ged ve&erem, si na
malém ohynku opekli platek masa nebo kousek nagaldy, ktery
piedstavoval jejich dennitjulél potravy. A byl to kousek den ode
dne mensi a scvrklejsi.

Will Clarke leZel na zadech a dival se na nebeolbbyla dnes
od rana upla cistd a paprsky jarniho slunceijpmns hidly udy
prokiehlé po studené noci. A jak se tak Will divatiktému nebi,
najednou se mu zdalo, Ze jeho modra klenba segha nmsmala a
piatelsky mu pokynula. Podo&njako mu v s&zném udoli kynuly
hrdé plameny pety, okn kdyZz mu slibovaly, Ze ho ochrantepl
kazdym nefitelem. Willovi se dokonce zdalo, Ze slySi tichpsla
ten hlas ze mika:

,Duvéruj mi, a ja & zachranim!“

Will sebou prudce trhl a posadil se. Jeh@tglé Zejme nic
neslySeli, ale on byifsahal, Ze slySel kazdé slovo tak jggako by
k nému z oblohy promluvil lidsky hlas. Byl to hlas, kfemu
zwestoval velky slib. Byl to hlas dobrého ducha a Vaki tomu
hlasu fil. Otocil se k Inmuovi, ktery lezel vedle¢p a rekl
chwjicim se hlasem:

.Nevim jest, jakym zgisobem budeme zachgdm, ale vim uz,
kdo nas zachrani."

»A kdo to bude?” Inmu nadp udivere pohlédl.

,Bude to maphija, obloha.”

A Inmu, kterého ani nenapadlo, aby povazoval slevého
bilého Fitele za Zert, se zeptal: ,Jeji hlas k&gvomluvil?*

»ANno, promluvil ke mrE. Promluvil ke m#& primo ze stedu
modré oblohy. Jeji hlas &njako tichy Sepot, ale jA tomu hlasu
rozumel.”

»A co ti tedy maphijarekla?“ zeptal se znovu Inmu a tentokréat
se i jeho hlas mighzachwl.

,Rekla mi, abych ji tivéfoval, a pak Ze budeme zachsén A
ja ji vétim, Inmu.”

»Ja ji také ¥fim, Vaditako. Je to pro nas velkéstt, Ze maphija
promluvila. Sam dale vis, Ze zasoby nam dochazeji, a s nimi
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odchéazeji i naSe sily. NaSedligost je velika, mozna jeStvétSi nez
trpélivost ikcevikakst, ale divoci lidé tam dole v lese maji jidla
kolik potrebuiji, a tak vydrzéekat déle nez my tady v pevnosti.”

Pak poedél Will i ostatnim Dakoim o tom, co slySel, a vSichni
prijali jeho slova vaza a s divérou. A kdyz jim pak Will znovu
vyprdkl o ohni a vod, které mu zachrénily Zivot tam dole v
snézném udoli, jejich feswdceni, Ze duch dobrétipody spini s
slib, se jest utvrdilo.

Zbyvalo uz jen pozornsledovat oblohu &ekat, az jim da dalSi
znameni. Nebe vSakigtavalocisté a modré, neobjevoval se nam
jediny mra&ek ¢i jiné znameni, z kterého by Indiani mohlidist svij
dalSi osud. Po hodinusilovného, mienlivého pozorovani prohlasil
Hoton:

.Maphija jeS& nepromluvila a kdo vi, kdy promluvi.”

Ale zbozny Tarinka mu rychle odp&&l:

»~Jeji duch neni jest ochoten mluvit. Bohové si sami voli
vhodnou chvili, kdy ch¥i vzkazat lidem své umysly, a lidsk&api
nemohou jejich rozhodnuti ovlivnit ani uspiSit. N\igp uz jednou
promluvila k Vaditakovi a to nam musi &iaRekla, Ze nam poiize
a &ini tak, az pijde vhodna chvile, kterou sidirjen ona sama.”

Zatim vSak maphija méla. Zato nengeli ikcevikakstové.
Poprvé za cely tyden obléhani dali svoji radost jrtgm vitzstvim
najevo uprosed bilého dne a #ali kiicet a j&et, jak to dlavali
dosud jen za nmmi tmy. Napodobovali afp hlasy fiznych
¢tvernozd a ptaki, a skeky, jez vydavala jejich hrdla, &a uSim
Dakoti jeS€ odporrEji nez v noci, kdy proda kolem nich a s ni i
vSechny jeji zvuky ztracely 8ytvar a splyvaly £erné tmy.

Po olgdé Roka naidil bojovnikam, aby si pipravili vaky a
prohlédli zbrad. Taky jim dopordil, aby se umyli a os\Zili
chladnou vodou potoka a dosyta se napili. Rokarsee&dél, zda jim
maphija nédi, aby opustili pevnost a sestoupili do lesapobydak
tireba se na takovou moznosegem pipravit. Nakonec se vSichni
jeS€ najedli a tentokrat Roka dovolil, abyésii i davku ugenou na
piiSti den. Tak silné bylo jejichigswdéeni, Zze maphija dodrzi &y
slib a vyvede je co nejtve na misto, kde budou mit zase potravy,
kolik si jen budou fat.
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Kdyz se tedy ppravili na cestu a poprvé za dlouhy tyden se
dosyta najedli, ulehli aft na své kozeSiny &ekali. Uplynula vSak
jese téenet hodina, nez Rok#ekl kone&n¢ tichym hlasem:

»Zdalo se mi, Ze citim na tiiadotek tatejanpy, &tru. Ty necitis
nic, Pehansane?”

Pehansan si naslinil prst a zdvihl ho nad hlavuprie pak
odpowdgl:

»2ANo, citim mirny dech tatejaip. Myslim, Ze z#&ina zazrak,
ktery nas ma zachranit.”

»~Ja si to myslim taky, Pehansane. Jak dlouho j& & zapadu
slunce?”

»Asi tak hodinu, Roko.*

»Za hodinu se mize stat mnohodéci. MiZe se stat i jeden velky
zazrak. A ja jsemigswdcen, Ze ten zazrak se uz blizi. Citim n&itva
silici vitr, a ten vitr ichazi od jihu/’

»A je to vitr vlhky, ktery s sebou nese déSdodal Pehansan
vzruSenym hlasem. Roka vstal a jel¥q findy tak klidné a pokojné,
byly nahle pIné vzruseni.

~Piipravte se, mojedi,” ekl chwjicim se hlasem. ,Maphija se
chysta nas zachranit. Nevim, jakymigpbem to uéla, ale musime
byt pripraveni, abychom ji pomohli, az na nas zavola.”

Bojovnikim se divoce rozbusila srdce, jejich zeslably¢hse
zmocnilo nevyslovné vzruSeni. Velka chvile gibliwila. Citili uz na
tvéari lehky dotek jizniho ¥tru a poznali, Ze je to vitr vihky a teply. A
byl to ot Will Clarke, kdo jako prvni zpozoroval dalSi znemi
maphijino.

,Vidite, zapadni obloha se zatahuje a zda se myzeidim i
prvni Sedivé mréky."

A Will se nemylil. V rékolika okamzicich se na zapadni obloze
objevily malé Sedivé mtky a zarové zesilil i dech jizniho &tru.
Spolu s ¥trem gihnala se nad udoli i lehka mlhovina, ktera byt si
jest ridka a piihledna, kazdou chvili se vS8ak mohlaéni v hustou
mihu.

Will pozoroval vzruSe&étu nahlou prorénu @rirody a jeho srdce
se nahle séelo. Poslouchal opravdu di? Promluvil to k &mu
skute&né maphijin hlas? Nebyl to hlas zlého ducha, ktesgdpovidal
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boui a zkazu? Will pohlédl aft k obloze. Slunce & uz stalo &sre

nad zapadnim obzorem a vypadalo jako obrovsky, hazny
meédény kotowt. Willovi se zdéalo, Ze je8tnikdy v Zivot¢ nevidil
slunce tak veliké, jeStnikdy necitil na tvé tak oste jeho paprsky.
Najde se ubec moc, ktera by donutila slunce, aby zakrylo svatf

Ale pak giletél novy zavan ¥tru a mlha nad udolim o poznani
zhoustla. Pak se mlzny zavoj nahle zvedl a spokétem letl
vzhiru, k zdpadu, az do mist, kde pfavapadalo slunce. Svit
meédéného kotode pohasl a jeho ostré paprsky se jen s namahou
prodiraly hustou clonou mlzného oparu.

,Obloha se brzy zcela zatemni,* pravil Roka vaznym,
slavnostnim hlasem. ,Ale zatemni ji £ao jiného, nejen &rni
Sero.”

Vzapsti se ozval od jihu nejasny zvuk, podobny vzdalemém
vystielu.

»Vvakinjanhoton, hrom!" vzkikl Roka.

~-Maphija mluvi nejprve k naSemu sluchuekl zbozny Tarinka.
.reprve potom promluvi i k naSemu zraku. Jiz brzyidime
vakandiho, blesk!*

Vakandi se sice neobjevil, zato hlas hromu ¢jegesilil.
Pripominal tel’ hukot vzdaleného oceénu, a byl to zvuk slavnastni
velebny. Zhoustl i zavoj Sedavé mlhoviny, kteratppe: zakryla
celé zapadni nebe. Nejpodési na té nahlé proéne prirody vSak
bylo, Ze dosud Dakotové nesfiajediny blesk.

.Slunce brzy zmizi Gply zvitzi nad nim minibosan, mlha,”
ekl Roka, divaje se k zapadnimu nebi.

,0Odkud asi pijde boue?" zeptal se Inmu.

,10 nevim. Ale vSimni si, Inmu, Ze vzduch najednapln¢
ztichl, ani se nepohne. kdviny jsou tiché a jejich&tve stoji rove,
bez hnuti.

.Maphija nas vyzvala, abychom sé&pravili. Poslala jizni vitr,
ktery nam pinesl| jeji poselstvi. Kdyz vida, Ze jsme uposlechli,
skryla svou tvA opst za zavoj mlhy, a az poSle svého posla, vitr,
podruhé, bude nam to rozkazem, abychom wikremérem, kterym
pujde vitr!*
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Ta slovaiekl zbozny Tarinka a vSichni &kili, Ze jeho slova
jsou pravda.

~Je tomu jisé tak, jak tikas, Tarinko,” odpotdél za vSechny
Roka. ,Obloha umyskh zadrzuje velky vitr, a az ndm ho poSle,
pujdeme s nim. Bate nas vyvede z rukou ikcevikakst

Bojovnici zmlkli a upeli zrak k obloze.Cekali na druhé
zavolani ¥tru.

PLAN BIZONU

A pak kon€n¢ maphija splnila s§ slib!

Do zapadu slunce zbyvala je3tejmér hodina, na kopci i na
jeho okoli vSak uz lezela tma jako uprest nejhlubSi noci. Nebylo
rozeznat, co je obloha, co les a co svah kamenitépoe, z\iata,
lidé i véci ztratili svij tvar a zménili se v neproniknutelnou tmu.
Pronmena ta netykala se v3ak pouze povrchuijédwsta, lepkava tma
pronikala i dovnit, do sameého jadrasui i Zivych tvoi. Naphovala
srdce deseti mladych bojovidikzvIaStnim pocitem, ktery vSak nebyl
ani strachem, ani bazni. Byl to spiS pocit dgériuzkosti z 8¢eho
neznamého, velikého, co musi kazdou chwijitpa zmenit beh veci
a &ja.

A pak to tedy pslo. Nejprve pocitil Will Clarke na oldeji
jemny naraz. Bylo to jako by se z nebe sneslo jep#iéko a lehce
ho udéilo do tv&e. ,Tatejanpa, vitr!* vzkkl Will.

»,ANo0,“ odpowdél Roka tiSe. ,Je to prvni dechnutiétiu,
pfichazi od jihozdpadu a s$mnaSi dalSi cesty nas tedy vede k
severozapadu. Maphija mluvi Usty jednoho ze svyol & chce nam
ukazat, kudy mame jit.

Vitr, zpatatku maly a slaby, zatim zesilil, neroz8avsak tmu,
neba’ i tma byla v moci maphije a gda k jemu planu. Srdce
dakotskych bojovnik se znovu divoce rozbusSila, rukou i nohou,
prokiehlych dlouhym ¢ekanim, se ho zmocnil harey tias.
Rozsfenyma @ima se divali do tmy, ktera je&Spred chvili byla
nehybn& a &éma, a td’ naraz, néekaré ozivla. Z lesa, ktery v té t&n
pouze nejist tusili, se ozyvalo Sudmi korun, jez se brzy znilo
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hlasité sténani. Vitr stale silil, az se nakonearpnil v vétrnou
smr¥, v uragan. ¥tve ket se lamaly, koruny stroinna sebe
narazely s ohlusujicim praskotem a po strani siéywdbli kameny,
jez nevydrzely drtivy napor rozmného Zzivlu. Tma sténala,
praskala, vyla a lamala pod napoggrmé smrst.

A tu kon&né zvolal Roka hlasem, kterygrusil hukot ¥tru:

.vzhuru, synové Dakdi Maphija nam ukéazala cestu, jsme-li
muzi, pijdeme po ni!*

Saadili se jako obvykle; prvni Sel Roka aupod uzaviral
Pehansan. Na zadechélmvaky, v kterych zbylo uz jen &kolik
platki studeného masa a kozZeSinova pokryvka, na ramé&hiuk a
toulec se Sipy. Roka vedl svou druzinu beémpe jako stelka
kompasu kazu jici k severu. Sestoupili po svahwc&ppesli p'es
palouk a vesli do lesa. Po ikcevikakstech nebykd@iani stopy.
Pokraiovali dal cestou, kterou jim razil vitr vysokykiovim. Vetve
kert i slabSich strorin se lamaly pod drtivym naporem jako stébla
trdvy. Roka vSak pewnveiil, Zze jeho druzinu vitr usdt Maphija
piece poslal svého syna, aby je zachranil, a ne amniil. Jeho
poslem byl v3ak i blesk, ktery poprvé @iz&blohu teprve, kdyz
postoupili hluboko do lesa, az do mist, kde se mjaiu dnech
skryvali jejich nepételé ikcevikakstové. Stlo blesku bylo tak
oslnive, Ze Will ped nim musel jivtit o¢i. Kdyz je ot otewvrel, byla
tma kolem ®&j jeSt cerngjSi. Pak vySlehl z oblohy druhy blesk, a
tieti, ¢tvrty. Stidani oslIni¥ bilého s¥tla i hustéterné tmy ztZzovalo
druziré cestu vped, @i privyklé v jediném okamziku jasnémué&hu
blesku pak nerozeznaly temy nizkeé ke, jez jim les stail do cesty.
Presto vSak pokemvali staténé vpied a vira v maphijin slib
dodavala jejich unavenym suah stale nové sily. Pak najednou hlas
hromu zmlkl, ztichl i vitr, jako by mu kdositigazal, aby umikl.
Chvili bylo v temném lese uplné ticho a pak se bmmany Sustot,
ktery postups silil. Nebyl to vSak hlas dtru, jenz k nim zaléhal z
korun strond. ,Majagu, dés!" zvolal Will.

»ANo, je to majagu,” odpaxdél Roka. ,Promokneme bude nam
zima, protoze jsme neih ¢as se na déJpripravit. Ale hlavni je, Ze
nas maphija vyvedla z pevnosti dovedla nas ddstatdaleko od
nasich nefatel.”
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Celou noc pak prselo, z oblohy se valiljivaly studenych vod
jako z nekonéného vodopadu, bojovnici vSak byfiastni. \&déli, ze
maphija a jeji ¢ti, vitr, hrom, blesk i ten déxzahnaly ikcevikaksty a
vyvedly je na cestu, po nizdeuZ dojdou k svému cili. KdyZ pak nad
lesem vzeSlo prvni svitani, byla Rokova druzina aewla od
pevnistky mnoho mil.

Jest chvili pred rozlieskem nového dneigstalo taky prset.
Roka i jeho bojovnici vSak byli tak promokli a pnafi, Ze \adce
naidil prestavku v pochodu a na prvni lesni doe, na kterou
narazili, se pokusil roztat ohei. Po rekolika pokusech se jim to
skut&né poddilo a od jednoho ohtku pak vzplal druhy aréti.
Nejprve valil se k nebi jenom husty bily kowbrzy se vSak olife
prokousal mokrou &ou dreva a k obloze vySlehly veselé Zluté
plameny. Bojovnici sviékli mokré Saty, rozlozili ja wtve a pak si
zatali ohrivat své promrzlé udy. VSechno telali mi¢ky, kazdy se
soustedil pouze na to, aby jeho &di jeho €lo byly zase co nejiv
v paradku. Teprve kdyZ se néleZibhiali, zatali rozprawt o tom, co
prozili minulé noci.

Prvni se ozval Inmu.

.Myslim, Ze uragan nejen zahnal ikcevikaksty né&kfiale ze
mnohé i poranil. Mysleli na vlastni zachranu, a mekEli ani dost
¢asu, ani dost sil nas pronéasledovat.”

~Ja ale jsem feswdéen,” namitl Hoton, ,Ze nas v tom
vodopadu blesk museli aspd zahlédnout. UWiite videli, Ze
odchéazime.”

,Proc¢ na nas tedy nezawit?"

.ProtoZe vicli, Ze uprosted vaSirady kr&i taky Hoton, velky
valeinik a jest lepSi stelec. Poznali také, Zedechrani obloha, a tak
se bali nejen mé osobni statesti, ale i havu mocného ducha, ktery
m¢ chrani. Bylo to od vas moc moudré a proziravgsteent vzali s
sebou. Zase jednou jsem vam zachranil Zivot, dalidsem to
opravdu rad.”

»ANo, nebyt dobrého ducha maphije, nikdy bychombkli@eni
neunikli,* pritakal vazg zbozny Tarinka, kterého v jeho dobrackosti
a bezelstnosti ani nenapadlo vytykat velkému mluykbe srovnava
svoji vlastni statgnost s velikosti samotné maphije.
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Ani Roka vSak tentokrat neth touhu pokarat stateého
vychloub&e za jeho odvéazna slova, néhigeho srdce naplinil mir a
radost nad neekanym vi¢zstvim. A protoZe se zatim na vychodnim
nebi objevily prvnicervanky stici krdsny jarni den, rozhodhdce,

Ze Zistanou na lesni l@ae cely den.

.Potiebujeme si pi@dré odpainout, nez se vydame na dalsi
cestu, kterd nas tentokrat zavede az k cili. IH@katoveé mozna
najdou nasi stopu a vydaji se za nami, bude jink ¥8at nejmén
puldruhého dne, nez dojdou az sem. Daswtrna smrg zahladily
jist¢ weétSinu naSich stop, a ja anifild newifim, Ze nas
ikcevikakstové budou sledovat az sem, hluboko da.l& kazdém
piipadt ale mame nejmérden a no€as na ptadny odpoinek.”

Bojovnici mijali rozhodnuti svého adce s neskryvanou radosti
a Vanmdi s Tarinkou se ihned vydali tgsa na lov. Vanmdimu se
brzy podéilo zastelit mladého jelena, a jakmile ho s Tarinkou
pritahli do tabora, Inmu s Tatokadanem se hned agfirdce. Jelena
stahli, vybrali nejlepSi kusy masa z kyty a ibdtu a pak upekli
Sfavnaté maso na ohni. Byl to pékolika dnech prvni teply pokrm,
ktery jedli, a tak jim ani nevadilo, Ze Tarinka n&ma ve svém vaku
kiehké kuktic¢né placky, ani Ze nikde nablizku nenasli pramen, z
kterého by mohli jidlo zapit. $dli maso jen tak, a chutnalo jim jako
nejznamenijSi pochoutka, kterou jim kdy ve vesnickigravily
jejich zeny.

Druhého dne&asré zrana se vydali @p na cestu a po¢kolika
hodinach namahavého pochodu hustym lesem vysli zadeuku.
Tentokrat to vSak byl Siroky otéeny palouk, ktery po &kolika
metrech pechazel v mirny svah. Svah stoupal, staval se stale
strmgjSim, az se nakonec druzina dostal&topysoko mezi hory,
kterymi vedla jejich potis olasnymi gestavkami uz od Vaditakova
snézného udoli. Na svazich hor se pasly ovce, z kiefyakotové
dokéazali gipravit ¥avnatou pé&eni, a na mistech, kde hory klesaly
do melkych udoli, rostly vSude Ke zralych jahod a ostruzin. Chutné
lesni plody nahrazovaly Dakoh chléb a byly vitanou z&énou v
jednotvarné masité straviProchazeli & cistou panenskouifrodou,
kam jisg€ jeS€ nikdy nevkrd@ila lidskA noha. lkcevikakstové
zustavali dole ve svych lesich, upustili od Uumyslwr@sledovat
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Rokovu druzinu aizjme ani nikdy gedtim se neodvazili tak vysoko
do hor. | z¢¥f tu byla jinA nez tam dole v hlubokych adolich.
Neutikala ped lidmi, jenom si je zpovzdali gdaw prohlizela jako
neznamé dvounohé poutniky, Kterojdou spsre krajem a zmizi
zase za vrSkem nejblizsi hory. Ani médyani velky kanadsky los
nepovazovali Dakoty za wueice, ktéi pronikli drze do jejich
vysostného kralovstvi. Will Clarke se vsS&Kit predevsSim z toho, Ze
za celou tu dobu ani jedinkrat nenarazili na stefraSného vladce
lesi — velkého ksunktoteky.

A tak kdyz pak kongn¢, sedmého dne po nocétmné smrsti,
stanul na vrcholu horskéhoigsmyku, a spail pod sebou obrovskou
preérii, vykiikl radostrg se svymi rudymi druhy:

~Plan bizom!"

Rozprostirala se pod nimi volna a Siroka a ztraselkdesi v
nedohlednu, daleko pod severnim obzorem. Nebylmingediné
hory, jediného kopceCekal je sice je$t namahavy sestup po
horskych svazich a pak po stranich Kopzales#énych skal, ale @
uz byli vlastr u cile své cesty, a nemuseli protedpat. Vybrali si
chraréené misto pod Sirokym skalnimiqvisem a tam ignocovali.
Pristiho dne brzy rano se vydal Will Clarke na lowtM prvni z celé
druziny a doufal, Ze se mu pdtlaastelit mladou horskou ovci jeSt
diiv, nez se ostatni probudi. €hte prekvapit a pipravit jim
chutnou snidani. Misto ovce nasSel vSak stopu jelsteou sotva
hodinu. Pustil se po ni &iil, Ze jelena za chvili dohoni: Zei si
vySlo na ranni pastvu a postupovaldagjen velice pomalu.

Kdyz uSel asi pl mile, tu jeho smysly, sousikné doposud
pouze naerstvou jeleni stopu, jako by zachytily nahly zawatru.
Will zdvihl rychle hlavu a pozoknhposlouchal. Zprvu slySel pouze
Selest listi v blizkémilovi, brzy vSak rozeznal i jiny zvuk, ktery sice
také paiil vétru, byl to vSak hlas, jakym vitr obvykle nemluvilen
hlas jako by muikal:

.Pozor! Pozor, Vaditako!"

Byla to vystraha, a to vystraha tak jasna i@telnd, Ze
negipoustla odmluvy. Will se pozom rozhlizel kolem sebe,
nezaznamenal vSak nic podelZho. Hlas ¥tru zatim jedt zesilil a
opakoval znovu sva varovna slova.
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Ale Will Clarke se stale nemohl odhodlat k navrdtutabora.
Vzpomrel si v jediném okamZziku na vSechno, co zazil nautdéo
cest na sever, na vSechna nebe&ip&kterym se vzdy dokéazal
postavit tvéi v tv&, s napaZzenou pazéi s napjatoudivou. A ted’
by m¢l ustoupit ged ré¢im, co zatim nema ani ti&co nema tvar ani
stin? Ne, to nesmi. To by zradil sdm sebe!

A Will se znovu rozbhl po cerstvé jeleni stap jez tel’ vedla
hlubokou roklinou mezi dvojim houstim. Nahle stopaula doprava
a chlapec uz cht odbcit ze stezky do housti, kdyz tu jeho oko
postehlo sotva znatelny pohybilena opané straf stezky. Will se
rychle ot@il a v nasledujicim okamziku uz lezel na zemi. Sotv
dopadl do mkkeé travy, uslySel vzteklé zaseni a ucitil odporny
pronikavy zapach. Velky vik prokdtnad jeho padajicimglem jako
blesk, jeho zuby cvakly naprazdno do vzduchu aetralopadldzce
do houstiny na pravé strastezky. Trvalo pouzeékolik okamzik,
nez se dravec vypletl Zdvin a ota@il se, aby znovu zaltd. Ale i ta
kratka chvile st&la k tomu, aby zachranila Willovi Zivot. Chlapec
vytrhl z opasku revolver aifiel do obludnéhoéta i rozzieného
netvora jednu kulku za druhouxnifce viki byl nahlym protiatokem
tak prekvapen, Ze teprve pavrtém zasahu se odhodlal k novému
skoku. Byl na sho hrozny pohled. Z&tyi ran mu proudem tryskala
krev otevenou tlamu rél zkiivenou vztekem a bolestifiRr¢il se na
vSech¢tyfech nohach, jez ho uz sotva nesly, tu Will vypdhllSi
vystiel z bezprosedni blizkosti fimo do jeho otetené tlamy. Sesty
vystiel, ktery zasahl vlka do ploché lebky, byl kén& smrtelny.
Ksunkteka se zackily pak se svalil na bok — a byl mrtev. Will diall
nékolik potacivych krok zpatky ke stezce a tam klesl na zem do
mekkeé travy. Kdyz si trochu odgoul vréatila se mu sila duchadla,
vstal a pomalu se vracel zpatky do tdbora. Dakotsséiz zatim
probudili a Roka se préwadil s Pehansanem, nemaji-li se vypravit
svému bilému fteli naproti. Stop&lnmu totiz uz zjistil, ze Will
Clarke odeSel z tdbora po stopnladého jelena. VSechny to
piekvapilo, kdyZz se Will vratil s prazdnyma rukamda®’ je pak
vzrusSilo jeho vypraini o setkani s ksunktekou. Vzali si luky a Sipy a
vypravili se hned s bilym chlapcem zpatky do rokliKdyZ dosli az
na misto bojeiekl Roka Willovi:
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»ratejanpa & zachranil ped jistou smrti. Kdyby ti nebyl poslal
svou vystrahu, ksunktoteka b>d’tehryzéva_1l tvoje kosti. Ale vitgt

ks

g b AL - e IR
zachranil, protoze tvoje srdce §&sté a neni v &m ani zloby, ani
nenavisti. VIk byl tvym nej#tSim nepitelem a ty ses mu musel
branit. Sledoval s po celou cestu jako stin, @sdevSim sledoval
tebe, aditako. Hlidal kazdy #y krok, ¢ekal, az budeS sam, bez
ochrany celé druziny. Hlidat 1 v snezném adoli, hlidalg, kdyz jsi v
noci spal, i kdyz jsi ve dne Bl hlidal' celou noc i tuj den. Ze
vSech lesnich draugenom ksunkoteka je schopen takovélivyosti,
ale i tak velké nendvisti a zasti. Aleltevij velky zapas slovékem
dobojoval, a byl jsi to pravty, jeho nej¥tSi nepitel, kdo ho poslal
do we¢nych lovi®. Velky Manitou ogt jednou ukazal svymeétem
Indiamim svou spravedlivou t¥éoslal svého syna tatejanpu, aby ti
pomohl ke konénému vi€zstvi nad ksunktotekou!"

A to bylo také posledni velké dobrodruzstvi, jeikpto Rokovu
druzZinu na jeji daleké ceésha sever. Nawer ¢tvrtého dne ode dne
Vaditakova viézstvi nad wudcem vlki sestoupili bojovnici z
posledniho horského svahu a po dlouhé strani kegkné az na
okraj zelenych plani, jez keoitly az ntkde pod obzorem. Jestlilvec
nékde kortily. A kdyZz druhého dne rano spiitbojovnici daleko na
prérii velké stddo bizanpasoucich se klidgnna travnaté plani, tu
jejich srdce naplnil pocit nevyslovnéh@sti. Teprve t& jako by si
pIné uveédomili, Ze dosahli cile své daleké cesty a sphaki slavny
akol, ktery jim sw¥fil stary Ksingudan.

A tu Roka shromazdil kolem sebe celou druzinu g&alkza
vyvolavat jednotlivé bojovniky jménem jakai glavnostnim ofadu.

.Pehansan!®

.Den!“ znéla odpo¥d vysokého bojovnika. A toto den
znamenalo ¥eci Dakoti zde.
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LInmu!*

.penl*

.Vaditaka!"

.penl*

»Hoton!“

.penl*

~Kapal!“

.penl*

»rarinka!”

.penl*

»1atokadan!”

.penl*

~-Hinjankaga!“

.penl*

~vanmdi!*

.penl*

Roka gehlédl své ¥rné a stané bojovniky laskavym
pohledem, #iv vSak nez stal néco fici, vpadl mu doreci mluvka
Hoton, ktery si vSiml, Ze jejichivci se nebezge¢ zach¥l hlas.

LZvitézili jsme, bojovnici velkého naroda DakibtZabit je
medwd a na Gtku Istivy kuguar. Zabit je i chytry ksunktotekakvl
Staténa jsou srdce Rokovych mizsilnd a stata jejich srdce
jsou. | divoci lidé zbale prchli ged jejich hdvem a ledové hory
pied nimi v Uct sklonily swvij Stit. Velka je slava Rokovych miz
v3ak jest vetsi je jejich budoucnost, kteroudtenaSli pro sebe i pro
cely s\waj kmen!*

K Hotonovu hrdinnému 2zfyu se brzy fpojili i ostatni a
vitézna pisea vylétla vysoko k modrému, bezntrému nebi.
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